


BBR 81.2HIM-922
B27

Perxomendosano Minicmepemeom oceimu i HayKu YKpainu
{(JIxcr MimicreperBa ocBitH i Hayk: Yxpaiun Ne 1/11-3228 Big
01.10.2002)

Y nifpyunuxy 6paxo6ano OCMAaHKHL 3IMIHU 6 HiMeubKiil
opgozpagii

YMOBHI 1TO3HAYEHHSA

! )
@ - 3BEPHH YBAry PRy — rpa

i sarram’ grai! X/

% —— ZPABOK

- pobora mapamu abo
rpynamu

ot %
@ — JOMAINHE 3aBHAHHN

Xyroxuuxn: P. €. Becnamos, I'. I1. Piramos

Bacai H. I1.
B27 Himenpxa wmosa: Iliapyu. anus 7 ®Ka.-— 4-tre BHA.,
noonpan.— K.: Ocsira, 2003.— 287 e.

ISBN 966-04-0402-6
BBK 81.2HIM-922

© H. Il1. Baca#, 1997
© H. IlI. Baca#, iz smigamp, 2003

ISBN 966-04-0402-6 O . 1007 Kypome

- iy



WIEDERHOLUNG

Stunde 1

t. a) Lies das Gedicht! Nenne alle Buchstaben des deutschen
Alphabets! ‘

A wie Affe (masma) M wie Mutter

B wie Bach (ctpymox) N wie Nudel (noxmusa)
C wie César! O wie Ofen (miu)

D wie Dach P wie Pudel

E wie Esel (Biciiok) Q wie Qualle (meayaa)
F wie Fimmel (xmins) R wie Ruhe (Tuma)

G wie Garten S wie Sofle (coyc)

H wie Himmel T wie Truhe (cxpunsa)
I wie Igel (iax) U wie Uhu (cosa)

J wie Junge V wie Vogel

K wie Keller (npox, migsan) W wie Wagen (saron)
L wie Lunge (nerens) X wie Xogel

Was ein Xogel heifit? Na, nix!?

Es reimt sich nédmlich nichts mit X!3
Mit Y ist es noch schlimmer!*

Zum Gliick hért’s auf?® mit

Z wie Zimmer.

Christa Erichson

b) Nenne je ein Substantiv (imennuk) mit jedem Buchstaben
des deutschen Alphabets!

2. Reim die Worter!

Maus — Haus Vase -~ N... Mutter — B...
Puppe — Suppe Rippe — L... Kater — V...

1 Casar [‘tse:zar]— Llesap (pumceruil imnepanop)

2 Na, nix! — Ta mimpo!

3 Es reimt sich namlich nichts mit X! ~ - IIpocro 3 «X» nimo e
PUMYETHCA.

+ noch schlimmer — e ripme

5 hért’s auf — sin (ar@asim) raxiHIyeTHes



Hund — M... Wind — K... Hose — R...
Hand — W... Tor — O... Fabel — G...
Nest — F... See — T... Mark — P...

3. Schreib die Worter ab und setze die fehlenden Buchstaben ein/

Za-l, ste-en, Za-n, fe-len, ge-en, se-en, fa-ren, 1-n, wo-nen, U-r,
Fe-ler, Ja-r

s--ben, l--gen, Sp--1, d--se, v--le, h--r, v--r, 8-+, Fer--n

m--n, Z--t, schr--ben, S--te, w--8, bl--ben, h--8, Kr--de, kl--n

4, Sprich die Zungenbrecher (cxopomosru ) schnell und deutlich
(supasno) aus!

Der dicke Dietrich trug den diinnen Dietrich durch das Doxf.
Esel essen Nesseln nicht. Nesseln essen Esel nicht.
Schneiders Schere schneidert scharf. Scharf schneidert
Schneiders Schere.

Feine Feilen feilen fein. Fein feilen feine Feilen.

5. a) Lies das Gedicht (Seite 5)! Ubersetze es ins Ukrainische!
b) Schreib die Wochentage in der richtigen Rethenfolge (no nops-
ory )!

Freitag Dienstag Samstag/Sonnabend
Montag Mittwoch Donnerstag
Sonntag

8. Betrachte das Bild (Seite 6) und beantworte die Fragen!

die Jahreszeiten?

die Herbstmonate?
die Wintermonate?
die Frihlingsmonate?
die Sommermonate?

Wie heiflen

7. a) Lies die Sétze und ihre Ubersetzung!
b) Decke die linke Seite der Ubung zu und iibersetze die Sdtze
ins Deutsche!

Wie 1st das Wetter heute /
im Herbst / im Winter / im
Frihling / im Sommer?
Heute / im Herbst / im Win-
ter / im Frithling / im Som-
mer ist schones / schlechtes
Wetter.

dAxa noroma cworomui/soce-
HU/B3uMKY/HasecHi/Bair-
Ky?
CbOTrOZH1/BOCCHU/B3UM-
Ky/HaBeCHl/BAITKY YYIORa
(rapeaa)/noraHa noroja.



EINE LUSTIGE WOCHE

Guten Tag, Herr Montag!
Wie geht’s der Frau Dienstag?
Ist der Herr Mittwoch zu Haus?
Sagen Sie der Frau Donnerstag:
Der Herr Freitag

geht mit der Frau Samstag
am Sonntag aus.







lis ist sonnig / wolkig / | Comsuno/xmapHo/BiTpano/
windig / kalt / warm / heif3. XOJOLHO /TENJIO /3KapKo.

Der Himmel ist blau / grau. Hebo OnaxurHe/cipe.

Der Wind ist eisig / warm. Bitep xpwsxanuit / Tenamii.
lis regnet oft. Yacro ¥ne pom.

I¥s schneit schon. Bixe ¥ine cHir.

lis friert in der Nacht. BHoui Mopo3sHO.

Wir gehen an den Strand. Mu #figeMo Ha NIIAXK.

8. Lies den Brief und iibersetze ithn ins Ukrainische!

Shytomyr, den 11. September
Liebe Monika,
die grofien Sommerferien sind zu Ende und das neue Schuljahr
hat begonnen. Ich gehe jetzt in die 7. Klasse und wir haben viele
neue Schulfdcher. Ich méchte dir itber meine Sommerferien
erzdhlen.
Im Juni fuhr ich ans Schwarze Meer in ein Ferienlager. Es lag
direkt! am Meer in einem kleinen Wald. Man konnte jeden Tag?
im Wald spazieren gehen und dort Pilze und Beeren sammeln
und Blumen pfliicken. Viele Kinder aus der ganzen Ukraine?
sind in dieses Ferienlager gekommen. Ich habe jetzt viele neue
Freunde. Wir schliefen in den groffen Schlafrdumen im zweiten
Stock. Unsere Gruppe hatte auch einen grofien hellen
Spielraum im Erdgeschoss. Dort spielien wir und feierien
kleine Feste. Im Ferienlager gab es zwel kleine Sportpldtze und
einen grofen. Hier turnten wir jeden Morgen und spielten oft
interessante Sportspiele.
Das Wetter war herrlich. Ich ging jeden Tag an den Strand, lag
in der Sonne und badete viel mit meinen Freunden im Meer.
Auflerdem? spielten wir oft am Strand Volleyball oder Tennis.
Abends gingen wir ins Kino, saflen am Lagerfeuer® und sangen
Lieder oder erzdhlten lustige Geschichten. Bei Regen blieben
wir in den Rdumen und sahen fern, spielten Schach oder lasen
Biicher. Zweimal machten wir Ausfliige ins Gebirge. Es war
sehr interessant und lustig in unserem Ferienlager.
Meine Sommerferien waren in diesem Jahr wunderschon!
Und wo warst du in den Ferien? Schreib mir!

Alles Gute!

Deine Natalka

! direkt — npamo

Z jeden Tag — KOMXKHOIO AHH

3 aus der ganzen Ukraine — 3 yciel Vrpaiun
4 auBBerdem — xpim TOrO

> das Lagerfeuer — poruumie



Pe—messrretns

9. a) Lies die Fragen und ihre Ubersetzungf
b) Decke die linke Seite der Ubung zu und ibersetze die Fragen

ins Deutsche!

Wo hast du diesen Sommer
verbracht?

Bist du in einem Ferienlager
gewesen?

Wo lag das Ferienlager?

Was hast du im Ferienlager
gemacht?

Wie war das Wetter?

Bist du oft an den Strand
gegangen?

Hast du viel gebadet und in
der Sonne gelegen?

Bist du dort auch ins Kino
gegangen?

Welche Biicher hast du gele-
sen?

Hast du im Ferienlager
Sport getrieben?

Was hast du bei Regen
gemacht?

Haben dir deinme Ferien
gefallen?

e 1 npoBiB ue JiTo?
Twr 6yB y Tabopl BignouuHKy?

He 6yB posaramosagnii Tabip
BIZATIOYMHKY?

Ilo ™ pobuB y Tabopi Bigno-
YUHKY?

fxa O6yna noropa?

Ty 9acTo XoHAUB Ha NIAMK?

Up 6araTo TH KyuasBcd i 3aro-
paAB?
Ty XOHUB TaM TAKOX y KiHo?

Axi XEMXKKM T npoyuTaB?
Yy salimMaBes TH CHOPTOM ¥
Tabopi BiINOUMHKY?

ITo ™ pobus mnix wac goury?

Yu cunopobanumed To61 TBOI
KaHikyan?

10. Erzdhle tiber deine Sommerferien im Ferienlager!

B

11. Lerne die Zungenbrecher aus der Ubung 4 auswendig!
12. Beantworte auf Deutsch die Fragen aus der Ubung 9!
13. Schreib deinem Freund / deiner Freundin einen Brief
iiber deine Sommerferien!

——

Sgunde 2

1. Lies das Gedicht und tvibersetze es ins Ukrainische!

HERBSTLIED
Johann Gaudenz von Salis-Seewrs

Bunt sind schon die Walder,
gelb die Stoppelfelder?,
und der Herbst beginnt.

1 die Stoppelfelder — crepua



Rote Blétter fallen,
graue Nebel wallen?,
kithler weht? der Wind.

@ 2. a) In jeder Reihe sind zwei Monate und ... . Wer findet
am schnellsten die Antwort?

ASPORIMLJMUNEIR
AHUGEURSTBMSATI

s b) Die Klasse teilt sich in mehrere Gruppen. Jede Gruppe
spricht méglichst ohne Fehler alle Zungenbrecher aus der
Ubung 4 (Stunde 1) aus. Welche Mannschaft macht
keinen Fehler?

8. Krinnere dich an die Bildung der drei Zeitformen des Verbs!

Prasens Imperfekt Perfekt
du gehst du gingest du bist gegangen
ich fahre ich fuhr ich bin gefahren
wir spielen wir spielten wir haben gespielt

n) Lege in deinem Heft eine ahnliche Tabelle an und trag die drei
Zeitformen der folgenden Verben mit dem Pronomen du ein:

sehen, lesen, miissen, essen, nehmen, laufen, schlafen, trinken,
beginnen, geben, schwimmen, springen, sich waschen, singen,
sprechen

b) Trag in die Tabelle die folgenden Verben mit dem Pronomen ich
ein:
sagen, turnen, hdren, lernen, sammeln, machen, arbeiten,
pfliicken

¢) Trag in die Tabelle die folgenden Verbformen ein:

ich sitze, er schwimmt, du schléfst, wir essen, sie saf}, ihr lauft,
sie standen, du bist gelaufen, wir sind gefahren, er trank, sie
ist gekommen, wir haben getanzt, ich schlief

4. Stellt euch gegenseitig Frogen (Ubung 9, Stunde 1)
und beantwortet sie!

' wallen — xay6ountuca
2 wehen — gyru, siarn



5. Beantworte die Fragen! Gebrauche die rechts stehenden Worter

und Wortverbindungen!

Wo hast du diesen Sommer
verbracht?

Wo lag dieses Ferienlager /
dieses Dorf / diese Stadt?

Welche Spiele hast du mit
deinen Freunden im Sommer
gespielt?

ADS und beantwortet sie!

in den Bergen

n einem Ferienlager
auf dem Lande

in einem Dorf

in der Stadt N.

am Meer

1m Wald

am Ufer eines Flusses

am Schwarzen Meer -

in den Bergen

in einer herrlichen Gegend

Basketball
Ball
Fuflball
Tennis

Volleyball

3“ 6. Stellt euch gegenseitig Fragen tiber eure Sommerferien

7. Erzdhle tiber deine Sommerferien!

8. a) Lies die Wortverbindungen und ihre Ubersetzung!
b) Decke die linke Seite der Ubung zu und tbersetze die

10

Wortverbindungen ins Deutsche!

ein rundes / ovales / eckiges
Gesicht

kurze / lange / gelockte
Haare

graue / blaue / braune Augen
rote Wangen

kleine Ohren

diinne Lippen

dicke Nase

ein schlanker Mann

eine schlanke Frau
schone Kleider
anhaben

gut aussehen

dem Vater / der Mutter dhn-
lich sein

tragen /

Kpyrie/oBajibae /KRagparsge
o0InI9A

KOpOTKe /AOBTre/KydyepaBe
BOJIOCCH

cipi/6naxkurai/Kapi oui
pyM’aHl IOKH

MaJieHbKi ByXa

TOHKI IyOu

TOBCTUMN HIC

XYAOPASABHUI YOJIORIK
CTPYHKA KIHKAa

HOCUTH IapHUM OJAT

MapHO BUIVIAZATU
OyTH cxoKHMM Ha OarTbKa/Ha
MaTip



B, Beschreib jede Person auf dem Bild! Gebrauche die unten an-
pegebenen Worter und die Wortverbindungen aus der Ubung 8/

o »
R
-‘;'\\
N\
P
v
(]
Y 3
0 ad
[
i
03‘? d
o
I
a"oo )
o
- [N
N
- i

(lesicht: oval, rund, eckig, schmal, breit
l{aare: dunkel, hell, grau, gelockt, lang, kurz
Augen: blau, grin, braun, grau

Nase: lang, kurz, dick

Wangen: rot, dick

Kleider: schon, neu, sauber, leicht, warm, bunt, alt
Anzug: hell, dunkel, grau, schwarz

Bluse: bunt, weill, gelb, blau, griin, rot

IRock: schmal, weit, dunkel, hell, bunt

HHose: dunkel, hell, schwarz, braun, grau
Hemd: weifl, blau, griin

10. Wie sehen deine Eltern/Grofeltern/Geschwister aus? Be-
schreib sie/

11. Bilde 10 Fragen mit den Wortverbindungen aus der

& Ubung 8!
' 12. Beschreib deinen Freund/deine Freundin! Mach es
schriftlich/

11



Stunde 3

1. Lies die Worter mit Doppelkonsonanten!

Kartoffeln alle beginnen Bett
Loffel Ball Mann hatte
treffen schnell Sonne Mittag
schaffen sollen Mannschaft Mutter
6ffnen Teller Sonntag Wetter

2. Bilde Imperfekt und Perfekt der folgenden Verben!

Q) OWS, j\/’\\)”\B 3§
e‘;hen ﬁﬁlx;nen, beéﬁme“r\;{\ s%;xgen £4] ren, ﬂtra\{g\g\n anhaben,

b §€hrezbegx, Milden, sagen, s recherf lesen, tanzen,
la n basteln, s’ﬁnélen

£:7 8. Stellt euch gegenseitig Fragen mit den Wortverbindun-
> gen aus der Ubung 8 (Stunde 2)/

4, Beschreib deinen Freund/deine Freundin!

5. a) Lies die Wortverbindungen und ihre Ubersetzung!
b) Decke die linke Seite der Ubung zu und iibersetze die
Wortverbindungen ins Deutsche!

ein Hobby haben MaTh x001/3aXOnNeHHA

Briefmarken sammeln KOJIERIIOHYBATH] ouIToBi
MapKH

Aufkleber sammeln a36upary HakJIeHxu

FuBBball/Tennis/Volleyball/ | rparu y dyrboa/renic/sonei-

Basketball spielen Bon/6ackerGoa

Klavier/Gitarre spielen rpaté Ha posai/ma ritapi

Modelle bauen BUT'OTOBJIATH MOJEJIL

gern basteln oxoue MalicTpyBaru

interessante Sportspiele uixasi criopTHBHI irpu

zum Stadion gehen XOAUTH HA CTAIOH

sich interessieren (fiir Akk.) IIKABATHCH (LUMCB)
Musik/Kunst/Blicher mégen | moGuTH MY3HUKY/MUCTELTBO/

KEMHKN
gern fernsehen 0X0Ue JUBHUTHUCS TENEBIZOD
Freizeit haben MaTH BIABHUH Hac
in der Sporthalle V CNOPTHBHOMY 3aJi
unsere Fullballmannschaft Hama GyrGoasrHa KOMAaHAA
ein Spiel gewinnen BUTPABATH MaTy/rpy
viele Sportfreunde garaTo J0HUTENIB CNnopTy
Sport treiben BafiMaTHCHA CNOPTOM
(sich) oft trainieren YACTO TPEHYBATHCS

12



G, Bilde Satze!

Ful3ball.
Sport.
Musik.

Wir interessieren uns Kunst.

ich interessiere mich Tanzen.
Mein Freund | interessiert sich flir | Volleyball.
“ie interessieren sich Wandern.
Bicher.
Basketball.
Schach.
Tennis.
Schwimmen.

7. Ubersetze ins Deutsche!

Y mene € x06i. f xonexuioHy0 DOIITOBI MAPKM 1 HaAKIEHKH.
51 oxoue BuroTOBNAK Mogesi., Mil Taro oxoue maucrpye. Moi
Apy3i dobaarek cropr. BoHE rpanTtbk v Gyrdos, Bonendos Ta
6acretbon. Haix yaurens gyse nobpe rpae B maxu. Mos cec-
Tpa OKcaHa HIKABUTBCR MHUCTEHTBOM. ¥ Hel 6arato umixkasux
KHIOKOK., OxcaHa saliMaeThCd croproM. Bora pobpe rpae B
reric. Hama mama gyxe no0uTh MY3UKY. BoHa Cayxae Myau-
Ky 3 BeIMKUM 3aH0BOJIEHHAM, BoHA TaKoX rpa€ Ha poani i Ha
ritapi.

8. Beantworte die Fragen!

Hast du viel Freizeit? _

Hast du viel Zeit fir deine Hobbys?
Welche Hobbys hast du?

Magst du Musik?

Interessierst du dich fiir Kunst?
Gefallt dir Wandern?

Siehst du gern fern?

Treibst du Sport?

Welcher Sport geféllt dir am besten?
Wofiir interessierst du dich noch?

9. Beschreib die Bilder (Seitel4)!

10. Bilde Sdtze mit den Wortverbindungen aus der

% Ubung 5!
11. Schreib einen Aufsatz zum Thema , Hobbys und Sport in
meiner Familie®/

13
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itunde 4

50

. Lies die Worter mit dem Suffix -ieren! Beachte die Aussprache!

addieren montieren abonnieren sich Interessieren
sanieren verlieren marschieren  sich trainieren
kurieren verzieren funktionieren lackieren
installieren parfimieren  halbieren konjugieren
radieren nummerieren prasentieren  differenzieren

. Konjugiere die Verben im Prdsens!

sich interessieren, sich trainieren

. Bilde Sdtze mit den Wortverbindungen aus der Ubung 5

(Stunde 3)!

. Schreib auf Deutsch die Sdtze aus der Ubung 7 (Stunde 3), die

der Lehrer auf Ukrainisch diktiert!
Lies die Diagloge!

— Treibst du Sport?

— Ja. N

- Welcher Sport geféllt dir am besten?

— Fullball. Und welcher Sport gefillt dir?

— Ich interessiere mich fiir Sport nicht. Mein Hobby ist Kunst.
Ich habe viele Biicher iiber Kunst. Ich male gern.

— Und was malst du?

— Ich male gern Landschaften. Unsere Gegend ist so schon!

— Na, dann viel Spal} bei deinem Hobby!

- Danke, dir auch.

— Hast du Hobbys?

— dJa, viele sogar?.

— Sammelst du was?

- Nein, ich bastle gern und spiele Schach. Und du?

-— Ich sammle gern Briefmarken und Aufkleber. Spielst du ein
Instrument?

— Ja, ich spiele zwei Instrumente: Klavier und Gitarre.

— Was machst du noch in deiner Freizeit?

— Ich spiele gern Tennis.

— Hast du schon ein Spiel gewonnen?

— Aber ja! Ich habe schon einen Pokal fiir den zweiten Platz.

1 sogar — masiTh

15



-— Primal! Dann viel Spaf bei Sport und Musik!

-— Danke, gleichfalls.

%g 6. Bildet Ghnliche Dialoge tiber eure Hobbys!

7. Ergdnze die Sdtze durch die Worter zum Thema ,,Schule®!

In umserer Schule gibt es...
In meiner Klasse gibt es...

In diesem Schuljahr haben wir...
Meine Deutschlehrerin / Mein Ukraimischlehrer heifit ... .

8. a) Lies die Wortverbindungen und ihre Ubersetzung!
b) Decke die linke Seite der Ubung zu und iibersetze die

Wortverbindungen ins Deutsche!

das reue Schuljahr

viele interessante Féicher
der neue Stundenplan

mein Lieblingsfach

it der Mathematik- / Ukrai-
nisch- / Deutsch- / Sport- /
Literaturstunde

Ubungen / Woérter / Wendun-
gen / Hausaufgaben erkla-
ren / eintragen

Diktate und Aufsétze schrei-
ben

ms Deutsche / in die Mutter-
sprache Ubersetzen

Texte nacherzédhlen

Bilder beschreiben

Ubungen machen

Gedichte auswendig lernen
stark / schwach In ... sein

9. Ubersetze ins Deutsche!

HOBWM HaBUANBLHUHE piK
faraTo WiKaBHX NpesMeTiB
HOBU# DPOSKJIAJ VPOKiB

Mift yiaob6aesuit npegmer

Ha ypoui mMareMaruky/yxpa-
IHCBKOL MOBM/HiIMENBKOI MO-
Bu/QisKkyapTYPHR/JIiTEpATYPU
NOACHIOBATH / 3anucyBaTu
Bnpasy / caosa / BUpasu / xo-
ManIgi 3aBgaHHA
nyucaT® JgUKTAaHTH 1 TBOPH
nepexjaafaTu HiMeusxoio/pij-
HOIO MOBOIO

IeperasyBaTy TEeKCTH
OIMCYBATH MAaJIOHKH
BHKOHYBATY BIIpaBM

BUBYATH HaNam sTh Bipimi
OyTH cuJIbHUM/cAalKuM V ...
(mobpe/nIOra"Ho BCTHrATH 3 ...)

Y upOoMy HaBUAJLHOMY poui & mimos y 7-# xJac. ¥ Hac 6ara-
TO IiKaBUX mpeaMeTriB. MM IIpAIIOEMO 3a HOBUM PO3KJIANOM
ypoxis. Moi ymio6ieri npegmern — miMeupxa MoBa i maTeMa-
TuKa. S Traxox gobpe Berturaiwo 3 yxpaiumcexol MoBM # giTepa-
trypu. Ha ypoxax maremaruxku MM paxyemo. Ha ypoxax
HiMenbKOI MOBM MM 3aIHCYEMO HOBi cioBa # BUpasm, mepe-
KJIAaZAEMO TEKCTH, IUIIeMO JUKTAHTH, ONHCYEMO MAJIOHKH,

I prima — 4ynoBo
16



10, Beantworte die Fragen!

Wie viele Deutschstunden habt ithr in der Woche?
Wie heif3t ever Deutschlehrer/eure Deutschlehrerin?
Bist du in Deutsch stark?

Welche Note hast du in Deutsch?

Ist Deutsch dein Lieblingsfach?

Was macht ihr in der Deutschstunde?

1 1. Erzdhle iiber deine Deutschstunde! |

bindungen aus der Ubung 8!

& 12. Bilde 10 Fragesdize ohne Fragewort mit den Wortver-
18. Schreib iiber deine Ukrainischstunde!

) Stunde 5
I. Lies die Worter mit -ig, -lich, -isch, beachte die Aussprache!
Jugendliche zufallig modisch
scheuBlich schuldig spottisch
widerlich vierzigjdhrig englisch
wahrscheinlich scheinheilig neidisch
firchterlich tberflissig komisch
Bequemlichkeit schmutzig ukrainisch

, 2. Stellt euch gegenseitig Fragen mit den Wortverbin-
S dungen aus der Ubung 8 (Stunde 4) und beantwortet sie/

3. Erzdhle iiber deine Deutschstunde/Ukrainischstunde!

4. Schreib auf Deutsch die Wortverbindungen, die der Lehrer auf
Ukrainisch diktiert!

HOBUHU HaBuaJbHUH pik, Mi¥ yarobiaeHuil npeaMer, 3a HOBUM
PO3KIANOM YPOKiIB, nepekaafatTyi TeKCTH, BUBUYATU Hanam ATb
BipiIl, BUKOHYBATH BNpaBy, NUCATH AUKTAHTH

5. Lies und tibersetze die Sdtze mit dem Pronomen man/

Man hat heute einen Aufsatz zum Thema ,Meine Sommer-
ferien” geschrieben.

Man spricht nur Deutsch in der Deutschstunde.

Man muss diesen Text ins Ukrainische iibersetzen.

Man fahrt im Sommer ans Meer.

Man interessiert sich immer fiir Sport.

Man verbringt seine Winterferien sehr oft in den Bergen.
Man spielte gestern Fulball im Hof,

1%



Man kann sich hier gut ausruhen.
Man tragt im Winter warme Méntel und Stiefel.
Man hat viel Freizeit in den Ferien.

6. Bilde Sdtze mit dem unpersénlichen Pronomen man nach dem
Muster!

Er spielt Fuflball im Stadion. — Man spielt Fuliball im
Stadion.

Ich habe viel Freizeit in den Sommerferien.

Du hast diesen Text ohne Fehler ibersetzt.

Sie tragt im Sommer leichte Kleider.

Wir schreiben in der Deutschstunde oft Diktate.

Taras interessiert sich fir Musik.

Olena treibt gern Sport im Winter.

Mein Freund trainiert (swh) in diesem Stadion dreimal in der
Woche.

Ihre Freundin verbringt die Sommerferien am liebsten auf
dem Lande.

Unsere Lehrerin gab uns den neuen Stundenplan fiir diese
Woche. |

Er spielt gern Schach und Tennis in der Freizeit.

7. Lies den Text und iiberseize thn!

KYJIW

Kyjiw 1st die Hauptstadt der Ukraine. Diese grofle und
schone Stadt liegt am Dnipros Ufer. Thre schonste und brei-
teste Strafle heillt Chreschatyk und der berihmteste Platz im
Stadtzentrum ist Maidan Nesaleshnosti (auf Deutsch: Platz
der Unabhéngigkeit). Kyjiw hat viele Sehenswiirdigkeiten:
Museen, Denkmiler, Kirchen (ziepxsun). Es gibt hier auch viele
Theater, Kinos, Bibliotheken und einen Zoo.

In Kyjiw gibt es viele Hochschulen. Die dltesten sind die.
Schewtschenko-Universitdt und die Nationale Universitdt
sPetro-Mohyla-Akademie®. Im alten Stadtzentrum gibt es viele
alte herrliche Gebdude, zum Beispiel die Nationaloper, das
sogenannte (rax sBamuit) Schokoladenhaus und viele andere.

Grine Bdume auf den Straflen, in den Parks und in den
Giérten, bunte Blumen auf den Blumenbeeten schmiicken die
Stadt. Auf den Straflen kann man viele Verkehrsmittel (saco-
6u nepecyBauust) sehen: Autos, Busse, Taxis, Obusse und
Straflenbahnen. Aber am bequemsten ist die Metro.

In den letzten (B ocramui) Jahren baut man viel in Kyjiw,
Uberall sieht man neue StraBen und neue Hiuser.
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In den Ferien besuchen viele Schiiler aus verschiedenen
Stadten und Dorfern der Ukraine unsere Hauptstadt.

8. Beantworte die Fragen!

Was fir eine Stadt ist Kyjiw?

Wie heifit die Hauptstrafle von Kyjiw?
Welche Sehenswiirdigkeiten gibt es in Kyjiw?
Gibt es in Kyjiw viele Theater und Kinos?
Wie sind die Strallen von Kyjiw?

Was kann man auf den Straflen sehen?

9. Erzdhle tiber Kyjiw!

10. Erzahle iiber deine Stadt oder dein Dorf mit Hilfe der Fragen
aus der Ubung 8!

11. Bring zur ndchsten Stunde einige Bilder der Sehens-
@ wurdigkeiten deiner Stadi und erzdhle den Mitschiilern

iiber sie!

Stunde 6

a,‘? 1. Finde zu jedem Wort in den Kdsten ein passendes
Py Reimwort!

Kind| 7 | rund| 7 Mutter] 7 |[Hund| ? [See
? 1 Hose] ? Mark ? JVase| ? |[Tor | ? {Puppe

?

2. a) Erzdhle tiber Kyjiw!
b) Erzédhle tiber deine Stadt nach den Bildern (Hausaufgabe 11,

Stunde 5)!

3. Schreib auf Deutsch die Wortverbindungen, die der Lehrer auf
Ukrainisch diktiert!
cTONUILA YXKpaisy, mmpoKl Byauii, sesquki nmoumi, ronoBHa
BYIWIA, YyA0BL canm ¥ mapxwm, 6araTo BUSHAYHUX IIaM STOK,
Icropuunuit Mmysedt, crapl uyjaosi Oyamuxy, manbarariia Ko-
nexuisa, Ha Oepesi [minpa, mam’aTm icTopii, OragHyTH BUC-
TABKY, BiZoMe MicTO

4, Beantworte die Fragen/

Wo lebst du?
Wie heil3t deine Stadt/dein Dorf?
Wo liegt deine Stadt/dein Dorf?
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6.

20

Wie 1st diese Stadt/dieses Dorf? Gibt es dort breite Straflen und
Platze? .

Gibt es dort Theater, Kinos, Museen, Bibliotheken?

Gibt es dort Werke und Fabriken?

Gibt es dort viele Garten und Parks?

Baut man dort viel?

Welche Verkehrsmittel gibt es dort?

Hast du schon andere Stadte/Dorfer besucht?

Welche Stadt/Welches Dorf geféallt dir am besten?

Warum (uomy) gefillt siefes dir?

Setze die Fragewérter welcher? oder was fir ein? in der
entsprechenden Form ein!

— In ... Stral3e wohnst du?

— Ich wohne in der Gorkistralle.

— ... Stralle ist das?

— Das ist eine breite, saubere Stralle.

* ok %

— In ... Stadt wohnt jetzt deine Freundin?

— Sie wohnt in Odessa.

— ... Stadt ist Odessa?

— QOdessa ist eine schne alte Stadt am Schwarzen Meer.

* k%

— In ... Ferienlager wart thr im Sommer?

— Im Sommer waren wir im Ferienlager in den Bergen.

— ... Lager ist das?

— Das ist ein grofles Zeltlager, dort verbringen viele Kinder
den Sommer.

Beschreib das Bild (Seite 21) nach dem Plan! Gebrauche dabei
die angegebenen Worter!

1. Wo liegt die Stadt?

ein Fluss das Meer in der schonen Gegend
ein See die Berge in einem Tal

2. Wie sieht die Stadt aus?

die Strafle das Gebidude alt sauber
der Platz das Haus neu grin
die Griinanlage die Blume breit schon
der Park der Baum herrlich hoch






3. Welche Verkehrsmittel gibt es in der Stadt?

das Auto der Obus die Straflenbahn
der Bus die Metro fabren

4. Welche Sehenswiirdigkeiten gibt es in der Stadt?
das Museum die Ausstellung  besichtigen
das Theater das Kino liegen
das Denkmal das Stadion gibt es

5. Was baut man jetzt in der Stadt?

7. Beschreib die Stadt/das Dorf, in welcher/in welchem du
wohnst!

8. Beschreib die Stadt/das Dorf, in welcher/in welchem dein
Freund/deine Freundin wohnt!

% 9. Mach die Ubung 7 oder 8 schriftlich!

Stunde 7

1. a) Ordne die Worter nach den folgenden Themen und trag sie in
dein Heft ein!

Kleidung Essen Stadt

der Park, das Brot, der Anzug, die Butter, die Hauptstadt, der
Hut, das Messer, der Teller, das Auto, der Rock, die Milch, das
Werk, bauen, die Gabel, der Zucker, das Zentrum, das Salz, die
Straflenbahn, das Gebaude, essen, das Gemuse, der Mantel,
fahren, die Bluse, das Haus, das Ei, die Strafle, trinken, der
Loffel, der Platz, die Jacke, das Hemd, anhaben, die
Grinanlage, der Schuh, die U-Bahn, das Kleid, die Schule, der
Tee, das Denkmal, die Miitze, das T-Shirt, die Hose, die Suppe,
der Saft

b) Bilde 3-4 Sdize zu jedem Thema/

2. Beschreib deine Kleidung nach dem folgenden Plan!

1. Kleidung fiir die Schule. 3. Winterkleidung.
2. Kleidung fiir zu Hause. 4. Sommerkleidung.

3. Konjugiere die Verben in den folgenden Sdtzen im Prdsens,
Imperfekt und Perfekt.

Ich gehe spazieren.
Ich interessiere mich fur Mathematik.
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entsprechen! Lies diese Worter vor! Welches neue Wort

/%? 4. Schreib in die Kdsten die Worter, die den Bildern
X haben diese Worter gebildet?

5. Setze die passenden Modalverben (wollen, sollen, miissen,
diirfen, konnen) ein.

Ich ... diese Ubung machen. Sie ist nicht schwer.
Die Deutschlehrerin sagt: ,IThr ... aufmerksam sein. IThr ... in
der Stunde Ukrainisch nicht sprechen®.

Am Sonntag ... wir ins Kino gehen,

Man ... hier am Wochenende Fufiball spielen.

In der Deutschstunde ... man Deutsch sprechen.
Im Sommer ... man leichte Kleider tragen.

Du ... diesen Text ins Ukrainische iibersetzen.
Was ... wir heute nach dem Unterricht machen?
... ich dein Buch nehmen?

... du zu Abend Brot mit Kése essen?

6. Lies diese kurzen Geschichten und gib ihren Inhalt auf Deutsch
wieder! -

Die Lehrerin fragt: ,Wenn ich sage: ich wasche mich, du
wdschst dich, er wdscht sich, welche Zeit ist das?“
Taras antwortet: , Es ist Sonntag, Olena Iwaniwna®
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~Mama, unsere Lehrerin weif3* nicht, wie ein Pferd aussieht!“
»Das glaube? ich dir nicht.”

s~Doch. Ich habe heute ein Pferd gemalt und sie hat gefragt:
,Was ist denn das? “

In der Rechenstunde. _

~Anton, ich schenke dir heute zwei Autos und morgen drei
Autos. Wie viele Autos hast du dann?“

y,Dann habe ich sechs!“

~Falsch, das sind doch nur finf!*

+~Neln. Ich habe zu Hause schon ein Auto.”

7. Wer schreibt mehr Worter zum Thema ,,Das Wetter?

8. Beantworte die Fragen!

9.

Was fiur ein Wetter ist heute?
Wie ist das Wetter im Herbst?
Welches Wetter gefillt dir am besten?

Schreib alle Worter zum Thema ,Die Stadt”, die dir bekannt
sind.

% 10. Stell deinen Mitschiilern 10 Fragen zum Thema ,Ein

Stadtbesuch“!

% 11, Schreib einen Aufsatz zu einem der folgenden Themen:

Meine Sommerferien.

Ich lerne Deutsch.

Mein bester Freund. / Meine beste Freundin.
Kyjiw - die Hauptstadt der Ukraine.
Meine. Stadt. / Mein Dorf.

Kin Stadtbesuch.

1 weil} (6id wissen) — snae
? glauben — sipuTa
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___ Stunde 1

die Reise, reisen, der Plan, der Koffer,
die Tasche, die Sache, das Foto, der
Fotoapparat, vergessen, bitten, ghick-
lich, fantastisch

1. Lies und tibersetze die Sdtze ins Ukrainische!

In den Sommerferien war ich in Jalta am Schwarzen Meer.
Das Wetter war herrlich und man konnte 1im Meer baden und
in der Sonne liegen.

Dann fuhr ich aufs Land zu meinen GroBleltern. Dort 1im Dorf
Sosniwka verbrachte ich einen Monat.,

Im Juli war ich in Kyjiw. Hier ging ich oft ins Kino, ins
Theater, besuchte Museen.

Den Monat August verbrachte ich in Lwiw bel meiner Tante
Olena. Lwiw hat viele Sehenswiirdigkeiten. Hier lebten viele
bertihmte Menschen.

2. Beantworte die Fragen!

In welchen groBlen Stadten der Ukraine oder Deutschlands
warst du?

Was hast du in diesen Stadten besichtigt?

Warst du dort in Museen? In welchen?

Welche bedeutenden Denkmaler hast du dort gesehen?
Welche bertihmten Menschen haben in diesen Stadten gelebt?
Hast du in diesen Stiddten neue Menschen kennen gelernt?
Was fiir Menschen waren das?

8.a) Trag die fetigedruckten Worter und ihre Ubersetzung ins
Vokabelheft ein!

b) Lies die Wortverbindungen und Sdtze und tibersetze sie ins
Ukrainische!

die Reise (die Reisen) — nopopox, moisaxa

eine lange Reise, eine wunderschéne Reise, eine lustige Reise,
eine Reise nach Berlin, eine Reise in die Berge, eine Reise ans
Meer, eine Reise durch das Land/durch die Ukraine, eine Reise
machen
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Meine Reise nach Deutschland dauerte 14 Tage. In diesem
Jahr wollen wir eine lange Reise durch unser Land machen.
Wohin geht Ihre Reise? — Ich mache eine Reise ins Gebirge.

reisen — IoJOpPOKYBATH, IBAUTH

nach Kyjiw reisen, ans Meer reisen, in die Berge reisen, nach
Deutschland reisen, lange reisen, durch das Land reisen

Im Sommer reise ich gewdéhnlich ans Schwarze Meer.

Wohin wollt ihr morgen reisen? — Wir reisen nach Odessa.

der Plan (die Plane) — nnan

einen Plan/Plane haben, einen Plan/Pléne machen, einen
guten Plan vorbereiten

Welche Plane habt ihr fiir dieses Wochenende? — Wir fahren
aufs Land.

Hast du schon einen Plan fiir die Ferien? — Ja, ich reise mit
dem Auto durch die Ukraine.

der Koffer (die Koffer) — saniza

mein Koffer, dein alter / grofler / schwerer / brauner Koffer, in
den Koffer, im Koffer, aus dem Koffer, einen Koffer haben / tra-
gen / nehmen / bringen / holen

26



Was gibt es in diesem Koffer? — In diesem Koffer sind zwei
Anziige, eine Jacke, vier Hemden.

Welchen Koffer nimmst du? — Ich nehme den kleinen
schwarzen Koffer.

die Tasche (die Taschen) — cymxa

ihre Tasche, meine neue / kleine / leichte / weifle Tasche, in die
Tasche, in der Tasche, eine Reisetasche, eine Tasche nehmen /
geben / tragen

Wessen Tasche ist das? — Das ist seine Tasche.

Nimmst du diese griine Reisetasche? — Nein, ich nehme diese
gelbe Reisetasche und den griinen Koffer.

die Sache (die Sachen) — piu

meine Sachen, alle Sachen, neue Sachen, viele Sachen, warme
Sachen, Sachen haben / nehmen / bringen / geben / tragen

Wo sind deine Sachen? — Meine Sachen sind 1im
Kleiderschrank.

Sind Thre Sachen schon im Koffer? — Nein, ich habe meine
Sachen in der Tasche.

das Foto (die Fotos) — ¢ororpadis

ein altes Foto, ein Foto aus den Ferien, Fotos machen, Fotos
schenken

Das ist ein altes Foto von meinem Grofivater. Er hat viele
Fotos seinem Freund geschenkt. In den Sommerferien haben
wir viele Fotos gemacht.

der Fotoapparat (die Fotoapparate) — ¢oroanapar

ein neuer Fotoapparat, mein alter Fotoapparat, einen
Fotoapparat haben / nehmen / bringen / geben, mit dem
Fotoapparat Fotos machen

Wessen Fotoapparat ist das? - Das i1st der Fotoapparat
meines Onkels. Welchen Fotoapparat hast du? -— Ich habe
einen Kodak.

vergessen (vergaf}, vergessen) — zabyearu

seinen Koffer / meine Sachen vergessen, alles vergessen, die
Adresse nicht vergessen, diese wunderschonen Ferien nicht
vergessen .

Er hat seine Tasche hier vergessen. Vergiss deine Lehrbiicher
zu Hause bitte nicht!

Hat sie thren Fotoapparat hier vergessen? — Nein, sie hat ihn
im Bus vergessen.

bitten (bat, gebeten) — npocurn
unseren Lehrer bitten, die Kinder bitten, die Eltern bitten
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Ich bitte 1hn, er bittet mich. Wen bittet sie? — Sie bittet ihre
Oma. :

gliicklich — macnusuit
Gluckliche Reise! Ich bin glicklich. Das war ein glickliches
Ende.

fantastisch — danracruuni

eine fantastische Reise, ein fantastisches Buch, eine fantasti-
sche Landschaft, eine fantastische Erzdhlung

Die Reise in die Berge war fantastisch! Sie liest gern fanta-
stische Geschichten. Mir gefdllt diese fantastische Land-
schaft.

4, Bilde ein Wgrt aus zwei Wortern!

% die Reise + der Koffer = der Reisekoffer

die Reise der Plan die Reise die Tasche
der Winter | der Koffer das Auto das Foto
die Ferien der Apparat die Klasse die Reise
das Foto die Reise der Berg die Fahrt

28

MOJKE BIKUBATHCH B PEUeHHI 3 wacTKO© zu afo 6ea mel.

@? ¥ mHimeupxi¥ mosi HeosHauena gopma apiecaosa (Infinitiv)

3 YacTK OO fz;zf Infimitiv BxuBaeThCA:
1) nicas 6insmocti miecair (Bunamru Ousuce dani):

Er beginnt einen Text zu lesen.

2) nicia npuxmerauxis (leicht, schwer, wichtig, bereit
TOIO):

Es ist interessant zu reisen.

Es 1st nicht leicht diese Ubung zu machen.

3) nicna gpeaxux aberpaktHmx imenuuxis (Lust, Gliuck
TOIIO):
Wir haben Lust im Sommer ans Meer zu reisen.

4) micns piecaie haben i sein v suauensi 6ymu samywerum,
MYCUTU:

Haben Sie mir etwas zu sagen?

Besd wactxu zulnfinitiv exxusaernes:
1) nicna mopansHux piecais i xiecsosa lassen:




Wir wollen morgen nach Odessa reisen.
Die Lehrerin lasst die Schiiler den Text diberseizen.

2) micna piecnis, Aki nosnadvaiots pyx (gehen, fahren Toio):

Wir gehen Schi laufen.
Die Kinder fahren ithre Oma besuchen.

8) micna piecnis horen, sehen, fithlen (giduwysamu, novysamu):

Sie hort die Kinder kommen.
Er sieht Auto fahren.

4) yacto nicna giecnis lehren, lernen, helfen:

Unser Lehrer lehrt uns lesen und schreiben.
Wir lernen Deutsch sprechen.

Y piecnoBax 3 BiIOKpeMIIOBAHMM HpediKCOM UACTKAE ZU CTa-
BUTHCH MijK HIpediKcoM I OCHOBOIO:

Sie hat vergessen eine warme Miitze anzuziehen.

5. Ergdnze die Sdtze durch die passenden Verben!

Gestern konnten wir die schone Stadt Lwiw reisen
Wir wollten noch in die Karpaten besuchen
Dort konnten wir einen Ausflug in die Berge kaufen
Man darf nicht seine alten Freunde machen
Am Abend sollten wir nach Hause besichtigen
- Wir mochten gern noch einmal diese alte Stadt | vergessen
Willst du diesen modernen Fotoapparat fahren
Die Kinder lernen in der Schule baden
Sein Bruder hilft ihm den Koffer schreiben
Im Sommer gehen die Kinder oft tragen
Lehre deine Schwester den Tisch decken
Meine Freundin lernt tibersetzen
Hilf Taras den Text singen

6. Bilde Séitze!

Der Junge beginnt den Tisch zu decken.

Die Mutter bittet Irma eine Reise zu machen.

Die Klasse hat Lust deine Tasche zu nehmen.

Wir beginnen diese Relsetasche zu tragen.
Die Eiltern wiinschen uns die Ferien lustig zu verbringen.
Vergiss bitte nicht tiber seine Reise zu erzidhlen.
Es 1st nicht leicht unsere Koffer zu packen.
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7. Lies den Dialog! Ubersetze ihn ins Ukrainische!

— Hallo! Wohin so eilig??

— Hallo! Ich muss schnell nach Hause, Unsere Klasse macht
eine Reise nach Odessa. Ich muss noch meinen Reisekoffer
packen.

— Fahrst du auch?

— Aber ja! Es ist immer interessant eine neue Stadt kerinen zu
lernen. Du kannst auch mit uns fahren.

— Nein, danke! Ich fahre lieber aufs Land zu meinen
GroBeltern.

— Was willst du dort machen?

— Oh, ich habe groBle Plane! Meine GroBeltern leben in den
Karpaten. Die Landschaft ist dort fantastisch! Ich wollte
dich bitten mit mir in die Berge zu fahren. Aber ich sehe, du
kannst nicht.

— dJda, tut mir Leid?. Nimmst du deinen Fotoapparat in die
Karpaten?

— dJa. Ich moéchte viele Fotos machen. Dann schenke ich dir
einige®,

— Du bekommst von mir auch einige Fotos von Odessa. Jetzt
muss ich aber gehen. Wiinsche dir viel Spall auf dem Lande!
Gluckliche Reise! |

— Danke, gleichfalls! Tschiis!

8. Ubersetze die Sétze ins Deutsche!

Miit O6par gonomarae MeHi HECTH BaXi3y i CYMKY.

Hanra BuuTenbKa HPOCHTH HAC NOPOUMTATH H HmeperjacTy
TEKCT.

He 3abyzne B3ATH B NoZ0posx csil doroanapar.

A Gamar 1061 macausol moxzoposxi.

Mama npocuna mene spoburu dororpadil mix wac moei nogo-
poxi o Himeuuwnsi.

9. Bilde einen Dialog iiber die Reisevorbereitungen (nideo-
mosrxa 0o nodoposci)! Gebrauche dabei die Wortverbin-

dungen:
den Koffer packen Fotos machen
alle Sachen nehmen fantastische Pldne haben
den Fotoapparat nicht verges- gliickliche Reise wiinschen
sen

1'Wohin so eilig? — Kyan rar nocmimaein?
2 tut mir Leid — meni mxozna
3 einige — peaxi, Kiapka
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Stunde 2

|
li

das Rad, das Fahrrad, die Bahn, die
Eisenbahn, der Zug, das Schiff, das
Flugzeug, fliegen, womit?

1. Lies die Wortpaare, achte auf die Aussprache der stimmhaften
(Fssinxux ) und stimmlosen (zayxux) Konsonanten!

zehn — sehen Wir — vier backen - packen
Tier — dir fahrt — Wert 80 ~— Z00
Gabel — Kabel dick — Tick Pass — Bass

2. Beantworte die Fragen!

Was hraucht man fir eine Reise?
Was kann man in einen Koffer packen?

g’ 8. Lies die neuen Werter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins
Vokabelheft ein!

das Rad (die Rader) — 1. xoneco; 2. Benocunes

das Fahrrad (die Fahrrader) — senocunex

die Bahn (die Bahnen) — 1. gopora, mnax; 2. sanisHuns
die Eisenbahn (die Eisenbahnen) — sanisuuusa

der Zug (die Ziige) — moisa, norsr

das Schiff (die Schiffe) — xopabenn; Teruroxin

das Flugzeug (die Flugzeuge) — nirax

fliegen (flog, geflogen) — niraru, geriru

womit? — uum?, 3 aum?

4. Ubersetze die Wortverbindungen ins Ukrainischel

mit dem Auto fahren / reisen / kommen

mit dem Rad / Fahrrad fahren / reisen / kommen
mit dem Zug fahren / reisen / kommen

mit dem Schiff fahren / reisen / kommen

mit der U-Bahn fahren / kommen

mit der Bahn / Eisenbahn fahren / reisen / kommen
mit dem Flugzeug fliegen / reisen / kommen

5. Beantworte die Fragen zu den Bildern (Seite 32)!

a) Womit bist du heute in die Schule gekommen?
Womit kdnnen deine Mitschiiler in die Schule fahren?

'b) Womit hist du in die Ferien gereist?
Womit kann man durch das Land reisen?
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6. Ubersetze die Sdtze ins Ukrainische!

Ich bin heute mit der Strallenbahn in die Schule gekommen.

Mein Freund fahrt gewdhnlich mit dem Fahrrad zum Stadion,

Thre Eltern sind heute mit dem Zug aufs Land gefahren.

Fahrst du heute mit dem Bus oder mit dem Taxi in die Stadt?

Ist er gestern mit der Eisenbahn oder mit dem Auto gekom-

men?

Womit reisen Sie gern?

Fiahrst du gewohnlich mit der U-Bahn oder gehst du zu Ful3?

Welches Schiff fihrt heute nacb Odessa?

Ein Fahrrad hat nur zwei Réder und emn Auto hat vier Réder.
Meine Freunde und ich reisen oft mit dem Fahrrad durch das

Land.

7. Ubersetze die Fragen und beantworte sie!

Ypm Tu cHoroaui aictascst A0 DIKoan?

Yum T 0X04Ye NOJZOPOKYEI?

Yum T Oakaeci moixary 1o Tabopy BiANOYMHKY?
Yum T I3gus 10 Hiveuwunan?

Yum ™ nitas 10 bepnina?

Yum ™ nmopopoxyear go I'amOypra?

YuM ™! 13AUB ¥ CEJI0 MUHYJOTO TUMXHA?

Yum TH ZiCTABCH A0 TeaTpy Buopa?

8. Bilde Fragesdize!

in diefzur Schule
aufs Land

nach Odessa

ins Kino reisen?
Womit kann man nach Deutschland fahren?
in die Berge kommen?
ins Ferienlager fliegen?
nach Berlin
durch das Land

& 9. Ubersetze ins Deutsche!

Hamra ciM’st BiriTKY nozopoKysasa mo Ykpaiwi. 3 #uroMupa
o Kpesa mn ixanu asrobycom. Ilorim monausau go Onpecu
Tertroxogom. o Cimbeponona mu ixanu szanisaunew. Hoxo-
MY MH JETLIN BeJIUKHM JiTakoM. AJie 51 6 XOTiB TAKOX IIOJ0-
poxysaTn apromobinem. Mi# Opat Ta Horo apysi MHHYJOTO
JITA NOAOPOMKYBAMY BONTOCHUIIEAAMHM no Hamiyl xpaixi.
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Stunde 3

[ néchst, in )

1. Lies die Worter, beachte die Aussprache!

Tanne — dann Kriege — Grieche backen — packen
Bade — Bote Kriige — krieche lenkst — langst
Herde — Hirte dick - dich drangt — trankt
Dorf — Torf Gans — ganz taugt — taucht
Fund — Pfund Garten — Karten weise — weille

2. Beschreib das heutige Wetter!

3. Lies die Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins
Vokabelheft ein und merke sie dir!

niachst — waibnkunit, HacTynNHUHA
in (Dat.) — uepes (axuiicy yac)

4. a) Lies die Wortverbindungen und ihre Ubersetzung!
b) Decke die linke Seite der Ubung zu und itiberseize die
Wortverbindungen ins Deutsche!

in 20 Minuten yepes 20 xpuauH

in einer Stunde yepes3 OJHY TOJUHY

in drei Tagen yepes Tpu AHi

in zwel Monaten yepes ABa micani

in der nidchsten Woche HACTYIIHOIO TUMXHA

1m néachsten Monat HACTYNHOI'0 Micsus

im néchsten Jahr HACTYNHOY'O POKY / y HACTYNHO-
My poui

1m nichsten Sommer HACTYIIHOTO JiTa

am néchsten Sonntag Hactynaol meaiai

am néchsten Donnerstag HACTYNHOI'O 4YeTBepra

mosBi (kpim Préisens) sxuBaersca Futur 1 — craaguuii
yac, AKMH YTBOPIOETHCA 38 JONOMOIOI0 AiecnoBa werden
y Prisens Ta inginimusa ocrnoeHozo diccrosa.

@, Jdns pupaenus M a0y THBbO1 711 B wimenskiid

Ich werde gut lernen.— § 6ydy pobpe suumucs.
Wir werden ins Kino gehen.— Mu nidemo B KiHo.

Honomimue piecnoBo werden € BIAMIHIOBAHOIO YACTHHOIO
npucyaka, a igdgigiTus — HesiaMiHOBaHOIO.
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?’ 5. Lies und merke dir!

Ich werde Tennis spielen.  Wir werden Tennis spielen.

Du wirst Tennis spielen. Thr werdet Tennis spielen.
Er Sie werden Tennis spielen.
Sie| wird Tennis spielen. Werden Sie Tennis spielen?
Es

6. Lies und tibersetze die Sdtze ins Ukrainische!

Im vorigen Sommer waren wir zu Hause, im néchsten Sommer
werden wir aufs Land fahren.

In einer Stunde werde ich nach Hause gehen.

In 15 Minuten werdet ihr 1im Stadion Ful3ball spielen.

Am nédchsten Dienstag werden wir mit dem Zug nach
Deutschland fahren.

In der nichsten Woche werden wir eine Reise nach Charkiw
machen.

Am vorigen Donnerstag ist er nach Luhansk geflogen, und am
nichsten Tag wird er nach Odessa fahren.

In drei Tagen werden sie mit der Eisenbahn kommen.

Wann werdet ihr einen Ausflug ins Gebirge machen?

In der vorigen Woche sind Sie mit dem Zug gekommen.
Werden Sie in der nidchsten Woche mit dem Schiff reisen?

Im vorigen Jahr bist du nach Deutschland gereist, im nichsten
Jahr wirst du ins Ferienlager fahren.

Werden sie im nédchsten Monat aufs Land fahren?

. Setze das Verb werden in der entsprechenden Form ein!/

Wir ... im Sommer viel reisen.

Mein Bruder ... am néachsten Sonntag zu Hause sein.

Unser Lehrer ... uns Gber seine Reise erzédhlen.

Im néchsten Monat ... Oxana und Ira nach Mykolajiw fahren.
Ich ... meine Hausaufgaben in einer Stunde machen.

In der nédchsten Woche ... er aufs Land fahren.

... du am néchsten Donnerstag ins Ferienlager fahren?
Wohin ... ihr mit dem Schiff reisen?

8. Beantworte die Fragen!

2%

Wohin wirst du in drei Monaten fahren?

Was wirst du dort machen?

Wirst du am nichsten Sonnabend zu Hause sein?
Wirst du am nichsten Tag in die Karpaten fahren?
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Wohin wird deine Familie im néchsten Jahr fahren?
Wann werdet ihr in die Ukraine fahren?

Wo werden sie ihre Sommerferien verbringen?

Wird sie morgen aufs Land fahren?

9, Ubersetze ins Deutsche!

HacrynHoro THXHA MM noiZiemMo xo Tabopy BiINOUYMHKY.
Haerynsoro jita BoHM noiayTe 10 BepJina.

Yepes roawny BiH npuiize AoxoMy.

Hactynsoro BiBTOpKa BOHM 3AiMCHATL NPOrYJISHKY B I'OPH.
HacTynuol wenini g noigy rennoxomom no Kauesa.

Y HacrynHomMy poui Bu noizere no Himeuwunumn.

10. Beantworte die Fragen!

in den Ferien
morgen

in einer Stunde
am néchsten Tag
in zwel Wochen
Was wirst du im néichsten Sommer machen?
im néchsten Jahr

am nédchsten Sonntag
in drel Monaten

in der nichsten Wo-
che

% 11. Mach die Ubung 9 schriftlich!
12. Mach die Ubung 4b!

_Stunde 4

1
I

der Hafen, der Flughafen, der Bahn-
hof, die Fahrkarte/der Fahrschein /
der Fahrausweis, die Moglichkeit,
die Lust

1. Welche Worter gehoren nicht in die Reihe (padox )?

fahren, gehen, kommen, fliegen, singen, reisen
das Flugzeug, das Schiff, das Lied, der Zug, das Auto
die Autobahn, die Eisenbahn, die U-Bahn, die Eisbahn
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2. Ergdinze die Sdtze durch die Verben reisen, fahren, kommen,
gehen, fliegen!/

... du mit dem Bus oder ... du zu Ful3?

... ihr heute auch ins Konzert? Wir konnen mit unserem
Auto ... .

Das Taxi muss jetzt ... und wir ... ins Theater.

Taras wollte zuerst mit dem Zug nach Lwiw ..., aber dann ist
er mit dem Flugzeug ... .

Wir wollen am Wochenende mit den Fahrriadern zu meinen
GroBeltern ... .

Wann ... das Schiff aus Kanmiw?

Mein Bruder will mit seinen Freunden mit dem Auto durch das
Land ....

3. a) Lies die Sdtze und ihre Uberseizung! Merke sie dir!

b) Stell die Fragen deinem Lehrer/deiner Lehrerin!

¢) Stell diese Fragen mil
Mitschiilern!

Reisen Sie gern?

Wohin reisen Sie am lieb-
sten?

Womit reisen Sie gew0lhn-
lich?

Fahren Sie gern (mit dem)
Auto?

Sind Sie schon einmal mit
dem Schiff gereist?

Mochten Sie auch einmal
mit dem Rad / Fahrrad

reisen?

Wollen Sie eine Reise mit
der Bahn / Eisenbahn
unternehmen?

Reisen lhre Freunde gern

mit dem Flugzeug?

dem Pronomen du deinen

Yu oxoue Bu nomopoxyere?
Kyoun Bu nHaoxouinme nozo-
poxyere?

Yum Bu sBuwaitHo nozopo-
Kyere? :

Bu oxode 13guTe aBTOMOGi-
aem? '

Bu Bie nomoposkyBaim Xo-
AUCH TENJOX0oZoM?

Yu xorian 6 Bu KoJaues 3aifi-
CHHUTH NOJOPOMK BeJocHne-
mom?

By xouere 3smificHUTH nomo-
POYK BAJBHUIEIO?

Yu 0xX04€e noZopoxyioTh Bammi
apyai giraxom?

~ 4. a) Lest diese kleinen Dialoge zu zweit (ydsox )!
% b) Bildet dhnliche Dialoge! Gebraucht statt (3amicmuv)

%> der fettgedruckten Worter passende Wortverbindungen
aus der Ubung 4 (Stunde 2)/!

~— Reist du gern?
— Oh, ja!

— Womit reist du gewohnlich?

— Mit dem Zug,
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® Ok W

— Hast du ein Fahrrad?

— dJa, ein altes.

— Fahrst du mit diesem Fahrrad zur Schule?
— Nein, ich fahre lieber mit der Stralenbahn.

* xRk

— Bist du schon mit dem Flugzeug in die Ferien geflogen?
- Nein, noch nicht.

— Méchtest du einmal?

- Nein. Ich fahre lieber mit der Bahn.

! 5. Lies die neuen Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins
Vokabelheft ein!

der Hafen (die Hafen) — mopr

der Flughafen (die Flughéafen) — aeponopr

der Bahnhof (die Bahnhofe) — soxsan

die Fahrkarte (die Fahrkarten)/der Fahrschein (die Fahr-
scheine)/der Fahrausweis (die Fahrausweise) — KBuTOK
die Moglichkeit (die Moglichkeiten) — momnusicTs

die Lust — Gaxaunns, gacrpi#t

B | i

A,

//’/'
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g}f 6. Lies die Wortverbindungen und ihre Ubersetzung! Merke

sie dir!

eine/die Moglichkeit haben
Er hat die Moglichkeit...
Lust haben

Wir haben Lust...

Glick haben

Sie hat Gliuck...

Zeit haben

Ich habe Zeit...

MATH MOMKJIHUBICTE

Y HBOTO € MOMKIMBICTE,..

MaTH GAKAHHSA/HACTPIN

Mun xouemo...

MaTH IMACTs/OyTH I acCauBIM
I# macruTs...

MAaTH 4Yac

Y meHe € yac.., (wocy 3pobumit)

7. Bilde so viele Sdtze wie moglich!

Er hat Glick

Ihr habt die Moglichkeit
Wir haben Lust

Sie haben Zeit

8. Beantworte die Fragen/!

im Sommer aufs Land zu fahren.
am Sonnabend ins Kino zu i
gehen,

gute Sportler zu werden.
Schlittschuh zu laufen.

eine Reise zu machen.

ins Theater zu gehen.-

ein Instrument zu spielen.

in die Berge zu fahren.

Fotos zu machen x

den Reisekoffer und die Reise-
tasche zu packen.

nach Deutschland zu reisen.

mit dem Schiff zu reisen.

Hast du Lust eine Reise nach Hamburg zu machen?

Hast du Zeit mit mir zum Bahnhof zu fahren?

Hast du Lust Monika zum Flughafen zu bringen?

Hast du die Méglichkeit fiir mich zwel Fahrkarten zu kaufen?

& 9. Lies und iibersetze den Text!

EINE REISE NACH HEIDELBERG

In einer Woche wird eine Gruppe von Schiilern aus
Shytomyr nach Deutschland reisen. Vor einem Jahr haben sie
einen Brief nach Heidelberg geschrieben. Bald kam eine
Antwort. Die Schiiler aus der Realschule Heidelberg schrieben
Uber ihre Schule, ithre Stadt und wollten auch mehr Uber
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Shytomyr und die Ukraine wissen. Seitdem (3 Toro uacy) ging
die Post regelmilBig (perynapuo) aus der Ukraine nach
Deutschland und von Deutschland in die Ukraine.

Bis jetzt hatten die ukrainischen Kinder keine Moglichkeit
nach Deutschland zu fahren. Aber im vorigen Monat bekamen
sie eine Einladung (sanpomenns) drei Wochen in Heidelberg
zu verbringen.

Die Reisekoffer und die Reisetaschen haben sie schon
gepackt, die Fahrkarten gekaufti{Von Shytomyr fahren sie mit
dem Zug nach Kyjivs)’i;aDort fahren sie mit einem Bus vom
Bahnhof bis zur Busstation.!Ein anderer Bus bringt sie dann
zum Flughafen Boryspil. {Weiter geht die Reise mit dem
Flugzeug A Sie fliegen nach Odessa. Von da fahren sie mit
einem groBen Schiff bis Hamburg. Die Reise mit dem Schiff
dauert ldnger als mit dem Zug oder mit dem Flugzeug. Aber
die Kinder mochten unterwegs (moporowo) auch gern noch
andere Lander und Stddte kennen lernen.

In Hamburg bleiben sie zwei Tage in einem Hotel. So haben
sie auch Zeit diese schone Hafenstadt zu besichtigen. Dann
fahren sie weiter mit dem Zug nach Heidelberg.

(Fortsetzung folgt.— Hani 6yde.)
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Stunde 5

| §§

/ h
der Fahrplan, der Bahnsteig, das

Gleis, die Information/die Auskunft,
abfahren, ankommen, umsteigen, ein-
steigen, aussteigen, kosten, teuer, der
Flug, der Euro = der EUR, der Cent

\. J

1, Lies die Worter und iibersetze sie ohne Worterbuch!

Taxi Rakete Maschine  Kino Euro
Auto Technik Motor Theater Cent [tsent]
Automat Computer Benzin Kultur Situation

2. Lies und iibersetze den Text aus der Ubung 9 (Stunde 4)!

3. Beantworte die Fragen zum Text ,Eine Reise nach Heidelberg®!

Von wem haben die Schiiler eine Einladung bekommen?
Wohin reisen sie?

Wohin fahren die Schiiler mit dem Zug?

Womit fahren sie in Kyjiw vom Bahnhof bis zur Busstation?
Womit fahren sie dann bis zum Flughafen?

Womit reisen die Kinder nach Odessa und dann nach
Hamburg?

Womit fahren sie dann nach Heidelberg?

4. Beschreib den Reiseweg der Schiiler von Shytomyr bis
Heidelberg mit Hilfe des Bildes auf Seite 41/

! 5. Lies die neuen Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins
Vokabelheft ein!

der Fahrplan (die Fahrplane) — poskiazg pyxy

der Bahnsteig (die Bahnsteige) — nepon

das Gleis (die Gleise) — xonisa

die Information (die Informationen) / die Auskunft (die
Auskiinfte) — 1. gosiaxa; 2. goBiJiKoBe 6}0;)0

abfahren (fubr ab, abgefabren) — sig’isxpxaru
ankommen (kam an, angekommen) (in Dat.) npﬁﬁyBaTK
(xyducsy)

umsteigen (stieg um, umgestiegen) — nepecigaTu, poﬁm'zrz
nepecagKy

einsteigen (stieg ein, eingestiegen) — cigatu (y noisd, as-
mobyc mouy0)

aussteigen (stieg aus, ausgestiegen) — BHUXOZUTH (3
noiszda, agmobyca mousio)
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kosten — xourrysaTu

teuer — 1, xoporui; 2. AOPOTO
der Flug (die Fliige) — moxir PL
der Euro (die Euro/die Euros) = dexr EUR — €Bp0
der Cent [tsent] (die Cent/die Cents) — nenr

f
@’ 6. Merke dir!

Man schreibt Man sagt

25,60 EUR fiinfundzwanzig Euro sechzig

27,— EUR siebenundzwanzig Euro

25.42 (EUR) fliinfundzwanzig Euro neunundvierzig
EUR 56,— sechsundfiinfzig Euro

0,60 EUR sechzig Cent

— 71 EUR emundsiebzig Cent

44




7. Lies die Zahlen!

FUR 36— 38— EUR 652 0,76 EUR —,39 EUR
EUR 71,80 76,43 EUR 4322 0,69 EUR —,83 EUR
FUR 16,74 11,99 EUR 322 0,33 EUR —,99 EUR
EUR 54,— 83,— EUR 7782 065 EUR —,15 EUR

8. Ubersetze die Sdtze ins Ukrainische!

Wir kommen um 9.10 Uhr in Bremen an.

Sie sind am Abend in dieser Stadt angekommen.

Dieser Zug fahrt vom Bahnsteig 3, Gleis 6 ab.

Unser Zug ist vor einer Stunde abgefahren.

Wo soll ich umsteigen? — Sie steigen in Litbeck um.

Er ist heute Abend in Berlin nach Leipzig umgestiegen.

Der Flug von Kyjiw bis Odessa dauert eine Stunde.

Bitte fragen Sie an der Information!

Nach dem Fahrplan miissen wir um 22 Uhr in Hamburg sein.

9. Schreib die Sditze richtig!

Unser Zug (abfahren) vom Gleis 6.

Der Bus (ankommen) im Dorf um 18 Uhr.

Die Touristen (einsteigen) in Poltawa, (umsteigen) in Myrhorod
und (aqussteigen) in Charkiw.

10. Beantworte die Fragen nach dem Muster! Beachte die
trennbaren Prdfixe!

%/ — Wann kommt der Zug an? (9.30 Uhr)
— Er ist schon um 9.30 Uhr angekommen.

Wann fahrt der Bus ab? (16.22 Uhr)
Wann kommt das Schiff an? (8.20 Uhr)
Wann steigt er aus? (17.10 Uhr)

Wann steigen sie um? (12.20 Uhr)
Wann steigt sie ein? (13.17 Uhr)

4
@ 11. Merke dir!

Von welchem Bahnsteig | 3 sixoi xouil / 3Bigxu Bigxo-

fahrt der Zug ab? auTs noisn?

Wo fahrt der Zug ab?

Wie viel/Was kostet das?

Wie teuer ist das? Crinsxu ne xomrye?

Was macht das?

Das kostet ... Euro.
Das macht ... Euro. Lie xomrye ... €8po.
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12. Lies die Dialoge! Ubersetze sie ins Ukrainische!

Reiseverbindungen Deutsche Bahn
VON Berlin Donnerstag, 28.07.03
NACH Altenburg

BAHNHOF UHR ZUG BEMERKUNGEN

Berlin ab 20.24 539 Zugrestaurant

Altenburg ab 23.25 Mini-Bar

PREIS: 18,00/36,00 EUR {2./1. Klasse) DAUER: 3.01 St

Wir wiinschen thnen eine angenehme Reise!

v o WA W WA e A W WA WA WA e e i e mm e W M AW WA W e e e e Gy em e mm mm e W mm WA W e e TR AR W e e

Wir haben fir Sie reserviert

1 Sitzplatz

BERLIN -—# AITENBURG

Abfahrt 28.07 20.24 Zug N 539
Abteil Klasse Wagen Platznummer

Abteilwagen 2 25 56

1 Nichtraucher Fenster 18, - EUR

o

— Entschuldigen Sie bitte!! Wie viel kostet die Fahrkarte bis
Minchen?

— 90,— EUR.

— Dann zweimal Miinchen bitte!

— Einfach oder hin und zuriick??

— Wie teuer ist die Riickfahrkarte??

— 87,— EUR.

— Dann zweimal nach Miinchen und zurtick.

— Das macht 354,— EUR.

— Danke.

~

AENN

* %k

— Entschuldigen Sie bitte! Wann fahrt der nédchste Zug nach
Berlin ab?

— Um 10.20 Uhr.

— Und wo fahrt der Zug ab?

— Bahnsteig 8, Gleis 15.

1 Entschuldigen Sie bitte! — Bubaure, 6yas nacka.
2 Einfach oder hin und zuriick? — B ozus 6ix um ryam # Hazazn?
3 die Riickfahrkarte — ssoporau#i xBuTOK
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— Ist das ein Eilzug!?

- Das ist ein Expresszug?.

— Entschuldigen Sie, noch eine Frage: Wann bin ich in Berlin?
— Um 12.40 Uhr.

-~ Danke.

13. Stell dir vor: Du bist in Frankfurt, planst eine Reise
und brauchst einige Informationen. Spielt zu zweit einige
Szenen an der Auskunft! Benutzt dabei diesen Fahrplan!

Abfahrt
Zeit Zug Nr. - Frankfurt in Gleis
Richtung

10.20 821 Wiirzburg 6
11.40 —
Niirnberg
12,43 —
Regensburg
14.09 —
Straubing
14.34 —
Plattling
14.49

10.23 571 Fulda 7
11.26 —
Géttingen
12.46 —
Hannover
13.45 —
Hamburg
15.01

10.24 816 ohne Halt 14
bis Giellen
11.01 —
Wetzlar
11.16 —
Dillenburg
11,383 —
Finnentrop
12.27 —

L der Eilzug — msuaxui noisg
2 der Expresszug — moizg-excnpec
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ITpodosrcernns

Hagen
13.183 —
Hamm
13.57 w
Miinster
14.20

10.31 255 Langen 1
10.41 —
Darmstadt
10.561 —
Weinheim
11.18 —
Heidelberg
11.38

10.43 71 Mannheim 8
11.26 —
Karlsruhe
11.56 —
Offenburg
12.30 —
Freiburg
13.00 —
Basel
13.43

Die Informationen, die ihr braucht, sind; _<. n

— Wann fihrt der Zug ab?

— Wo fahrt der Zug ab?

— Wann kommt der Zug an?

Du willst nach Nurnberg. Es ist 9.30 Uhr.
Du willst nach Hannover. Es ist 10 Uhr.

Du willst nach Miinster. Es ist 10 Uhr.

Du willst nach Darmstadt. Es ist 10.15 Uhr.
Du willst nach Mannheim. Es ist 10.50 Uhr.
Du willst nach Basel. Es ist 10.35 Uhr.

14. Bilde einen Dialog (wie in Ubung 12)! Benutze aber die

@ Fahrpldne und die Preise (yinu ) unseres Landes!/
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15. Bilde Sdtze mit den Verben ankommen, abfahren,
einsteigen, umsteigen, aussteigen/




|

Stunde 6

s N
das Papier, der Pass, das Visum, die
Grenze, die Kontrolle, der Zoll, der
Zollner, zollpflichtig, zollfrei, verzollen,
vorzeigen, das Geld, umtauschen, per-

sonlich, etwas, nichts
\_ . Y,

. Verbinde die Sdtze links mit den Sdtzen rechts!

Wann fihrt der néchste Zug | Einfach oder hin und zurick?
nach Basel ab?
Wohin méchten Sie? da, vor zwanzig Minuten.
Zweimal Heidelberg. Um 9.40 Uhr.

Ist der Zug schon abge- | Bahnsteig 3, Gleis 5.
fahren? |
Wo fiihrt der Zug ab? Nach Leipzig.
Weimar und zuriick, wie | Zwei Tage.
teuer ist das?

Wo soll ich umsteigen? 88,— EUR.
Wie viele Tage bleiben Siein | In Rostock.
Hamburg?

@' 8. Lies die neuen Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins
Vokabelheft ein!

das Papier (die Papiere) — 1. nanip; 2. goxymeur
der Pass (die Pdsse) — macnoprt
das Visum (die Visa) — siza
die Grenze (die Grenzen) — Kopaou
die Kontrolle (die Kontrollen) — xouTposs, nepesipka
der Zoll (die Zolle) — muto
der Zollner (die Zollner) — muTuuk
zollpflichtig — mo o6KnagacThCss MUTOM
zollpflichtig sein — ofxnazaTvucs MUTOM
zollfrei — 110 ve OGKIAZAECTHCH MUTOM
zollfrei sein — ue OOGKIIANATHICSH MWTOM
verzollen (Akk.) — cnnauysatu MmuTo (3@ WOCH)
vorzeigen — npea’ SBJAATH, NOKa3yBaTH
das Geld ~ rpomi
umtauschen — oGmivioBaTH -

49



personlich — ocobucTui
etwas — 10ocs
nichts — nivoro

4. Bilde ein Wort aus zwei Weértern! Uberseize es ins Ukrainische!

% die Reise + die Lust = die Reiselust

der Sommer + die Reise der Zoll + das Papier

die Reise + das Geld der Zoll + die Kontrolle
die Reise + der Pass die Grenze + die Kontrolle
die Reise + die Papiere das Visum + die Kontrolle

\4
@ 5. Merke dir!

Besocobori zalimenuury etwas i nichts ne 3MIiHIOOTBCA.

Brauchen Sie etwas? — Ich brauche nichis.
Bam woco norpibuo? — Meni Hiz0z0 e noTpibuo.

Y mimenbki# Mori, sa Biaminy Bix vKpaluchKoi, B pe-
YyeHH] MOxKe OyTu TLIILKYU OAHe 3allepedeHHd.

Ich sehe nichts.— $ nivoz20 He Gauy.

6. Beantworte die Fragen nach dem Muster!

— Liegt dort etwas auf dem Tisch?
— dJa, dort liegt etwas auf dem Tisch./ Nein, dort liegt
nichts auf dem Tisch.

Hast du etwas zu Hause vergessen?

Siehst du etwas aus dem Fenster?

Haben Sie etwas in der Tasche?

Braucht er etwas?

Kannst du uns etwas liber deine Reise erzihlen?
Hast du etwas gehort?

7. Ubersetze die Séitze ins Ukrainische!

Willst du mir etwas sagen? — Nein, ich habe nichts zu sagen.
Haben Sie etwas zu verzollen? — Nein, ich habe nichts zu ver-
zollen.

Sollst du dem Zd6llner noch etwas vorzeigen? — Nein, ich habe
nichts mehr vorzuzeigen.
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K. Lies und tibersetze den Text!

EINE REISE NACH HEIDELBERG

(Fortsetzung)

Odessa. Die Schiiler aus Shytomyr sind im Seehafen von
Odessa. Heute geht die Reise weiter.

Die Kinder sehen Schiffe anlegen und ablegen®. In zehn
Minuten beginnt die Grenz- und Zollkontrolle. Alle miissen
ihre Papiere und die persénlichen Sachen vorzeigen. Fir eine
Reise nach Deutschland braucht man ein Visum.

Jetzt ist es so weit?. Die Zollner in Uniform beginnen mit der
Pass- und Zollkontrolle. Sie fragen nach dem Visum und
zollpflichtigen Sachen. Aber unsere Gruppe hat nichts zu ver-
zollen. Die Kinder haben nur ihre personlichen Sachen und
diese Sachen sind zollfrei. .

Bald ist die Kontrolle zu Ende. Alle steigen ein. Langsam
legt das Schiff ab. Die Fahrt bis Hamburg wird eine Woche
dauern. Aber fiir die Kinder ist es sehr interessant eine lange
Reise mit einem groBen Schiff zu machen. Das Schiff wird oft

I anlegen und ablegen - npuuamosary i BiguagosaTu
2 Jetzt ist es so weit.— Hapemri noyuHaeTscs.,

51



in anderen Héfen anlegen und die Schiiler werden andere
Lander und Stadte kennen lernen. Sie sind gliicklich solch?®
eine herrliche Reise zu machen. In einer Woche sind sie in
Hamburg. Sie mochten sehr gern alle Sehenswiirdigkeiten
dieser Hafenstadt kennen lernen. Gliickliche Reise und viel
Spal3, Freunde!

9. Finde im Text alle zusammengesetzten Substantive und nenne
thre Bestandteile (ckaadosi wacmunu )!

10. Beantworte die Fragen!

Wo sind jetzt die Schiiler aus Shytomyr?

Wann beginnt die Grenz- und Zollkontrolle?
Was missen die Kinder vorzeigen?

Was fragen die Zollnex?

Haben die Kinder etwas zu verzollen?

Wie viele Tage dauert die Reise mit dem Schiff?
Was werden die Schiiler auf der Reise sehen?

11. Lies die Dialoge und iibersetze sie!

— Guten Morgen! Grenzkontrolle! Thre Papiere bitte!
— Guten Morgen! Bitte schon, hier ist mein Reisepass.
— Wohin geht die Reise?

~- Nach Heidelberg, Deutschland.

— Haben Sie ein Visum?

— da, hier 1st mein Visum.

~ In Ordnung. Bitte schon! Gliickliche Reise!

- Danke. Auf Wiedersehen!

ok ok

— Guten Tag! Zollkontrolle! Thre Zollpapiere bitte!

~— Guten Tag! Hier, bitte schon!

— Haben Sie etwas zu verzollen?

— Nein, ich habe nichts zu verzollen.

— Zeigen Sie bitte Thre Sachen!

— Bitte. Sind diese Sachen zollpflichtig?

— Nein, sie sind zollfrei.

e Entschuldlgen Sie bitte! Eine Frage: Wo kann ich Geld
umtauschen?

— Auf der Bank.

- Danke.

— Bitte. Die Zollkontrolle ist zu Ende. Auf Wledersehen’

— Auf Wiedersehen!

! solch — rakuit
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12. Schreib aus dem Text ,Kine Reise nach Heidelberg® alle
@ Sétze mit dem Infinitiv mit zu und tibersetze sie!

13. Lerne einen der Dialoge aus der Ubung 11!

v o T—
- G

S,t___t__qw_qde 7

l. Ergdnze die Wortverbindungen durch fahren, fliegen, gehen,
reisen/ '

(mit dem) Auto ... ins Zimmer ...

ins Bett ... mit der U-Bahn ...
-mit dem Bus ... auf den Balkon ...

in den Garten .., mit dem Fahrrad ...
mit einer Boeing? ... mit der Bahn ...
Mercedes? ... Boot ...

mit dem Schiff ... mit der Lufthansa? ...

2. Setze die passenden Worter ein!

Wir ... ein Taxi genommen.

Wir ... zum Bahnhof gefahren.

Wir ... Fahrkarten gekauft.

Wir ... in den Expresszug eingestiegen.

Um 8 Uhr 10 ... wir abgefahren.

In Dortmund ... wir in den Bus umgestiegen.
Um 16 Uhr ... wir in Minster angekommen.

3. Ergdnze die Sdtze durch die Verben im Perfekt!

Die Schiiler ... von Shytomyr nach Kyjiw mit dem Zug ... .
Von da ... sie mit dem Bus zur Busstation ... .

Von der Busstation ... sie mit einem anderen Bus zum
Flughafen ... . Dann ... sie nach Odessa mit dem Flugzeug ... .
Von da ... die Kinder mit dem Schiff nach Hamburg ... .

Dort ... sie in ein Hotel ... .

Im Hotel ... sie zwei Tage ... .

Von Hamburg bis Heidelberg ... sie mit dem Schnellzug ... .

4, Ergdnze die Fragen und beantworte sie!
... du schon einmal ...? Wohin? (fliegen)

... du mit dem Flugzeug nach Bonn ...? (kommen)

! die Boeing — Boiur (mapxa aimaxa)
2 Mercedes — Mepcenec (mapra asmomobiag) '
3 die Lufthansa — Jliodrrausa (asiauyiitna xomnanis Himewsunu)
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... du mit der Lufthansa ...? (fliegen)
... du schon einmal in Bonn ...? (sein)
Wo ... du in Deutschland ...7 (sein)
Womit ... du ...? (fahren)

Wie viele Tage ... du dort ...? (bleiben)

5. Erzdhle nach dem Schema und den angegebenen Wortern, wie
eine ukrainische Schiilergruppe nach Weimar gekommen ist!

zuerst, mit dem Bus fahren, einen Tag im Hotel , Dnipro“
bleiben, dann, mit dem Flugzeug/mit der Lufthansa fliegen,

mit dem Zug fahren, eine Nacht, im Hotel ,Zum Lowen®, am
nichsten Tag, der Eilzug, ankommen

Pllawa

6. Stell dir vor, du machst eine Reise nach Deutschland!
% Beschreib deinen Weg (wnsx)!

7. Schreib einen Aufsatz zum Thema ,Eine Reise nach...!



IN DER STADT

Stunde

s N
die Gasse, der Weg, die Ecke, die

Promenade, die Ampel, das Schild,
die Post, das Hotel, die Linie, der
Portier, geradeaus, iliberqueren, ent-
langgehen, dahin, einbiegen

S

{. Lies die Fremdwoérter!

Promenade Olympiade Kaffee
Fassade Limonade Gelee [39']e:]
Ballade Allee Plissee

Y 2. Lies die neuen Worter und ihre Ubersetzung’ Trag sie ins
Vokabelheft ein!

die Gasse (die Gassen) ~— npoByJIOK

der Weg (die Wege) — gopora, miasx

die Ecke (die Ecken) — pir

die Promenade (die Promenaden) — gopora, Byamns ais
NPOTryJISHOK

die Ampel (die Ampeln) — cm*r:xom})op

das Schild (die Schilder) — susicka

die Post — nomrra

das Hotel (die Hotels) — rorens

die Linie (die Linien) — 1, ximis; 2. MapmpyT, HOMEp Map-
WpYTY

der Portier [por'tje:] (die Portiers) — noptbe

geradeaus — npamo

liberqueren — nepexoxuru (s8yauy o)

entlanggehen (ging entlang, entlanggegangen) — itu ys-
NOBXK

dahin — tyzu

einbiegen (bog ein, eingebogen) — nosepratu (3a pir)

@' 8. a) Betrachte das Bild (Seite 56) und merke dir den
Gebrauch der neuen Worter und Wortverbindungen!
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b) Lies und tbersetze die Wortverbindungen ins Ukrainische!

die Gasse

die Strafie

die Allee

die Promenade
den Platz

in die Gasse
in die Strafie

in die Allee
in die Promenade

geradeaus gehen / fahren
entlanggehen / entlangfahren
{tberqueren

einbiegen

um die Ecke gehen/fahren/einbiegen
an der Ecke stehen/sein/bleiben

4. Lies und tibersetze die Scitze mit den neuen Wortern!

56

[ch mochte zur Post. Wie komme ich dahin? — Gehen Sie diese
Strafie geradeaus, dann biegen Sie in die nichste Strafie links

ein, da ist die Post.

Wo ist hier ein gutes Hotel? — Fahren Sie mit der Straflen-
bahn Linie 6 bis zum Waldweg. Dort gibt es ein gutes Hotel,



Wie komme ich zum Bahnhof? — Fahren Sie mit dem Bus
Linie 12 bis zur Blumengasse, steigen Sie dort aus, gehen Sie
dann zu Ful} die Platanenallee entlang bis zur Bahnhofstral3e.

Wo 1st hier ein Theater? — Dort, rechis um die Ecke.

Wie komme ich zur Seepromenade? — Gehen Sie diese Stralle
bis zur Ampel entlang, dann biegen Sie dort rechis in die
Sonnengasse ein, tiberqueren Sie die Gasse und gehen Sie bis
zum Schild ,Kaffee“ am Haus an der Ecke, gehen Sie um die
Fcke, und da ist die Seepromenade.

Gibt es in diesem Hotel ein freies Zimmer? — Fragen Sie den
Portier bitte! -

. Lies den Text und iiberseize ithn ins Ukrainische!

FAHRT ZUR SCHULE

Anke fihrt mit dem Fahrrad in die Schule. Sie fahrt die
KirchstraBe entlang, biegt rechts am Kaufhaus in den
Heckenweg ein, fahrt geradeaus, dann biegt sie links in die
Blumengasse ein, iiberquert sie und fahrt um die Ecke auf den
Marktplatz. Sie tiberquert den Platz, biegt in die Marktstralle
ein und fahrt bis zur Teichpromenade. Hier an der Ecke der
Teichpromenade und Marktstrafle ist 1hre Schule. Anke 1st

angekommen.

6. Zeichne Ankes Weg zur Schule und beschreib ihn!

7. Beschreib deinen Weg in die Schule!

£:7 8. Stellt euch gegenseitig Fragen! Gebraucht dabei dic
2 angegebenen Worter!

Wie komme ich zu ... ?

die Post das Kino der Fluss
das Theater der Bahnhof die Schule
das Museum der Hafen das Stadion

@ 9. Ubersetze die Sétze ins Deutsche!

Bubaure, OyAb Jacka, SK MOMKHA HICTATHCHA OO BOK3any? —
Bam Tpeba ixaru TpaMsaeM HoMep 2 10 BoxsanpHOI mrommi.
He sHaxogurscs momrra? — Tpeba npodTu npamo y3mosxk i€l
BynuIi # mosepHyru Jisopyd. Tam mobGaumre Busicky <«Ilo-
LITAMT» ,

e tBos muxona? — Ha posi synunes Cagosoi ta Ixiapxoi.
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é 10. Bring zur ndchsten Stunde den Stadiplan und erzdhle
deinen Mitschiilern, wie man zu dir nach Hause kommt/!

Stunde 2

s N
das Postamt, der Brief, der Kasten,
der Umschlag, das Telegramm,
die Postkarte, das Piackchen, der
Schalter, die Zelle, die Kabine, das
Telefon, das Gespriach, werfen, schi-

cken, (zu)kleben, anrufen, telefonieren
. J

1. Lies die Worter mit richtiger Aussprache! Beachte kurze und
lange Vokale!

Post Brief Schalter rufen
Ost schief Halter suchen
Rost schlief Walter buchen
Kost rief Falter fluchen
2. Ubersetze die Worter ohne Worterbuch! Merke sie dir!
die Karte die Post die Adresse
die Postkarte die Luftpost der Stempel
die Landkarte das Postamt das Telegramm
die Fahrkarte die Marke das Telefon
die Theaterkarte das Gramm die Kabine
die Telefonkarte das Kilogramm telefonieren
! 3. Lies die neuen Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins
Vokabelheft ein!

das Postamt (die Postamter) — nmomTamT

der Brief (die Briefe) — nucT

der Kasten (die Késten) — 1. smux; 2. cCKpUHbKA
der Umschlag (die Umschlage) — xousepTt

das Telegramm (die Telegramme) — tenerpama
die Postkarte (die Postkarten) — aucriska

das Piackchen (die Packchen) — 6augepoas

der Schalter (die Schalter) — sixonne

die Zelle (die Zellen) — xafina, 6yaxa

die Kabine (die Kabinen) — xa6iua

das Telefon (die Telefone) — Tenepon

das Gesprach (die Gespriche) — poamosa
werfen (warf, geworfen) — xugarnu

schicken — nmocunarn, wagcunatu
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kleben — xieiTu, HakIewBaTH

zukleben — zaxnewosaru |

anrufen (rief an, angerufen) (Akk.) — pssoruTH 11O TEsEdO-
1y, Tenedouysaru (Komycy)

telefonieren (mit Dat) — renepouysaru (Komycs), pO3MOB-
JSATH 00 TenedoHy (3 Kumcy)

A. Bilde ein Wort aus zwei Wortern und iibersetze es!

der Brief +  der Umschlag
der Brief +  die Marke
der Brief +  der Kasten
die Post +  der Schalter
die Post +  der Kasten
das Telegramm +  der Schalter
das Telefon +  die Kabine
das Telefon +  die Zelle

5. Ubersetze die Wortverbindungen
a) ins Ukrainische:

einen Brief schreihen

zur Post/zum Postamt gehen/fahren

an den/zum Schalter gehen

einen Briefumschlag/eine Postkarte/eine Briefmarke kaufen
die Adresse schreiben

eine Briefmarke auf den Umschlag kleben e
den Briefumschlag zukleben

den Brief in den Briefkasten/Postkasten werfen

ein Pickchen schicken

b) ins Deutsche:

HajJicaaTy Jucra 3axyaeiTy KOHBEPT
IPOYUTATH JINCTA HAINCATH ajpecy
HOIXaTH Ha NOIITY KUHYTH JUCT ¥ HOIITOBY
migifiTa 1o BiKOHIS CKPHUHDBKY

KYIUTH KOHBEDPT 1 Mapkry saTenedoHyBaTH Mami
HarJIeITH MapKy Ha KOHBEDT nocaaTy 0asAepoIsb

6. Lies die Sditze und tibersetze sie ins Ukrainische!

Meine Freundin Monika hat mir einen langen Brief
geschrieben.

Ich will ihr auch einen Brief schicken.

Er geht zum Postamt und kauft am Schalter 3 einen
Briefumschlag und eine Marke.

Dann schreiht sie die Adresse auf den Umschlag und wirft ihn
in den Postkasten.
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7.

Du sollst noch eine Marke auf den Briefumschlag kleben.
Ich will ein Péackchen nach Hause schicken.

Wie viel kostet ein Telefongesprich nach Deutschland?
Vergiss bitte nicht ein Telegramm nach Berlin zu schicken.
Wo kann man hier Postkarten kaufen?

Mit wem telefonierst du? — Mit Monika.

Seine Mutter hat ihn im Hotel angerufen.

Lies den Text und iibersetze ihn ins Ukrainische!

AUF DER POST |
Oxana hat einen Brief ihren Eltern aus Hamburg geschrieben.

Hamburg, den 12. Oktober

Liebe Mutti, lieber Vati,

ich bin schon seit zwei Tagen in der schénen Stadt Hamburg.
Wir sind hier in einem fantastischen Hotel an der
Seepromenade. Natalka ist mit mir im Zimmer. Es gefallt mir
hier sehr gut.

Am ersten Tag sind wir mit dem Bus in die Stadt gefahren und
haben dort einige Sehenswiirdigkeiten besichtigt. Besonders?

>
: FURTEER DRACHENSTICH

DEUTSCHLAND
>

......
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44 Brlefkastenteerung

! MMontag-Frettag}4o [1120i730645/16[204
Samstag 11
Sonrlag 93 9945

Wichlige Emplehtuny

fFiisemelangen
bitle Bec den Bostimlern

eintiefern

O

AN ~

gut hat mir der Hafen gefallen. Hier sind Schiffe aus der
ganzen Welt. Man spricht hier viele Sprachen. Unser Schiff ist
auch noch im Hafen. | "
Heute Nachmittag ist eine Stadtrundfahrt. Wir wollen hier
noch Einkdufe machen. In der Stadt gibt es viele schéne
Kaufhduser. Am Abend gehen wir ins Theater.

Viele Griif3e! fiir heute
von eurer Oxana

Jetzt will Oxana zum Postamt gehen, einen Briefumschlag
und eine Briefmarke kaufen. Thre Freundin Natalka bittet:
,Kauf mir bitte eine Marke fiir die Postkarte und eine fiir den
Brieft® ‘

Oxana fragt den Portier im Hotel: ,,Wie komme ich hier zur
Post? Der Hotelportier antwortet: ,Fahre mit der
Straflenbahn Linie 3 bis zum Postplatz. Dort ist das Postamt.“

Nun steht Oxana vor dem Postschalter und denkt?: ,Welche
Marken brauche ich fiir die Briefe und die Karten?

Sie kauft einen Briefumschlag, zwei Marken fiir die Briefe

I der GruB} (die Griifle) — npusir
2 denken — aymaru
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und eine fiir die Postkarte. Dann klebt sie eine Marke auf den
Briefumschlag und wirft thn in den Postkasten.

Dann geht Oxana nach Shytomyr telefonieren. Das ist nicht
schwer, Die meisten Telefonzellen haben Anleitungen! in vie-
len Sprachen. Ein Telefongesprich in die Ukraine ist von allen
Zellen mit dem Schild ,International® méglich?. FEine
Gebiihreneinheit® ist 60 Cent. Die Telefonkarten sind in jedem
Postamt zu einem Preis von 5,—, 10,— und 20,— EUR zu
bekommen.

8. Beantworte die Fragen zum Text!

In welcher Stadt ist Oxana?

Wo wohnt sie in Hamburg?

Was hat sie schon in Hamburg besichtigt?
Was will Oxana auf der Post kaufen?

Was soll sie flir Natalka kaufen?

Wo ist die Post?

Was macht Oxana auf der Post?

Ist es schwer in die Ukraine zu telefonieren?

g 9. Lest den Dialog zu zweit und tbersetzt ihn!

— Kannst du mir helfen? Ich will ein Packchen nach Shytomyr
schicken. Wie schwer darf es sein?

— Bis 1000 Gramm. '

— Darf ich da auch einen Brief reinlegen+?

— Nein, den musst du extra® schicken. Ich gehe jetzt zur Post.
Soll ich dein Piackchen mitnehmen?

— Ja, gut. Sag bitte, muss ich da 3,50 Euro Porto® darauf
kleben??

- Péckchen kosten immer 3,50 Euro.

10. Ubersetze die Sdize ins Deutsche!

d mazicnas y¥e TPpu JHCTH CBOEMY HOBOMY JPYrosi.

Bix Taxo:x HanmcaB MeHi Ay'ke mikaBi amcra.,

Y MeHe Ha CTOJIL JeMUThH TOBCTHUH KOHBEPT 3 rapHOI MAapKoIo,
IIe nucr 3 Himeuuwnnu.

Bix ninioB Ha NOMITY KYNUTH KOHBEPT 3 MAapKOO T JHUCTIBKY.

1 die Anleitung — imcTpyxuis

2 jst ... méglich — moxnusa

3 die Gebiihreneinheit — ogumuns onnaru, Tapud
4 reinlegen — BRJIacTm

5 extra — OKpemo

6 das Porto — momrrosuit 36ip

7 darauf kleben - HaxgeiTn 3Bepxy
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Tapac HaxJeiB MapKy Ha KOHBEPT, 3aKyeiB Horo i KUHyB y 1O-
IITOBY CKPUHBKY.

Tu npaBUIRHO HANUCAB afipecy Ha KOoHBepTi?

e TyT MOMKHA KYIIUTH KOHBEPTH ¥ Mapru? — ¥ BiKOHNI 6.

S renedonyio c¢Boid maMi o HexiNAX.

Bona sarenedorye MeHi 3aBTpPAa.

Tu suopa Tenedorysas csoiM Oarbram?

Monika moixana Ha nomuTaMT Hajicaatu OaHAepoNb HOAPYSi.

11. Schreib einen Dialog zum Thema ,,Auf der Post®/

Stunde 3

|

/ N
das Rathaus, die Bank, die Kirche,

das Restaurant, das Biiro, das Geschift,
der Laden, der Markt, die Apotheke,
der Friseur, der Biacker, der Fleischer,
\sich befinden

./

1. Lies die Worter mit dem Suffix -eur und beachte die
Aussprache!

Monteur Konstrukteur Redakteur
Friseur Amateur Regisseur
Spediteur Ingenieur Komntrolleur

@ 2. Lies die neuen Worter und thre Ubersetzung! Trag sie ins
Vokabelheft ein!

das Rathaus (die Rathduser) — partyma

die Bank (die Banken) — Ganx

die Kirche (die Kirchen) - nepxsa

das Restaurant [resto’ra:] (die Restaura::ts) — DPecTopan
das Biiro (die Biiros) — 6opo

das Geschaft (die Geschifte) — 1. xginmo; 2. Ttoprisnsa; 3. ma-
rasuH, KPaMHUIH

der Laden (die Laden) — marasus, xpamMuuns

der Markt (die Mdrkte) — 6Gasap, puHOK

die Apotheke (die Apotheken) — anreka

der Friseur (die Friseure) — nepyxap

der Biacker (die Bicker) — nexap, 6ynouHuK

der Fleiscber (die Fleischer) — M’ scrux

sich befinden (befand sich, sich befunden) — szaxoanru-
¢S, PO3TAMIOBYBATHCH
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! 3. Merke dir die Wortbildung der Substantive! Ubersetze die

zusammengesetzten Worter und Ableitungen (noxidui caosa)!

backen — der Backer — die.Béickei'ei
das Fleisch — der Fleischer —> die Fleischerei
die Apotheke — der Apotheker

frisieren — der Friseur — die Frisur

Obst- und Gemiise-

Friseur-

— Spielzeug-

Kaffee-

national + die Bank = die Nationalbank
super + der Markt = der Supermarkt

die Reise + das Biiro = das Reisebiiro

der Rat (nopazna) + das Haus = das Rathaus

4. a) Ubersetze die Wortverbindungen und bilde dhnliche mit den
neuen Wortern!

ins Blumengeschift gehen, in den Kaffeeladen gehen, zum
Bécker gehen

b) Beantworte die Frage nach dem Muster!

— Du musst Brot kaufen. Wohin gehst du?
~— Ich gehe zum Backer.

Du willst Blumen kaufen.

Du sollst Wurst kaufen.

Deine Haare sind zu lang.

Du brauchst ein Sofa. |

Du mochtest dir Stiefel kaufen.
Du willst Brot kaufen. Wohin gehst du?
Du brauchst neue Sportschuhe.
Du musst heute Kaffee kaufen.
Du brauchst eine Stehlampe.
Du méchtest ein Klavier haben.
Du brauchst eine Arznei.
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2 5. Stellt euch gegenseitig Fragen und beantwortet sie!
vy Benulzt die Tabelle!

3 Wo gibt es Blumen? — Blumen gibt es im Blumengeschiéft.
Wo sind Schiiler? — Auf dem Sportplatz.

Klaviere beim Fleischer
Zeitungen Bicker
Fahrkarten

Gitarren Supermarkt
Brot Blumengeschift
Obst und Gemuse Biirogeschaft
Briefmarken . Apotheke
Blumen 1 Reisebiiro
Hefte in der Obst- und Gemise-
Aspirin laden

Stiefel Bahnhof
Baume Musikladen
Autos Park

Zige Schuhgeschift
Bleistifte

Schiiler gﬁriﬁe

Wurst auf dem rOS

Postkarten auf der Marktplatz
Fleisch Sportplatz

. a) Lies den Text und finde auf dem Stadiplan (Seite 66) Peters
Weg von der Apotheke bis zum Bdcker!

Peter ist in der Apotheke. Er muss noch Brot kaufen. Er geht
links die Kirschallee entlang. Dann biegt er rechts in die
Beethovenstrafle ein, geht bis zum Sternweg, iiberquert ihn,
biegt rechts ein und geht den Sternweg geradeaus. Dann biegt
er links in die Gutenbergstralle ein, geht diese Stralle entlang,
iiberquert die Rathausstrafle und biegt links in die Ringstrafle
ein. Und da ist der Bécker.

b) Wie konnen diese Personen zum Ziel kommen?

1. Monika ist im Blumengeschéft. Dann will sie zur Post.

2. Andreas und Heino sind in der Schule. Dann wollen sie ins
Kino gehen.

3. Annas Mutter ist im Reisebiiro. Dann will sie zum Friseur.

4. Thomas ist auf dem Fubballplatz. Dann muss er noch auf
dem Marktplatz Obst kaufen.

3 allincubra Moy, 7 82 65
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¢) Schau dir den Stadtplan an (Seite 66) und beschreib den
Weg:

— vom Bahnhof bis zum Rathaus;
— vom Krankenhaus bis zum See;
- vom Reisebiiro bis zur Kirche,

7. Lies die Texte und iibersetze sie ins Ukrainische!

Das ilteste Kaffeehaus in Leipzig befindet sich in der
Fleischergasse. Viele berithmte Personlichkeiten haben das
Haus besucht: Goethe, Lessing, Liszt, Wagner, Schumann. Im
ersten Stockwerk befindet sich jetzt das ,Leipziger
Kunstlercafé®.

% % %

Durch die Klostergasse gelangt man (moTpannsiors) zur
Thomaskirche. Diese Kirche war die Arbeitsstelle von Johann
Sebastian Bach. Vor der Kirche steht das Bach-Denkmal. Hier
befindet sich eine schone Orgel. Der weltberiihmte
Thomanerchor singt hier.

w kY

Durch die BurgstraBle geht der Weg zuriick zum Markt. Auf
dem Markt befanden sich frither viele alte Kaufmannshiuser
(xkynenpri OGyaunku), die Waage (Baru, Ttepesu) und das
Rathaus. Auf dem Markt feierte man Feste, hier waren auch
Wochenmirkte., Im Alten Rathaus befindet sich jetzt das
Museum fiir die Geschichte der Stadt Leipzig. Das neue
Rathaus befindet sich am Wilhelm-Leuschner-Platz.

8. Bilde dhnliche Texte mit dem Verb sich befinden iiber die
Sehenswiirdigkeiten deiner Stadt / deines Dorfes!

9. Beschreib den Weg von deinem Haus bis zur Schule!

10. Bring zur ndchsten Stunde den Plan deiner Stadt /
% deines Dorfes! Bereite moglichst viele Wegbeschreibungen
vor/

11. Ubersetze die Sdtze ins Deutsche!
Cxamxirs, 6yAL Jacka, AK npodiTy Zo Haitbauxuol craduil me-

tpo? — IgiTe npamo yagomsx uiel Bysuul mo BuBicKu 3 Jirte-
poio «M».

Bubaure, e TyT 3ynuHKa TpamBaa? — Bam axuil gomep/
MapIIPyT NOTPiGHMIHA?
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Yu me morsim 6 Bu meni ckasaTtu, ax npodTu o Myseiw icTopil
micra? — Wxits npaMoO Y3Z0B:K i€l ByJsMuii 1 noBepHIT: Ha
TpeTiit Bysnuul siBopyu. Tam 3a porom i € myseit, B nobavuu-
T€ BUBICKY.

Craxirs, 6yap aacka, mei Tponeitbyc ize npamo go 6asry? —
Hi, Bam noTpifmo nepecicTu Ha TpeTi#i aynuuanl "a asrodyc
nomep 2. Bam Tpeba ixate go BauxiBcekol Bysmmi.

Crkaxirs, 6yae macka, AK NpodTH KXo anTeku? — IxiTe micio
BYJAUIEK OO UEPKBM 1 noBepHITE npasopyy, xikzere xo $horTo-
MarasuHy, TaM nopdax i € anrexa.

e sHaxomuTecs ©Oiopo nomopoxei? - Ile ma sBynumi
JIsBiBCHKiH, 3.

Sgnde 4

die Abteilung, die Kasse, die Ware,
die Konfektion, der Stoff, die Grofle,
der Fufl, das Lebensmittel, billig,
geoffnet sein, (be)zahlen, gleich, zu

1. Lies die Worter mit dem Suffix -ung! Beachte die Aussprache!

Abteilung Wohnung Ordnung Bekleidung
Entschuldigung Achtung Erinnerung  Erholung
Priifung Erzidhlung Ubung Steigerung

@ 2. Lies die neuen Warter und thre Ubersetzung! Trag sie ins
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Vokabelheft ein!

die Abteilung (die Abteilungen) — sigain
die Kasse (die Kassen) — xaca
die Ware (die Waren) — Tosap
die Konfektion (die Konfektionen) — rorosuit ogsar
der Stoff (die Stoffe) — rTxanmua
die Grofle (die Groflen) — poamip
der Fuf} (die Fiile) — nora (emynua)
das Lebensmittel (die Lebensmittel) — npoxyxr xapuysanus
billig — nemesuit; nemeno
geoffnet sein — 6yru BigunHeHUM
(be)zahlen — nnarurTy, cniayyBaTu
gleich — piBuuit; oguaxosui
gleich sein ~ popisxOBaTH
zu — {(3a)HanTO



Bild auf Seite 70 zu Hilfe!

der Stoff

die Konfektion + s
das Foto

der Strumpf

schreiben
elektriscb
backen
kurz

Wo kann man ... kaufen?

Ich gehe ins Warenhaus
(Kaufhaus)/Lebensmittelge-
schéft.

Wo gibt es hier ein Waren-
haus /einen Supermarkt?
Das Geschift/ der Laden/ das
Warenhaus/ der Markt/ der
Supermarkt / das Lebensmit-
telgeschaft ist von ... bis ...
gedffnet.

In welchem Stockwerk ist die
Abteilung fur ... ?

Wo ist hier die Kasse?

Was winschen Sie?

Welche Grofle brauchen Sie?
Darfich ... (an)sehen?

Darf ich ... (an)probieren?
Das ist mir zu grol / zu
klein / zu weit / zu eng / zu
lang / zu kurz / zu teuer,
Haben Sie das etwas gréBer?
Was habe ich zu zahlen?
Das steht mir (nicht).

Das passt mir (nicht).

3. Bilde ein Wort aus zwer Wortern und tiberseize es! Nimm das

die Abtellung

die Waren

4, Lies die Sdtze und ihre Ubersetzung! Merke sie dir!

He moxxHa KynurH ... ?
A izy mo yHiBepmary/racrpo-
HOMY.

e Tyt yHiBepmar/cynepmap-
xer?

Marasun/ xpameEusE/ yHiBEp-
Mar/ PpHHOK/ cynepmMapxer/
IacTPOHOM NPAIIOE 3 ... ZO ...
I'OZWHUA.

Ha sxomy nosepci po3sranio-
BaHM# Bigain ... ?

He Tyt xaca?

IIlo Bu Gaxacre xynuru?
Sixuit poamip Bam norpiGen?
J03BBOABTE NOAUBUTHCH ... .
Hos3BonpTe npuUMipaTH ... .
I1e meHni HagTO BeUKe/ Mane/
IIupoxe/ BY3bKe/ ZoBre/ Ko-
porke/ gopore.

¥ Bac € ne Gissmoro poamipy?
Cxinskn 3 mMene?

e meni (ae) xo man«.

Ile meni (ge) nigxoaurs.

{?’ 5. Merke dir!

Wir rechnen und sagen
3 + 3 = 6 drei plus / und drei ist (gleich) sechs
4 — 3 = 1 vier minus / weniger drei ist (gleich) eins
2 x 2 = 4 zwel mal zwel ist (gleich) vier
21 : 7 = 3 einundzwanzig durch sieben ist (gleich) drei
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Vierter Stock

Elektrowaren
Musikinstrumente
TV-—Hi-Fi—Video
Computer

Socken und
Strimpfe
Schuhe
Souvenirs
Foto

\é Spielzeug

Y
Erster Stock

e

Stoffe
Konfektion
Sport
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6. Rechne die Aufgaben und sag, wie du es machst!

17+ 34 = 46 + 23 = 87-62= b6 — 13 =
89-176= 99 —47= 21+34 = 16 + 64 =

7. Lies und tibersetze den Text ins Ukrainische!

IM WARENHAUS

Oxana geht in die Stadt Einkdufe machen. Aber zuerst muss
sie auf die Bank fahren und Geld in Euro umtauschen.

— Guten Tag, ich mdchte gern mein Geld in Euro umtauschen.
- Was haben Sie?

— 700 ukrainische Hrywnja.

—- S0, das gibt zusammen 140 Euro.

— Danke. Auf Wiedersehen!

Also Geld hat sie umgetauscht. Jetzt ist sie in einem groflen
Warenbaus. Hier gibt es fast alles und sogar ziemlich! billig.

Oxana mdochte Geschenke fiir ihre Eltern und Geschwister
kaufen. Fiir ithren Bruder will sie einen Kugelschreiber und fiir
die Schwester ein Kuscbeltier? haben. Wo kann man so etwas
kaufen? Sie sieht ein Schild mit den Abteilungsangaben?® an
(Seite 70).

Also Kugelschreiber gibt es im Erdgeschoss, Spielzeug gibt
es im zweiten Stock. Oxana nimmt einen Kugelschreiber fiir
4,50 EUR, gar nicht so teuer. Jetzt muss sie hier noch etwas
fir die Eltern kaufen. In der Kosmetikabteilung nimmt sie
einen Lippenstift fiir die Mutter und einen Deodorant flir den
Vater. Sie geht zur Kasse. Die Rechnung? sieht so aus:

Ein Lippenstift 8,50 EUR
Ein Deodorant 5,40 EUR
Ein Kugelschreiber 4,50 EUR

Das macht zusammen: 18,40 EUR

Oxana bezahlt die Rechnung und fihrt mit dem Lift zum
zweiten Stock. Hier in der Spielzeugabteilung kauft sie einen
kleinen griinen Béren® fiir 9,30 Euro.

Fiir sich personlich mécbte Oxana Schuhe kaufen. Sie geht
in die Schuhabteilung. Sie spricbt mit der Verkauferin:

! ziemlich — gocuts

2 das Kuscheltier — m’saxa irpamxa
3 die Angaben — xani

4 die Rechnung — paxyHOx

5 der Bar — seamins
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— Ieh mochte Schuhe in GroBe 5.
— Und was flir Schuhe sollen es sein?
— Das weil} ich noch nicht. Kénnen Sie mir mal welche zeigen?
—- (zern. Probieren Sie diese mal an!
Oxana probiert mehrere Schuhe an.
— Die hier gefallen mir, aber der rechte ist etwas zu klein.
— Soll ich Thnen eine andere Gréfe bringen?
— Ja, bitte.
Oxana probiert nochmal an.
— Gut, die nehme ich. Und wo kann ich bezahlen?
— Da vorn an der Kasse.
- Danke schon. Auf Wiedersehen!
— Auf Wiedersehen!

Oxana ist gliicklich. Alle haben jetzt Geschenke. Sie auch.
Aber sie muss schon das Warenhaus verlassen. Es ist nur bis
18 Uhr geoffnet. Jetzt ist schon 17 Uhr 50.

8. Beantworte die Fragen zum Text!

Wie viele Stockwerke hat das Warenhaus?
Welche Abteilungen gibt es im Warenhaus?
Was und wo kauft Oxana?

Bis wann ist das Warenhaus getffnet?

9. Spielt zu zweit die Szenen aus dem Text: auf der Bank
und tn der Schuhabteilung!

& 10. Ubersetze die Sétze ins Deutsche!

Ho6puit zeup! o Garkaere? — A xorina 6 KYOUTH CYKHIO.
Crinpku xouirye ueit xocriom? — 178 espo.

s 6xyska Bam no amns.

s cmizgaung TpoXu BeNUKA HA MEHe.

A npam Bam na posmip Ginpuie.

s xoris 6u npupbary uyeperuku, posmip 42.— Byap nacka,
npuMipaiTe ocep i,

Ckinpky meni Tpeba cniarury 3a neit mwaphp? — 12 rpusens.
He ryr xaca? — Ilopsag 3 BifggizoM roToBoro oasry.

11. Finde im Worterbuch die Bedeutung der folgenden Sprichwérter!

Kleider machen Leute.
Wer die Wahl hat, hat die Qual.
Wer schon sein will, muss leiden.
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Stunde 5

-

1. a) Bilde Wortverbindungen mit den Adjektiven und Sub-
stantiven im Akkusativ! Beachte die Muster!

den neuen Anzug — das neue Kleid — die neue Bluse
einen braunen Hut — ein gelbes Hemd — eine warme
Mitze

die neuen Schuhe — neue Schuhe

den alt Hemd
das fantastisch Bluse
die hell Anzug
sauber Mantel
schén Pullover
herrlich Jacke
einen warm Schuhe
ein dunkel Rock
eine leicht Schal

b) Ergdnze die Sdize durch die rechts stehenden Wortver-
bindungen!

Ich kaufe mir einen ... .
Ist das der...?

Zeigen Sie mir mal Thre ... .

Ist das Thr ... ?

Ich habe ....

Ich brauche keinen ... .
Ich zeige dir den ... .
Wo ist dein ... ?

Ich mochte diese ... .

neuer Pullover
neues Kleid

heller Mantel
blaue Bluse
fantastische Jacke
herrliche Schuhe
dunkler Mantel
warmer Schal
leichter Rock

2, Bilde Sdtze nach dem Muster!

— Ich brauche eine gute Bluse.
— Gute Blusen haben wir viele.

Ich brauche eine gute Tasche.

Ich brauche ein weilles Kleid.

Ich brauche einen groflen Regenschirm.
Ich brauche eine dunkle Hose.

Ich brauche einen warmen Pullover.
Ich brauche ein buntes Hemd.

Ich brauche einen hellen Mantel.

Ich brauche eine leichte Bluse.
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3. Beantworte die Fragen nach dem Muster!

— Nimmst du den hellen Anzug?
—~- Nein, den dunklen.

Nimmst du das lange Kleid?

Nimmst du die teuere Hose?

Nimmst du das warme Hemd?
Nimmst du den kleinen Regenschirm?
Nimmst du die billigen Schuhe?
Nimmst du die helle Jacke?

Nimmst du den leichten Mantel?

4. Mach ein x bei dem richtigen Wort!

blauves
Wie gefillt dir das - | blauer
blaue

Kleid hier?

langen
Mocbtest du diesen | langem
langer

Pullover?

gelbe
Kann ich die gelben
gelbes

Jacke sehen?

grune
Was kostet der griner
grinen

Mantel da?

OO0 000 000 000

5. Setze die Endungen ein!

1M SCHUHGESCHAFT

— Ich mochte leicht- braun- Schuhe. Kénnen Sie mir die
braun- Schuhe fiir 83 Euro zeigen?

— Welchen Schuh méchten Sie anprobieren? Den recht-?

— Der recht- ist etwas zu klein. Mein recht- FuB ist etwas
gréfler als der link-.

— Mochten Sie mal eine halb- Nummer grofler anprobieren?

— Gern. Sind das billig- Schuhe?

— Ja, das sind keine teur- Scbuhe.

6. Gebrauche die richtige Frage: Was fiir ein? oder Welcher?

g/ Ich brauche einen Mantel.— Was fiir einen?
Der Mantel geféllt mir.— Welcher?
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Ich brauche ein Hemd. Der Anzug gefallt mir.

Die Hose gefallt mir. Ich brauche eine Jacke.
Ich brauche eine Bluse. Das Kleid gefillt uns.
Ich moéchte einen Hut. Sie mochte einen Rock.

% 7. Lest die Dialoge und bildet dhnliche!

— Was flir ein Hemd mochten Sie?
— Ein blaues Sporthemd.

— Und welche GroBe haben Sie?
e 4,

- Tch brauche Stiefel.
— Und was flir Stiefel, bitte?
— Braune oder schwarze in der Griofie 6.

k%

— Welchen Mantel mochten Sie nehmen, den dunklen oder
den hellen?
— Den dunklen.

ok ok

— 7Zu was flir einer Hose wollen Sie diesen Pullover tragen?
— /A1 einer braunen.

8. Schreib die fehlende Frage oder Antwort!
A: Kann ich Thnen helfen?

B ...

A: Welche Grole haben Sie?

B: ..

A: Wie gefillt Thnen dieser hier?
B:..?

A: Ja, bitte. Dort sind die Kabinen.
B .9

A iéiﬂen Sie bitte dort an der Kasse.

‘. "

? 9, Spielt Szenen zu den folgenden Situationen:

In der Konfektionsabteilung.

In der Taschen- und Kofferabteilung.
In der Schuhabteilung.

In der Schreibwarenabteilung.
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10. a) Lies das Gedicht!

IM WARENHAUS

Erdgeschoss. Hier gibt es Blicher,
Seife, Schmuck und Seidenticher,
Zirkel, Kugelschreiber, Minen,
Unterhosen und Pralinen,

lange Ketten aus Bonbons,

an der Kasse Lufthallons.

Schirme, Koffer, Aktentaschen,
Spiegel und Kosmetikflaschen.
An der Kuchentheke Torten,
Cremeschnittchen aller Sorten.
Blumen aus Papier und Till

Und die Hahnchen frisch vom Grill.
In die Nase steigt der Duft

Und wir schnuppern in die Luft.

Wolln die Herrschaften hinauf?
Fahrstuhltiiren gehen auf.

Bitte schoén, mein Herr, Beeilung!
1. Stock, die Stoffabteilung.
Schuhe, Hiite, Konfektion

fiir den Vater und den Sohn.

Jemand 2. Stock? Gardinen,

Herde, Ofen, Waschmaschinen,
Diskothek und Radios,
Decken, Kissen und Plumeaus.

3. Stock. Ach, bitte halt!

- Kinderland fiir jung und alt.
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Farmer, Trapper, Indianer,
Friedenspfeifen, Marterpfahl,
Cowboys, Ritter, Eisenhahner,
Bahnhof, Schienen und Signal.
Hochgaragen!, Bagger, Trecker,
Gummisébel, Puppenbett,
Lieferwagen, Kahel, Stecker,
Wiirfelbecher und Quartett.

1 die Garage [ga'ra:z0] — rapa;i«:

die Seife — wmHuI0

die Seide — 110BK

die Praline — moko-
JazgHa IYKepKa

die Kette — muska
der/das Bonbon
JABOAAHUK

die Flasche —
nIeuxa

die Kuchentheke —
IPHJIABOK

das Schnittchen
IIMATOYOK

der Duft — apomar
schnuppern — HIOXaTH

13-

die Herrschaften —
NaHoBe

Bitte, Beeilung! — Tlo-
cnimafite, Oyap nackal
die Decke — xosapa
der Kissen — mogymika
das Plumeau [ply'mo:]
— TIEPYHA

der Trapper — 3sipo-
JIOB

die Friedenspfeife —
JIONBKA MHPY

der Marterpfahl
CTOBII TOPTYP

der Cowboy [kauhoi] —
KOBOOH

der Ritter — nuuap
der Bagger — excka-
BATOD

der Trecker — rarau
der Lieferwagen —
BaHTaxkiBKa .

der Wiirfelbecher —
CKJAHKA and Kybukis
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Schiefligewehre und Pistolen
mit und ohne Munition.

Elefanten, Affen, Fohlen.
Trommeln, Pfeifen, Xylophon.

Perlenketten, Puppenhduschen,
Kaufmannsladen und Gummi-
méiuschen, .
Taschenlampenbatterie.

Roller, Autos, Straflenschilder,
Hampelmann und Fufiballschuh,
Bausteinkésten, Mérchenbilder.
Und was mochtest du?

das Schiefligewehr —
PYLIHHAIA

der Elefant — cion
das Fohlen — soma
die Trommel — 6apa-
6an

die Perle — nepauna
der Kaufmann — xy-
eib

das Mauschen — wmu-
IIeHS

der Roller — camoxar
der Hampelmann -
1leTpyuira A
der  Baustein e
OynisessHuit KyOux

b) Schreib aus dem Gedicht alle Wérter, die den ukrainischen
Ghnlich kiingen, und tiberseize sie!

¢) Ubersetze die Worter ohne Worierbuch!

das Seidentuch, die Unterhose, der Luftballon, die Akten-
tasche, das Cremeschnittchen, die Kosmetikflasche, der Fahr-
stuhl, die Waschmaschine, das Kinderland, der Eisenbahner,
die Hochgarage, der Gummisidbel, das Puppenbett, das
Puppenhduschen, die Taschenlampenbatterie, das Strallen-
schild, der FuBlballschuh, das Mérchenbild, die Fahrstuhltir,
die Stoffabteilung, das Gummiméuschen

d) Ubersetze das Gedicht! Die rechts angegebenen Worter helfen
dir daber.

11. a) Finde im Gedichi die Antworten auf die Fragen.:

1) Wie viele Stockwerke hat das Warenhaus? Wie heillen sie?
2) Was gibt es "

— im zweiten Stock?
— im dritten Stock?

— im Erdgeschoss?
— im ersten Stock?

b) Erzdhle: Was gibt es in diesem Warenhaus?

deinem Dorf!

@ 12. a) Erzdhle tber das Warenhaus in deiner Stadi/in
b) Sag, was du in diesem Warenhaus kaufen méchiest!
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Stunde 6

- N
der Apfel, die Traube, die Orange/die
Apfelsine, die Zitrone, die Banane, die
Ananas, die Gurke, die Tomate, die
Birne, die Mandarine, die Paprika, der
Fisch, ‘das Pfund, das Gramm, das
Kilo(gramm), weich, hart, fest, zart,
saftig, scharf, knackig, eineinhalb

\. J

1. Lies die Waorter und tibersetze sie ohne Worterbuch! Merke sie dir!

Banéne Apfelsine Pfund Aprikose
Tomate Mandarine Gramm Salat
Paprika Zitréne Kilo(gramm)  Kartoéffel
Ananas Pfirsich Liter Spinat

? 2. Lies die neuen Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins
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Vokabelheft ein!

der Apfel (die Apfel) — abayro

die Traube (die Trauben) — 1. sBusorpazue rpouo; 2. pl Bu-
HOTpaz

die Orange (die Orangen) [orapze] /die Apfelsine (die
Apfelsinen) — anenscun

die Zitrone (die Zitronen) — numMoH

die Banane (die Bananen) — 6auau

die Ananas (die Ananas/die Ananasse) — auagac
die Gurke (die Gurken) — oripox

die Tomate (die Tomaten) — nomigop

die Birne (die Birnen) — rpyma

die Mandarine (die Mandarinen) — mauzapus
die Paprika (die Paprikas) — manpuxa, nepens
der Fisch (die Fische) — puba

das Pfund (die Pfund) — dyar (= 500 2)

das Gramm (die Gramm) — rpam

das Kilo(gramm) (die Kilo(gramm) — xinorpam
weich — M saxni

hart — Teepamit

fest — 1. rteepanit; 2. Minuui

zart — Hixpni

saftig —— coxoBurui

scharf — rocrpui

knackig — 1. xpymyuii; 2. ramgni, xpUXKui
eineinhalb — niBropa



3. Finde Antonyme zu den Adjektiven!

teuer  weich schmal alt
trocken klein kurz \ schwer
scharf saftig nass breit
hart © .. weil} st} trocken
schon billig dunkel lang
grol} zart leicht kalt
rund schlecht jung hell

~ schwarz eckig heil sauer

4. Ubersetze die Wortverbindungen
a) ins Ukrainische:
- feste Gurken und knackiger Salat

‘harte Apfel und weiche Birnen
zarte Trauben und saftige Ananas

Ein Pfund hat 500 Gramm.
drei Pfund griine Apfel

ein Pfund gelbe stifle Bananen

zweil Kilo Fleisch

eineinhalb Kilo reife Tomaten
ein halbes Kilo Paprikas
vierhundert Gramm Kise

. b) ins Deutsche:

KOBTHMIE, YEDBOHMN Ta 3eje-
HMM nepeis

COKOBMTI anejibCMHN TA Mau-
Japuuy

1miBropa ximMorpama wuepso-
HUX IoMigopis

oauH QYHT rocTporo Iepiio
COXOBMTHHM i1 HiXKHNN BHHO-

rpax
xoBT M’ aAKI Oanaum

5. Lies und tibersetze die Sdtze!

Die Paprika kostet 0,69 EUR.
Die Orangen kosten 3,10 EUR.
Die Zitronen kosten 2,70 EUR.
Die Bananen kosten 0,90 EUR.
Die Gurke kostet 0,39 EUR.
Die Tomaten kosten 2,20 EUR.
Die Apfel kosten 1,80 EUR.
Die Birnen kosten 0,96 EUR.

XPYMKL oriprm

3 Kino yepBOHHNX A0IYK
BEIMKHI anauac

BEJIMKI KHCJL JIMMOHUHU
IiBKLJIOrpamMa JuMOMiB
2 ¢ysTH Macaa

- 300 rpamis koB6acu

cBixka puba
cBiTamM i cuHi# BHHOrpPAz
TBepAi Abayxa i rpymi

Der Fisch kostet 3,69 EUR.
Der Salat kostet 1,47 EUR.
Die Kartoffeln kosten 1,18 EUR.
Die Eier kosten 3,06 EUR.
Das Brot kostet 2,97 EUR.

Die Trauben kosten 3,29 EUR.
2 Kilo Apfel und ein halbes

~ Kilo Birnen kosten 5,— EUR.
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@! 6. Merke dir!
WOHER?

aus aus dem | aus der aus den
Deutschland Libanon | Turkei Vereinigten Staaten
Italien Iran Ukraine | Niederlanden
Holland Sudan Schweiz
Griechenland | Kongo Slowakei
Frankreich Irak Mongolei
Ungarn
Osterreich
Belgien
Spanien

7. Forme die Sdtze aus der Ubung 5 nach dem Muster um!
Gebrauche dabei die Tabelle oben und das Bild auf Seite 80/

Die Paprika kostet 0,69 EUR.
Die Paprika aus der Schweiz kostet 0,69 EUR.

8. Lies und iibersetze den Text!

AU¥ DEM MARKT

Das ist unser Markt. Ich mache immer Einkéufe auf diesem
Markt. Heute nehme ich zwei Pfund rote Apfel. Die griinen
Apfel sind noch hart. Dann nehme ich ein Pfund Trauben. Sie
sind sehr st} und zart. Dann kaufe ich ein Kilo gelbe Bananen.
Ich kaufe auch eineinhalb Kilo schone weiche Birnen und ein
halbes Pfund Tomaten. Sie sind fest und saftig. Ich nehme
noch einen knackigen Salat, eine feste grine Gurke, eine
scharfe Paprika und zehn frische Eier. Das ist alles. Und das
kostet zusammen 13,20 EUR.

9. Ubersetze die Sétze ins Deutsche!

Byae nacka, niBxijzo xosbacu.
Haiite MeHi niBropa Kijgorpama rpyu, Oyap macka.
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CKiNbKH KOWITYE KiJOrpaM anejabCuHiB?

¥ Bac € csima puba?

1 xorina 6 Kynuru Gpykru. AKi dpyrru ¢ y Bac?

¥ mnac € corxosuri abayka, M’ aKi rpyuii, HiKEMHA BUHOIDAZ.
3eifkn vy Bac ui margapuan? — 3 I'peuii ra Icnamii.

Yu ¢ y Bac mominopu 3 Donnmapuii? — Hi, v wac € Tinpkm
oripknu 3 I'ommanuii.

@ 10. Erzdhle in der ndchsten Stunde, was du gewdhnlich auf
dem Markt kaufst! Schreib einen Einkaufszettel dazu!

500 Gramm Salat — 70 Kopeken
2 Kilo Kartoffeln — 2 Hrywnja

Stunde 7

— i . — —
o oy N —

1. Schreib die Wérter mit den Artikeln und mit den passenden
Adjektiven!

der Apfel — der rote Apfel

Trauben, Orange, Brot, Zitrone, Milch, Banane, Gurke, Wurst,
Tomate, Birne, Paprika, Mandarine, Kaffee, Tee, Kartoffeln

@ 2. Rate mal: Was kauft Peter?

' Im Frihling ist es weifl, im Sommer ist es griin, im Herbst
wird es gelb und rot und schmeckt mir besonders gut. (A ... 1)

Es ist gelb oder manchmal (imoai) grin. Es ist saftig, aber sehr
sauer. Es schmeckt mir im Tee mit Zucker. (Z .. ... e)

3. Denke dir dhnliche Rdtsel qus/

4. Schreib einen Einkaufszettel! Was kosten deine Einkdufe?

ein Kilo Tomaten — 2 Hrywnja

Kilo Bananen — ... Pfund Apfel — ...
Kilo Mandarinen — ... Gramm Salat — ...
Paprikas — ... Kilo Birnen — ...
Gurken — ... Brot — ...

Eier — ... Gramm Wurst — ...

Pfund Tomaten — ... Gramm Butter — ...
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5. Ergdnze den Dialog!

— ... die Eier?

— 10 Eier — 1,90 EUR.

— Bitte, 20 Eier. ... Sie Mandarinen?

— Ja, hier, ein halbes Pfund kostet 0,80 EUR.
— Und ... die Tomaten?

— Ein Kilo — 0,90 EUR.

— Jch nehme ein Pfund.

— Das kostet — 0,45 EUR.

— Haben Sie Fisch?

— Nein, Fisch kénnen Sie im Fischladen ... .

6. Sag nach dem Muster!

— 1 kg Mandarinen kostet 3,60 EUR.
— Das ist aber teuer!

— 1 kg Apfel kostet 20 Cent.

—- Das ist aber billig!

1 Pfund Tomaten 60 Cent. 2 Kilo Salat 9,— EUR.

1 Zitrone 3,— EUR. 3 Bananen —, 90 EUR.

1 Kilo Kartoffeln 70 Cent. 2 Kilo Trauben 15—~ EUR.
1 Pfund Orangen 7,— EUR. 1 Paprika —, 20 EUR.

7. Das sind Preise aus etnem Supermarkt. Spielt Szenen
im Supermarkt! Ein Schiiler ist Verkdufer, die anderen
kaufen ein.

a A: Ich mochte ein Brot.
V: Das macht 1,29 EUR.
o B: Ich moéchte ... .

Joghurt (200 g) —TH
Pizza (300 g) 1,79
Trauben (hell und blau, kg) 4,49
Aprikosenkuchen (500 g) 3,99
Brot (1000 g) 1,29
Butter (250 g) 2,59
Wurst (knackig, pikant, 100 g) —.59
Kise (250 g) 1,99
Kartoffeln (2,5 kg) 1,79
Tomaten (Holland, 500 g) 1,79

vom Markt / Supermarkt / Lebensmittelgeschdft in deiner

@ 8. Schreib eine Preisliste fiir Obst, Gemiise, Lebensmittel
Stadt / in deinem Dorf! Bring sie zur ndchsten Stunde!

83



__Stunde 8

1. Beantworte die Frage: Wo kann man das kaufen?

Butter auf der Post
Zeitungen in der Apotheke
Trauben ~am Kiosk

ein Buch auf dem Markt
Wurst im Kauthaus

Brot im Supermarkt
Schuhe in der Mobelabteilung
Blumen beim Fleischer
Stihle -1m Bilicherladen
Briefmarken beim Béacker
Tabletten 1m Blumengeschift
Fahrkarten auf dem Bahnhof

% 2. Lest den Dialog zu zweit!

— Wie viel kostet ein Brief in die Ukraine?

— 1,20 EUR kostet der Brief und 60 Cent die Luftpost.
Zusammen 1,80 EUR.

— Hier sind 5, EUR. -

— Sie bekommen 3,20 EUR zuriick.

3. Ergdnze den Dialog!

-— Bitte, ... die Postkarte in die Ukraine?

— 70 Cent die Karte und 30 Cent die Luftpost. Das macht ... .
— Hier habe ich 10,— EUR.

— 1€ ..

wg

Du willst einen Brief schicken.
Du willst ein Pickchen schicken.
Du willst eine Postkarte schicken.
Du willst deine Eltern anrufen.

4. Bildet dhnliche Dialoge zu den folgenden Situationen.

5. a) Lies den Dialog und ergdnze ihn!

— Was ... die Postkarte hier?

e e 50 EUR.

— Und die hier?

— —,70 EUR.

— Das ist aber teuer! Haben Sie eine Landkarte von ... ?
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' — Hier, sie ... 5,60 EUR.
- Danke Und . dieser fantashsche Sonnenhut?
— 36,— EUR.
— 80 teuer* Nun gut, wir ... die Landkarte, den Sonnenhut und
zwel Postkarten. Nehmen Sie Hrywnja?
— ..., Wir nehmen nur Euro. Zusammen 42,80 EUR.

b) Welche Sdtze sind richtig?

Sie kaufen einen Sonnenhut.

Sie mochten eine Fahrkarte.

Die Szene spielt im Winter.

Die Szene spielt in der Ukraine.

Der Sonnenhut ist billig.

Sie kaufen zwei Postkarten.

Die Verkiduferin nimmt Hrywnja.

6. Spielt Szenen im Supermarkt / Lebensmittelgeschdft /
Warenhaus / auf dem Markt! Benutzt die Preisliste, die
ihr zu Hause geschrieben habt (Ubung 8, Stunde 7)!

@ 7. Schreib einen Dialog zu einem der folgenden Themen:

Wie komme ich zu ... ? Im Warenhaus.
Auf der Post. Im Lebensmittelgeschéft.
Auf dem Markt,



AUS DEM SCHULLEBEN

Stunde 1

I
|

sich unterhalten, vorschlagen, meinen,
denken, finden, wissen, hoffen, glauben,
sich freuen, der Gast, sicher

1. Lies die Worter, sprich dabei die fettgedruckten Konsonanten
deutlich aus!

das Dorf das Ding dieses Brot dieses Werk
das Gras das Salz dieses Geld dieses Glas
das Buch das Wasser - dieses Wort dieses Band
das Segel das Gesetz dieses Brett dieses Wesen

2. Beantworte die Fragen!

In welcher Klasse bist du?

In welche Schule gehst du?

In welcher Strafle liegt deine Schule? -

Wie viele Méddchen und Jungen sind in deiner Klasse?

Wie viele neue Schiiler sind in diesem Jahr in deiner Klasse?
In welchen Schulen haben die neuen Schiiler frither gelernt"
Wie alt ist deine Schule?

Kennst du die Geschichte deiner Schule? ;

3. Ubersetze die Wortverbindungen ins Ukrainische!

im Klassenzimmer, mein Lieblingsfach, in der Deutschstunde,
in Geschichte stark sein, der neue Stundenplan, ein Bild
beschreiben, gute Noten bekommen, die Hausaufgabe in
Mathematik, einen Aufsatz schreiben, in die Muttersprache
{ibersetzen, Gedichte auswendig lernen

4. Ubersetze die Sétze ins Deutsche!

¥V upoMy HABYAJNLHOMY POI V HAC HOBHM PO3KJIAHA VDPOKiB.
Moi yimobseni npegmeru — MareMaruxa Ta QGiskyasTypa.
Croropui Bei npucyrtui gHa ypoui jgireparypu. Mu nuinemo TBip.
Moo sumTenbky #HiMenbkoi moru 3ByTs Haransa Ilerpisaa.
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Tu po6pe Bcruraem 38 yxkpaidceskoi moBu? — Tax, y MeHe rap-
Ha OIiHKA 3 pigHOl MOBH.

1Ilo Bu poBuTe Ha YypoKax HiMennkoi MoBu? — Mmu BUMMO HORBI
CHOBa ¥ BUpPasy, YUTAEMO i mepeKIajaeMoO TEKCTH, CKIAAZAEMO
AIaJIOTH, ONMCYEMO MANIOHKM, IHAHIEMO JUKTaHTH.

Tobi nogoBaerscst xoauTu B mKony? —— Tak, y meHe 1Tyt Gara-
TO APY3iB.

5. Beschreib das Bild! Gebrauche dabet die Wortverbindungen aus
der Ubung 3!

Dekcgyaz‘zbn
Substantive

grsriartm

==

¢ 6. Lies die neuen Worter und ihre Ubersetzung. Trag sie ins
Vokabelheft ein! Merke dir den Gebrauch dieser Worter!

sich unterhalten (ie, a) (mit Dat. tiber AkR.) — posMOBAATH
(3 KuMCoL NPo KO2OCh, NPO UWOCH)

sich mit einem Freund unterhalten, sich {iber eine Reise unter-
halten, sich lange unterhalten, sich {iber dieses Buch unter-
halten
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Die Schiiler unterhalten sich gern mit ihrem Lehrer tber
diesen Film.

Wir unterhieiten uns iber unsere Reise nach Deutschland und
uber unsere deutschen Freunde.

vorschlagen (u, a) — npononysartu

Mein Freund schlug unserer Gruppe vor am Sonntag einen
Ausflug in die Berge zu machen. Sie schldgt vor morgen ins
Kino zu gehen.

meinen — 1. gymaru, rajgaTi, BBAXKATH; 2. POBOPHTH, CKa-
3aTH

Ich meine, dass (ugo) sie am Abend kommt. Was meinst du,
wird es morgen regnen? ,Morgen gehen wir nicht ins Kino
meinte mein Freund.

denken (dachte, gedacht) — 1. aymaru, mucauru; 2. (an
Akk.) pymata (npo Kozocv, npo woc)

logisch denken, viel denken; an einen Freund / an eine Reise /
an meine Familie / an die Arbeit denken

Er denkt immer logisch. Ich denke immer an meine Eltern und
Geschwister.

finden (a, u) — 1. sHaxoauTH; 2. BBAKATH

ein Buch / emnen Bleistift / ein Heft / einen Freund finden;
etwas gut / schlecht / interessant / schon finden

Er fand sein Worterbuch auf dem Tisch. Ich finde dieses Buch
sehr interessant. Wie findest du die Gemalde dieses bekannten
Malers?

wissen (wusste, gewusst) (von Dal., iiber AkkR) — 3sHATH
{(wocy npo Ko20CHh, NPO WOCH)

von dem Land / von der Stadt / von der Geschichte / von diesem
Museum wissen

uber das Land / tiber die Stadt / iiber die Geschichte / Giber
dieses Museum wissen

Er weil} viel von der / iiber die Geschichte seines Landes, Weilit
du viel von deiner / iiber deine Schule? Alle Schiller wussten
die Antwort auf diese Frage.

hoffen (auf Akk) — mBanisTues, cnogisaruca (Ha wWocsy)

auf eine Antwort / auf eine gute Note hoffen

Wir hoffen auf gutes Wetter an diesem Wochenende. Ex hat die
schriftliche Aufeabe schon gemacht, jetzt hofft er auf eine gute
Note. '

glauben — 1. (Dat.) sBiputn (komyce); 2. aymaTH, ragaTy,
3. {an Akk.) BipuTH (8 K020Cb, Y WLOCH)



Ich glaube ibm. Ich glaube, dass er zu Hause ist. Exr glaubt an

seine Freunde.

sich freuen — 1. (iiber Akk.) papiTu (3 mozo, wo 8dxce 8id6y-

zocs); 2. (auf Akk.) papita (3 mozo, wo mae 6id6ymucs)

Wir freuen uns iiber diese herrliche Reise, Er freut sich schon

auf die Sommerferien.

der Gast (die Géaste) — ricTs, rocra

Gaste haben / bekommen — matTu rocreix
zu Gast sein —— 6yTu B roctax

Wir haben beute Giaste. Er ist bel seiner Tante zu Gast.

Seien Sie mein Gast!

sicher — 1. sriesrennit; 2. maaifienit; 3. 3Buyaiino, 6e3yMOBHO

eine sichere Antwort, ein sicherer Weg, eine sichere Sache

Er ist ein sicherer Mann. Ich bin sicher, dass er kommt. Er

kommt sicher.

TBCH 3 TOJMOBHUM PEUYEHHAM cnosiyuyHukoMm dass (wo) i

@9 HomaTtkore ninpsxHe peyeHHs HalyacTinie 3’€IHyE-
sBiznosigae va nuranua was? (wo?).

Mein Freund schreibt, dass er uns besuchen will.
Ich weil}, dass er heute kommt.

Y migpapHoMy pedeHHi, sKe 3'€QHYETHCA 3 NOJOBHUN 3a
JONOMOT'OIO CNOJYYHUKA, NPUCYINOK CTOITh v KiHill peueHus.
Axuio Bin Bupaskenuit giecinosom y cxaazui¥ dopmi, To Ha
OCTAHHBOMY Micii cToiTe Horo BimMiHIOBAHA YacTUHA, 4 HA
NEPEJOCTAHHROMY ~ HEBIIMIHIOBAHA.

Ich weil}, dass er morgen féhrt.
Ich weil}, dass er gestern gefahren ist.

Binoxpemaosanand upedikce y niapagHoMy pedeHHi Bijn
JlecmoBa He BiOXKPEMIIOETHCH.

Ich sah, dass er aufstand.

HopaTkoBe NigpsaAHEe pEYCeHHS i3 CHONYYHUKOM dass 3BH-
yaligo C¢ToITH nicis roJoBHOTroO, ate imoai MoxKe croaTy # Ire-
pen HuM. ¥ TaxoMmMy pasi rojoBHe PEYEHHS NOYHHAETBCA 3
IIPUCY KA.

Ich hoffe, dass morgen gutes Wetter wird.
Dass morgen gutes Wetter wird, glaubt nur er.

OOV Rr——
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7. Lies und tibersetze die Sétze ins Ukrainische!

Wir wissen, dass er ins Theater geht.

Er meinte, dass es fiir uns alle interessant ist.

Wir fanden, dass seine Idee nicht schlecht ist.

Wir hofften, dass wir heute unsere Fahrscheine kaufen.
Unsere Lehrerin glaubte, dass diese Aufgabe nicht schwer ist.
Aber er war sicher, dass wir die Karten bekommen.

Wir haben uns alle gefreut, dass wir ins Theater gehen.

8. Bilde dass-Sdtze mit den folgenden Verben nach dem Muster!
% Ich ... Peter nach Hause kommt.

Ich weifs, dass Peter nach Hause kommt.

hoéren, sehen, finden, meinen, hoffen, glauben, sagen, wissen,
schreiben, sich freuen

Peter ... Tanja sich mit Olha unterhielt.

Wir ... das Wetter morgen besser wird.

Alle ... bald Ferien sind.

Ich ... du nicht sicher bist, dass sie anruft.

Sonja ... sie sich {iber unseren Brief gefreut hat.
Du ... wir zu dir kommen.

Sascha ... das Spiel ihm keinen Spafl mehr macht.
Ihr ... ihr zu uns zu Gast kommt.

Er ... er unsere Einladung bekommen hat.

Wir ... es ihm beil uns gefallen wird.

Hier sind einige Sditze aqus einem Brief. Es gibt hier Fehler.
Berichtige (eunpas) sie!

Ich habe gehért das ihr eine Einladung nach Deutschland
geschickt habt.

Meine Freunde und ich finden es schon, das ithr Giste aus
Heidelberg bekommt.

Dabei (npu uwpomy) wissen wir dass sie gern die Ukraine
besuchen méchten.

Wir meinen das es immer sehr interessant ist ein anderes
Land kennen zu lernen.

Meine Mitschiiller haben gesagt das sie auch gern deine
deutschen Freunde kennen lernen méchten.

Wir hoffen das du die Moglichkeit findest mit deinen Freunden
ZUu uns zu kommen.

Glaubst du nicht dass er bei uns zu Gast ist?

10. Ubersetze die Séitze ins Deutsche!
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Mn cnomiBaemocs, umio mammi Himenbski Apysi BigBiZaoTh HAaC
i yac 3uMOBMX KaHIiKYII.

Boun xayske spaZXinu, 0 MM 3alIpOnNOHYBanu iMm BiABizaTtu
Kuis.

Hami rocri sBaskaors, mo Kuis — oxue 3 (eine der) xpamux
mict Yrpaiuu.

Yy He BBa)Kacll TH, IO TYT € 0araTo 4oro moAuBUTHACH?

f1 Bipro, o iM cnozofaeThcA Halla KpaiHa.

Tu Buessenni, mo ixui¥ noisx npubypae Ha I’ ATy KOXi0?

deutsche Freundin in der Forn etner Einladung. Gebrauche

@ 11. Schreib einen Brief an deinen deutschen Freund/deine
dabei dass-Sdtze. Nimm die Ubungen 9 und 10 zu Hilfe!

Stunde 2

entstehen, berichten, stattfinden,
gemeinsam, arm, das Volk, seit

1. Lies die Worter! Beachte die Aussprache von ng!

fangen fing gefangen

anfangen fing an angefangen

singen sang gesungen '
springen sprang gesprungen

dringen drang gedrungen

2. Lies und beachte die Betonung (Hazoxoc ) in den Zahlwértern!

"fanf,zehn 'sech,zehn

‘'einund’'zwanzig 'funfund'vierzig
‘drei,hundert’'vierund’achtzig  ’‘sechshundert’siebenund’siebzig
neun,zehn’hundert'einund- 'neun,zehn’hundert'siebenund-
‘'sechzig 'neunzig

! Inxs nmosmauenus poxy B HiMenski#i MoBi, Ha Bimgminy
BiZ YKpaiHChKOI, BKUBAIOTHL KiNbKICHI YHCHIBHUKHA.

(Im Jahre) 1996/2000/2002 war ich in Berlin.

(Im dJahre) neunzehnhundertsechsundneunzig/zweitausend/
zweitausendzwet war ich in Berlin.
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3. Lies die Jahreszahlen! Beachte die Betonung!

1100, 1517, 1789, 1900, 1848, 2000, 1995, 2004, 1214, 1611,
1997, 1704, 1812, 1920, 1800, 1611, 1257, 1439, 1826, 2014

@’ 4. Lies und tibersetze die Sdtze mit neuen Wortern! Trag

diese Worter ins Vokabelheft ein!

entstehen (a, a) — BuHUKaTH, TOXOAUTH, YTBOPIOBATUCSH
Diese Universitit entstand im Jahre 1876.
Wann sind die ersten Schulen in deinem Land entstanden?

berichten — nosizomiasaTu, aonopizaTy

Er berichtete uns iiber seine Reise nach Osterreich.

Wir wollen Gber unseren Ausflug in die Berge berichten.
Wann wird sie itber ihre Arbeit in Deutschland berichten?

stattfinden (a, u) — Bigbysarucs, maru Micie

Der Unterricht findet um 8.30 Uhr statt.

Dieses Ereignis (nogis) hat im Jahre 1937 stattgefunden.
Wann fand seine Geburtstagsfeier statt?

gemeinsam = zusammen
Wir gehen jeden Tag gemeinsam in die Schule.

Er hat vorgeschlagen gemeinsam einen Ausflug zu machen.

arm — 6igaui
Es war einmal ein armer Mann.
Seine Familie war sehr arm.

das Volk (die Vélker) — mapon
Unser Volk feiert am 24. August den Tag der Unabhéngigkeit.

?’ 5. Lies die Sdtze! Ubersetze sie ins Ukrainische! Merke dir
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den Gebrauch von seit (Dat.) — 1. 8, Big (sxozocv uacy);
2. npoTsroM (srozocs Lacy).

Sert dem vorigen Sonntag haben wir uns nicht gesehen,
Wir kennen uns seit langem.

Seit dem 1. September gehe ich in die siebente Klasse.
Er arbeitet in diesem Werk seit einem Monat.

Seit drei Wochen haben wir eine neue Deutschlehrerin,
Seit 1996 bin ich in dieser Stadt.

Ich sitze hier seit einer Stunde.

Seit dem 25. Oktober ist er in Deutschland.



Ukrainische!

das Volk + s

der Grund (ocuosa)
das Fach

privat (npusaTanii)

die Stadt

das Kloster (monacrup)
real (peanpuui)

das Haupt (rososa)

lehren + der Plan
die Schule + das Haus
privat + der Lehrer

6. Bilde ein Wort aus zweli Wortern und itiberseize es ins

die Schule

. Lies den Text und iibersetze thn mit Hilfe der angegebenen

Worter!

WIE WAR ES FRUHER IN DER SCHULE

In einer Heidelberger Schule
haben die ukrainischen Kinder das
Schulmuseum besichtigt. Dort sind
Bilder und Berichte {iber die
Geschichte der Schule gesammelt.
Die Ausstellung erzdhlt, dass vor
etwa 200 Jahren in vielen Ge-
genden Deutschlands die ersten
Volksschulen entstanden. Vorher
gab es fiir die Kinder der armen
Leute keine Schulen. Wer aber aus
einer reichen Kaufmannsfamilie
oder einer Handwerkerfamilie
kam, konnte eine Stadtschule
besuchen. Fiir die Jungen, die
Monche oder Priester werden
wollten, gab es Klosterschulen.

Die Kinder der reichen Leute
gingen meist nicht in die Volks-
schule. Sie hatten zu Hause einen
Privatlehrer oder gingen in eine
Privatschule. Das Geld fir den
Unterricht mussten die Eltern
bezahlen.

Die Volksschulen waren um
1800 sehr schlecht ausgestattet.
In den Dérfern gab es oft iiber-

der Bericht - nosi-
DOMJICHHS

vor etwa ... Jahren —
npubIN3Ho pOKiB
TOMY

vorher - paniure

der Kaufmann — ky-

neukb
der Handwerker —
PEMICHUK

der M6nch — monax
der Priester — cBs-
IHEeHUK

das Kloster — mona-
CTHD

ausgestattet — obnazn-
HAHUN
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haupt kein Schulhaus. Der Unter- | iiberhaupt — Baarani
richt fand dann im Wohnzimmer
des Lehrers statt.

Im Lehrplan einer Dorfschule
um 1800 kann man sehen, dass die
Kinder damals viel aus der Bibel | die Bibel — Bbibanig
lernten. Sie haben noch Schreiben
und Rechnen gelernt.

Um 1900 gab es auller den | auller — xpim
Volksschulen Realschulen und
héhere Schulen, die wir heute
Gymnasien nennen. Auf vielen
Fotos sieht man, dass Jungen und
Midchen in getrennte Schulen | getrennt — poagine-
gingen. Die hoheren Schulen | uuit
kosteten viel Geld. Deshalb (romy)
gingen die Kinder nur aus reichen
Familien dorthin.

Erst seit 1920 gehen alle Kinder
vier Jahre gemeinsam 1in die
Grundschule, egal aus welcher | egal — ognaxono
Familie sie kommen. An den
Stundenpldnen der Klassen von
1922 kann man sehen, dass jetzt
Stundenplédne etwas anders sind.

8. Beantworte die Fragen zum Text!

Wann entstanden die ersten Volksschulen in Deutschland?
Welche Schulen besuchten die Kinder der reichen Leute?
Welche Facher haben die Kinder meistens gelernt?

Welche Schulen gab es noch um 19007

Gingen Jungen und Maéidchen damals gemeinsam in eine
Schule? _

Seit wann gehen alle Kinder 4 Jahre gemeinsam in die
Grundschule?

9. Betrachte das Bild (Seite 95) und beschreib in einigen Sdtzen
das heutige Schulsystem Deutschlands!

10. Erkundige dich (dosidaiics) tiber die ersten Schulen
in der Ukraine und berichte dariber in der ndchsien
% Stunde!

11. Zeichne ein Schema des Schulsystems der Ukraine und
berichte dariiber in der ndchsten Stunde!
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wStunde 3

die Biicherei, der Leseausweis, die
Ausleihe, das Anmeldeformular, aus-
filllen, erhalten, bestellen, ausleihen,
behalten, stimmen

1. Setze s, ss oder f3 ein!

Er he-t jetzt ein intere-antes Buch.
Die Schiiler gehen in den Sport-aal.
Un-er Kla-enzimmer ist gro- und -auber.

Du mu-t viel le-en.

Der Bu- steht neben meinem Hau-.
Es schneit heute und alle- 1st wei-.
Ich sah auf der Stra-e einen Jungen. Sein Ge-icht war mir

bekannt.

Zuer-t a-en wir Suppe, Fleisch und Gemii-e, dann gab es einen

-U-en Pudding.

2. Bilde kurze Sdtze mit den folgenden Wortern.

stattfinden — der Unterricht
entstehen — die Schulen
vorschlagen — ein Ausflug

berichten — eine Reise
sich unterhalten — das Buch
sich freuen — der Gast

8. Lies die Fragen und ihre Ubersetzung! Beantworte diese Fragen!

96

In welchem Alter gehen die
Kinder in Deutschland in die
Schule?

Wie viele Jahre gehen dort
die Kinder in die Grund-
schule? -

In welche Schule kénnen die
Kinder nach der Grundschu-
le gehen?

Wie viele Jahre geht man in
die Haupt- / Real- / Gesamt-
schule?

Wie viele Jahre besucht man
ein Gymnasium?

In welche Schule geht dein
deutscher Freund / deine
deutsche Freundin?

¥ cxinbxy poxkiB igyTh it B
Himeuunni y wxony?

Ckinbku pDOKIB XOLATH AiTH
TaM Y NOYATKOBY IIKOJY?

Y daxy KONy MOMXYTh iTu
Ity nicns 3akiHyeHHd MoYaT-
KOBOI IIKOIMN?

CkinbKy POKiIB XOAATL B 0C-
HOBHY / peanbHy / 3arajibHy
KONy ?

Cxinsku pOKie BigBixyIOThH
riMHA31107

B axy mKoay XOomuTh TBiH
HiMeuskail Japyr/Teosg Hi-
MenbKa noxpyra?



4. Stell deinen Mitschiilern Fragen iiber das Schulsystem der
Ukraine/ '

5. Erzdhle tiber die Schulen in der Ukraine!

! 6. Lies die neuen Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins
Vokabelheft ein/

die Biicherei {(die Biichereien) = die Bibliothek
der Leseausweis (die Leseausweise) — unranbkuii KBUTOK,
NOCBIAUEHHS YuTadYa
die Ausleihe (die Ausleihen) — ctin Buzaui KHUMKOK
das Anmeldeformular (die Anmeldeformulare) — o6aixosa
KapTKa 4uTaga
ausfullen — szanopHIOBaTH
erhalten (ie, a) = bekommen
bestellen — samosaaTu
ausleihen (ie, ie) — Oparu/mapaTu HANPOKAT, ¥ THMYACOBE
KOPUCTYBAHHSA
behalten (ie, a) — sanuinaru B cebe, abepiraru
stimmen — BiZinoBigaTu ZIUCHOCTL; 6yTH NPaBRIALHUM
(Das) stimmt.— IIpaBuasHO.

7. Lies den Text und iibersetze thn ins Ukrainische!

IN DER HEIDELBERGER BUCHEREI

Monika und Osxana fahren in die Heidelberger
Stadtbicherei. Monika will ein Buch iiber Katzen (ximxu)
ausleihen. In der Biicherei stehen viele Regale mit Biichern. In
einem Regal stehen Biicher iiber Katzen.

Bevor (nepm wmix) man hier ein Buch das erste Mal aus-
leiht, muss man einen Leseausweis erhalten. Man muss an der
Ausleihe ein Anmeldeformular ausfillen. Dort schreibt man,
bis wann ein Leser Biicher behalten darf. Man kann sie vier
Wochen behalten. Aber Monika kann die Biicher auch frither
in die Blcherei bringen.

Monika und Oxana fahren wieder (aaoBy) nach Hause. Dreil
Biicher hat Monika ausgeliehen: eins fir Oxana und zwei flar
sich.

8. Beantworte die Fragen nach dem Muster!

— Stimmt es, dass Monika Blicher Uber Katzen ausleithen
g’_ — Ja, das stimmt.
% — Stimmt es, dass Monika Bicher iiber Hunde (co6axu)

auslethen will?
— Nein, das stimmt nicht.

4 «Himeusra mosas, 7 K. 97
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Stimmt es, dass Monika und Oxana in die Blicherei fahren?
Stimmt es, dass in der Biicherei viele Regale mit Biichern stehen?
Stimmt es, dass man keinen Leseausweis braucht?

Stimmt es, dass Monika Biicher siecben Wochen behalten kann?
Stimmt es, dass Monika Biicher frither bringen kann?

Stimmt es, dass Monika vier Blicher ausgeliehen hat?

9, Lies den Text und tibersetze thn ins Ukrainische!

IN DER HEIDELBERGER SCHULBIBLIOTHEK

In der Heidelberger Heinrich-Boll-Gesamtschule haben die
ukrainischen Kinder auch die Schulbibliothek besichtigt. Die
Schule ist ein vierstockiges Gebdude. Im ersten Stock sind
links drei groe Rédume. Das ist die Bibliothek.

Im ersten Raum stehen viele Regale mit Biichern. Hier gibt
es alles, was die Schiiler brauchen: Lehrbiicher, Lesebiicher,
Zeitungen und Zeitschriften (yprann). Hier kann man auch
Spiele und Kassetten finden.

Im nichsten Raum stehen Tische und Stiihle., Das ist der
Lesesaal. Hier konnen die Schiiler mit den ausgelichenen
Biichern arbeiten, Zeitungen und Zeitschriften lesen, Spiele
spielen. Auf einigen Tischen liegen Bilderbiicher. Man kann
sich sie ansehen (nogusurtucs).

Im dritten Raum stehen auch Regale und Schrinke mit
Biichern. Diese Biicher kann man bei der Bibliothekarin Frau
Scholz bestellen und nach Hause nehmen. Frau Scholz arbei-
tet in der Schulbibliothek seit vielen Jahren. Sie hilft den
Schiilern schnell ein Buch oder eine Zeitschrift zu finden. Sie
freut sich immer auf die Besucher der Bibliothek. Den
Schiilern geféllt ithre Bibliothek und ihre Bibliothekarin.

10. Beantworte die Fragen! Nimm den Text der Ubung 9 zu Hilfe!

Gibt es in deiner Schule auch eine Bibliothek?

In welchem Stockwerk ist sie?

Wie viele Rdume hat die Schulbibliothek?

Was kann man in dieser Bibliothek ausleihen?

Kannst du dort in einem Lesesaal arbeiten?

Wie heilit die Bibliothekarin?

Hilft sie euch schnell Biicher oder Zeitschriften zu finden?
Seit wann arbeitet sie in eurer Bibliothek?

Kannst du Bilicher bestellen und sie nach Hause nehmen?
Gefallt dir deine Schulbibliothek?

@ 11. Erzihle tiber deine Schulbibliothek!
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. Stunde 4

~
erleben, sich ereignen, tun, mitteilen,
der Erfolg, die Neuigkeit, das Leben, die
Rubrik, die Zeile, das Interview, der
Witz, das Ratsel, der Schulleiter / der

Direktor
. J

1. Lies die Worter und merke dir die Betonung!

der Diréktor — die Direktoren der Déktor — die Doktéren
der Réktor — die Rektoren der Traktor — die Traktéren
der Inspéktor - die Inspektéren  der Métor — die Mot6ren

2. Beantworte die Fragen/!

Du brauchst ein Buch. Wohin gehst du?

Ist die Bucherei weit von deinem Haus?

Wie lange (s1x nosro) ist die Bilicherei getffnet?

Wie kann man Leser einer Biicherei werden?

Wie viele Biicher kann man bestellen?

Wie lange kann man Blicher behalten?

Wo erhilt man Biicher in der Blicherei?

Kann man in der Blicherel in einem Lesesaal arbeiten?
Gefallt dir deine Biicherei?

Gehst du oft in die Buicherei?

3. Lies und tibersetze den Dialog!

IN DER SCHULBIBLIOTHEK

— Guten Tag, Nina Semeniwna!

— Guten Tag, Oxanal!

—— Sind die Bucher fir mich schon da?

— Ja, hier sind sie.

— Ich habe auch das Buch von N. bestellt. Ist es noch nicht da?

— Leider nicht (Ha xans, mi). Es ist ausgeliehen. Aber du
kannst es noch einmal bestellen.

— Danke. Und wie lange kann ich diese Blicher behalten?

— Bis zu vier Wochen.

— Kann ich sie auch frither bringen?

— Aber sicher!

— Danke! Auf Wiedersehen, Nina Seme...wna!

— Auf Wiedersehen, Oxana! Viel Spal3 bei Lesen!
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5. Erzahle tiber eure Schulbibliothek oder iiber die Stadtbiicherei!

# 6. Lies und iibersetze die Wortverbindungen und Sdtze mit
neuen Wortern! Trag diese Wérter ins Vokabelheft ein!

erleben — 1. nepexusaru, szazuasaru; 2. goxusatu (G0 %0-
20Cb)

Er bat viel Schweres erlebt. Ich hoffe, dass ich es noch erlebe.
Was man nicht alles erleben kann!

ereignen, sich — Tpanaarucsa, sigbysarucs

In diesem Sommer hat sich beil uns sehr viel ereignet. Er hat
uns erzdhlt, dass sich gestern in unserer Schule viel ereignet
hat.

mitteilen — nosigomusary, nepepasaru

in einem Brief mitteilen, im Radio / im Fernsehen mitteilen, in
der Zeitung mitteilen

In seinem Brief teilte mein Freund mit, dass er am néchsten
Sonntag zu uns kommt.,

der Erfolg (die Exfolge) — ycmix, pesyasTaT; HOCArHEHHSA
ein grofler Erfolg, viel Erfolg haben, ohne Erfolg sein, mit
Exfolg

Dieser Film hatte groBBen Erfolg. Ich wiinsche dir viel Erfolg!

die Neuigkeit (die Neuigkeiten) — =HoBHEHA

eine Neuigkeit erzdhlen / schreiben / berichten, sich iiber eine
Neuigkeit unterhalten, eine Neuigkeit- im Radio / im
Fernsehen / in der Zeitung

Diese Neuigkeit teilte mir meine Schwester beim Friihstiick mit.

das Leben — xurrs, icuysanus

mein Leben, das Leben unseres Volkes / Landes, ein schweres
Leben, in seinem Leben, sein Leben lang

In seinem langen Leben hat er viel erlebt.

die Rubrik (die Rubriken) — pybpuxa

eine Rubrik in der Zeitung / Zeitschrift, eine interessante
Rubrik

In dieser Rubrik berichtet man ber die Erfolge unserer
Sportler.

die Zeile (die Zeilen) — psagox

eine Zeile im Buch / in der Zeitung / in der Zeitschrift

Ich habe in diesem Buch viele Zeilen {iber sein Leben gefun-
den. In dieser Zeile fehlt ein Wort.
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Hars

das Interview [intervju:] (die Interviews) - inTepr’io,
Deciza '

ein Interview machen / schreiben, ein Interview mit dem
beriihmten Sportler -
Sie will mit den Schiilern der Klasse 7A ein Interview zum
Thema Freizeit machen. Das ist ein interessantes Interview,

der Witz (die Witze) — xapr

einen Witz erzdhlen, einen Witz schreiben, viele Witze tber
das Schulleben kennen, eine Rubrik mit Witzen

Er kennt viele Witze, In den Kinderzeitschriften gibt es 1mmer
viele Witze. Das war aber ein Witz!

das Réitsel (die Réitsel) — zarazaka
In unserer Schulzeitung gibt es viele Ratsel.

der Schulleiter (die Schulleiter) = der Schuldirektor (d1e
Schuldirektoren)

Unser Schulleiter teilte uns mit, dass wir morgen einen
Ausflug in die Berge machen. Wie heifit euer Schuldirektor?

Oury, BHKOHyBaru, 3piiicurosaru. Trag die Konjugations-

@y 7. a) Merke dir die drei Grundformen des Verbs tun — po-
formen dieses Verbs im Prdsens in dein Heft ein!

tun — tat — getan

ich tue - wir tun
du tust . ihr tut
er tut sie tun

b) Merke dir flinf Sprichwdrter mit dem Verb tun!

Der eine tut dies, der andere jenes., — XT0 B Jxic, @ XTO no
APOBA.

Selbst getan ist wohl getan. — Iloxknanalica nuine Ha cebe.
Nach getaner Arbeit ist gut ruhen.— Cnpasur gino — ryusi
cmino.

Wer alles tun will, tut nichts recht.— Xro asa saifui rouurs,
JKOMHOTO HE 3MOTOHUTE.

Tue recht und scheue niemand.— 3a npase aino cri#i cmino.

8. Bilde von folgenden Verben Substantive mit dem Suffix -nis
und tibersetze sie ins Ukrainische! Merke sie dir!

g/ bilden — das Bildnis

erleben, sich ereignen, zeugen, hindern
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9. Lies den Text und iibersetze ihn ins Ukrainische/

Hallo, Freunde!

Ich heifle Marko und bin Redakteur unserer Schulzeitung
~Mosaik®, Sicher fragt ihr jetzt: Was macht ein
Zertungsredakteur?

Als erstes muss ich sagen, dass viele Schiiler mir helfen.
Monika macht Texte, Thomas macht Bilder und Fotos, And-
reas sammelt Material fur die Zeitungsrubriken. Gemeinsam
versuchen (mamararucs) wir unsere Zeitung interessant und
spannend (saxonaioouuit) zu machen.

Es gibt in der Zeitung 10 Rubriken: Ereignisse, Interviews,
Schulleiterzeile, Leserbriefe, Unsere Arbeitsgemeinschaften
(eypmuu) berichten, Sportereignisse, Die Lehrer haben das
Wort, Spiele, Witze, Rdtsel.

Unsere Zeitung erscheint (Buxozutu) einmal im Monat. Wir
berichten i{iber die Neuigkeiten im Schulleben. Unsere
Sportrubrik berichtet Giber die Erfolge unserer Schiiler in den
verschiedenen Sportarten. Unseren Lesern gefillt es, dass wir
unseren Lehrern auch die Moglichkeit geben tber ihr Leben
und ihre Arbeit zu schreiben. Besonders beliebt (oco6auso mo-
nynapsi) sind die Rubriken mit Spielen, Ratseln und Witzen.

An unserer ,Mosaik” konnt ihr sehen, dass wir alles tun,
damit (mo6) unsere Schiller eine interessante Zeitung haben.
Wir freuen uns, dass sie uns schreiben und sagen, wie sie die
Zeitung finden, welche Themen sie interessieren oder was sie
einmal erlebt haben.

10. Beantworte die Fragen zum Text!

Stimmt es, dass viele Schiiler dem Zeitungsredakteur helfen?
Stimmt es, dass es in der Zeitung 20 Rubriken gibt?

Stimmt es, dass Monika Bilder und Fotos macht?

Stimmt es, dass die Zeitung zweimal im Monat erscheint?
Stimmt es, dass auch die Lehrer in der Zeitung das Wort
haben? .
Stimmt es, dass die Rubrik mit Spielen, Ritseln und Witzen
nicht beliebt ist?

Stimmt es, dass die ,Mosaik"” eine interessante Zeitung ist?

und die deutschen Schiiler wissen moéchiten, wie deine
Zeitung entsteht. Bereite eine Erzdhlung tber die
Schulzeitung vor! Nimm den Text aus der Ubung 9 zu Hilfe!

& 11. Stell dir vor, dass du auch ein Zeitungsredakteur bist
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Stunde 5

n
Ii

7 ™\
der Klub / Club, die Arbeitsgemein-

schaft / die AG, veranstalten, die Ver-
anstaltung, der Umweltschutz, der
Film, teilnehmen (an Dat.), sich melden,
handarbeiten, stricken, sticken, hakeln,
\der Computer

1. Beantworte die Fragen!

Gibt es in deiner Schule eine Schulzeitung?
Wie heilit sie?

Wie viele Rubriken hat sie?

Welche Rubriken gibt es in der Zeitung?
Welche davon sind fir dich interessant?
Wie oft erscheint eure Zeitung?

Wer macht die Zeitung?

Findest du eure Zeitung interessant?

2. Berichte deinen Freunden iiber eure Schulzeitung!

! 3. Lies die neuen Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins
Vokabelheft ein/

der Klub / Club (die Klubs / Clubs) — xiuy6

die Arbeitsgemeinschaft (die Arbeitsgemeinschaften) / die

AG (die AGs) — ryprox

veranstalten — BnamroByBaTH, OprafisoByBaTil, IPOBOAUTH

(3axi0) i

die Veranstaltung (die Veranstaltungen) — 1. npoBegeHHs

(aaxody); 2. saxin

der Umweltschutz — 0XopoHa HABKONMUIHBEOTO CEPELOBHILA

der Film (die Filme) — (xino)dinsm

teilnehmen (a, 0) (an Dat.) — Opatu yyacts (¥ womycs)

sich melden — 1. (zu Dat./fiir Akk.) sussutu daxkanssa (Go

Y020Ck); NOJNaTH 3aABKY HA ydacThk (y wOMYCh); 3anmuUcaTHCH

(ryduce); 2. (bei Dat.) 8’asurucsa Ko xorock (y cnpasi); 3ann-

carTucsa (Y Ko02ocs)

handarbeiten — zafiMaTica pYyROXLIIAM

stricken — mjecTy crnmMIAMH

sticken — BpuIuBaTH

hiakeln — njecrn Kpouxkom

der Computer [kom'pju:ter](die Computer) — xomu’orep
(am) Computer spielen — rparu B Komn’rorepsui irpu
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4, Lies die Worter mit dem Buchstaben ¢ und merke dir die
Aussprache!

Club [klup] Café [ka'fe:]
Computer [kom pju:ter] Camping [kempig]
Camera [‘kamara] Cocktail [kokte:]]
Comics [‘komiks] Creme [kre:m]
Camp [kemp] College ["kolidz]

5. Bilde ein Wort aus zwei Wortern! Ubersetze es!

der Umweltschutz
der Computer

das Foto

der Sport

die Musik die Arbeitsgemeinschaft
das Schach die AG

der Tanz der Club

der Film
strick(en)
stick(en)

hikel(n)
handarbeit(en) + s

6. Ubersetze die Fragen ins Ukrainische und beantworte sie!

Welche Arbeitsgemeinschaften / AGs gibt es in deiner Schule?
In welcher Arbeitsgemeinschaft bist du?

In welchen Arbeitsgemeinschaften sind deine Freunde?

Bei wem kann man sich fir die Computerarbeitsgemeinschaft
melden?

Wer veranstaltet Tanzabende in eurer Schule?

In welchem Raum 1st euer Schultheater?

Wer besucht gewdhnlich die Héikel- und Stick-AGs?

Wer von euch kann schon stricken, hikeln oder sticken?

Wer von euch ist in der Umweltschutzarbeitsgemeinschaft?
Gibt es in deiner Stadt einen Sportclub?

Wem macht es Spall im Sportelub zu sein?

Nehmen viele Schiiler an den Arbeitsgemeinschaften teil?
Gibt es in eurer Schulzeitung die Rubrik ,Unsere Arbeits-
gemeinschaften®?

7. Diese Anzeigen (ozoaouwserns) (Seiten 105—106) haben die
ukrainischen Kinder in der Heidelberger Schule gesehen. Sag
nach dem Muster: Welche Arbeitsgemeinschaften haben die
Heidelberger Schiiler?
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&

Sie haben eine Schacharbeitsgemeinschaft.

Sie kénnen eine Schacharbeitsgemeinschaft besuchen.

Sie kénnen in einer Schacharbeitsgemeinschaft sein.
Sie spielen Schach in ithrer Schach-AG.
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8. a) Lies die Wortverbindungen und ihre Ubersetzung!
b) Decke die linke Seite der Ubung zu und iibersetze die
Wortverbindungen ins Deutsche!

sich flir die Computer-AG
melden

sich bei dem Lehrer fiir die
Schach-AG melden

in der Film-AG sein

sich bei dem Schulleiter
melden

die Umweltschutz-AG be-
suchen

stricken / hidkeln / sticken
lernen

handarbeiten lernen

einen Schulabend veranstal-
ten

eine interessante Veranstal-
tung

einen Computer haben

(am) Computer spielen

106

sanucaTHCH KO KoMn’IOTEepHO-
I'0 TYpTKa

3anMCATHUCH ¥ BIUTENS A0 I'VP-
TKa miaxicrie

0YyTH YWIEHOM KiHOTYpPTKa
3’gBUTHCS KO AUPEKTOPA IIKO~
b1 4%

BiZBIXYBATH TI'VPTOK OXOPOHU
HABKOJMIIHLOIO CEPENOBUIIA
HABYATHUCH NJIECTH CnuuaMu /
NJECTH KPIOYKOM / BUIUUBATH
BUYUTHCSH zauMarucs py-
KOmijIissM

NpoBOZUTH / OpPradisoByBaTH
WMKITBPHUYN BeUip

HixaBui 3axixm

MaTH KoMn’ioTep
rpat¥ v KoMn’ioTepHi irpu



9. Ubersetze ins Deutsche!

Yei Mol Zpysi € wienamMu I'ypTKis.

Axu# ryprox T BigBigyeui? — H BigBizyoo MysudHu# ryp-
TOK.

Mos MamMa HABYMJIA MeHE€ BUINUBATH M NJIeCTH CHUUAMHU Ta
KPIOLKOM.

Buyopa B mamiil mxoni Bigbysea xysxe uixasuil saxiz.

51 sanmeases 70 KOMN'IOTEPHOTO FYPTKA 1 MOI GaThKy Kynuaiu
MeHi KoMn’ioTep.

Mp yacro rpaemMo y KoMn’ioTepHl irpu.

10. Schreib einige Anzeigen fiir die Arbeitsgemeinschaften in
detner Schule!

I
I
|

Stunde 6 :

die Umwelt, der Miill, der Abfall, lassen,
verschmutzen, suchen, sich &rgern,
anfangen, verbieten, ernst, mit-, un-

1. Lies die Worter mit den Diphthongen au, ei, ew! Achte auf die
Aussprache!

blau rau dein klein heute Freund
grau Pfau einige Teig euer treu
auch Maus Heimat Seite deutsch  Zeuge
auller Bauver  Zeitung breit Leute neu
Bauch Frau leider weit Freude  Beute

2. Ubersetze die Wortverbindungen ins Deutsche!

MaT¥# KOMII'IOTep, rpaTH B KOMIUIOTepHi irpm, Biasizysaru
KoMn’x0Tepuuil rypToK, 6yTH WwieHOM IypTKa IaxicTis, sanu-
caTHCHd Vv BUUTENS HO KiHOrypTKa, 8’SBUTHCA AO ZHPEKTOPa
KON

8. Bilde Sdtze mit den angegebenen Wortern!

es gibt — die AGs veranstalten — der Schul-
besuchen — die Veranstal- abend
tung stricken — lernen

sich melden — die Sport-AG  gefallen — sticken
gefallen — die Computer-AG  sich interessieren — der Um-
sein — der Tanzclub weltschutz
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4. Bilde Sdtze zu den Zeichnungen (Seite 108). Beantworte die
Frage: Welche Arbeitsgemeinschaften besuchen diese Kinder?
Beginne so:

Ich denke, dass ... Ich glaube, dass ...
Ich meine, dass ... Ich weil}, dass ...
Ich kann sagen, dass ... Ich bin sicher, dass ...

! 5. Lies die neuen Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins
Vokabelheft ein!

die Umwelt — maBxoxmmui#l ¢BiT, HABKONNIIHE CePEROBHIIE
der Mull — cumirra :

. der Abfall (die Abfille) — Bigxoxy, pPeHITKY, HOKMALKY
Iassen (ie, a) — 1. zagummaru; 2. BejyiTH, NPUMYLIYBaTH;
3. HOSBONATU, He NepelukoykaTu (u,0-Hebydv poﬁumu)
verschmutzen — 3a6pyauoBaTH
suchen — mwyxarty, POSIIVKYBATHU
sich argern (iiber Akk.) — cepputucd, 3nurucad (HaA K0Z0Ch,
HQ W,0Ch )
anfangen (i, a) — 1. nouunaru (woce ), 6patuca (Jo 1wozocs ),
2. NIOYHUHATUCH
verbieten (o, 0) — 3alopoHaTu
ernst — 1. cepitosuuii, cyBopuii; 2. cepiio3HO

mit- — gidoxpemniosanuii, npeirxc OJdiecnise; 6xa3ye HaA
cninvricme 0il, cnigyracmy, cynposodxceHHa

un- — Gi0OKpemMar6anull 3anepexysanrvhHull npepirc npuk-
MEMHUKLE

6. Bilde neue Worter und iibersetze sie ins Ukrainische!

helfen schén sicher
nehmen bringen reif sauber
D ~~ g \ /
gehen—— -~ fahren lustig———-. Y NISE
reisen / ] AN kommen Jeicht—"_ ~\\~‘t)elt«:£=\nm',
arbeiten schwer gerade

weit | gleich
klar
7. Ubersetze die Sétze mit dem Verb lassen!

Ich habe das Buch zu Hause gelassen.

Der Lehrer ldsst den Schiiler den Satz schreiben.
Lassen Sie mich nach Hause gehen!

Mutti, lass uns bitte am Sonntag ins Kino gehen!
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Lass ihn sprechen!

Der Schulleiter liel3 den J ungen zu sich kommen.
Lassen Sie ihn mitgehen!

Die Eltern lieffen die Kinder nicht in den Wald gehen,
Wo hast du deine Schulsachen gelassen?

8. Lest und tibersetzt den Dialog zu zweit!

— He, was machst du da?

— Und was mache ich?

— Du darfst den Abfall doch nicht auf den Fullboden werfen.

- Das machen doch alle. Einige werfen ihn sogar aus dem
Fenster.

— Uber die und dich argere ich mich gerade. Es gibt doch be-
stimmte Plédtze fur den Mull. Wir dirfen nicht unsere
Umwelt verschmutzen.

- Ach, lass das!

— Nein, die Sache ist sehr ernst. Ich schlage dir vor, in unsere
Umweltschutz-AG zu kommen. Du wirst horen, dass es
viele Umweltprobleme gibt. Dann wirst du verstehen, dass
jeder bel sich selbst anfangen muss.

— Und was macht ihr alles in eurer AG?

— Wir informieren alle Schiiler iiber die Umweltprobleme. Wir
zeigen Fotos, die unsere Schiiler gemacht haben. Wir
machen Plakate, die verbieten den Abfall auf dem Schulhof
liegen zu lassen. Und wir suchen die Schiiler, die mithelfen
wollen.

- (rut, entschuldige! Ich komme. Wo ist eure AG?

— Wir sind jeden Mittwoch nach der 6. Stunde im Raum 7B.

— Gut, ich komme am néchsten Mittwoch und bringe meine
Freunde mit.,

9. Ubersetze die Sdtze ins Deutsche! Nimm die Ubung 8 zu
Hilife!

Mu posnosizaeMo V4HSAM npo npobieMn HABKOJUIIHLOI'O Ce-
PEeNOBUIIA,

He morua xugarn cMirra s#a roasip’i.

Heaxi yuni sanmmaoTs NOKHILKK HA nixnosi.

Koxen mae nouatu 3 cebe.

Mwn me noBunui 3abpygxiosaTy Haui cena i micra.

Ha upoMy niraxaTi Mpm Hanucaau, U0 KHIATH CMITTS HA 3€M-
mo zaboporeHo,

Bararo yuxiB Hamol IIKOJM € YiIeHaMM I'YPTKa OXODOHU Ha-
BKOJIMIIIHBOI'O CEPEeNOBHILA.
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Stunde 7

( wenn, als, die Leute, retten, nun )

1. Lies die Sdtze mit der richtigen Intonation/

Als der Lehrer die Antwort horte, war er zufrieden.
Wenn du nach Hause kommst, musst du der Mutter helfen.
Jeden Tag, wenn ich in die Schule gehe, sehe ich sie.

?’ 2. Lies die neuen Worter mit der Ubersetzung und trag sie
ins Vokabelheft ein!

wenn - KOJU
als — xouu
die Leute — moau

retten — parysaru
nun — renep, sapas

! Tligpsami peyenns uwacy is cnoayunukamMu wenn i als
BKa3yioTh, koau BidyBaerhbca abo Bimbynacsa ais roJo-
BHOIO PEYEHHH,

CnoJyuysux wenn BXUBAEThCH:

a) aJis BupaskeHHs OaraTopasoBoi Ail v BCix yacax:

Wenn die Sonne untergeht, wird es dunkel.
Wenn die Sonne unterging, wurde es dunkel.

0) nas BHpaKeHHs onHOpasopol ail v maibyraromy:
Wenn alle da sind, beginnt das Spiel.

Crnonyunux als sxxusaerbes TiNBKY B NIADAAHUX PEYEHHAX,
110 BUPAKAIOTH OJHOPASOBY Ail0 B MUHYJOMY. HAKINO Aig ro-
JIOBHOTO 1 nispaanoro peuenHs BiOyBaeThCHA OAHOYACHO, TO
B 000X peuenHAX Bixusaerbes Imperfekt:

Als er kam, waren schon alle da.

. Lies die Sdtze und ihre Ubersetzung! Merke dir den Gebrauch

von wenn und als!

Jeden Tag, wenn ich in die
Schule ging, sah ich sie.
Komuoro aus, Xoau s HAIIOB
y IKoay, # 6audus ii.

Wenn ich nach Hause kam,
af} ich zu Mittag und machte
meine Hausaufgaben.

Koau s npuxonus noaomy, I
0b6izas i pobus ypoxu.

Als ich in die Schule ging,
sah ich sie.

Konu # #mioB y WIKOIy, #
noGauyus ii.

Als ich nach Hause kam, aB
ich zu Mittag und machte
meine Hausaufgaben.

Kouau s npuitinos aoxomMy, #
noobizas i 3pobuB YpPOKH.
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4, Bilde wenn- und als- Séitze aus zwei Sdtzen! Ubersetze sie!

g] Ich habe kein Geld. Ich kann nichts kaufen.
Wenn ich kein Geld habe, kann ich nichts kaufen.

Es ist heif3. Die Leute mussen Biaume gieflen.

Die ukrainischen Kinder waren in Heidelberg. Sie besuchten
die Umweltschutz-AG.

Ich habe Freizeit. Ich gehe ins Kino.

Die Ferien begannen. Die Kinder fuhren ins Ferienlager.

Wir kommen nach Hause. Die Mutter ist schon zu Hause.

Ich war durstig. Sie gab mir ein Glas Saft.

5. Setze wenn oder als ein!

... ich Lust habe, gehe ich in den Park.
... du keinen Bleistift hast, kann ich dir einen geben.
.. er keine Zeit hat, kann er nicht Fulball spielen.

. sie Uber den Platz ging, sah sie ihre Freundin.
Am vorigen Montag, ... wir unsere Schulzeitung machten,
brachte er viele Bilder.
.. du Lust hast, kannst du in unsere Umweltschutz-AG kom-
men.

. die Leute sehen, dass es sehr heill ist, miissen sie die

Pflanzen gieflen.

. Monika diese Worte hirte, verstand sie, dass sie gleich nach
Hause gehen muss.

6. In der Heidelberger Schule haben die ukrainischen Kinder die
folgende Erzdhlung gehort.

DER MULLBERG
Nach Manfred Max

Es war einmal eine schdne Stadt.
Den Leuten ging es gut, sehr gut
sogar. Sie hatten alles, was sie zum
Leben brauchten — und noch mehr.
Und wenn sie etwas Neues wollten,
kauften sie es einfach. Was die | einfach — npocro
Leute nicht mehr wollten oder
brauchten, wurde zu Abfall. Jeden
Tag fuhren viele Millautos durch die
Straflen und sammelten den Abfall
ein. DrauBen vor der Stadt kippten | kippen — nepexuza-
sie thn auf eine grofle Wiese. Dort | T
wuchs bald ein Hiigel aus Mull, und | der Hiigel — narop6
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aus dem Hiigel wurde ein Berg. Die
Leute nannten ihn Millberg. Dieser
Miullberg wurde von Tag zu Tag
héher.

Wenn am Sonntag schines Wetter
war, fuhren die Leute zum Miullberg
und stiegen hinauf und beob-
achteten von oben ihre schone herr-
liche Stadt. Dabei sahen sie, dass
auch vor anderen Stddten Millberge
in den Himmel wuchsen.

An einem grauen Montagmorgen
begann die Erde zu zittern und zu
beben. Zuerst noch leicht, dann
stdrker, immer stiarker. Die Leute in
den H&usern, Fabriken, Biros,
Geschiften hielten sich an Tischen,
Schrdanken, Tiren und aneinander
fest oder liefen auf die Strafien. Dort
horten sie einen Ldrm, wie sie ihn
noch nie gehort hatten.

~Der Berg kommt!“ schrie ein
Mann. Hilfe!“ riefen die anderen
und liefen weg, so schnell sie konn-
ten. Sie verschwanden in den
H&usern, machten die Turen und
Fenster zu.

Drauflen schwamm der Miill durch
die Straflen, begrub die Autos unter
sich, schwamm in die Gérten und vor
die Tiiren und Fenster der Hiuser.
Die Leute liefen in die oberen
Stockwerke und zitterten vor Angst.

Es dauerte lange, dann wurde die
Erde wieder ruhig.

Zuerst hatten die Leute Angst auf
die StraBen zu gehen. Nach und
nach trauten sich immer mehr
Leute hinaus. Was sie draullen
sahen, lie3 ihnen den Atem sto-
cken. Sie sahen einander ratlos an.

SDer Muill muss weg,“ sagte eine
Frau. ,Ja, der Mill muss weg!“ riefen
die Leute. ,Aber wie und wohin?
fragte ein alter Mann. ,Einfach weg,“

hinaufsteigen (stieg
hinauf, hinaufgestie-
gen) — cxOauta (Ha
20py)
beobachten —
cTepiratu
wachsen {wuchs,
gewachsen) — poctu
zittern und beben —
TPEMTITH ¥ ZBUITITH
halten (hielt, gehal-
ten), sich (an Dat) —
TpuMaTUCs (3a Woch)
der Larm — mym
schreien (schrie, ge-
schrien) — Kpuaaru
rufen (rief, geru-
fen) — xpuwuarty, ry-
KaTu

verschwinden (ver-
schwand, ver-
schwunden) — 3mu-
KaTu

zumachen — zauuna-
TH

begraben (begrub,
begraben) — xoBaru
vor Angst — Bix crpa-
Xy

ruhig — cnoxifiuuni
Nach und nach trau-
ten sich immer mehr
Leute hinaus.— Ilo-
CTynoBo yce 6iipmie
mopeit HacMigoBaNOCH
BUATHA Ha BYJMILO.
liel ihnen den Atem
stocken — 3wmycuno
ix saTamMyBaTU NOAMX

Cno-~
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sagten die Leute. ,Einfach weg?“ Der
aite Mann sah die Leute an und
schiittelte den Kopf

Die Leute krochen durch den
Muill bis vor das Rathaus. Dort fan-
den sie Stithle, Sessel, Sofas und

einen Tisch in dem Miull. Der
Biirgermeister und die Stadtrite
setzten sich zusammen und

sprachen, was zu tun war. Und wenn
sie nicht 1im Mill versunken sind,
beraten sie noch heute.

schiittelte den
Kopf — noxuras ro-
JIOBOIO

kriechen (kroch, ge-
krochen) — nosstu
der Burgermeister —
Mep

der Stadtrat — uynen
MICBKOL pagm
versinken (versank,
versunken) — moro-

HYTH

beraten (beriet, be-
raten) — paguTHCH

7. Wie hast du diese Erzdhlung verstanden? Was meinst du dazu?
Sprich Ukrainisch!

8. Nach dem Lesen der Erzdhlung haben die Kinder iiber die Um-
weltschutzprobleme gesprochen. Hier sind einige Meinungen.

Thomas M.: Einige Menschen werfen Giftmilltonnen (6ouxu 3
orpy#irum cmiTTaM) ins Meer. Nach einigen
Jahren verrosten (ipsxkarirm) die Tonnen und
vergiften das Wasser. Fische und Pflanzen im
Meer werden krank. Und spéter essen wir kranke
Fische. Wir wissen doch nicht, dass sie krank sind.
Ein groBes Umweltschutzproblem sind Spray-
dosen (pozmmurosaui). Einmal haben wir in die
Schule alle Spraydosen gebracht, die wir zu Hause
finden konnten. Wir waren alle Giberrascht (3zuso-
Bagi), wie viele das waren! Haarsprays, Deo-
sprays, Pflanzensprays, Teppichsprays, Schuh-
sprays, Fenster- und Glasputzsprays, Desin-
fektionssprays und noch mehr.

Monika T.: Meine Mutter mochte auch etwas fur die Umwelt
tun. Sie hat uns die Umweltschutzhefte gekauft.
Diese Hefte wurden aus altem Papier zur neuen
Verwendung (suxopucragusa) gemacht.

Meine Eltern haben ein Lokal (zaxycouna). Wir
grillen jeden Abend. Ich fragte meinen Vater:
~Was tust du fur die Umwelt?“ Er sagte. ,Der
Rauch (zum) vom Grill und vom Mikrowellenherd
wird durch vier Spezialfilter geleitet (BimsomnTs-
ca) und sauber in die Luft geblasen (smgmy-
BAETHCS).

Heiko L.:

Stefan R..
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9. Manchmal hért oder liest man den Satz ,,Umuweltschutz fingt
bei jedem selber an!” Was hat der Satz mit dem Bild
auf Seite 115 zu tun? (Hr ye pevenns noe’ssane 3 MALIOHKOM
na ¢, 1152 ) Was kann es bedeuten? Beginne deine Antwort so:

Ich denke, dass...
Ich meine, dass...
Ich glaube, dass...

10. Mach ein Bilderbuch aus der Erzahiung wDer
Miillberg®! Teile die Erzdhlung in Abschmtte ein und 'male
dazu passende Bilder! t

11. Schreib einen Tipp (nopada) zum Umweltschutz auf! Nimm
die Ubung 8 zu Hilfe!

B .,_ Stunde £
1. Lies die Wérter mit tz! Sprich sie richtig aus!
Putz putzen Platz platzen
Schmutz verschmutzen Sitz sitzen
Schutz schiitzen Netz netzen

2. Ergdnze die Sdtze durch die rechts angegebenen Worter!

Die Abfdlle ... das Meer. sein
Spéter ... wir die kranken Fische. bleiben
Spraydosen ... ein Umweltproblem, vergiften
Unsere Umwelt muss sauber ... . machen
Die Umweltschutzhefte ... man aus altem Papier. | essen
Was ... du fir die Umwelt? tun

3. Lies deinen Umweltschutztipp vor!
4. Erzdhle den Text ,,Der Miillberg® nach deinen Bildern!

5. Lies das Gedicht und erkldre Ukrainisch, warum der Autor den
Baum als Geschenk betrachtet (poseasdae )!

ICH SCHENKE DIR DIESEN BAUM

Harald Braem

Ich schenke dir diesen Baum. Aber
nur,

wenn du thn wachsen ldsst da, wo | wachsen — pocru
er steht;

denn Bdume sind keine Ware,
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die man einfach mitnehmen kann.

Sie keimen und wurzeln | keimen und wur-
in unserer alten Erde, zeln — npopocTaioTs
werden boch wie ein Haus i BROPIHIOIOTLCH

und vielleicht sogar élter als du.
lch schenke dir diesen Baum,
das Griin seiner Blétter,

den Wind in den Zweigen, der Zweig — rinka
die Stimmen der Vogel dazu die Stimme — roJsoc
und den Schatten, der Schatten — 7ius

den er im Sommer gibt.
Ich schenke dir diesen Baum,
nimm ihn wie einen Freund,

besuche ihn oft, versuchen — nama-
aber wversuche nicht, ihn 2zu | raruca

dndern, andern — aswmixiosa-
So wirst du sehen, ) TH

dass du viel von thm lernen kannst. die Weisheit —
Eines Tages sogar MYZpicTh

seine Weisheit und Ruhe... die Ruhe — crioxi#t .

6. Finde im Gedicht die passenden Zeilen zu diesem Satz:
Der Autor mochte dir den Baum nur dann schenken, wenn... .

7. Lies den Text und beantworte die Fragen!

UMWELTSCHUTZPREIS FUR DIE SCHULER

Die Kinder der Martin-Luther-Schule tbernahmen die
Patenschaft (zuedperso) iiber Bdume rund um die Schule. Sie
gossen sie an heiflen Sommertagen und verbreiteten (posnos-
ciognnu) eine Zeitung mit den Worten: ,.In unserer Stadt gibt
es rund 45 000 Biaume. Wissen Sie, dass 21 000 davon den
Straflen entlang stehen? Helfen Sie den Badumen! Ohne unsere
Hilfe werden sie verdursten (saruuyTs Big cnparu). Wollen Sie
das?

Unsere Stadtbdume tun vieles fiir Sie: sie filtern die Luft
und machen die Stadt schoner.

Wer gieBt mit? Ein Baum braucht alle drei bis vier Tage
(roxHi Tpu-yoTupu gHi) ein paar KEimer Wasser (xinbra Bigep
BOIY).

Helfen Sie unseren Freunden! Lassen Sie sie nicht ver-
dursten!®

Nun wurden die Schiiler dafiir vom Biirgermeister geehrt
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(Bigsuaueni): Sie bekamen den Umweltschutzpreis der Stadt
und Geld fiir die Schulkasse.

Woflir haben die Schiiler den Umweltschutzpreis erhalten?
Wozu haben sie die Leute aufgerufen (zaxnuxamnu)?

8. Stell mehr Fragen zum Text!

9. Finde im Text die deutschen Aquivalente fiir die folgenden
Sdtze!

Boru nmonupany ix y Kapki gitei gl 1 pOBIIOBCIOMKYBaJN ra-
3ery.

HomomomxiTe zeperam!

Bes mawoi zonoMor# BOHM 3aruHyTh BiJ cCnparu.

Bouu oumiaioTs noBiTpdA 1 pobasTs MICTO KpamfmuMm.

He gaitre im saruryTH: BifZ cnparu.

10. Schreib einen Brief an deine deutschen Freunde, erzdh-
le tiber deine Hilfe beim Umuweltschutz!

"aftunde g

1. Ergdnze die Sdtze durch passende Verben!

Die Veranstaltung ... um 16.30 Uhr ... . ausleihen

Ich ... gern unsere Film-AG. ausfiillen

Bitte ... Sie dieses Formular ... . sich unterhalten
Sie ... ein Méarchenbuch ... . besuchen

Die Kinder ... Giber die Reise nach Lwiw. stattfinden

2. Schreib diese Jahreszahlen als Ziffern!

neunzehnhundertsiebenundachtzig
neunzehnhundertdreiundsiebzig
achtzehnhundertvierundvierzig
sechzehnhundertzweiundfiinfzig
neunzehnhundertsiebenundneunzig
zweitausend

zweitausenddrei

3. Wie sagt man das auf Deutsch?

3 MMHYJOTO THXHA IPOTArOM ABOX I'OAUH
3 1993 pory yiKe BaBHO
3 13-ro ciung ViKe IIPOTArOM OZHOIO MicAus
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4. Ubersetze die Wortverbindungen und bilde Sdtze mit ihnen!

$1 BBaskaio / aymamn / ragaiwo, mo...
Mu enozgiaemocs, o...

Ile opaBuabHO...

e Bignosinae mificuocti...?

e wve Bigmosizae pivicHoCTi...

@g 5. Stellt euch gegenseitig Fragen auf Deutsch!

Y crinsky pokir mitu #ayre v mxony B Himeuuwmnui i B
Yxpaini?

Axi mxonn Bigsiaviors ity B Himeuuwuni i B Yxpaiui nicus
3aKiHYEeHHA MOYATKOBOL IKOAM?

Yu mozobaeTnea To6L XoaAuTH ¥ IIKOAY?

fAxa TBOA mKoONA?

HAxi rypTRY € y TBOI# miKosi?

fAxi 3 Hux T BigBigye1n?

Yoro i TaMm nasyaenrca? o pobum?

Yy ¢ y pamriét mxomai myse#? o B Hpomy €?

Yy ¢ y panriyt mixoni 6i6niorexa?

Tu BigBigyem Bamy 6i6nioTexy?

fx masuBaeThCA Bama IIKIIBHA rasera?

Ilo MoxHa NpouyuTaTH y Bamli# raseri?

6. Sprich zu einem der folgenden Themen!

Die Schule frither und jetzt.

Unsere Schulbibliothek.
Arbeitsgemeinschaften in meiner Schule.
Unsere Schulzeitung.



__ Stunde 1

wunderschon, wundervoll, wunderbar,
traumhaft, langweilig, super, prima,
Klasse!, Spitze!, toll, doof

1. a) Was kann man in der Freizeit machen? Lies und iibersetze ins
Ukrainische!

Biicher lesen Modelle bauen

reisen Klavier spielen

Sport treiben Fotos machen

spazieren gehen Sportveranstaltungen besuchen
Freunde besuchen Radio héren

im Garten arbeiten hikeln

basteln, handarbeiten stricken

eine Zeitung / Zeitschrift lesen malen, zeichnen

ins Kino gehen Theater / Konzerte besuchen
Arbeitsgemeinschaften besu-  sticken

chen Pilze und Beeren sammeln
nichts tun fernsehen

(am) Computer spielen Ausstellungen / Museen besu-
Musik horen chen

Géste haben Schach spielen

b) Was kann man noch in der Freizeit machen?

c) Was machst du in deiner Freizeit am liebsten? .

d) Welche Wirter und Wortverbindungen aus der Ubung la
passen (nidxodames ) zu den Bildern (Seite 121)?

! 3 ingimiTueaOl QopMu aiechkir MOMKHA YTBOPIOBATH iMeH-
HUKM CEPeNHBOIO POAY.

lesen (umrarn) — das Lesen (unranus)
stricken (mnecrn) — das Stricken (nnerinua)

Y peueHHi Il IMEHHMKM 3BUYAMHO BKMBAIOTH 063 apTHKJIA.

Mein Hobby ist Singen.
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2. Bilde Substantive von den folgenden Verben! Diese Substantive
bedeuten die Freizeitaktivitdten (eudu disnvnocmi nidé uac
0038inns ).

singen tanzen malen
laufen hikeln zeichnen
gehen sticken Rad fahren

3. Stellt euch gegenseitig Fragen und beantwortet sie nach
s> dem Muster!

— Was machst du in deiner Freizeit besonders gern? Liest
du, strickst du, ... ?

—- Mir macht Lesen am meisten Spal.
—- Und mir Sticken und Radfahren,

— Und mir ...
(4 . . . .
? 4. Merke dir den Unterschied (pisnuyio) im Gebrauch der

Worter!

Hetimpanvhe ¢1080 Poszmosre cnoso!
wunderschon . super YYAOBUM,
wundervoll qyROBHN prima NePIIOKIACHUH

Das ist ja prima! — Ile uy-
wunderbar — 1. uyzosmuii; ZOBO! '
2. RUBHWHA . Klasse! | Yygoso!
traumhaft — xaskoBuil, | Spitze! | Kmac!
;I:ﬁmvirlzgi . toll — maassuuaiiani
g g YA doof — 1. gypHuit, Heposym-
_ HMi; 2. HyZHHH

5. Bilde Séitze nach dem Muster!

g/ Lesen finde ich prima.
Singen ist langweilig.

Reisen toll wunderbar
Fernsehen Klasse! langweilig
Radfahren prima traumhaft
Stricken doof wundervoll
Handarbeiten super herrlich
Malen Spitze! wunderschon

111i cnosa Ay)Ke MOMIMpeHi cepel HIMEUBKHUX INKOJADIB.

122




6. Lies den Text!
FREIZEIT! WAS IST DENN DAS?

Was kann man in der Freizeit alles machen? Wie viel Freizeit
hat man insgesamt (ssarami)? Dieses Problem wollte die Zeit-
schrift ,Mosaik® mit den Schiillern der Klasse 7A besprechen.
Die Redakteure haben den Schiilern solche Fragen gestellt:

a) Wo seid ihr in dieser Woche gewesen?
b) Was habt ihr in eurer Freizeit gemacht?

Hier sind einige Antworten.

Thomas K.: Diese Woche bin ich zu Hause geblieben und habe
ferngesehen. Einige finden es vielleicht langweilig, aber ich
finde es prima., Es gibt so viele interessante Fernseh-
programme,

Monika D.: Ich habe Musik gehort und Gitarre gespielt. Das
macht mir viel Spall. Und zweimal bin ich auch in der Musik-
schule gewesen. Dort lerne ich Gitarre und Klavier spielen.

Marko L.: Ich bin am Montag im Theater gewesen. Das war
Klasse! Am Dienstag habe ich drei Stunden FufBlball gespielt,
dann habe ich Géaste gehabt. Wir haben uns Fotos angesehen.
Am Mittwoch bin ich mit meinem Freund Peter in der Stadt
gewesen und am Nachmittag in unsere Computer-AG gegan-
gen. Am Donnerstag bin ich im Stadion gewesen. Wir haben
dort Basketball gespielt. Und am Freitag habe ich Fotos vom
vorigen Ausflug gemacht. Am Wochenende bin ich zu meinen
GroBeltern gefahren. Dort habe ich im Garten gearbeitet. Das
Wetter war wunderschon.

7. Beantworte die Fragen zum Text!

Welches Problem interessierte die Zeitschrift ,Mosaik“?
Wen hat sie gefragt?

Welche Fragen hat sie gestellt?

Was hat Thomas K. in seiner Freizeit gemacht?
Wie findet er Fernsehen?

Was und wo lernt Monika spielen?

Wo war Marko am Montag?

Was hat er am Dienstag gemacht?

Wo hat er am Donnerstag Basketball gespielt?
Was hat Marko am Freitag gemacht?

Wo war er am Wochenende?

Was hat er bei den GroBleltern gemacht?

Wie war das Wetter?
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8. Stell deinen Mitschiilern die Fragen der Zeitung ,,Mosaik®! Lass
sie diese Fragen beantworten/

9. Beantworte selbst diese Fragen! Gebrauche in deiner Antwort die
Worter und Wortverbindungen aus der Ubung 1.

10. Schreib einen Aufsatz zum Thema ,,Meine Freizeit in der
vorigen Woche®.

_ Stunde 2

1. Wer schreibt moglichst viele Freizeitaktivitiiten? Wer die
i meisten Aktivitdten im Laufe von 2 Minuten schreibt, ist
Sieger.
2 Stellt euch gegenseitig Fragen und beantwortet sie nach
dem Muster! Gebraucht die Worter aus den Ubungen 1
und 4 (Stunde 1)!

% a) — Wie findest du Reisen?

— Reisen finde ich toll!
b) — Gefillt dir Fernsehen?
— Ja, Fernsehen ist super!

? 3. Lest den Dialog zu zweit und iibersetzt ihn!

— Wie verbringst du deine Freizeit? Hast du Hobbys?

- Mein Hobby ist Musik. Ich lerne Gitarre spielen.

~ Welche Art von Musik gefdllt dir?

— Ich habe Jazz! gern.

~ Spielst du ein Instrument?

— Ja, ich spiele Klavier und etwas Gitarre.

— Kannst du auch singen?

~ dJa, das mache ich sehr gern. Singen finde ich toll! Besonders
mag ich Volkslieder.

—- Du sollst sie mal bel unserem Schulabend singen,

- Das mache ich gern.

— Tanzt du auch gern?

— Oh, ja. Ich tanze gern. Heute gehe ich gerade (came) in die
Dlsko Kommst du mit?

— Ja, gern.

— Prima, dann bis zum Abend, 17 Uhr.

~— Tschiis!

1 Jazz [dzaz]— zz&xaé
124



4, Bildet einen dhnlichen Dialog! Sprecht tiber andere
Freizeitaktivitdten!

5. Lies den Text und tibersetze ihn!

EIN TRAUMHAFTES WOCHENENDE

Die Schiiler aus der Klasse 7A schrieben zu Hause einen
Aufsatz zum Thema ,Freizeit — was ist das?“ Thomas hat auch
seine Vorstellungen (yssaenss) von einem traumhaften
Wochenende beschrieben. Die Lehrerin Frau Miiller hat seinen
Aufsatz in der Klasse vorgelesen (mipoumrasna Brosoc).

»Am besten mochte ich morgens lange im Bett bleiben und
meine Lieblingsmusik horen. Und die Mutter soll mir mein
Frithstiick ans Bett bringen: ein Ei, ein Brotchen mit Butter
und Marmelade (nosnmio), ein Joghurt mit Beeren und Kakao.
Dann bade ich in der Badewanne mit viel Schaum (uziza). Dann
ziehe ich mich an, nehme mein Fahrrad und fahre zu meinem
Freund.

Mittags gehen wir (meine Mama, mein Papa und ich) ins
Restaurant. Wir bestellen mein Lieblingsessen: eine Pizza und
zweimal Eis (Moposuso). Am Nachmittag mieten (malimaemo)
wir ein Flugzeug mit dem Pilot und fliegen zu meiner Oma
nach Rostock. Rostock liegt am Meer. Wir baden im Meer und
liegen in der Sonne. Dann gehen wir zur Oma, essen dort
Kuchen, Torte und trinken viel Limonade. Wenn wixr zurick
nach Hause fliegen, besuchen wir noch meine Tante Helga in
Kassel. Sie macht fiir uns ein tolles Abendessen.

Am Abend sind wir zu Hause und spielen Karten. Ich
gewinne natiirlich (ssmuatizo). Dann sehe ich lange fern und
gehe spat ins Bett.

Am besten finde ich das Wochenende, wenn es am Montag
keinen Unterricht gibt.“

6. Beantworte die Fragen zum Text!

Was mochte Thomas morgens am Wochenende machen?
Wohin geht er mit seinen Eltern mittags?

Zu wem und wohin fliegt er am Nachmittag?

Was macht er bel der Oma?

Wen besucht er noch auf dem Wege nach Hause?

Was macht er bei der Tante?

Welches Wochenende findet Thomas am besten?

Gefallt dir das traumhafte Wochenende von Thomas?
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7. Schreib aus dem Text alle Freizeitaktivitdten von Thomas und
sage detne Meinung dazu (meow dymry wodo yvozo ) nach dem
Muster! Gebrauche dabel die unten angegebenen Adjektive!
Beginne so:

Ich meine, dass... /Ich denke, dass.../Ich glaube, dass...

Ich meine, dass es super ist Ich meine, dass es doof ist
am Wochenende lange im am Wochenende lange im
Bett zu bleiben. Bett zu bleiben.

toll, super, prima, interessant, schon, Klasse!, Spitze!, doof,
wunderbar, wunderschon, langweilig, herrlich, fantastisch,
traumhaft

8. Was mochtest du am Wochenende am liebsten machen? Erzdhle so:
Morgens..., dann..., mittags..., am Nachmittag..., am Abend...

@ 9. Mach die Ubung 8 schriftlich!

_ Stunde 3

4]

- “

die Klarinette, das Cello/das Violoncello,
die Trommel, die Geige / die Violine,
die Trompete, der Kontrabass, die Flote,
klatschen, der Zuhorer, der Dirigent,

das Orchester
\. J

1. Lies die Waorter! Beachte die Aussprache von ch/

ch [¢] ch [k] ch [x]

weich Orchester Buch

wirklich Charakter Tuch

herrlich Chor machen

gliicklich Chronik versuchen

Chemie Chronologie besuchen

China Chlor acht

¢t 2. Lies die Wirter mit der Ubersetzung und trag sie ins
Vokabelheft ein!

die Klarinette (die Klarinetten) - xiapHer
das Cello ['t{clo] (die Cellos / die Celli) / das Violoncello —

BIOJIOHYEJIb
die Trommel (die Trommeln) - Gapabax
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die Geige (die Geigen) / die Violine (die Violinen) — cxpunka
die Trompete (die Trompeten) — rTpyba

der Kontrabass (die Kontrabésse) — xonrpabac

die Flote (die Floten) — dueira

klatschen — anmoaysaru

der Zuhorer (die Zuhorer) — cnyxau

der Dirigent (die Dirigenten) — gupurenT

das Orchester (die Orchester) — opxrecrp

!
@ 3. Merke dir die Wortverbindungen und iibersetze sie!

ein Instrument
Klavier

Cello spielen
Geige / Violine
Kontrabass
Flste

4. Lies den Text!

EIN KONZERTBESUCH

Heidelberg, 20.1.2002

Liebe Oxana,

am vorigen Sonntag war ich in unserer Philharmonie zu einem
Konzert. Mein Onkel ist Trompeter in unserem Sinfonie-
orchester. Kr hat mir eine Karte flirs Konzert geschenkt. Ich
war noch nie in einem Konzert.

Um 20 Uhr haben alle Zuhorer im Saal ihre Plétze ein-
genommen. Das Orchester sall auf der Bilihne (cuena). Hier
waren Geigen, Celli, Kontrabasse, Floten, Trompeten und
Klarinetten. Es gab auch eine Trommel.

An diesem Abend spielte man Musik von Beethoven, Mozart
und Haydn. Ich kannte diese Komponisten nicht. Ich wusste
nur, dass sie vor langer Zeit gelebt haben. Ich habe mich nie far
klassische Musik interessiert.

Als der Dirigent kam, wurde es still. Das Konzert begann.
Die Musik war wunderschon. Die Musiker spielten super. Nach
dem Konzert klatschten die Zuhorer lange. Es war schéon, so
schén, dass man noch mehr horen wollte.

Ich war froh, dass der Onkel mir die Karte gegeben hat. Und
ich wollte zuerst nicht ins Konzert gehen. Ich dachte, dass ich
diese Musik nicht verstehen werde. Aber es war so toll!
Nichstes Mal gehe ich unbedingt (06or’sszaxoso) wieder hin.

Und wie findest du klassische Musik? Gefallt sie dir? Du
musst auch zu einem Konzert gehen.

Deine Monika
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5. Suche im Text alle Worter, die den ukrainischen Wortern ghnlich
klingen, und tibersetze sie!

6. Ergdnze die Sdtze durch die Informationen aus dem Text!

Mein Onkel ist...

Er hat mir...

Um 20 Uhr...

Im Orchester waren solche Instrumente: ...
Man spielte an diesem Abend...

Die Musik war...

Die Zuhérer...

Ich war froh...

7. Beantworte die Fragen zum Text!

Wo war Monika zu einem Konzert?

Wer hat ihr die Karte gegeben?

Wessen Musik hat man gespielt?

Welche Instrumente gab es im Orchester?
Welches Instrument spielte der Onkel?

Wie war die Musik?

Wie spielten die Musiker?

Hat das Konzert Monika gefallen?

Warum wollte sie zuerst nicht ins Konzert gehen?

8. Erzdhle den Text nach!

9. Schreib einen Bericht iiber deinen Konzertbesuch!

ngde 4

oo
i

/- - N
taub, blind, aufgeregt, aufregend, sich
erinnern (an Akk.), warten (auf Akk.), das
Gewitter, die Biihne, bemerken, heben,
die Hand, der Kopf, traurig, die Stimme,
leise

S

1. Beantworte die Fragen mit wenn oder als!

— Wann gehst du ins Konzert?
— Ich gehe ins Konzert, wenn ich Zeit habe.

Wann hast du gestern Klavier gespielt?
Wann wirst du Klarinette iben?
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Wann haben die Zuhérer geklatscht?
Wann wurde es im Saal still?
Wann wirst du das nichste Mal ins Konzert gehen?

2. Ergdnze die Sdtze durch die rechts angegebenen Wortver-
bindungen!

Als wir die Karten kauften,
Als das Orchester sich setzte, e Cell elt
Als die Zuhorer die Musiker Iséi Zziteh?}}:?:. '
sahen,

Als das Konzert zu Ende war,
Man muss viel Geige Ulben,

man Geiger sein will.
klatschten alle lange.
wurde es still.

wenn ' e 3

, gingen wir ins Konzert.
Ich gehe gern ins Konzert, | J.m der Dirigent.
wenn er Lust hat.

Er spielt Kontrabass, wenn
Es macht ihr viel Spall, wenn

die fettgedruckten Wérter und ihre Ubersetzung ins
Vokabelheft ein!

taub — rayxu
taub sein, taub werden, ein tauber Mann
Nach einer schweren Krankheit (xsopo6a) wurde er taub.

?’ 3. Lies und iiberseize die Wortverbindungen und Sdtze! Trag

blind — cainui

blind sein, blind werden, ein blinder Mensch

Weilit du, dass Homer blind war?

Kennst du das Buch von W. Korolenko , Der blinde Musikant“?

aufgeregt — cxBunbOBAHUHA

aufgeregt sein, aufgeregt sprechen/fragen, eine aufgeregte
Frau, ein aufgeregtes Méddchen

Der junge Musiker war vor seinem ersten Konzert sehr
aufgeregt.

aufregend — xpumioouunil, 3axonnwoouni

eine aufregende Musik, ein aufregendes Buch, ein aufregender
Moment

Dieser aufregende Film hat mir sehr gefallen.

sich erinnern (an Akk.) — nam’sraru, sragysata (@jocs, KO-
20Cb / npo wiocCeh, NP KO20CH)

sich an einen Menschen / an eine Reise/an die Ferien / an die
Freunde erinnern

Ich erinnere mich oft an meine Freunde in Berlin.
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warten (ouf Akk.) — geraru (4020¢b, K020Cb, HG UWOCH, HE KO-
20Ch)
Auf wen wartest du? — Ich warte auf meinen Freund.

das Gewitter — rpoasa
Das Gewitter kommt. In diesem Sommer gab es oft Gewitter,

die Bithne (die Bihnen) — cuena

auf der Buhne, eine grofle / kleine Blihne

Das Orchester sall auf der grofien Bithne und wartete auf den
Dirigenten.

bemerken — nomiyarn

einen Menschen bemerken, etwas bemerken, nichts bemerken
Er bemerkte, dass es dunkel wurde. Als sie ins Zimmer kam,
bemerkte sie ihn.

die Hand (die Hande) — pyka

meine Hand, in der Hand haben, auf der Hand liegen, mit den
Hinden arbeiten

Als sie aus dem Zimmer kam, hatte sie ein Buch in der Hand.

heben (o, 0) — niguimarTy; mizHocuTu (PYKY); MiABUIYBATH
(z0210¢)

das Buch heben, die Hand heben

Er hob das Buch vom Fufiboden und legte es auf den Tisch.

der Kopf (die Kopfe) — 1. ronosa; 2. rosiopa, posyM

der Kopf des Menschen, ein heller Kopf, den Kopf heben

Man muss nicht nur mit den Hénden, sondern auch mit dem
Kopf arbeiten.

traurig — cymMHU#, CMyTHMH; cKOpOOTHUH
eine traurige Musik, ein trauriger Film, ein trauriges Médchen
Diese traurige Musik ist von Beethoven.

die Stimme (die Stimmen) — ronaoc

eine laute Stimme, eine hohe Stimme, eine aufgeregte Stimme,
eine aufregende Stimme

Als er sprach, war seine Stimme sehr aufgeregt. Sie hatte eine
schone hohe Stimme.

leise — 1., rtuxuii; 2. TEXO0

eine leise Stimme, eine leise Musik. ieise singen/ sprechen/
antworten/ fragen

Er sprach sehr leise. Seine leise Stim:me horte man aicht. Ich
mag leise Musik.
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4. Bilde mdglichst viele Sdize! Beachte den Gebrauch des
Relativpronomens sich/

an ihre schoéne Stimme.
Meine Oma an seine alte Oma.
Thr Vater an diese herrliche Musik.
Ich an unsere tolle Reise.
Der Junge | sich erin- | gern an dieses wunderbare Kon-
Wir nern oft zert.
Du mit Freude| an das Spiel des beriihmten
Thr Trompeters.
Oxana und an das traumhafte Wochen-
Monika ende in den Bergen.
an das Konzert des Sinfo-
nieorchesters.

5.a) Ubersetze die Worter und Wortverbindungen ins Ukrainische!

seinen Taktstock werfen
auf die Strafle laufen
ins Gesicht schlagen
aufregende Akkorde
nicht in Ordnung sein
blind und taub sein

auf der Bithne erscheinen
wollte selbst dirigieren

auf den Komponisten warten
die Probe beginnen

die Hand heben

aufgeregt sagen

b) Merke dir die Wortbildung und iibersetze die Worter!

singen — der Sénger musizieren — der Musiker
dirigieren — der Dirigent spielen — der Spieler
komponieren — der Komponist proben — die Probe

6. Ubersetze die Sétze ins Deutsche!

Tnr uurar KEKKy B, Kopoaenxa «Cainmit mysukaur»>? —
Tax, gpras. A xBurooyYa KHIKKA IYKe cronobanack MeHi,
Up yacro y Bamift micuesocti 6ysaiors rposu? — Tax, gacro
Bae zmoul, TPUMUTEL I'piM, cranaxye GJHCKaBKA.

T snas, 110 Berxosen 6ys rayxum? — Tax, ane BiH nncas
YapiBHY MYBUKY.

HAupurenTt niguic pyky, v sajgi crano Txo, 1 Mu IIouyiamn uyzno-
BY, ajie CYMHY MYSHKY Benuxoro (grofl) mysuxanrTa.

HAxy mysury To gobupnr, THXY 4d Iryury? - H a06a10 Taxy
MYSUKY, & Mi#t 6paT — ryuny.

Koan mouanacsa pencrunis? — Penerpmia novyanacs, Koau
IpUHINOB AMPUTEHT.

Ha senuxi#t cueni cupiap MysmkaHTR 1 croanm crisaxm, Vi
YEKAaJIHU Ha AUPHIEHTA.
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7. Lies den Text!
AUS BEETHOVENS LEBEN

Ludwig van Beethoven (1770-—1827) ist einer der grofien
Komponisten der Welt. Er kam aus Bonn, aber seit 1792 lebte er
in Wien. Hier komponierte er die Oper ,Fidelio®, Sinfonien,
Sonaten, Lieder und andere Musikstiicke ( mysuuni meopu ).

Nach vielen Jahren wollte die Wiener Oper, dass der
,Fidelio“ wieder auf der Bithne war. Beethoven freute sich sehr
und wollte selbst dirigieren. Die Musikanten und die Sdnger
warteten aufgeregt auf den groflen Komponisten. ,,Wie wird das
nur gehen?” dachten sie. Alle wussten, dass der grole Meister
schon seit langem taub war.

Da erschien Beethoven im Orchester. Er war aufgeregt, sein
Gesicht war blass (6aiguit). Der Musiker hob die Hand und die
Probe begann. Schon nach den ersten Takten kam die
Katastrophe. Der Dirigent horte nicht, was die Musikanten
spielten und die Sénger sangen.

S0 geht es nicht,” sagte der Theaterdirektor aufgeregt. ,Man
muss es ihm sagen.” Aber keiner wollte das tun und die Probe
ging weiter.

Da bemerkte Beethoven selbst, dass etwas nicht in Ordnung
war. Er warf seinen Taktstock auf den FuBlboden und lief von
der Bithne auf die Strafie. Alles ist aus!* Er kann nicht mehy
dirigieren! Was bleibt thm noch im Leben?

Er bemerkte nicht, dass der kalte Regen ihm ins Gesicht
schlug. Es donnerte und blitzte. Beethoven lief durch die
Straflen. Plotzlich (pantom) blieb er vor einem kleinen Haus
stehen. Er horte jemanden Klavier spielen. Der Meister erin-
nerte sich an lingst vergangene Zeiten (zasHoMuHyJL yach).
Wieder sah er das kleine Zimmer und das blonde Méadchen am
Klavier. Damals (roxi) konnte er noch etwas horen. Das
Madchen spielte seine ,Mondscheinsonate*?, Es spielte wun-
derbar. Beethoven kam ins Zimmer und hoérte sich das Spiel an.
Da bemerkte er, dass das Méadchen blind war.

Er legte seine Hand auf den Kopf des traurigen Méddchens
und sagte: ,,.Schon sind die Blumen im Walde, herrlich ist die
freie Natur, aber, mein Kind, viel schoner ist das Singen der
Vogel, das Rauschen (menecringg) der Bdume und die Musik
des Windes. Sei nicht traurig, besser blind als taub.”

Beethoven ging weiter. Das Gewitter war weg, es regnete
nicht mehr, der Himmel wurde klar.

L Alles ist aus! — Veromy xinens!
2, Mondscheinsonate® — «Micguna conara» (meip Bemxosena)
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War denn wirklich (aiicuo) alles verloren? Er kann doch
noch komponieren! Ist das nicht sein Glick?

Zu Hause sall Beethoven am Klavier und spielte. Er horte
nicht, was er spielte, aber die Musik war herrlich. Aufregend
waren die Akkorde. Kin neues Musikstiick entstand, eine
Hymne auf das Leben.

8. Beantworte die Fragen zum Text!

Welches Theater wollte wieder die Oper ,Fidelio“ auf seiner
Biihne spielen?

Wer wollte die Oper dirigieren?

Auf wen warteten die Musikanten und Singer so aufgeregt?
Wie sah Beethoven aus, als er im Orchester erschien?
Warum konnte er nicht mehr dirigieren?

Wohin lief der Komponist?

Wie war das Wetter an diesem Tag?

Wo blieb Beethoven plotzlich stehen?

Was horte er? ,

Woran (mpo u10) erinnerte er sich?

Was hat Beethoven damals dem Méadchen gesagt?

Was hat er verstanden?

Was entstand an diesem Abend?

9. Erzdhle den Inhalt des Textes nach dem folgenden Plan nach/

1. Die Oper ,,Fidelio“ wieder auf der Biihne.

2. Beethoven als Dirigent.

3. Die Katastrophe in der Probe.

4. Beethoven auf der Stralle.

5. Beethoven erinnert sich an vergangene Zeiten.
6. Das neue Musikstiick entsteht.

10. Lies den Text und erzdhle thn nach/!

Eines Tages kam zu Mozart ein Mann mit seinem kleinen
Sohn. ,Meister,” sagte er, ,horen Sie sich bitte das Spiel meines
Kindes an! IThre Meinung (gymxa) ist flir uns wichtig (saxmausa).”

Der Junge spielte einige Musikstiicke. Mozart horte sehr
aufmerksam zu, dann lobte (noxmanus) er den Jungen. Da
sagte der Junge: ,Ich will selbst komponieren. Helfen Sie mir.
Ich weild nicht, wie man es macht.”

,Oh, so einfach (npocro) ist es nicht. Man muss viel lernen.
Auch etwas dlter muss man noch sein.”

LJAber Sie selbst? Sie haben doch schon als kleines Kind kom-
poniert!“

»Sicher,” antwortete Mozart, ,aber ich habe nicht gefragt, wie
man das macht.“
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Stunde 5

|

|

f A
das Schauspiel, der Schauspieler, die
Vorstellung, die Komodie, die Tragdodie,
das Drama, der Spielplan, der Zu-
schauer, das Parkett, die Loge, der
Rang, vorhaben, sich (Dat) ansehen,
laufen

. J

1. Nenne Antonyme zu den Wortern!

laut langweilig vergessen
lustig langsam hegen
warm dunkel stehen

2. Beantworte die Fragen nach dem Muster!

a) Was macht der Mann?
b) Wie heilit seine Tatigkeit (zisnsaicTs)?

der Arbeiter — arbeitet - die Arbeit
der Spieler — spielt — das Spiel/das Spielen

der Komponist

der Tédnzer

der Fahrer

der Turner

der Sprecher

der Schwimmer

der Sénger

der Musiker/der Musikant
der Dirigent

der Spazierginger

Q 3. Lies die Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins Vo-
kabelheft ein!

das Schauspiel (die Schauspiele) — 1. BucTaBa, CUEKTAKJIb;
2. n’eca, ppama

der Schauspieler (die Schauspieler) — axrTop, aprmer

die Vorstellung (die Vorstellungen) — Bucrasa, cmekTakisb
die Komédie (die Komodien) — romenis

die Tragddie (die Tragédien) — rparesis

das Drama (die Dramen) — apama _

der Spielplan (die Spielpldne) — penepryap
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der Zuschauer (die Zuschauer) — rasgau

das Parkett (die Parkette) — naprep

die Loge [lo:ze] (die Logen) — moxxa

der Rang (die Ringe) — sapyc

vorhaben — martu Bamip; nnamysatu (1w40Ch)

sich (Dat.) ansehen — gusuTHCS] OIMISJATH, POSTISIATH
laufen (ie, au) — 1. Giratu; 2. itu (npo Ppirvm, cnexmariv)

4. Ubersetze die Sétze ins Ukrainische!

Kennst du diesen Schauspieler? — Ja, er ist vom Leipziger
Schauspielhaus (npamatuyHui TEATD).

Wann beginnt die Vorstellung? — Um 8 Uhr.

,<Hamlet" ist ein Drama von Shakespeare.

Was siehst du dir am liebsten an, Komddien oder Tragédien? —
Ich mag Komddien.

Was lauft heute im Schauspielhaus? — Sieh dir den Spielplan
an!

In jedem Theater gibt es das Parkett, die Logen und die Rénge.

5. Lies den Dialog und tibersetze thn ins Ukrainische!

— Was hast du am Wochenende vor?
— Ich mochte gern ins Theater gehen. Hast du den Spielplan?
— Hier, sieh 1hn dir an!
— Wo liuft diese Komddie?
— Im Schauspielhaus.
— Die Vorstellung heginnt um acht. Werden wir noch die
Karten bekommen?
— Sicher. Das Schauspiel lduft schon seit zwel Wochen.
— Dann gehen wir schnell die Karten kaufen.
(An der Kasse.)
~ Ich moéchte zwei Karten fur die Vorstellung um acht Uhr.
- Parkett oder Rang?
— Parkett. Und bitte das Programm noch. Danke!

6. Beantworte die Fragen!

Was hast du am Wochenende vor?

Was siehst du dir im Theater am liebsten an?

Hast du einen Lieblingsschauspieler?

Hast du ein Lieblingsschauspiel?

Hast du den Spielplan der Kyjiwer Oper fur diesen Monat?
Was lduft heute in der Oper?

Ist es schwer Karten fiir eine Vorstellung in der Oper zu
bekommen?

Wo sitzt du in der Oper am liebsten?
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7. Arbeitet zu zweit! Ein Schiiler stellt die Fragen aus der

£ Ubung 6, der andere beantwortet sie.

%’ 8. Bildet einen Dialog zum Thema ,,Theater“! Gebraucht
als Muster den Dialog aus der Ubung 5 und die Fragen
aus der Ubung 6/

9. Bring zur ndchsten Stunde die Spielpline einiger Theater
und berichte, was dort an welchen Wochentagen lauft!

gtunde 6

? 1. Spielt einen Dialog zum Thema ,,Theater®!
2. a) Ein Reporter der Schulzeitung ~Mosaik™ macht ein Interview
zum Thema ,,Theater” Monika beantwortet seine Fragen.

Reporter: Monika, kannst du einige Fragen zum Thema
»Theater” beantworten?

Monika: Aber gern!

Reporter: Welches Theater besuchst du am liebsten?

Monika: Am liebsten gehe ich ins Schauspielhaus.

Reporter: Was siehst du dir am liebsten an: Komodien oder
Tragodien?

Monika: Am liebsten sehe ich mir Komodien an.

Reporter: Wie oft gehst du ins Theater?

Monika: Wenn ich Zeit habe und wenn ich Karten bekommen
kann.

b) Wie sind deine Antworten auf diese Fragen?

3. Hast du den Spielplan eines Theaters? Berichte deinen
Mitschiilern, was am Mittwoch, am Sonnabend und am
Sonntag in diesem Theater lduft.

4, Bildet einen Dialog iiber den bevorstehenden (mail-

% oymmuiir) Theaterbesuch!
2> 5. Lest den Dialog zu zweit und iibersetzt ihn ins
Ukrainische!

Thomas: Schau mal, Monika. Das sind die Postkarten von
Oxana. Diesmal (usoro pasy) hat sie uns Bilder von
den Kyjiwer Theatern geschickt.

Monika: Wie heiflen sie denn? Ach ja, hier, Das ist die
Nationale Staatsoper. Sie tragt den Namen von
Taras Schewtschenko. Weilit du, dass dieses Haus
zweimal gebaut wurde (6yaysasca)? Man begann es
im Jahre 1854 zu bauen. Und schon 1856 hatte das
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Thomas:

Monika:

Thomas:

Monika:

Thomas:
Monika:

Thomas:

Monika:

Theater vier Rénge. 850 Zuschauer konnten dort
Platz nehmen. Aber am 4. Februar wihrend der
Vorstellung der Oper ,Jewheny Onehin® fing es an
zu brennen (mouas ropitu). Es blieben nur die
Winde. Im Jahre 1901 war das neue Theater fertig.
Ein herrliches Geb&dude! Und was ist das? Das ist
doch die Nationalphilharmonie in Kyjiw. Sie sieht
anders aus als das Gewandhaus in Leipzig. Das ist
ein schones altes Gebdude. Und das Gewandhaus ist
ein modernes Gebdude. Ich habe gehort, dass die
Kyjiwer Philharmonie vor kurzem (meniozasso)
restauriert wurde.

Sieh dir mal dieses Bild an! Hier steht: Das Iwan-
Franko-Theater in Kyjiw. Ist das ein Schauspiel-
haus? Kennst du es?

Oxana hat doch hier geschrieben, dass dieses
Theater 1891 entstand, als die Schauspieler fiir 9
Jahre das Theatergebdude am Nikolausplatz (heute
Iwan-Franko-Platz) mieteten (opemaysanm). Seit
1926 ist hier das Nationale Iwan-Franko-Schau-
sptelhaus.

Du, Thomas! Ich denke, dass wir Oxana auch einige
Postkarten von deutschen Theatern schicken kon-
nen.

Gute Idee! Es mussen die Leipziger Theater sein.
Leipzig ist doch die Partnerstadt von Kyjiw.

Prima! Ich habe hier Postkarten vom Leipziger
Schauspielhaus und Opernhaus.

Und ich habe hier eine Postkarte vom Leipziger
Gewandhaus. Du weilit doch, dass das Gewandhaus-
orchester weltbekannt ist.

Schén. Ich hoffe, dass sich Oxana auch iiber die
Bilder freuen wird.

6. Beantworte die Fragen/!

Von wem haben Thomas und Monika die Postkarten bekom-

men?

Was sahen sie auf den Bildern?

Wessen Namen trigt die Nationale Staatsoper in Kyjiw?
Warum baute man das Opernhaus zweimal?

Wie sieht die Nationale Philharmonie aus?

Wann hat man sie restauriert?

Wann entstand das Iwan-Franko-Theater?

Welche Bilder wollen Monika und Thomas Oxana schicken?
Warum miissen es die Bilder von Leipziger Theatern sein?
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1. Erzdhle tiber die Kyjiwer Theater! Gebrauche die Sdtze aus dem

Dialog (Ubung 5)!

! .
@ 8. Lies die Fragen und ihre Ubersetzung! Merke sie dir!

Woflir interessierst du dich
mehr: fir das Schauspiel, die
Oper oder das Ballett?

Wo kann man die Karten fur
diese Vorstellung kaufen?
Haben Sie die Karten fiir das
Parkett/fir den 1. Rang / fiir
die Loge?

Was kostet eine Karte?
Wann beginnt die Vorstel-
lung?

Hast du Lust heute ins
Theater zu gehen?

Was lauft heute in der
Oper/im Schauspielhaus?

Hio Tebe 6Ginpie iKaBUTH:

npama, onepa uu; daner?

e mMo)xHA KYyNMTH KBUTKHU
Ha LJ0 BUCTaBy?

Yu ¢ y Bac kBuTKM B map-
Tep/y mepmui spyc/y J0xy?

CKinpKH KOMITYyE KBUTOK?
Koaxu nounnaereca suctasa?

Y rebe € Gaxamus niT cho-
ronui B Tearp?

Illo #ine crorogui B onepi/y
ApaMaTHIHOMY TeaTpi?

@ 3’ 9. Unterhaltet euch zum Thema ,,Theater”! Gebraucht die

> Fragen aus der Ubung 8!

10. Stell dir vor, dass du mit einem deutschen Gast ins Theater
gehen willst. Erzdhle thm: a) welche Theater er in deiner Stadt
besuchen kann,; b) was in diesen Theatern lduft; ¢) wo man die

Karten bekommen kann.

11. Schreib einen Dialog zum Thema ,Ein Theaterbesuch®!
Nimm die Ubungen 2, 5, 8§ zu Hilfe!

i

'F

Stugde 7

AN

der Tiger, der Lowe, der Wolf, der
Fuchs, der Hase, der Flamingo, der
Straul}, das Lama, der Elefant, der Affe,
der Papagei, das Kamel, die Giraffe, der
Bér, der Eisbéar, das Zebra, der Zoo/der
Tiergarten, das Tier, der Kifig

\

1. Lies die Worter!

flir | muissen schon
frith diirfen bose
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tiben kiissen Mowe Korbe
tber pfliicken frohlich zwOlf
natiirlich Stick zerstoren Loffel
Gemiise Schiirze Lowe Worter

4
? Vokabelheft ein/

der Tiger (die Tiger) — Turp
der Lowe (die Léwen) — nes
der Wolf (die Wolfe) — sosx

2, Lies die Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins

der Fuchs (die Fiichse) — nucuna

der Hase (die Hasen) — 3aeusp

der Flamingo (die Flamingos) — daamisro
der StrauB} (die Straulle) — crpaye

das Lama (die Lamas) — nama

der Elefant (die Elefanten) — cnon

der Affe (die Affen) — masna

der Papagei (die Papageien) — nanyra
das Kamel (die Kamele) — sepbaiox
die Giraffe (die Giraffen) — xupada

der Bar (die Baren) — seamins

der Eisbir (die Eisbaren) — 6inu# segmins

das Zebra (die Zebras) — 3ebpa

der Zoo (die Zoos)/der Tiergarten (die Tiergérten) — 300-

napx

das Tier (die Tiere) — Tsapuna, 3s8ip

der Kifig (die Kiéfige) — xniTxa

3. a) Lies die Wortverbindungen und Séitze mit der Ubersetzung!
b) Decke die linke Seite der Ubung zu und ibersetze die
Wortverbindungen und Sétze ins Deutsche!

unser Zoo / Tiergarten

viele Tiere

Wolfe und Fichse

in Kéfigen

In unserer Stadt gibt es einen
Z00.

Dort gibt es verschiedene
Arten von Tieren und Végeln.
Tiere sitzen in Kéfigen.

Viele Leute besuchen den Zoo.

Neben den Kifigen stehen
immer die Kinder. |
Sie beobachten die Tiere.

HaUI 300Napx

faraTo TBapUH

BOBKM # Jucuui

Y XKJITKaX

¥ manromy micTi € 300napx.

Tam € pisui Bugu TBapuH i
nraxis.

3sipi cuaaTh v KaiTKax.
Bararo nmone# BiABIAVIOTH
300NapK.

Biasg KJIiTOK 38BMAM CTOATH
xiTu.

Boru cnocrepiraroTs TBApUH.

141



142




4. Wie kann man das auf Deutsch sagen?

A suaw,

— IO ¥ TBOEMY MICTi TEX € 300IIapK;

— [0 SOOIIAPK POSTAILIOBAHUM HelaseKo BiJl MEHTPY MicTa,

— IO B 300napry 0araro TBapuH;

— {10 sa¥iui, JEcuil, BeAMel Ta BOBKM CHIATH ¥ KIITKAaX;

— N0 TH JIOOUIN XOAUTH B 300IAPK;

— IO THM HE TOAYEIl TBAapHH Y S00IIApKY;

— 1110 TOO1 nomofarorses duaMinro 1 namnyry;

- {0 TUrPY ¥ JIeBM rapHi ssipi;

— 0 B JleHnuury Tesx € 3001apx;

— {0 B JAEHUIIIU3LKOMY 300NapKy € BepOIIOIM, JaMM, CJIOHH,
skupadu, crpaycu Ta iHIl TBApHHU,

5. Lies den Text!

Das ist der Kyjiwer Zoo. Er 1st alt, aber grofl und schén. Der
Zoo liegt nicht weit vom Stadtzentrum am Peremoha-Prospekt.

Viele Menschen aus der ganzen Ukraine besuchen diesen
Zoo, wernn sie In Kyjiw sind. Sie kommen mit Bussen, Obussen
und mit der Metro. Die Métrostation ist nicht weit vom Zoo.

Im Zoo gibt es verschiedene Arten von Vogeln und Tieren.
Hier leben lustige Affen, starke Wolfe, listige (xurpi) Flichse,
grofle Elefanten, braune Béiren und weifle Eisbdren, Giraffen
mit einem sehr langen Hals, wunderschéne Flamingos,
schwarz-weille Zebras und viele andere Tiere. Die meisten
Vogel und Tiere sitzen in Kéfigen.

Besonders im Friihling lockt (npusatioe) der Zoo viele Leute
an. Kleine Tiger, Lowen, Zebras werden in dieser Jahreszeit
geboren (Hapomxyiorsca). Viele groBe und kleine Besucher
beobachten die Tiere. Auch die bunten Vigel, insbesondere
(oco6nuso) die Papageien, Flamingos und die groflen Straufle
gefallen den Besuchern. Die Kinder wollen oft die Tiere filittern,
aber man darf das nicht tun.

6. Beantworte die Fragen zum Text!

Wie ist der Kyjiwer Zoo?

Wo liegt er?

Welche Vogel und Tiere gibt es im Zoo?

Wann kommen die meisten Besucher in den Zoo?
Warum kommen sie meistens zu dieser Jahreszeit?

% 7. Stellt euch gegenseitig die folgenden Fragen!

Gibt es einen Zoo in deiner Stadt?
Ist er groB3 oder klein?
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Besuchst du oft den Zoo?

Womit kannst du zum Zoo kommen?

Welche Tiere und Vogel interessieren dich im Zoo?
Futterst du Tiere im Zoo?

@ 8. Bildet einen Dialog uber euren Zoobesuchf Gebraucht
die Fragen aus der Ubung 7.

& 9. Schreib einen Aufsatz zum Thema ,Ein Zoobesuch“!

. Stunde 8
1. Nenne Antonyme zu den Wortern!
hell schoén warm langsam
gut jung lustig sauber
2. Ergdnze die Sdtze!
Mein Hobby ist ... . ... 1auft schon seit 2 Wochen.
Wie ... du deine Freizeit? Ich ... oft unseren Zoo.

... er Gitarre? -Mein Vater spielt ... .

3. Stell Fragen zu den folgenden Sdtzen!

Ich habe klassische Musik gern.

Sein Vater ist Trompeter in einem Sinfonieorchester.
Er lauft Schi und spielt Tennis.

Ich mochte heute Abend ins Theater gehen.

Sie sieht sich den Spielplan an.

Mein Bruder findet unseren Zoo prima.

4. Ein Schiiler zeigt Freizeitaktivititen, die anderen nen-

g nen sie. Wer die meisten Aktivitdten nennt, ist Sieger.
" B, Frag deinen Mitschiiler auf Deutsch!

Ax T 3spuuaiino nposoauin ceiyl BinpHUH wac?

Yu € B Tebe x06i?

Yu xoaumiu T¥ B Tearp/myseit/dinapmoniio/zoonapk?
ARy mysuky T aobnm?

Axi Bucrasy TR A0O6Hm ARBUTHCH?

@ 6. Schreib einen Aufsatz zu einem der folgenden Themen:

Ein Theaterbesuch. Ich hore gern Musik.
Unser Zoo. Meine Freizeit.
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SPORT TREIBEN IST GESUND

Stunde f

|
|

e N
das Boxen, der Handball, reiten, das
Reiten, der Reitsport, die Gymnastik,
die Leichtathletik, anstrengend,

sportlich
\. Y,

%‘? 1. Wer kann die meisten Worter zum Thema ,Sport”
P schreiben? Wer das innerhalb einer Minute machi, ist
¥ Sieger.

2. Beantworte die Fragen!

Treibst du Sport?

Welche Sportart treibst du?

Wo trainierst du?

Bist du in einem Sportverein (ciopTusze TOBapHCTBO)?
Gibt es viele Sportler in deiner Klasse?

Welche Sportarten treiben sie?

Gibt es in deiner Schule eine Sport-AG?

Welche Sportspiele gefallen dir?

?’ 8. Lies die neuen Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins
Vokabelheft ein!

das Boxen — 6oxc

der Handball — pyusuil M’ a4, rapgdosa
reiten (ritt, geritten) — isguTn Bepxu

das Reiten — 1. izga sepxu; 2. xiggui cropr
der Reitsport — xigsHuit cnoprt

die Gymnastik — riMaacTUKa

die Leichtathletik — xerxa atneruxa
anstrengend — cTOMJIMBHI; HanPpyKeHEUN
sportlich — croprusamii

4. a) Von welchen Verben sind diese Substantive gebildet?

das Boxen das Radfahren
das Reiten das Wandern
das Schwimmen das Springen
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b)Y Bilde neue Worter nach den Mustern!

g/ das Boxen + -er = der Boxer

das Reiten das Springen
das Schwimmen das Wandern
das Radfahren die Gymnastik

g/ der Fuliball + der Spieler = der Fuiballspieler

der Volleyball das Tennis
der Basketball das Schach
der Handball " das Hockey

5. a) Schau dir das Bild auf Seite 147 an! Welche von diesen
Sportarten treibst du?

b) Welche von diesen Sportarten gefallen dir/gefallen dir nicht?
Sag nach dem Muster:

— Boxen finde ich toll / super / primal
- Reiten ist doof / langweilig / schwer / anstrengend.

¢) Welche von diesen Sportarten treiben deine Freunde? Begin-
ne so:

Ich weil}, dass Petro..,
Ich glaube, dass Ira...
Ich denke, dass Denys...

d) Welche von diesen Sportarten kann man an der frischen Luft
und welche in einer Sporthalle treiben?

6. a) Lies den Dialog mit verschiedenen Varianten der Uberzeu-
gung (nepexonanns ).

— Ich gehe am Wochenende reiten. Komm doch mit!

— Och, ich habe keine Lust. Ich lese 11eber

— Das macht aber Spafl!

— Das 1st mir zu anstrengend / teuer / schwer / langweilig.

— Der Reitsport 1st doch niutzlich (xopumermit). Du bist die
ganze Zeit an der frischen Luft.

— Reiten lerne ich nie. Ich bin nicht sportlich.

~— Versuche es doch mal! Das ist super./Das macht mehr Spal

 als Lesen./Das ist gar nicht schwer./Das lernst du schnell.

— Das kann schon sein./Das ist schon mdglich. Aber ich habe
keine Ausriistung (cnopsamsxenns)./Ich habe kein Pferd.

— Das ist. kein Problem. Ich leihe dir meine Ausristung
aus./Du kannst mein Pferd haben.
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— Und was ist, wenn ich auf die Erde falle?/Ich falle aber
sicher auf die Erde.

— Das macht nichts!’ Aller Anfang ist schwer?.
— Gut, ich komme mal mit / ich versuche es mal.
'b) Bildet dhnliche Dialoge tiber andere Sportarten!

7. Erzdhle kurz tiber verschiedene Sportarten!

% 8. Mach die Ubung 7 schriftlich!

|
|

Stunde 2

N
regelmallig, siegen, der Sieger, der Mei-
ster / der Champion, die Meisterschaft,
die Welt, das Europa, die Medaille, das
Silber, das Gold, der Wettkampf

/

1. Nenne auf Deutsch moglichst viele (axnaii6invue ) Sportarten!

2. Ubersetze ins Deutsche!

TpaTy B pyuHu# M’ au HAIpPyIXKeHa rpa

oxoue IBJUTH BepXu CNOPTUBHUE XJoTIelb
3afimMaTUCa KiHHUM CHOPTOM 32 MATHCH PIMHACTHKOIO
xopomu# dhyrbosicT 6yTH CNOPTUBHUM

@ 3. Lies die Worter und Sdtze! Ubersetze die Sdtze! Trag die
fettgedruckien Worter ins Vokabelheft ein!

regelmifig — peryaspunit; peryaspso
Man muss regelméafig Sport treiben.

siegen — nepemaraTu
Unsere Mannschaft siegte mit drei zu eins (3 : 1).

der Sieger (die Sieger) — nepeMoxKens
Er ist Sieger in diesem Spiel.

der Meister (die Meister)/der Champion [tfeempjen] (die
Champions) — wemnioH, pexopicMeH

1 Das macht nichts! — Tapmal He 6izal
2 Aller Anfang ist schwer.— A6n nogaru, a TaM BOHO mize.
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die Welt — cair
Die ganze Welt begriifite den ersten Kosmonauten.

die Meisterschaft (die Meisterschaften) — uemnionar

die Weltmeisterschaft — wemnionar cairty
Zur FuBballweltmeisterschaft kamen Mannschaften aus vie-
len Léndern.

das Europa — €spona
die Europameisterschaft — yemnionar €sponu
Er nahm an der Europameisterschaft in Boxen teil.

das Silber — cpi6ao

das Gold — sosoro

die Medaille [me'daljs] (die Medaillen) — megans
die Silbermedaille — cpibua megans
die Goldmedaille — sosora megans
Weillt du, dass er bel dieser Weltmeisterschaft eine
Goldmedaille und zwei Silbermedaillen bekommen hat?

der Wettkampf (die Wettkdmpfe) — smarauns
Ich nehme an den Wettkdmpfen in Reiten teil.

. Bilde Sdize nach den Tabellen!

der Wettkampf

die Europameisterschaft
Er nimmt an (Dat.) das Handballspiel teil,
die Weltmeisterschaft
das Fullballspiel

der Handball.
Boxen.

Reiten.

Ich interessiere mich flir (Akk.) die Gymnastik.
die Leichtathletik.
der Reitsport.

der Radsport.

Wandern.
Wintersport.
regelmalig Radsport.
Wir treiben gern Reitsport.
viel Sommersport,.
oft Wassersport.
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N Iippsinui peyenns BPUYUHY BiADOBIZAIOTE HA NUTAH-
Ha warum? (vomy? ) i 3’¢JHYIOTECA 3 I'OJIOBHUM pe-
yeHHAM cnoayuaugamu weil 1 da (momy wo, 6o,
OCKIAbKLL).

Ich treibe Sport, weil es gesund ist.
Da ich heute Zeit habe, gehe ich ins Theater.

Ilinpanse pedeHHAa npuywHy i3 cnonyuysukom weil croirs
3BUYAHO nicasd I'OJOBHOTO PEYEHHH, 8 i3 CIHONYUYHUKOM
da — mepen rojloBHUM, SIKE€ B TAKOMY pasi nouymHaeThcs 3
IpUCyaKa.

Da er krank war, konnote er mit uns mcht fahren.

5. Lies und iibersetze die Sditze!

Ich treibe gern Sport, weil ich gesund sein will.

Da er stark sein mochte, treibt er Sport.

Er trainiert regelméBig, weil er Weltmeister werden will.

Sie besucht einen Sportclub, weil sie sich fur Basketball inter-
essiert.

Da sie viel trainierte, erhielt sie die Goldmedaille.

6. Bilde Sdtze! Gebrauche dabei die unten angegebenen Worter!

Er treibt regelméBig Sport, weil...

Er trainiert jeden Tag, weil...

Er 1st stark und gesund, weil...

Er ist ein guter Sportler, weil...

Er interessiert sich fiir viele Sportarten, weil...
Er steht morgen frih auf, weil...

stark, regelméBig, der Champion, gesund, der Sportler,
Morgengymnastik machen, Sport treibemn, (sich) trainieren

% 7. Arbeitet zu zweit! Einer stellt auf Deutsch Fragen, der
\k};".ﬁ

andere beantwortet sie.

Yu nikasumes T cooprom?

Yu gaiimacmea T cooprom?

AxuM BuIOM CnOPTY TH Likapuiicsa/safmaenica?
Yu peryasipHo Tu Tpenyeincs?

He ru safimaecmics: cuoprom?

Yu Gepeiti T¥ yYACTSL V SMAragHax?

Yy 6yB TU NEPEMOIKIEM YV 3Maraguax?

Hu oTpuMyBar ™i mMemani?

Yu szafimaenicss T COOPTOM 13 3anoporeHHaAM?
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Un sigBipyeur TH CHOPTHBHMI KAVH?
Uy n0bnaTh v Baumiil mixoai cropr?
fxi syuou cnopty HalymobneHiini y saumni#t mkoni?

8. Schreib Fragen zum Thema ,,Sport” in der Form eines Frage-
bogens (anxema) und lass deine Mitschiiler sie beantworten.

9, Sei bereit (6yde ecomosuil) in der ndchsten Stunde
anhand dieses Fragebogens iiber den Sport in deiner Klasse
zu berichten!

Stunde 3

die Olympiade, die Fahne, der Ring,
der Kontinent, die Ehre, stolz sein (auf
Akk.), das Feuer, olympisch, bestehen
(aus Dat.)

1. Lies die Worter und Wortverbindungen! Ubersetze sie!

die Olympiade die Olympischen Spiele
der Olympiasieger das Olympische Feuer
das Olympiastadion die Olympische Fahne

!' 2. Lies die neuen Wérter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins
Vokabelheft ein!

die Olympiade (die Olympiaden) — omimniaza
die Fahne (die Fahnen) — npanop .
der Ring (die Ringe) — xinsue
der Kontinent (die Kontinente) — KOHTHHEHT
die Ehre (die Ehren) — gecrsn

zu Ehren (Gen.) — na uecrs (K020¢b)
stolz sein (quf Akk) — nuvmarucs (xKumcsy, LUMCH)
das Feuer — Borous
olympisch — oniMnificexui
bestehen (a, a) (aus Dat.) — crnamarucs (3 ©020Ch)

8. Lies den Text und tibersetze ithn!

OLYMPISCHE SPIELE

Die Olympischen Spiele fanden im alten Griechenland im Tal
von Olympia statt. Es waren sportliche Wettkdmpfe zu Ehren
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des griechischen Gottes Zeus!. Alle vier Jahre kamen die
Griechen aus allen Gegenden des Landes zu diesen sportlichen
Spielen.

Die Sportler mussten 10 Monate vor den Wettkdmpfen
trainieren. Die letzten 30 Tage mussten sie sich im Gymnasium
(Ubungsplatz) in Olympia vorbereiten.

In diesen Monaten fiihrten die Griechen keine Kriege?. Alle
Wege nach Olympia waren frei fiir Wanderer und Reisende.

Die sportlichen Wettkdmpfe bestanden aus dem Kurz- und
Langstreckenlauf®, Faustkampf (Boxen), Fiinfkampf, Wagen-
rennen? und anderen Sportarten

Die Sieger bekamen einen Kranz aus Olbaumblattern® und
dann ein Denkmal in ihrer Vatersstadt und in Olympia.

Die ersten Olympischen Spiele fanden im Jahre 776 vor
unserer Zeitrechnung® statt. Im Jahre 394 unserer
Zeitrechnung wurden diese Wettkédmpfe von der Kirche ver-
boten” und die Olympischen Stitten® zerstdrt?. Seit dieser Zeit
fanden 1500 Jahre keine Olympischen Spiele statt.

Erst 1896 kamen die Sportler aus 12 Lidndern zum erstenmal
wieder nach Athen® zu sportlichen Wettkdmpfen. Seit dieser
Zeit finden regelméfBig die Olympischen Sommerspiele statt.
Seit 1924 gibt es auch die Olympischen Winterspiele.

Wihrend*! der Olympischen Sommer- und Winterspiele
weht!? iber dem Olympiastadion die weile Fahne mit finf
Ringen, die finf Kontinente symbolisieren: Europa (blau),
Asien (gelb), Afrika (schwarz), Amerika (rot) und Australien
(griin). Diese fiinf Ringe findet man auch auf allen Olympischen
Medaillen. In einer sehr groflen Schale!® im Stadion brennt
ununterbrochen!* das Olympische Feuer.

! der griechische Gott Zeus — rpeusxuit 6or Berc

2 der Krieg — gifina

% der Kurz- und Langstreckenlauf — 6ir ua xoporki Ta gosri ave-
Tauuil

‘ das Wagenrennen — neperosd Ha KOXICHHUAX

5 die Olbaumbliatter — amcrs oxuen

6§ (vor) unserer Zeitrechnung — (10) Hamoi epu

" wurden ... verboten — &yiu zaboponeni

8 die Olympischen Stitten — micus nposezenHs OniMiificbKux
irop

Y wurden ... zerstort — Gyuan 3pyiiHoBaHi

10 Athen — Adinu

U wahrend — niz gac

12 wehen — wmaiopiTi

13 die Schale — yama

4 hbrennt ununterbrochen — GeanepepsHo ropuTh
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4. Beantworte die Fragen zum Text!

Wann fanden die ersten Olympischen Spiele statt?

Wo fanden diese Spiele statt?

Wie oft fanden sie statt?

Wie viele Monate mussten die Sportler trainieren?

Seit wann finden regelmifBig die Olympischen Sommerspiele
statt?

Welche Symbole haben die Olympischen Spiele?

Was symbolisieren die fiinf Ringe auf der Olympischen Fahne?

5. Erzdhle iiber die Olympischen Spiele!

In der ndchsten Stunde musst du auf solche Fragen

@ 6. Finde mehr Informationen tiber die Olympischen Spiele!
antworten.

a) Welche Sportarten gehdren (mamesxars) jetzt zu den
Olympischen Wettkdmpfen?

b) Wer von den ukrainischen Sportlern war mehrmals
Olympiasieger?

¢) Wer von den ukrainischen Sportlern wurde Olympiasieger
bei den letzten Olympischen Sommerspielen?
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_ _ ____Stunde 4

1. Lies die Wérter und beachte die Aussprache der Buchstaben s, z
und f3!

[z] — sieben, sagen, Sohn, sein, sauber, ansehen, besuchen,
lesen, Universitit, intensiv
[s] — Disko, aus, dreiBlig, wissen, Grofivater, Grul}, miissen,

Stralle, kostenlos
[ts] — zeigen, zahlen, zwanzig, Zentrum, Arzt, Nerz, Wurzel,
Schweiz, Salz, Heizung, sechzig

2. Nenne die Sportarten, die heute zu den Olympischen Sportarten
gehoren!

! CxuagHocypszme peyeHHS CKIAZAETHCS 8 ABOX i
OlabIre NPOCTUX PeUYeHb, 3 €AHAHUX CHOJYYHUKAMH
cypanrocti (und, aber, denn, oder) afo cnoayunu-

xamu-npuciaisankavu (deshalb, darum).

Es ist kalt, aber die Schiiler turnen.
Es ist kalt, darum turnen die Schiiler in der Turnhalle.

by

Iicasn cnonyurukis und, aber, denn, oder m p s M u i
NOopAZOK cais, nicusdarum, deshalb—3BopoTH U i

Ich bin kein Sportfreund, aber ich treibe Sport.
Ich bin kein Sportfreund, deshalb ireibe ich keinen Sport.

3. Bilde Sétze nach dem Muster!

Marko wollte Fuliball spielen. Er nahm den FuB3ball mit.

Marko wollte Fullball spielen, deshalb nahm er den Fuiball
mit.

Monika wollte Morgengymnastik machen. Sie ging in die
Turnhalle.

Ich interessiere mich fiir Sport. Ich besuche einen Sportclub.
Er wollte in diesem Wettkampf gewinnen. Er hat regelméfBig
und viel trainiert.

Die Jungen wollen Fullball spielen. Sie gehen ins Stadion.

Die Mé#dchen wollen Tennis spielen. Sie gehen auf den
Sportplatz.

Bald finden die Olympischen Spiele statt. Die Sportler miissen
viel trainieren.

Unsere Sportler wollen an den Olympischen Spielen teil-
nehmen. Sie trainieren viel in der freien Luft.
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4, Lies den Text und tibersetze thn ins Ukrainische!

DER SPORT

Sport ist gesund, deshalb sollen die Schiler mehrmals in der
Woche Sport treiben, am besten zusammen mit Mitschiilern
oder Freunden. Die wichtigsten (maiipasknusimi) Sportarten
sind: Leichtathletik, Turnen, Schwimmen und verschiedene
Sportspiele. Von den Ballspielarten kennen wir Fullball,
Handball, Basketball, Volleyball, Hockey, Tennis, Tischtennis,
Badminton. Zu den Wassersportarten gehdren: Rudern (secny-
Bauus), Motorwassersport. Weitere Sportarten sind:
Fiunfkampf, Schieflen (crpinsba), Radsport, Reitsport.

Wir kennen noch die Wintersportarten: Schilaufen,
Schlittensport, Eiskunstlauf und Eishockey.

In fast allen Sportarten gibt es Landes-, Europa- oder
Weltmeisterschaften, und die besten Leistungen (nocaruenss)
nennt man Rekorde.

In der Schule treiben die Schiiler schon von der ersten Klasse
an Sport.

5. a) Nenne alle Sportarten aus dem Text und tbersetze sie ins
Ukrainische!
b) Welche von diesen Sportarten gefallen dir? Welche von ihnen
tretbst du?

6. Ubersetze die Sdtze ins Deutsche!

d xouy O6yTu SAOPOBUM, MOMY S PEryiapHO 3alMalCH CIOp-
TOM.

S peryasipHo 3safiMaiocss CnOpTOM, MOMY WO Xouy OyTH
3XOPOBUM.

Ockinbky $ peryasipEo 3alMarocda choprom, S Xysui 1
3X0pOBUH.

Mi# xpyr xoue BUrpaTH Iii 3Marasus, momy BiH KOXKHOTO XHSA
TPEHYETHCS Ha CIOPTUBHOMY MAaNNaHUYUKY.

Mix  gpyr peryadapHO TPEHYETBCH Ha ChOPTUBHOMY
MaljaHuYuKy, MOMY W0 X04e BUIPATH Il 3MarasHd.
Ocxinvrku M Apyr Xxoue BUI'DATU Ui sMaradss, BiH PEryiIspHO
TPEHYETHCH HA CIIOPTUBHOMY MaWXaHYUKY.

berichte ihm, dass du regelmdfiig Sport treibst! Erkidre thm,

E% 7. Schreib deinem deutschen Freund einen Brief und
was, wie und warum du das machst.
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Stunde 5

1. Lies das Gedicht ,,Die Ameisen® ( «Mypawxu» ), achte auf die
Aussprache der Diphthonge ei und au! Lerne das Gedicht zu
Hause auswendig!

DIE AMEISEN

In Hamburg lebten zweil Ameisen,
Die wollten nach Australien reisen.
Bei Altona auf der Chaussee!

Da taten ihnen die Beine weh?,

Und da verzichteten sie weise®
Dann auf den letzten Teil der Reise.

2. Erzihle deinen Mitschiilern, welche Sportarten du treibst und
warum!

3. Lies den Text!

BALLSPIELE BEI VERSCHIEDENEN VOLKERN

Jedes Volk hat seine Ballspiele. Die Sportregeln und selbst
die Bélle sind oft ganz verschieden. Die Bewohner (>xureni) der
Marshallinseln (Mapwanaosi ocrposu) nehmen zum
Handballspiel eckige Bélle (xyracri m’saui).

Das Ballspiel war immer ein Lieblingsspiel der Indianer, In
Nordamerika spielen die Indianer Ball mit zwe1 Schldgern (pa-
xerxa). Die Tore stehen voneinander 250 m weit. Oft nehmen
bis zu tausend Leute am Spiel teil. Sieger ist, wer den Ball in
sein Tor bringt (3arouuts).

In Sudamerika spielen die Indianer Kopfball mit
Kautschukbillen, Beim Handball stehen alle Teilnehmer im
Kreis (xon0). Der Ball ist aus Maisblédttern (aucrs KyKypynsu)
gemacht, er darf beim Spiel nicht auf die Erde fallen. Oft spielt
ein Dorf gegen ein anderes Dorf. Die Spiele beginnen mit einem
Ballspieltanz.

Der moderne Fuflball ist tiberall beliebt (yaoGaenmnit), aber
auch hier gibt es Unterschiede (Bigminnocti) in den
Spielregeln. In Indochina besteht die FuBballmannschaft bei
einigen Vo6lkern nur aus sechs Spielern.

I die Chaussee [{o'se:] — mioce
2 da taten ithnen die Beine weh — y mux safoninu soru
8 verzichteten sie weise — sonu myjapo BiamMoBUIUCT
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4, Beantworte die Fragen zum Text!

Sind Ballspiele die beliebtesten Sportspiele vieler Vélker?
In welchen Léndern spielt man Ball?

Welche Ballspiele kennst du?

Welche Ballspiele spielst du gern?

5. Erzéhle den Text nach!
6. Lies den Text und gib seinen Inhalt wieder!

ES IST NIE ZU SPAT FUSSBALL ZU SPIELEN

In der Stadt Osbi (Siidschweden) gab es eine Fuflballmann-
schaft. Das Gesamtalter (zaransuuit Bix) dieser Mannschaft
war 800 Jahre. Es war die dlteste Mannschaft der Welt. Sie
bestand nur aus den Rentnern. Der &lteste FuBballspieler
dieser Mannschaft war 91 Jahre alt. Auller (xpim) dem 71- -
jéhrigen Torwart (soporap) hat frither niemand von ihnen
FuBball gespielt.

7. Frag deine Mitschiiler!

Wer lauft Schi / Schlittschuh?

Laufst du Schi / Schlittschuh?

Wer fahrt Rad?

Fiahrst du Rad?

Wer reitet?

Reitest du?

Wer spielt gut Fulball / Handball / Volleyball?
Veranstaltet ihr Wettkdmpfe?

Gefallt es dir Sport zu treiben?

Warum treibst du Sport?

> 8. Sprecht iiber die Sportarten! Jeder wdhlit sich eine
Sportart und erzdhlt tiber sie. Die anderen kénnen Fragen
stellen.

& 9. Beantworte die Fragen aus der Ubung 7 schriftlich!
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DEUTSCHSPRACHIGE LANDER

Stunde 1

- N
der Bund, das Bundesland, die Bevdl-
kerung, der Einwohner, die Flache, ein-
nehmen, gehoren, betragen, gesamt,
wichtig, der Westen, der Osten, der
Norden, der Siiden, die Ostsee, die
Nordsee

e Y,

1. Lies die Adjektive, beachte die Aussprache des Suffixes -ig!

richtig — richtige windig — windige
sprachig — sprachige sonnig - sonnige
eckig — eckige wolkig - wolkige
notig — notige elsig — eisige

?’ 2. Lies die neuen Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins
Vokabelheft ein!

der Bund (die Blinde) — denepaitisa

das Bundesland (die Bundeslidnder) — degepansua semis
die Bevéolkerung (die Bevolkerungen) — naceneHHS

der Einwohner (die Einwohner) — Memxasens, XUTeIb
die Flidche (die Flichen) — miomza

einnehmen (a, 0) — sadiimaru (nrouwy)

gehoren — 1. (Dat.) nanexaru (xomycv); 2.(zu Dat.) nanexa-
U (00 2020Cb)

betragen (u, a) — cTraHOBUTY, HOPIBHIOBATU

gesamt — wminuii, Becsy; saransEui

wichtig — BamuBui

der Westen — 3axiz

der Osten — cxin

der Norden — nisuiyg

der Suiden — nisaens

¢
@ 3. Lies, tibersetze und merke dir die Wortbildung!

1m Westen — westlich von... — in Westeuropa
im Norden —> noérdlich von... = in Nordeuropa
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im Stiden — stidlich von... = in Stideuropa
im Osten — 6stlich von... — in Osteuropa

der Bund + es + die Republik = die Bundesrepublik
der Bund + es + das Land = das Bundesland
gesamt + die Flache = die Gesamtfliche

@' 4, Merke dir!

die See (die Seen) — mMope
die Ostsee — Banriiicexe Mope
die Nordsee — Ilisniune mope

der See (die Seen) — osepo
der Baikalsee — osepo Baiikan
der Bodensee — Boaerncere 03epo

5. Ubersetze die Wortverbindungen und merke dir den Artikel-
gebrauch bet den geografischen Namen/

m Deutschland in der Ukraine

nach Deutschland in die Ukraine

aus Deutschland aus der Ukraine

in Europa in der Bundesrepublik Deutschland
nach Europa in die Bundesrepublik Deutschland
aus Europa aus der Bundesrepublik Deutschland

6. Ubersetze die Sitze ins Ukrainische!

Die Bundesrepublik Deutschland liegt in Mitteleuropa (ILlenr-
pasbaa €sporna).

Deutschland besteht aus 16 Bundesldandern.

Die Bevolkerung Deutschlands betrdgt mehr als 80 Millionen
Einwohner.

Die Gesamtflidche betragt 375 000 Quadratkilometer.

Im Norden Deutschlands liegt die Ostsee.

In den Sommerferien wollen wir in den Stiden fahren.
Nordlich vom See liegt ein schéner Park.

Berlin nimmt die Flache von 883 Quadratkilometern ein.

7. Lies den Text!

DAS NEUE DEUTSCHLAND

Deutschland hat seit Oktober 1990 ein neues Gesicht. Es
besteht aus den zehn ,alten Lindern“ im Westen und den funf
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Jneuen Liandern® im Osten, das sechzehnte Land ist Berlin.
Deutschland hat heute mehr als 80 Millionen Einwohner. Die
Gesamtflache der Bundesrepublik betragt jetzt 375 000
Quadratkilometer.

Die kleine alte Universitdtsstadt Bonn am Rhein war eine
bestimmte Zeit die Hauptstadt Deutschlands. Die wahre
(cnpasxnii) deutsche Hauptstadt ist Berlin — Theaterstadt,
Filmstadt, Stadt der Konzerte und Museen, der wis-
senschaftlichen (maykosuit) und literarischen Traditionen.
Wichtige kulturelle Zentren sind Hamburg, Miinchen und Kéin
im Westen und die Musikstddte Leipzig und Dresden im Osten.
Frankfurt am Main mit seinem internationalen Flughafen ist
ein Zentrum fur Finanzen, Verkehr (rpancnopr) und Bilicher.
Deutschland hat jetzt 25 GroBstddte, das heillt Stadte mit mehr
als 100 000 Einwohnern.

Im Norden umspiilen (omusarn) Deutschland die Ostsee und
die Nordsee. : -

Der langste Fluss Deutschlands ist der Rhein mit seinen
Nebenflissen (die Nahe, die Mosel, der Neckar, der Main). Der
Rhein flieBt vom Siden nach Norden und die Doncu vom
Westen nach Osten. Die Elbe, die Oder, die Havel, die Spree
sind die Flisse in Ostdeutschland.

Die Bundesrepublik hat viele Walder, Wiesen und Berge. Zu
den Mittelgebirgen gehoéren der Harz, der Schwarzwald, der
Thiiringer Wald, das Erzgebirge und das Vogtland.

Der grofite See ist der Bodensee an den Alpen.

8. Finde im Text die Worter, die den ukrainischen Wortern dhnlich

klingen. Ubersetze sie!

9. Beantworte die Fragen zum Text!

Wo liegt Deutschland?

Welche Fliache nimmt es ein?

Wie grof} ist die Bevélkerung Deutschlands?

Aus wie viel Bundesldndern besteht es?

Wie viele GroBstddte hat die Bundesrepublik?
Welche Stadt ist jetzt die Hauptstadt Deutschlands?
Gibt es in der Bundesrepublik viele Gebirge?

Wie heiflen sie?

Wie heiflen die grof3ten Flisse Deutschlands?

10. Bereite dich vor, in der ndchsten Stunde iiber die
@ Bundesrepublik Deutschland zu erzdhlen. Benutze die Karte
von Deutschland (Seite 160)! :
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Stunde 2

der Bummel, bummeln, die Einheit,
die Insel, inmitten, die Vereinigung,
beliebt, der Turm, der Krieg, zerstéren

1. Lies die Worter, achte auf ihre Aussprache!

Information Moment Politik Téchnik
Motivation Experiment Mathematik  Fabrik
Situation Konkurrent Kosmétik Musik
Station Dozent Automatik Klassik

2. Ergdnze die Sditze durch die Informationen aus dem Text ,Das
neue Deutschland”! Nimm die Karte von Deutschland zu Hilfe
(Seite 160)!

Die Bundesrepublik Deutschland liegt...
lhre Gesamtflache...

Die Bevolkerung betrégt...

Deutschland besteht aus...

Im Norden umsptilen Deutschland...
GroBstadte sind...

Die Hauptstadt ist...

Die grofiten Fliisse sind...

Es gibt auch viele...

3. Erzdhle tiber Deutschland! Nimm die Karte zu Hilfe!

! 4. Lies die neuen Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins
Vokabelheft ein!

der Bummel — nporyiasaxa

bummeln = spazieren gehen

die Einheit (die Einheiten) — eauicrs

die Insel (die Inseln) — ocrpis

inmitten — ycepenusni

die Vereinigung (die Vereinigungen) — B033 e IHAHHSA
beliebt — yawobaennit, nonynspaui

der Turm (die Tuirme) — Gaurra

der Krieg (die Kriege) — siiiua

zerstoren — pylHyBaTu

5. Lies die kurzen Berichte aus der Geschichte der Bundesrepublik
und beantworte die Fragen!
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a) Am 8. Mai 1945 ist der zweite Weltkrieg in Deutschland zu
Ende. Viele Stiadte sind zerstort. Deutschland ist in vier Zonen
aufgeteilt (moginena): die amerikanische, die englische, die
franzosische und die sowjetische.

In wie wviele Zonen war Deutschland nach dem zweiten
Weltkrieg aufgeteilt?

b) 1949 entstehen zwei deutsche Staaten (zepoxasmu). aus den
westlichen Zonen entsteht die Bundesrepublik Deutschland
(BRD), aus der sowjetischen Zone — die Deutsche Demokrati-
sche Republik (DDR). Berlin wird auch aufgeteilt.

Welche Staaten entstanden 1949 auf dem Territorium
Deutschlands?

¢) Am 13. August 1963 haute man eine Mauer (myp) durch
Berlin. Einwohner aus Ost- und Westberlin konnten einander
nicht mehr besuchen. Seit dem 9. November 1989 gibt es keine
Mauer mehr.

Wann baute man die Mauer zwischen Ost- und Westberlin?
Seit wann gibt es keine Mauer mehr?

d) Am 3. Oktober 1990 vereinigen sich (06 ezuyorscsa) die
Bundesrepublik und die DDR. Die Bundesrepublik
Deutschland hat jetzt 16 Bundesldnder: 10 alte, 5 neue und
Berlin.

Wann haben sich die beiden Teile (ob6mnasi wacruxu)
Deutschlands vereinigt?

@’ HecsTkoBi ApOGH YUTAIOTHCA TAK:

6*

5,28 — fiinf Komma achtundzwanzig
4,06 — vier Komma Null sechs

HpoGopi uymeniBHMKH yTBOPIOIOTBCA Bix kimericamx., o
uypcaisapuris Big 4 g0 19 gomaerecs cydixc -tel, sixg 20 i
naJi - cydire -stel.

1/4 — ein Viertel 1/20 — ein Zwanzigstel
1/10 — ein Zehntel 1/100 — ein Hundertstel
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aJxe: 1/3 — ein Drittel
1/2 — ein halb, halb, die Halfte (nososuua)

Jpo0oRBi YKMCHIBHMKM HHINYTHCH 3 Beauxoi Oyxsu. Axmio K
BOHM BKA3YIOTh HA 4acTUHY aroick Mipu (Barm, ZOBMKUHM,
¥acy), TO NUITYTHCA 3 Majiol 6YKBU:

ein Viertel — ein viertel Kilo
drel Viertel — drei viertel Kilo

6. Lies die Zahlen!

6,7; 3,15; 2,46; 15,80; 44,5; 13,60; 3,29; 11,36; 16,30; 12,35; 8,10,
14,23, 13,5; 21,74
1/6, 1!2 1/15, 1/30 1/100, 1/8

7. Lies den Text! Ubersetze ihn ins Ukrainische mit Hilfe der unten
angegebenen Worter und Wortverbindungen/

BERLIN

Berlin gehort zu den interessantesten Hauptstddten der
Welt. Mit seinen 883 Quadratkilometern und 3,5 Millionen
Einwohnern ist Berlin die groBte Stadt Deutschlands. Die
Wasser-, Wald-, Erholungs-, Sport- und Griinflichen nehmen
liber ein Drittel seines Territoriums ein. :

Berlin ist international und hat viele Sehenswiirdigkeiten.
Machen wir mal einen Stadtbummel!

Vom Bahnhof Zoologischer Garten geht ein Weg in den
Tiergarten, den grofiten Park Berlins. Die wichtigsten Sehens-
wiirdigkeiten von Ostberlin sind zwischen dem Brandenburger
Torl und dem Alexanderplaiz?. Am Brandenburger Tor, dem
heutigen Symbol der Einheit, beginnt die schone breite Stralle
Unter den Linden®. Sie war immer die beliebteste StraBle der
Berliner Einwohner,

Zu den beliebtesten Pliatzen Berling gehort der Alexander-
platz — der ,Alex® Nicht weit von ihm steht der 365 m hohe
Fernsenturm. Vom Turmcafé sieht man gut die ganze Stadt.

Auf der Museumsinsel in Berlin befinden sich die meisten der
14 Museen und Sammlungen der Staatlichen Museen: das Alte
Museum, das Pergamonmuseum?, das Bode-Museum, das Neue
Museum und die Nationalgalerie.

! das Brandenburger Tor — Bpaugeufypsski sopora

2 der Alexanderplatz — Anexcannepnian

3 Unter den Linden — Vutepuenninaen (ocaigno: mix aunamu)

4 das Pergamonmuseum — Myae#t Ilepramon (3 gidomum Ilepza-
MOBCOHEUM 6ismapem)

164




= < ﬁmw il
S >
o/ &5

o o >

Rechts von Unter den Linden ist der Bebelplatz mit der Alten
Bibliothek, der Deutschen Staatsoper und der St.-Hedwigs-
Kathedrale (cobop).

Das Berliner Rathaus wurde im 19. Jahrhundert gebautl.
Man nennt es noch das Fote Rathaus, weil das Gebaude rote
Farbe hat. Im Zweiten Weltkrieg war es zerstort, aber dann
wieder aufgebaut. Das alteste Baudenkmal Berlins ist die
Nikolaikirche?.

Die gitinstige Lage (copmsrimse posrTamyranss) inmitten
von Seen und Waldern macht Berlin auch 2zu einem
Erholungszentrum flir viele Touristen.

8. Beantworte die Fragen zum Text!

Wie viele Einwohner hat Berlin?
Welche Flache nimmt Berlin ein?

I wurde ... gebaut — 6yana s6ynonana
2 die Nikolaikirche — nepxsa Cs. Muxonas
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Welche Sehenswurdigkeiten gibt es in Berlin?

Wodurch (unm) ist die Stralle Unter den Linden berithmt?
Wie heil3t der beliebteste Platz der Berliner?

Wie hoch ist der Berliner Fernsehturm?

Warum nennt man das Berliner Rathaus das Rote Rathaus?
Wie heifit das alteste Baudenkmal Berlins?

Was macht Berlin zu einem Erholungszentrum fur viele
Touristen?

9. Erzahle tiber Berlin!

10. Finde Informationen tiber eine der Berliner Sehens-
wiirdigkeiten und berichte dariiber in der ndchsten Stunde!

mswngg 3

mittel, grenzen (an Akk.), der Staat,
malerisch, die Natur

1. Nenne die Grundformen der folgenden Verben!

entstehen, einnehmen, sich befinden, gefallen, heiflen, verbrin-
gen, bleiben, sehen, gehen, fahren

9. Ubersetze die Sdtze ins Deutsche!

Bepuain posramosanuii Ha piuni Inpee.

Y Bepuini 6arato BUSHAYHMX MiCLib.

Bpanpenbypseki BOpoTa — CUMBOJ BO33 ennauua Himewuwnn.
Hahymobaenima minoma 6epiinmis — «AJexc».

Bepainceky paryiny 36ygysanu B 19-my croairri.
Yurepaenaingen 3aBXIu O6yaa  yaobJeHO  BYJIHIEIO
feparisiis.

Hanyasuima apxirexrypHa nam aTka Depaixa — uepksa Cs.
Muxogas.

8. Berichte deinen Mitschiilern iiber eine der Sehenswiirdigkeiten
Berling!

¢ 4.a) Lies die neuen Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie
@ ins Vokabelheft ein!

b) Ubersetze die Sétze mit den neuen Wortern!

¢) Bilde eigene Sdtze mit diesen Wortern!/
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mittel — cepe,zaz{m, PpO3TAMIOBAHNI nOCepPeanHl, IeHTPaILHNN
Osterreich liegt in Mitteleuropa.

grenzen (an Akk.) — MexxyBaTH, TPAHUYUTH (3 LUMCD)
Osterreich grenzt an sieben Lénder.

der Staat (die Staaten) — nep:xasa
Deutschland ist ein Bundesstaat.

malerisch — mansorHERURNIT
Die Gegend hier ist sehr malerisch.

die Natur — npupozna
Man muss die Natur schiitzen.

5. Lies den Text und tibersetze ihn!
}

OSTERREICH

Osterreich ist ein Staat im slidlichen Mitteleuropa. Es hat
eine Flache von 83 849 Quadratkilometern und grenzt an
sieben Linder: Deutscbland, die Tscbechische Republik,
Ungarn, Slowenien, Italien, die Schweiz und Liechtenstein.

Osterreich i1st ein Bundesstaat. Es besteht aus neun
Bundesliandern: Vorarlberg, Tirol, Salzburg, Kdrnten, Steier-
mark, Oberdsterreich, Niederdsterreich, Burgenland und Wien.

Die Bevolkerung Osterreichs betragt 7,5 Millionen Ein-
wohner. Die Landessprache ist Deutsch.

Die Hauptstadt der Republik Osterreich ist Wien mit 1,6

P ~ISCHECHISCH REPUBLIK
T = Staatsgrenzen P, ~. ‘ : .. .,
o x L 3ndergrenzen .

Landeshaupistdte

ITALIEN
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Millionen Einwohnern. Andere GrofBstadte sind Graz, Linz,
Salzburg, Innsbruck.

Osterreich ist fast vollstdndig (wmadioxe uinxom) ein
Gebirgsland. Etwa 63 Prozent des Landes nehmen die Ostalpen
ein. Der grof3te Fluss ist die Donau. Thre Nebenfliisse sind: der
Inn, die Salzach, die Enns, die Leitha, die Mur, die Drau.

Die Republik Osterreich besteht! seit 1918. Das 6sterreichi-
sche Geld 1st der Euro.

6. Beantworte die Fragen zum Text!

Wo liegt Osterreich?

An welche Lander grenzt dieser Staat?

Aus wie viel Bundeslandern besteht Osterreich?
Wie groB3 ist seine Fliche und die Bevilkerung?
Wie heifit die Hauptstadt von Osterreich?
Welche GroBstadte gibt es in Osterreich?

Wie 1st die geografische Lage des Landes?

Seit wann besteht die Republik Osterreich?

Wie heil3t der groBte Fluss Osterreicbs?

Wie heiBlen die Berge in Osterreich?

7. a) Lies die Wortverbindungen und ihre Ubersetzung!
b) Decke die linke Seite der Ubung zu und iibersetze die
Wortverbindungen ins Deutsche! ~

im sudlichen Mitteleuropa dHa misari Uenrpansroi €sponu

an Deutschland grenzen mexyBaTu 3 HimeuunroO

an die Schweiz grenzen mexysaty 13 Ulsedinapierw

eln souveridner Staat HesaNieHa JAeprKaBa

eine malerische Landschaft MaJNbOBHMYME JmagpmadpT /
neusam

die Natur schiitzen 3AXUIATH IPUPOAY

der groBite Fluss mit Neben- | ma#binpmia piuka 3 DpaTOKaMu

fliissen

ein schones Gebirgsland YyyZoBa ripchbka KpaiHa

8. Bilde Sditze mit den Wortverbindungen aus der Ubung 7!
9. Mach die Ubung 8 schriftlich!
@ 10. Erzéhle iiber Osterreich! Nimm die Karte von Osterreich

zu Hilfe!

! bestehen — icayparu
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Stunde 4

—r —
" —

1. Lies die Wortgruppen und Sdtze! Achte auf die Aussprache!

a) Wien — Wein — Wien klein — Kind - klein
in — ein — in nein — nie — nein
hier — bleiben — hier Wein — Wien — Wein
b) Bitte, bleiben Sie! Bitte, schreiben Siel
Das Kind 1st klein. Wiederholen Sie!
Hier, Herr Meier! Wir studieren in Wien.
Bleiben Sie hier! Ich schreibe einen Brief.
Ich fliege nach Leipzig. Fliegen Sie nicht? =~
Drei Kinder sind hier. Nein, ich bleibe hier.

2. Bilde Sdtze mit den Wortverbindungen aus der Ubung 7
(Stunde 3)!

3. Schreib auf Deutsch die Wortverbindungen aus der Ubung 7
(Stunde 83), die der Lehrer auf Ukrainisch diktiert!

4. Mach die Ubung 6 (Stunde 3)!
5. Erzéihle iiber Osterreich! Nimm die Karte zu Hilfe!
6. Lies und tibersetze den Text!

WIEN

" Wien, die Hauptstadt Osterreichs und zugleich (sogzOUac)
des Bundeslandes, liegt an der Donau. Die Stadt zdhlt 1,6
Millionen Einwohner. Thre Fliche betridgt 415 Quadrat-
kilometer.

Wien ist eine der gréBiten Stddte Europas. Es ist durch gute
Musik bekannt, weil Wien schon immer die Stadt der Musik
war. Denken Sie nur an Haydn, Mozart, Beethoven, Schubert,
die beiden Straufl! Hier gibt es mehrere Theater, darunter die
weltbekannte Staatsoper.

Zu den Sehenswiirdigkeiten der 6sterreichischen Hauptstadt
gehéren schone Parks, viele Baudenkmailer: der Stephansdom?,
das Rathaus, das Parlament, die Schlésser? Belvedere und
Schénbrunn.

1 der Dom = die Kathedrale
2 das Schloss — 3dmoK
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Hier gibt es mehrere Bahnhofe, einen Hafen, einen
Flughafen. Wien hat auch die Stadt- und U-Bahn. Seit 1921
findet hier immer die Internationale Wiener Messe statt.

Wien st das geistige (ayxosuuit) und kulturelle Zentrum —
die Theaterstadt, Opernstadt, Stadt der Museen und
Kaffeechéduser.

7. Beantworte die Fragen/

An welchem Fluss liegt Wien?

Was fiir eine Stadt ist Wien?

Welche bertthmten Komponisten lebten hier?
Was gehort zu den Sehenswiirdigkeiten in Wien?
Welche Verkehrsmittel gibt es dort?

8. Erzdhle tiber Wien!
)
% 9. Mach die Ubung 7 schriftlich!

10. Bilde 10 Fragesdtze zum Thema ,Osterreich!

Stunde 5

1. Lies und unterscheide u, i und ie/
Tier — Tir Schule — Schiiler Hut -— Hite
Kiel — kiihl Grufl — Grufle Bruder — Bruider
vier — flr Full — Fiille suchen — Siiden
Frieden — friih Blumen — blihen fuhr — fur

2. Beantworte die Fragen zum Text ,Wien“ (Ubung 7, Stunde 4)!
3. Erzdhle iiber Wien!
4. Stell 10 Fragen iiber eine ukrainische Stadt!

5. Erzdhle tiber deine Stadt oder eine andere Stadt der Ukraine!

6. Lies und iibersetze den Text ins Ukrainische!

DIE SCHWEIZ

Die Schweiz ist das dritte Land, wo man Deutsch spricht. Sie
besteht seit 1291, ist Giber siebenhundert Jahre alt. Die Schweiz
hat 23 Kantone! mit 6,566 Millionen Einwohnern. Die Fliche

! der Kanton — xauron (adminicmpamusna odunuys y Iseiiyapii)
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des Staates ist 41 2938,2 Quadratkilometer. Es gibt hier vier
Staatssprachen: Deutsch, Franzosisch, Italienisch und Rétoro-
manisch.

Die wichtigsten Flisse der Schweiz sind: der Rhein, der
Reuss, die Aare, die Rhone, der Tessin. Es gibt auch viele Seen:
Bodensee, Genfer See, Lago Maggiore [ma’dzo:ra], Luganer See,
Ziirichsee, Thuner See, Vierwaldstditer See, Neuenburger See

~und Bieler See.

Die Touristen kommen wegen (sapazu) der Berge in die
Schweiz. Es gibt hier viele Ferienorte (micie BigmoumnkKy).

Eines der bedeutendsten Kulturdenkmaéler der Schweiz ist
die Klosterbibliothek (momacTupcrra 6ibmiorexa) in St. Gallen.

Die Hauptstadt der Schweiz ist Bern. Grofstddte sind
Zirich, Basel, Genf, Lausanne, Luzern.

. Gib den Inhalt des Textes nach dem folgenden Plan wieder!

1. Flache und Bevélkerung der Schweiz.
2. Flisse und Seen.
3. GroB3stadte.

4. Staatssprachen.

Lies und tibersetze den Dialog!

— Hallo, Monika!

— Guten Abend, Anna! Toller Abend heute!

— Ja, stimmt. Ich habe dich lange nicht gesehen.

— Ich war zwel Wochen in der Schweiz bel meinen Freunden in
Bern.

- Und wie war’s?

— Wunderbar!

- Was flir eine Stadt ist Bern? Ich bin dort nie gewesen.

- Oh, Bern ist eine alte Stadt mit vielen Sehenswiirdigkeiten:
dem spatgotischen Rathaus, dem Miinster.,

— Hat es dir dort gefallen?

— Aber ja! Bern ist eine wunderschone Stadt. Es ist die
Hauptstadt der Schweiz und die Hauptstadt des Kantons
Bern. Besonders haben mir aber die Alpen gefallen. Hier
kann man sich zu jeder Jahreszeit gut erholen.

:
v g

% 9, Erzdahle iiber Monikas Reise in die Schweiz!

10. Bilde einen dhnlichen Dialog (Ubung 8) iiber eine
ukrainische Stadt!
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Stunde 6

1. Nenne auf Deutsch alle Himmelsrichtungen (cmoponu caimy )!
2. Beantworte die Fragen! Gebrauche die angegebenen Worter!

Wie kann ein Land sein?
grof3, schon, alt, griin, bertthmt, herrlich, reich

Wo kann ein Land liegen?

in Europa, in Mitteleuropa, am Meer, inmitten der Gebirge,
in einer malerischen Landschaft

Was gehort zu einem Land?

die geografische Lage, die Fliche, die Bevoikerung, die
WaIder, die Fliisse, die Stadte

Was gehort zu den Sehenswlirdigkeiten eines Landes?
Denkmailer, Museen, Theater, Bibliotheken, historische
Statten

. 8. Stell Fragen tber Deutschland / Osterreich / die
% £77 Schuweiz an deine Mitschiiler!

4, Bildet kleine Dialoge tiber die Stddte Deutschlands,
Osterreichs, der Schweiz nach dem Muster!
’ — Ich fahre nach Berlin. Was meinst du, was gibt es dort
g/ alles zu sehen?
— Besuche das Museum flir die deutsche Geschichte. Es ist
sehr interessant.

5. Schreib einen Aufsatz zum Thema ,Deutschsprachige
Léander®! .



'UNSERE HEIMAT DIE UKRAINE

Stunde 1

die Heimat, der Boden, das Klima,
der Schatz, mild, reich sein an (Dat.)

1. Lies die Worter, achte auf die langen und kurzen Vokale!

Himmel, Hagel, tropisch, mild, tritbe, Hitze, Klima, Wetter,
Diirre, kiihl, klar, Wolke, Schnee, Sturm, Frithling, sonnig,
Jahr, Regen, Donner, Wind

@f 2. Lies die neuen Worter und ihre Ubersetzung! Trag sie ins
Vokabelheft ein!

die Heimat — piguuii kpaii, Barskismmuna

der Boden (die Béden) — zemuns, rpysar

das Klima (die Klimas / die Klimate) — xjaimar

der Schatz (die Schiitze) — 1. ckap6, 6araTcTso; 2. crapbHUIA
mild — v’axwuit, nomipaut (npo kaimam)

reich sein an (Dat.) — 6yru Gararum (e wocy)

3. Merke dir die Wortbildung der Adjektive mit den Suffixen -lich,
-isch! Ubersetze sie!

die Einheit + -lich = einheitlich

die Heimat + -lich = heimatlich

die Landschaft + -lich = landschaftlich
der Staat + -lich = staatlich

die Ukraine + -isch = ukrainisch
die Politik + -isch = politisch

4. Ubersetze die Sdtze ins Ukrainische!

Unsere Heimat ist die Ukraine.

Das Klima in der Ukraine ist mild.

Der Boden ist reich an Bodenschétzen.

Das Land 1st reich an Naturschétzen.

Die Karpaten liegen im Westen des Landes.
Das Krimgebirge liegt im Stiden der Ukraine.
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5. Lies und tibersetze den Text!

DIE UKRAINE

Die Ukraine ist ein souverdner Staat. Sie liegt im Stidwesten
Europas und grenzt an Polen im Westen, an die Slowakei,
Ungarn, Ruménien und die Moldau im Sidwesten, an
Belorussland und Russland im Norden und im Osten. Im Stiden
liegen das Schwarze und das Asowsche Meer,

Die Fldche der Ukraine betridgt 603 700 Quadratkilometer,
die Bevolkerung betrigt mehr als 48 Millionen Einwohner.

Das Klima in der Ukraine ist mild. Der Boden ist reich an
Bodenschétzen. Das Land ist auch reich an Naturschétzen.

Im Stiden der Ukraine liegt das Krimgebirge, im Westen
liegen die Karpaten. Diese Berge sind nicht hoch, aber sehr
schon. Es gibt hier viele Ferienorte. Man kann sich in den
Karpaten im Sommer und im Winter gut erholen.

Der groBte Fluss der Ukraine ist der Dripro mit den
Nebenfliissen Desna, Sula, Prypjat und anderen. Die weiteren
wichtigen Fliisse sind die Donau, der Siwersky Donez, der
Dnister, der Piwdenny Buh.

In der Ukraine gibt es heute fiinf Stadte mit einer Millionen-
bevolkerung: Kyjiw, Charkiw, Odessa, Donezk, Dnipropetrowsk.
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6. Beantworte die Fragen zum Text!

Wo liegt die Ukraine?
An welche Staaten grenzt sie?
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Welche Seen bilden die Grenze der Ukraine im Siiden?

Wie grol} sind die Fliache und die Bevolkerung der Ukraine?
Wie 1st das Klima in der Ukraine?

Wie heilt der groBte Fluss der Ukraine?

Welche Berge liegen im Westen und im Stiden des Landes?
Welche Stadte der Ukraine mit einer Millionenbevolkerung
kannst du nennen?

7. Erzdhle den Text nach! Nimm die Karte der Ukraine zu Hilfe!
Sprich auch tliber die administrative Teilung (nédiz) der
Ukraine in die Gebiete!

8. Stell dir vor: du erzdhlst in etnem Brief nach Deutschland
% tiber deine Heimat. Gebrauche in deinem Brief die folgenden

Wortverbindungen!
ein souveraner Staat die Hauptstadt der Ukraine
die Fliche betrigt reich an Bodenschétzen
der grofite Fluss viele Ferienorte
finf Groflstadte sich gut erholen
Stunde 2
4 N\

die Gegenwart, die Vergangenheit,
die Kathedrale, der Fiirst, bemer-
kenswert, die Gedenkstitte, der

Verwaltungsbezirk
\ J

1. Lies die Worter und Wortverbindungen, achte auf die langen und
kurzen Vokale! '

Klasse — Stralle am Abend ich sage
warm — warum mit Mut er sagt
essen — lesen zum Thema ich frage
stellen — stehen im Buch er fragt
Sonne ~— Sohn nach Hause ich male
und -~ du 1m Hof er malt

2. Ergdnze die Sdtzel

Die Ukraine ist... : Sie grenzt an...

Sie liegt im... Der grofBite Fluss ist...
IThre Bevilkerung betragt... GroBstadte sind...

Die Fliache betrigt... Die Hauptstadt heifit...
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8. Ubersetze die Sétze ins Deutsche!

Yxpaisa posramioBaHa Ha IiBZeHHOMY 3axozi €Bponm.
VYxpaina mexye 3 [Hoasinero, CroBayumuoio, Yropigueowo, Py-
myHieo, Moazgosolo, Pociero i Binopyecio.

Kpumcbki ropu posramosani Ha miBzHi KpaiHu, a MaJIbOBHWYI
Kapnaty — ma 3axozi.

ins Vokabelheft ein!
b) Ubersetze die Sdtze mit den neuen Wortern!
¢) Bilde je einen Satz mit den neuen Wortern!/

@ 4. a) Lies die neuen Worter und ihre ﬁbersetzungf Trag sie

die Gegenwart — cyuacuicTs, TemepinrHi# uac
Die Geschichte Kyjiws ist auch mit der Gegenwart verbunden
(moB’sizaHa).

die Vergangenbeit — munyie, Munyamii gac
An die Vergangenheit erinnern uns viele schone Kirchen.

die Kathedrale (die Kathedralen) — coGop
Die Sophienkathedrale in Kyjiw ist das dlteste Baudenkmal.

der Furst (die Flirsten) — xusss
First Jaroslaw der Weise (Myzpuit) liell die Sophienkathedrale
bauen.

bemerkenswert — BapTuil yBaru
Diese Sehenswiirdigkeiten sind bemerkenswert.

die Gedenkstitte (die Gedenkstitten) — nam’siTe micne
Kyjiw hat viele Gedenkstitten.

der Verwaltungsbezirk (die Verwaltungsbezirke) — agmini-
CTPATUBEMYA paiioH
In Kyjiw gibt es 10 Verwaltungsbezirke.

5. Lies und iibersetze den Text!

KYJIW

Kyjiw ist die Hauptstadt der souveranen Ukraine, ihr poli-
tisches, wirtschaftliches (rocmomapcpxuit), wissenschaftliches
(mayxosuii) und kulturelles Zentrum. Es ist eine der idltesten
Stidte Europas. Im neunten Jahrhundert wurde Kyjiw zur
JMutter aller russischen Stiddte® und zur Hauptstadt der
Kyjiwer Rus.

Unter Furst Wolodymyr war Kyjiw eine der grofiten und
reichsten Stidte Europas. Auch der Fiirst Jaroslaw der Weise
hat viel fiir Kyjiw getan. Das bemerkenswerte Baudenkmal —
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die Sophienkathedrale mit thren wunderschonen Fresken ist zu
seinen Zeiten entstanden.

An die historische Vergangenheit erinnern uns in Kyjiw auch
solche Gedenkstédtten wie die Kyjiwo-Petscherska Lawra, die
Andreaskirche, das Goldene Tor.

Kyjiw liegt an den Ufern des Dnipro. Am malerischen rech-
ten Ufer befindet sich der idltere Teil von Kyjiw mit schénen
Parks, Alleen und Blumenbeeten.

Die Fliche der Stadt betrdgt Gber 800 Quadratkilometer,
etwa 60 Prozent davon nehmen Griinanlagen ein. Die
Bevolkerung betrdgt ungefdhr 2,6 Millionen Einwohner.

In der Stadt gibt es viele Universitdten, Hochschulen und
Fachschulen. Als Kulturzentrum hat Kyjiw eine grofle Zahl von
Museen, Theatern, Kinos, Bibliotheken, Stadien, Erholungs-
parks.

In Kyjiw gibt es zurzeit (sapas) 10 Verwaltungsbezirke. Die
dltesten sind Petschersk und Podil. Uber 300 Gedenkstétten
befinden sich im Petschersk-Bezirk, darunter der Marienpalast
- die Residenz des Prisidenten der Ukraine, die Nationale
Philharmonie, der Zentrale Kultur- und Erholungspark, das
Ukrainische Haus, das Museumn der Geschichte von Kyjiw und
viele andere.

RegelmiBig finden in Kyjiw die Tage der Partnerstédte statt.
Zu ihnen gehoren Bratyslawa, Krakiw, Kioto, Tampere, Flo-
renz, Toulouse und zwei deutsche Stddte: Leipzig und
Miinchen.

Im Mai 1982 wurde Kyjiw 1500 Jahre alt. Das war ein grofles
Erlebnis im Leben der Hauptstadt und ein schtnes Fest der
slawischen Volker.

6. Beantworte die Fragen zum Text!

Wo liegt Kyjiw?

Wie viele Einwohner hat die Stadt?

Wie grof} ist die Flache von Kyjiw?

Was haben die Firsten Wolodymyr und Jaroslaw der Weise fir
Kyjiw getan?

In welchem Jahrhundert wurde Kyjiw zur ,Mutter aller russi-
schen Stadte™?

Welche Gedenkstidtten im Petschersk-Bezirk sind bemer-
kenswert?

Welche Sehenswiirdigkeiten gibt es in Kyjiw?

Was erinnert uns an die historische Vergangenheit unserer
Hauptstadt?

Wie viele Verwaltungsbezirke gibt es heute in Kyjw?

Wie heiflen die Partnerstddte von Kyjiw?
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7. Erzdhle iiber Kyjiw nach dem folgenden Plan.

1. Die geografische lage von Kyjiw,

2. Die Flache und die Bevoilkerungszahl.
3. Die beriihmten Kyjiwer Fiirsten.

4, Die Baudenkmailer und Gedenkstatten.
5. Partnerstadte.

keiten von Kyjiw und berichie dartiber deinen Mitschiilern in
der ndchsten Stunde!

Das Goldene Tor.

Die Sophienkathedrale.

Das Bohdan-Chmelnyzky-Denkmal.
Die Kyjiwo-Petscherska Lawra.

% 8. Finde Informationen itiber die folgenden Sehenswiirdig-

9. Bereite einen Bericht iiber die Gegenwart der ukrainischen
Hauptstadt vor!

. ) Stunde 3
1. Lies die Sétze nach dem Lehrer, achie auf die Intonation!
Ich war in Hamburg. Ruf mich doch an!
Das ist ja interessant! Ich war in Wien, Graz und Bern.
Wo wohnst du jetzt? Bist du aus Berlin?

2. Ergdnze die Sdtze!

Kyjiw ist...

Kyjiw liegt...

Seine Flache betragt...

Die Bevolkerungszahl ist..,

An die historische Vergangenheit erinnern uns...
Die altesten Baudenkmaler sind...

Die Partnerstadte von Kyjiw in Deutschland...

3. Ubersetze die Sitze ins Deutsche!

Kuie postamoBamuiéi ma Huinpi: crapa dvacTuHa Ha
MaJILOBHUYOMY ITIpaBoMy Oepesi, HOBI padionu — Ha JiBOMY.
Y Kwuesi Gararo icropumuynmx nam’srox: Codilficexkuit cobop,
Kucso-Tleuepeska naBpa, AHapiischKa mepxsa Ta imm,
Codidiceruit cobop s6ynopano y 1087 poui. Ile nmaimamminia
apxitexTypHa nam’ atka Kuepa.

T'osoBua Bynuust Kucsa — Xpemarux.

Kuip — gysxe senene micro. Mloro HasuBaoTh MiCTOM-CAZOM.
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4. Erzdhle tiber Kyjiw!

5. Berichte deinen Mitschiilern tiber:

a) die Sehenswurdigkeiten von Kyjiw;
b) die Gegenwart der Stadt.

6. Lies den Text und iiberseize thn!

GROSSSTADTE DER UKRAINE

Charkiw ist nach Kyjiw die zweitgrofite Stadt in unserem
Land. Es hat ber 1,65 Millionen Einwohner. Charkiw ist ein
wichtiges Industrie- und Kulturzentrum der Ukraine. Es hat
viele Hochschulen, eine Universitéit, eine Philharmonie, einige
Museen und Theater, einen Zoo.

Odessa ist der groBte Seehafen der Ukraine am Schwarzen
Meer. Hier leben mehr als 1,12 Millionen Einwohner. Es ist
tiber 200 Jahre alt. Odessa ist eine grofle Industriestadt. Das
Staatliche Theater fir Oper und Ballett ist eines der schinsten
Theater der Welt. Hier sangen die berliihmtesten Singer
F. Schaljapin und L. Sobinow.

Dnipropetrowsk gehort zu den groBiten Industriezentren der
Ukraine. In der Stadt gibt es auch mehrere Hochschulen,
Theater, Museen, Baudenkmaler.

Donezk mit 1,09 Millionen Einwohnern ist das Zentrum des
grofen Industriegebietes der Ukraine, wo man Kohle und
Metalle gewinnt (BupmoOGymarors Byrimis # meranu). Zum
Kulturleben der Stadt gehoren Theater, Museen, Hochschulen.

7. Beantworte die Fragen zum Text!

Welche Stddte der Ukraine haben mehr als eine Million
Einwohner?

Wann entstand Odessa?

Welche Sehenswiirdigkeiten hat diese Stadt?

Wie grof} ist die Einwohnerzahl in Donezk?

Was gewinnt man im Donezkgebiet?

Was kannst du noch tber diese Stddte sagen?

% 8. Finde mehr Informationen iiber die Stddte der Ukraine

mit einer Millionenbevolkerung und berichte dartiber in der
ndchsten Stunde!
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Stgande 4

1. Lies und tbersetze die zusammengesetzten Substantive! Merke
dir die Wortbildung!

das Land — das Heimatland — das Higelland

die Stadt — die Heimatstadt — die GroBlstadt — die Kleinstadt
die Natur -~ der Naturfreund — die Naturlandschaft -~ der
Naturschutz

2. Beantworte die Fragen nach dem Muster! Gebrauche die unten
angegebenen Adjektive!

- Wie kann ein Fluss sein?
— Der Fluss kann lang, breit, tief, schon, still, malerisch

sein.
Wie kann ein Land sein? Wie kann ein Wald sein?
Wie kann eine Stadt sein? Wie kann eine See sein?
Wie kann ein Tal sein? Wie kann eme Landschaft sein?

Wie kann eine Wiese sein?  Wie kann ein Berg sein?

breit, lang, malerisch, schmal, groB, tief, still, dunkel, herrlich,
wunderschén, wunderbar

8. Ubersetze die Sdtze!

gs gibt viele Sehenswirdigkeiten in Kyjiw. Besuche diese
Stadt!-

Die Natur ist in diesem Gebiet noch nicht kaputt.

Unser Land ist reich an Naturschitzen.

Viele Naturfreunde schiitzen die Natur.

Kyjiw wurde von den Briidern Kyj, Schtschek und Choriw
gegriindet.

4. Bilde aus zwei Sdtzen einen Satz mit den Konjunktionen weil
oder da/! :

Viele Leute verbringen ihre Sommerferien auf der Krim. Dort
gibt es viele Ferienorte.

Ich fahre in den Stiden. Im Siiden gibt es Berge.

Die Sophienkathedrale ist das Wahrzeichen (cmmsoxn) von
Kyjiw. Sie ist weltbekannt.

5. Ubersetze die Wortverbindungen und Sdtze ins Deutsche!

Ha nisaHi, Ha cxoxi, Ha 3axoxi, Ha nmiBHOUYi, Ha niseHHOMY 34-
xoxi, Topu ¥ ponuHU, Syru GararuMm (Ha wocy)
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¥ nysi 6araro zesnerol TpaByu i 6apBmeTHX KBiTiB.
Hama gmepsxasa Garara Ha Jic.

HouensK -~ BEJIMKe MicTo.

Heit napgmmadT Ayxe MATbOBHUYKUMA.

6. Lies den Text und beantworte die Frage: Was ist in diesen
Stddten bemerkenswert?

Kirowohrad ist schon Uber 200 Jahre alt. Das ist ein bedeu-
tendes Kulturzentrum der Ukraine. Zu den Sehenswiirdig-
keiten der Stadt gehdéren die Festungsreste (sanmmrn ¢op-
reni), einige schone alte Gebiude.

Lwiw ist eine alte, schéne, griine Stadt mit mehr als 760 000
Einwohnern. Der Stryjsky Park ist ein wunderschones
Erholungszentrum. Die Stadt hat viele Baudenkmaéler:
Tschorna Kamjanyzja, die Bernhardiner Kirche, die St. Jura-
Kathedrale.

Ushhorod ist Giber 1000 Jahre alt. Weingérten (Bunorpazmm-
Ku) bedecken die malerischen Ufer des Flusses Ush. In
Ushhorod gibt es Theater, Kinos, eine Universitdt. Die Stadt
hat eine malerische landschaftliche Lage und eine einzigartige
(uenosropuy) Architektur.

@ 7. Erzdhle tiber deine Heimatstadt!

étunde 5

1. Nenne passende Adjektive zu den folgenden Substantiven!

das Land, die Gegend, die Landschaft, die Stadt, die Sehens-
wurdigkeit, das Baudenkmal

2. Ubersetze die Wortverbindungen ins Deutsche!

HezaJlexHa gepaxana, memysarn 3 IHossileo, CTapOBUHHE Tap-
He micro, cuMBoOn Micra, BCcecBITHBO BifoMa naM’ sATKA apXiTek-
TYpH, Hanbineummm# nopr B YKpaini, micra-mobparumMu

8. Bilde je einen Satz mit den Wortverbindungen aus der Ubung 2!

4, Sprich zu einem der folgenden Themen!

Meine Heimat die Ukraine.
Kyjiw — die Hauptstadt der Ukraine.
Meine Heimatstadt.
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DAS LESEN

James Kriiss

Das Lesen, Kinder, macht Ver-
gniigen,

Vorausgesetzt, dass man es kann.
In StraBlenbahnen und in Ziigen

Und auch zu Haus liest jedermann.
Wer lesen kann und Blicher hat,

Ist nie allein in Land und Stadt.

Ein Buch, das uns geféllt,

Hilft weiter durch die Welt.

EIN BUCH
Josef Reding

Ein Buch kann wie ein Hafen sein,
wo viele Schiffe laufen ein

zu jeder Stunde, Tag und Nacht,

mit Frichten, Erzen, Silberfracht.
Die Ladungen sind schon und
schwer,

drum mach die Schiffe griindlich
leer,

bei Kerzenlicht, bei Sonnenschein:
ein Buch kann wie ein Hafen sein.

macht Vergniigen
e PLTIATD
vorausgesetzt, dass
man es kann — 3za
YMOBH, 1110 BMIiIOTh e
poburu

laufen ein — zaxo-
IsTh (Y 2asarb)

mit ... Erzen, Silber-
fracht — 3 ... pynamu,
BauTaxem cpibma

die Ladungen - Bau-

Taxi
drum = darum
mach ... griindlich

leer — crapanuo pos-
BAHTAMKYH

GUTE REISE, UND KOMM GESUND WIEDER!
Nach Alfons Schweiggert

Nehmen wir an, du willst reisen.
Womit wirst du fahren? Mit dem
Fahrrad? Mit dem Motorrad? Mit
dem Auto? Mit dem Zug? Oder mit
dem Schiff? Oder mit dem Flugzeug?
Was? Das ist dir alles zu langweilig?
Dann willst du wohl mit einem
dreistockigen Omnibus reisen? Auch
nicht? Wie war’s mit einem super-
schnellen U-Boot? Ach so, du willst
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BOAHUM YOBEH



mit einer fliegenden Untertasse in die
Welt fliegen. Na ja, nicht schlecht. Ich
weill auch von ein paar Leutchen, die
auf recht verrickte Art und
Weise gereist sind. Hér mal zu!

Kennst du den Daumesdick? Er
war nicht gréfer als ein Daumen.
Und was tat er? Er setzte sich einfach
ms Ohr des Pferdes, rief hii und
hott, und los ging die Reise. Spa-
ter liel} er sich auf die Hutkrempe
eines Wanderers nieder und zog so
durchs Land. Zu guter Letzt landete
er im Magen eines Wolfes und reiste
s0. Die Briider Grimm haben diese
Geschichte aufgeschrieben.

Auch der Prophet Jonas
schwamm drei Tage und drei Néchte
im Bauch eines Walfisches auf dem
Meer herum, bevor er ans Land
zuriickgespien wurde. So steht es in
der Bibel. Ich sehe schon, Reisen in
Tierbduchen und in Pferdeohren sind
nicht dein Fall...

Was haltst du von folgendem
Reiseweg ins Schlaraffenland? Um
in dieses Land zu kommen, musst du
dich durch eine berghohe Mauer
aus Reisbrei hindurchfressen.
Mahlzeit!

Robinson Crusoe war tber 35 Jahre
unterwegs. Davon lebte er 28 Jahre
als Schiffbriichiger auf einer ein-
samen Insel, zu der auch Menschen-
fresser kamen. Erst mit etwa 45
Jahren kehrte er in sein Heimatland
zurtick.

Auch Schneewittchen ist, wie du
weiit, ziemlich weit gekommen. Sie
lef iber sieben Berge zu den sieben
Zwergen, und den ganzen Weg nur
zu FuBi.

Nils Holgerson wurde in einen
Zwerg verwandelt und flog auf dem
weilflen Géanserich Martin tiber ganz

auf recht verriickte
Art und Weise — go-
CUTL-TaAKM OOoxeriab-
HUM Cnocodbom

der Daumesdick —
Xaonuuk-MisuHuuk
rief hii und hott,
und los ging die
Reise — xpukuys:
«¥Ynepea!», i nogo-
PO noyanacs

sich niederlassen —
cimaru

die Hutkrempe -—
KPHCH Kanemoxa
ziehen (zog, gezo-
gen) — mym: MaHA-
pysaTu '

zu guter Letzt — ma-
periti

der Magen —uuyHOK
der Prophet Jonas—
npopok loua

der Bauch (die
Bauche) — uepeno
der Walfisch — xur
zuriickspeien (spie
zurick, zuriickgespi-
en) — BUILILOBYBATH
sind nicht dein
Fall — ne gnst rebe
Was haltst du
von...? — A sxoi t™a
AYMKH Npo...7

das Schlaraffen-
land —xaskosa kpaiua
musst du dich durch
..hindurchfressen —
TH IIOBHMHEH NpoicTH
co0l mAsx y ...

der Schiffbrichi-
ge — TO#, XTO 3a3HaB
Kopabensnol apapii
Schneewittchen —
Binocuimxka

185



Schweden, und dann auf dem Riicken
eines Adlers nach Lappland.

Peterchen und seine Schwester
~ Anna flogen auf dem Riicken des fun{-
beinigen Maikidfers Sumsemann
zum Mond. Sumsemann wollte sich
dort sein sechstes Bein holen, das ihm
der Mann im Mond geklaut hatte.

Kennst du den Kleinen Prinzen? Er
hat eine der weiltesten Reisen
gemacht. Er kam vom Stern B-612,
besuchte im Weltall sieben Planeten,
darunter auch die Erde, und kehrte
dann wieder den langen, weiten Weg
zu seinem Stern zuriick.

Du kennst doch einige Mérchen
von Hans Christian Andersen. Dieser
berithmte Maiérchenerzidhler reiste
sein ganzes Leben. Er lebte in Hotels
und bei Freunden und blieb nirgends
langere Zeit.

Sag mir, wie schnell du reisen
mochtest? Wahrscheinlich méglichst
schnell mit einem Flugzeug oder mit
einer Rakete. Wie wire es zur
Ahwechslung einmal im
Schneckentempo? Die Schnecke
schafft in der Sekunde oft kaum
einen Millimeter. Du hast Recht,
eine Mondrakete ist viel schneller. Sie
kommt in der Sekunde 10 Kilometer
weit. Am allerschnellsten aber reist
das Licht — 300 000 Kilometer in der
Sekunde. Aber noch viel, viel schneller
als ein Lichtstrahl reist etwas
anderes. Errdatst du, was es 1st? Nein?
Na, ganz einfach! Es sind deine
Gedanken. Mit ihnen bist du in
Sekunden an den entferntesten
Stellen der Welt, ja, sogar an Orten,
die es nur in deiner Fantasie gibt, zum
Beispiel Wolkenkuckucksland. Und
dabei kannst du noch im Bett liegen
und dir die Decken Uber die Ohren
ziehen,
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ziemlich — gocurs
der Zwerg — ruom
verwandeln — nepe-
TBOPIOBATH

der Ganserich — ry-
cak

der Adler — open
der Maikifer —
Xpyur

klauen — xpacru
der Stern — zipxa
das Weltall — xoc-
MOC

wahrscheinlich —
MabyTh

zur Abwechslung —
Ans pisHomaniTaocTi
im Schneckentem-
po — y TeMni pasnuxa
schaffen — mym: no-
JATH

du hast Recht — T
Macl pamio

der Lichtstrahl —
npomiaes cBiTaa
erraten — Bigragysa-
T™H

der Gedanke — gym-
XKa

¢

das Wolkenku-
ckucksland — 3oay-
aura HebecHa Kpaiua



He, du! Horst du mir iiberhaupt
noch zu? Was ist los? — Ach so, du | Was ist los? — Ilo
bist gerade ein Lichtstrahl geworden | rpanmaoca?
und schaust zur MilchstraBe hin- | die Milchstralle —
auf... Na, dann: Gute Reise, und | Yymamsxuii laax
komm gesund wieder! -

Aufgaben

1. Finde im Text die deutschen Aquivalente der folgenden Wort-
verbindungen!

TPUMOBEPXOBUM aBTOoOyC; JaiTada Tapinka; He Oliapmie MIBHH-
YMKa; TP OHI Ta TPM HOYi; IJIaBaB IO MOPIO; AKOI TH AYMKHU
npo ...7; Myp 3 puMcoBol Kami BHCOTO0I0 3 ropy; Cmauxoro!;
TiIBKY NimiKM; NeperBOpUBCA HA IHOMA; HA CIMHI opJaa; HA
cnuHi n'ATHHEOroro Xpyuma; MaJeHbKHH NPHUHI[; BIABIAAB ¥ KO-
eMOCi; BIZIOMHMM Kaskap; sKMB V roTeNsaxX; JUBMIOICA HAa YyMans-
kuit Ilnax; moBepraicsa 3A0POBUM

2. Welche von diesen Sdtzen entsprechen dem Textinhalt nicht?

1) Der Daumesdick war groBier als ein Daumen.

2) Die Briider Grimm haben die Geschichte vom Daumesdick
aufgeschrieben.

3) Um ins Schlaraffenland zu kommen, muss man sich durch
eine berghohe Mauer aus Reisbrel hmdurchfressen

4) Robinson Crusoe lebte 35 Jahre auf einer einsamen Insei

5) Schneewittchen lief {iber sieben Berge zu den sieben
Zwergen zu Fub.

6) Nils Holgerson wurde in einen Zwerg verwandelt

7) Der Kleine Prinz besuchte im Weltall siebzehn Planeten.

8) Eine Schnecke schafft 10 Kilometer in der Sekunde.

9) Der Gedanke ist viel, viel schneller als ein Lichtstrahl.

3. Welche Reise von den allen genannten im Text gefdllt dir am
besten?

AUS DEM SCHULTAGEBUCH EINER SCHULERIN
IM JAHR 2128
Nach Manfred Mai
28.03.2128

Endlich hatten wir wieder beil
einem Lehrer Unterricht. Das war
viel lustiger als bei dem langweili- | langweilig — nyxa-
gen Computer. Das hat uns Spall | sui
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gemacht. Hoffentlich ist der
Apparat morgen auch noch defekt.

30.03.2128

Der Computer funktioniert wieder.
Schade, bei dem Lehrer war es viel
schomer.

Sport war wieder sehr anstren-
gend. Ohne die Erholungsstunde mit
Massage und Erfrischungen hiétte
ich am weiteren Umnterricht nicht
mehr teilnehmen kénnen.

In Weltraumkunde hat mich
Andidu dreimal geschubst. Er ér-
gert mich immer, aber ich mag ihn
doch. Das verstehe ich nicht.

31.03.2128

Gestern Abend war ich 1m
Schulkino. Es wurde ein ganz alter
Film gespielt. Ich glaube nicht, dass
die Menschen eirmal so gelebt haben,
aber der Film gefiel mir.

In der ersten Unterrichtsstunde
wurde ich etwas miide. Ich ging in
mein Zimmer und legte mich hin.
Der Schularzt kam und gab mir eine
Vitaminspritze. Das machte mich
wieder munter.

01.04.2128

Heute Morgen war endlich was
los. Andidu hat an meinem Pult
gespielt statt die Fragen zu beamt-
worten (ich glaube, er mag mich auch
ein wenig). Auf einmal hat es ge-
zischt und geraucht. Der Hausrobo-
ter kam angefahren, drehte etwas,
setzte neue Kabel ein und driickte auf
verschiedene Knopfe, aber es rauchte
immer weiter. Darauf war er micht
programmiert.

Der Vertretungslehrer hat
gesagt, dafiir hatte Andidu friher
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hoffentlich — cmo-
ripaeMmocs

Schade — mKoza
die Erfrischung —
ocBixarounit Hamin
hétte ... nicht mehr
teilnehmen kon-
nen — He wmorya ©
B3SATH Y4aCTh ¥ ...
die Weltraumkun-
de — payka IIpo Koc-
MOC

schubsen —rrosxarTu
ich mag ihn doch —
IIpoTe BiH MEHi IIOAO-
baerhes

wurde ich etwas
miide — s TPOXM BTO-
MHJIACH

sich hinlegen —
IIPUJIATTH

munter — 6axbOPUH

war endlich was
los — mapemrri uocs
TPAIIMIOCS

statt ... zu — zamicTs
7010, 11100 ...

auf einmal — panrom
zischen — muniru
rauchen — gumiTu
kam angefahren —
nig’ixas

drehen — kpyrurTn

der Vertretungs-
lehrer — zacrynHuk
yunTens

ojepxas 6u



eine schlechte Note und einen | der Eintrag — samuc
Eintrag ins Klassenbuch erhalten.
Was Noten und Eintrdge sind, das
will er uns morgen erkldren. Ich bin | gespannt sein — 3
gespannt. Die Geschichten von | HerepminuaM uexaru
frither gefallen mir am besten.

Aufgaben

1. Finde im Text die deutschen Agquivalente der folgenden Sdtze!

Ile famo HaM 3a70BOJICHHH.

Ypox GiskyasTypH 3HOBY OVB AViKe HaIIPYKeHMII.

Bin saBxau MeHe cepAMTh, IIPpoTe BiH MeHI mopodaersed.

S e Bipio, IO JIOAY KOJUCH TAK KHUJIM, ade PiabM MEHI ¢no-
nobascs.

Hpuimos mxinbHUH gikap i s3pobus MeHl BiTaMiHHUEA YKOJI.
CroroZHi HapelmTi och TPAIUIOCH.

Mo raxe ouwigxky ¥ s3anpcH, ue BIH HAM pPOBIOBICTH 3aBTpA.

f 3 HeTepnivHEAM YEeKal.

2. Welche von diesen Sdtzen entsprechen dem Textinhalt nichi?

1) Der Unterricht bei einem Lehrer war langweilig.

2) Der Unterricht bei dem Computer hat SpaB gemacht.,

3) Sport war nicht anstrengend.

4) Eine Erholungsstunde mit Massage und Erfrischungen war
nicht gut.

5) Im Schulkino wurde ein alter Film gespielt.

6) Der Film gefiel dem Médchen.

7) Der Schularzt gab dem Médchen eine Vitaminspritze.

8) Der Roboter hat den Computer repariert.

9) Morgen wird der Lehrer Giber Noten und Eintrége erzdhlen.

3. Sag deine Meinung auf Ukrainisch!

Wie stellst du dir den Unterricht in so einer Schule vor? Hitte
er dir gefallen? (Yu cmopobamucsa 6 Bouu T061?)

PEPINO
Nach Eveline Hasler

Lrepi-i-nol
Pepino klettert wie eine Ziege den | klettern — gepruca
Hang hinauf. Er blickt zurlck. | den Hang hinauf —

Drunten in der Bucht spielen noch | yropy no cxuay
seine Kameraden. Bald miissen sie | drunten — ram yuu-
auch nach Hause, denn die Sonne | sy
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geht eben hinter dem Monte
Capanne unter. Alle Boote sind vom
Meer zuriickgekehrt. In den Hiusern
kochen die Miitter.

Einmal ist Pepino mit dem Vater
auf dem Monte Capanne gewesen.

~Schau,“ hat der Vater gesagt,
Jjetzt siehst du, dass wir wirklich
auf einer Insel wohnen. Ringsum ist
das Meer. Dort siehst du einen
Landstreifen. Das ist Italien.”

Zu Hause hat Pepino gefragt:
,Vater, wann steigen wir wieder auf
den Berg?®

»Im Sommer,“ hat der Vater geant-
wortet.

Der Sommer ist aber vorbei, und
Pepino ist nicht auf dem Berg gewe-
sen. Im Friihling ist der Vater Gibers
Meer gefahren. In einem fremden
Land muss er sein Geld verdienen.

Pepinos Haus steht oben am Hang.
Die Augen sind die dunklen Fenster.
Die Ttr ist wie ein Mund. Das Haus
hat ein gutes Gesicht. Mittags spielen
die Eidechsen an der warmen
Mauer.

,Pepino, komm endlich!“ ruft die
Mutter.

Pepino beeilt sich. Die Mutter
mag es nicht, wenn er zu spét zum
Essen kommt. Aber in der Bucht
kann man so schon spielen und
Krabben fangen zwischen den
Felsen.

Claudio sitzt schon am Tisch. Er ist
funf Jahre alt, aber immer der erste,
wenn es ums Essen geht. Er hat
schwarze Augen und abstehende
Ohren. Es gibt Makkaroni, Oliven
und Brot. Plotzlich legt die Mutter die
Gabel weg und zieht einen Brief her-
vor.

,Vater hat geschrieben,” sagt sie.
»Er hat eine Wohnung flir uns gefun-
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der Kamerad = der
Freund

der Monte Capan-
ne — Hassa 20pu

schauen — guBuTHCH
wirklich — gificso
ringsum — HaBKOJO

der Landstreifen —
cMyra semJl

steigen auf den
Berg — cxozutu =Ha
ropy

vorbel sein — MuHAa-
TH

fremd — uyrnii
Geld verdienen —
gapobaaTu rpouri

die Eidechse —
ANIIPKA

die Mauer — myp
endlich — nmapemTi
sich beeilen —
nocrrimaru

mag es nicht — =me
JI00UTH

fangen — noBuTH
der Felsen — creus

wenn es ums Essen
geht — xoau #fgerscs
npo ixy
abstehend —
cTOBOYDPUEHMH
hervorziehen —
BUNMATH

Big-



den. Hier sind die Fahrkarten. Wir
reisen in dreli Tagen ab, in die
Schweiz, zum Vater.“

Spiter setzt sich die Mutter an
Pepinos Bett.

~Mama,“ fragt Pepino, ,bleiben wir
lange dort?“

~Ja, Pepino, ich denke, fur lange
Zeit.“

,Gibt es dort auch ein Meer?“

~Nein.“

,Gibt  es dort Felsen und
Pinienwalder? der Pinienwald —

,lch glaube nicht.” aic 3 mini#t (imanii-

,Gibt es dort Esel? COKUX COCeH)

»Nein, Pepino.“ der Esel — ocen

SJAber wir werden Rosina doch mit-
nehmen? Vater kann dann auf ihr zur
Arbeit reiten. Das hat er hier auch
immey getan.”

Die Mutter schmunzelt: ,In der | schmunzeln — no-
Stadt, wo der Vater arbeitet, gibt es | cmixarucs
keine Esel. Es gibt dort nur Autos
und Fahrridder, Straflenbahnen und
Autobusse.”

Aufgaben
1. Ordne die Sdtze nach dem Textinhalt!

1) Einmal ist Pepino mit dem Vater auf dem Monte Capanne
gewesen.

2) Es gibt Makkaroni, Oliven und Brot.

3) Im Frihling ist der Vater tibers Meer gefahren.

4) Die Mutter mag es nicht, wenn er zu spét zum Essen kommt.
5) Drunten in der Bucht spielen noch seine Kameraden.

6) Pepinos Haus steht oben am Hang.

7) Wir reisen in drei Tagen ab, in die Schweiz, zum Vater.

8) In einem fremden Land muss er sein Geld verdienen.

9) Pepino klettert wie eine Ziege den Hang hinauf.

10) In der Stadt, wo der Vater arbeitet, gibt es keine Esel.

2, Finde im Text die deutschen Aquivalente der folgenden Sitze!

Yc¢l 9OBHUM NOBEPHYANCH 3 MOPH.
Hagecni 6arbko noixas 3a mope.
ITenino nocmimae.
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Arne B OyxTi MOMHA TAK YYHAOBO I'PATHCH 1 JOBMUTH Kpalir Mismk
CKeJIAMH.

Y wworo uwopHi oui # Bizcrosbypueni syxa.

«BarprKo Hanmcas»,— Kame BOHA. «Bim 3Ha¥#nioB aixs Hac
KBapTHpy.»

Tam raxkosx € mope?

Tam € rinsky aBToMOOLNEI TA BEeNOCHUNEeny, Tpamsai Ta asTodycu.
Viomy n’ate pOKiB, aJie BiH 3aBKIM NEPIIMM, KOJHM HIEeTHCA
npo isy. :

3. Finde im Text die Beschreibungen von:

a) Pepinos Haus;
b) Pepinos Bruder.

4. Beantworte die Fragen zum Text!

Wo lebt Pepino?

Mit wem lebt er?

Wo ist sein Vater?

Warum ist der Vater weg?

Was isst die Familie zum Abendessen?

Wohin reist die Familie in drei Tagen ab?

Was gibt es dort, was gibt es dort nicht?

Ist Pepino gliicklich, dass er wegfahren muss? Warum?

FREUNDE
Nach Gina Ruck-Pauquét

»wohin willst du?“ fragte der Vater.

»Raus, sagte Benjamin.

~Wohin raus?” fragte der Vater.

-~Na s0,” sagte Benjamin. Na so — Hy, Tak npo-

,und mit wem?“ fragte der Vater. CTO

,Och....“ sagte Benjamin.

»~ich will nicht,” sagte der Vater,
odass du mit diesem  Josef
rumziehst!” rumziehen — Boau-

SWarum?“ fragte Benjamin. THCA (3 KUMCDH)

~Weil er nicht gut fir dich ist*”
sagte der Vater.

Benjamin sah den Vater an.

»<Du weiflt doch selber, dass dieser
Josef ein..., ein geistig zuriickge- | geistig zuriickge-
bliebenes Kind ist,” sagte der Vater. | blieben — poaymozo

wJosef 1st aber in Ordnung,” sagte | mimcranuit
Benjamin.
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~Moglich,” sagte der Vater. ,,Aber
was kannst du von ihm lernen?”

wlch will doch nichts von ihm ler-
nen,” sagte Benjamin.

~Man kann von jedem etwas ler-
nen,” sagte der Vater.

wlch lerne von ithm Schiffchen aus
Papier zu falten,” sagte Benjamin.

sDas konntest du mit vier Jahren
schon,” sagte der Vater.

.lch hatte es aber
vergessen,” sagte Benjamin.

,und sonst?* fragte der Vater.
»Was macht thr sonst?“

LWir laufen rum,”
Benjamin. ,,Sehen uns alles an.”

SKannst du das nicht auch mit
einem anderen Kind zusammen tun?“

sDoch,“ sagte Benjamin. ,Aber der
Josef sieht mehr.“

~Was? fragte der Vater. ,Was sieht
der Josef?“

,Blétter. Steine. Und er weil}, wo
Katzen sind. Und sie kommen, wenn
er ruft,” sagte Benjamin.

~Hm, sagte der Vater. ,Es ist im
Leben wichtig, dass man sich immer
nach oben orientiert.”

~was heilt das,” fragte Benjamin,
»sich nach oben orientieren?“

L2Das heillt, dass man sich Freunde

wieder

suchen soll, zu denen man aufbli-

cken kann. Freunde, von denen man
etwas lernen kann. Weil sie vielleicht
ein bisschen kliger sind aIs man
selber.”

Benjamin blieb lange still.

~Aber,“ sdgte er endlich, ,wenn du
meinst, dass der Josef duimmer ist
als ich, dann ist es doch gut fiir den
Josef, dass er mich hat, nicht wahr?¢

Aufgaben

sagte

moglich — moxnuso

falten — cxnagaru

Und sonst? — A nie?

rumlaufen — Siraru

doch — mym: rax

der Stein — xamiup

wichtig — Baxxkauso

aufblicken — mym:
OpaTu DpUKJIAL

ein bisschen — Tpo-
XU
selber — cam

dumm — gypuui

1. Finde im Text die deutschen Aquivalente der folgenden Sdtze!

«Tomy mo BiH T061 He MAXOAUTE», — CKA3aB OATBHKO.

7 «Hinteusxa Mosarn, 7 xa.
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«Ane x Vosed v mopagxy»,— crasas Bengmamin,

YJoro T MOMKENI Y HBOTO HABYNTHUCA?

«5l Buych y HBOTO CKJASJATH KOpalJuKy 3 manepy», — CKasas
Benmxamis.

A o e Bu podure?

Axne Wosed Gaunrs Gixbure.

2. Wie hast du die folgenden Sdtze verstanden?

Es ist im Leben wichtig, dass man sich immer nach oben orien-
tiert.

Das heil3t, dass man sich Freunde suchen soll, zu denen man
aufblicken kann.

Wenn du meinst, dass der Josef diimmer ist als ich, dann ist es
doch gut fiir den Josef, dass er mich hat, nicht wahr?

3. Was ist der Hauptgedanke (ocnosna dymra ) dieser Geschichte?
Wdhle (eubepu ) die richtige Variante oder sag deine!

a) Ohne Freunde kann man nicht leben.

b) Man wihlt sich Freunde selber.

¢) Mit den Menschen umgehen konnen nicht alle.

d) Bei den anderen Menschen lernt man viel.

e) Es tut allen gut mit anderen Menschen gute Kontakte zu
finden.

4. Was meinst du, wer hat Recht: der Vater oder der Sohn? Warum?

DER KLUB ,FREIZEITORT HOVELSTRASSE®
Nach Manfred Hoese

Ich erinnere mich gut daran, wie
die Bergers in unser Haus zogen. | ins Haus ziehen
Ich war zehn Jahre alt und ging in die | (zog, gezogen) — ne-

vierte Klasse. peisauTun
In unserer Gegend war damals
nicht viel los; und auch unsere neuen | los sein — Bigbysa-

Nachbarn hatten das bald gemerkt, | Tucsa
denn nach ein paar Tagen hérten wir
Frau Berger auf der Treppe sagen: | die Treppe — cxonu
so0llen unsere Kinder den ganzen
Tag in der Wohnung sitzen oder auf
den Hinterhéfen spielen? Das kann | die Hinterhéfe —
doch nicht so bleiben!® 3aABipKN

Und schon auf der néchsten |
Elternversammlung fragte sie Peters
Mutter: ,Haben Sie nicht erzéhlt,
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dass Sie gelernte Kochin sind? Sie
kénnten doch gut mit unseren
Kindern kochen und backen! Einen
Herd besorgen wir schon!® Und
Dirks Mutter, die das Héikeln nicht
mal in der Elternversammlung lassen
konnte, wurde zur Kursleiterin fir
,JHékeln und Stricken.“ Da wollte
auch Herr Scholz mitmachen mit
emem ,Fotokurs flir Kinder.“ Als
jemand fragte, wo das alles stattfin-
den sollte, sagte sie nur: ,Ach so, in
der Schule natiirlich! Der Biirger-
meister hat doch auch gesagt, es sei
viel zu schade, wenn so ein schénes
Gebiude am Nachmittag leer steht.”

Aber das Schonste war doch, wie
sie meinen Vater herumgekriegt
hat. (Der fand den Elternabend ganz
gut und hat mir davon erzdhlt.) Als er
noch nach einer Ausrede suchte,
hatte sie ihn schon angesprochen
einen Schachkurs fiir Kinder zu
ibernehmen.

Frau Berger sprach noch mit den
Eltern aus anderen Klassen und sie
grundeten zusammen einen Klub,
den , Freizeitort Hovelstralle®. Spiter
meldete sich noch eine Frau, die
topfern konnte.

Aufgaben

gelernte Kochin —
JocBigyeHa KXyxXoBap-
Ka
besorgen — npunba-
™

die Kursleiterin —
KEePIBHUK KypCiB

es sei viel zu scha-
de — gyske mxona
leer — noposkmiit

herumkriegen
YMOBJIATH

nach einer Ausrede

suchen — myxatu
BIIMORBKY
ansprechen— upo-
CUTH

griinden — 3acHysBa-
™

topfern — zafimarn-
¢Sl TOHYAPCTBOM

Finde im Text die deutschen Aquivalente der folgenden
Wortverbindungen!

HAIIi HOBL CyCiA¥; CKOpO 1€ nOMITHJIM; uYepes Kinpxa IHiB;
Iimd ZeHs; Ha 3aABipKax; Ha HACTYNHUX 0aTbKiBChKHX 360-
pax; fxa He MOIJIa IOKMHYTH IJIeTIHHS KPIOYKOM; 3aJu-
INMaETHCH MOPOMKHIM, 3aroBOpUJIa 3 HUM; B3ATH Ha cebe Kypcu
3 mraxiB; 3 IHINMKX KJiaciB

2. Ordne die Sdtze nach dem Textinhalt!

7%

1) Und Dirks Mutter, die das Héakeln nicht mal in der
Elternversammlung lassen konnte, wurde zur Kursleiterin fiir
JHéakeln und Stricken®.
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2) Der Burgermeister hat doch auch gesagt, es seil viel zu
schade, wenn so ein schones Gebdude am Nachmittag leer
steht.

3) Ich war zehn Jahre alt und ging in die vierte Klasse.

4) Spiater meldete sich noch eine Frau, die topfern konnte.

5) In unserer Gegend war damals nicht viel los.

68) Aber das Schonste war doch, wie sie meinen Vater
herumgekriegt hat.

7) Frau Berger sprach noch mit den Eltern aus anderen
Klassen.

8) Sie konnten doch gut mit unseren Kindern kochen und ba-
cken!

9) Als jemand fragte, wo das alles stattfinden sollte, sagte sie
nur: ,Ach so, in der Schule natiirlich!“

10) Sollen unsere Kinder den ganzen Tag in der Wohnung
sitzen oder auf den Hinterhofen spielen?

3. Nenne alle Freizeitbeschdftigungen der Kinder aus dem Klub
LFreizeitort Hovelstrafle®!

VOM GELD
Nach Ursula Wolfel

Vor sehr langer Zeit gab es noch
kein Geld. Die Leute tauschten nur

untereinander, was sie hatten. Sie | untereinander -
tauschten zum Beispiel Lebensmittel | mix coborx
gegen Werkzeuge oder Land gegen | das Werkzeug —
Rinder. iHCTpYMeEHT

Es konnte dann aber sein, dass | die Rinder = das
einer gerade einen Pflug brauchte | Vieh

und dafiir ein Schwein geben wollte.
Etwas anderes hatte er nicht zum
Tauschen. Aber der Mann, der einen

Pflug herzugeben hatte, wollte kein
Schwein, er brauchte ein Kalb. Also
musste der mit dem Schwein lange
suchen, bis er jemanden fand, der
ihm dafilir einen Pflug geben wollte.

Beim Tauschen weill auch keiner
genau, wie die eine oder andere Sache
wert ist. Es kann leicht Streit
geben, Die Leute wollten deshalb
den Wert der Sachen fest unter-
einander ausmachen.

In manchen Gegenden waren
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hergeben — Bianana-
™

wert sein — gomrry-
BaTH

es kann  Streit
geben — wmoMxe Bu-
HUKHYTH CBapKa

den Wert aus-
machen — aA0MOBIS-
TUCS PO BapTicTh
manch — gesxui



Rinder besonders viel wert. Die Leute
maflen jetzt den Wert aller Sachen
am Wert von Rindern. Vielleicht
waren dann zwanzig Sicke voll
Korn so viel wert wie ein Rind. Oder
ein Stuck Land, hundert Schritte
lang und breit, war so viel wert wie
zwel Rinder. Fiur diese Leute waren
also Rinder Geld. Sie bezahlten alles
mit Rindern.

In anderen Gegenden war Salz
besonders wertvoll. Man musste es
von weither holen. Hier malien die
Leute den Wert am Salz. Sie
bezahlten alles mit Salz.

So wurden alle moglichen Sachen
als Geld benutzt: Muscheln, Hunde-
zéhne und Wildschweinhauer, Fe-
dern, schone Steine, Pelze, Kleider-
stoffe, Tee und sogar Fische.

Aber Rinder, Salzsédcke und Fische
kann man nicht immer mit sich tra-
gen. Aullerdem koénnen einem die
Rinder weglaufen oder sterben, das
Salz kann nass werden und zer-
fliefen, und Fische fangen bald an zu
stinken. Diese Art von Geld behielt
ihren Wert nicht. Und Muscheln oder
Wildschweinhauer oder die anderen
Sachen waren nicht {iberall gleich
wert.

Als die Menschen Metalle aus
Erzgestein schmelzen konnten,
bezahlten sie alles lieber mit Eisen,
Kupfer, Silber und Gold. Das konnte
nicht verderben, und besonders
Silber und Gold waren liberall selten
und wertvoll.

Aufgaben

messen (mafl}, ge-
messen) — MipsaTu
vielleicht — mabyTs
zwanzig Sacke voll
Korn — zgsagusars
mimxiB sepHa

der Schritt — xpox

wertvoll — ninuni
von weither holen —
NPUBOBUTH 3TAJIEKY

die Muschel — uepe-
namxa

der Wildschwein-
hauer — ikjg0 AuKOTO
kabaHa

die Feder - nepo
der Stein — kamiup
der Pelz — xyrpo
sterben — ymuparu
stinken — cmepaitu
behalten (behielt, be-
halten) — sGepiraru
das Erzgestein —
pyAa

schmelzen — Bu-
NJIABJATH

das Eisen — saniso
das Kupfer — migp
verderben — ncysa-
THCSH

selten — pigxkicuui

1. Finde im Text die deutschen Aquivalente der folgenden Sctze!

Y uboro He Oyno HiNOro iHIOro aJis o6MiHy.
ITix yac oOMiny TakoM¥¢ HIXTO TOUHO HE BHAE, CKIiJIBKU KOIUITYE

Ta YU iHma pig.
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Tomy Jnoam XOTinm TBEPHEO IOOMOBHTHCA Misx cofoio npo
BapTicTs peuei.

Jirogy BuMipsanu Tenep BapTiCTh YCiX pedeil 3a BapTicTio XyAoOu.
Boru niatunu sa Bce Xypoboio.

B immux micueBocTax ocobnuBo minso Oyia ciisb.

Konn niopm sMoriy BUNJaBASATH METANV 8 PYAH, BOHH 0OX0Ye
IIATHJIM 34 BCe 3asyisom, Miapio, cpifsnom i sosoToM.

2. Beantworte die Fragen zum Text!

Was tauschten die Leute untereinander vor langer Zeit?
Welche Probleme gab es dabei?

Warum wollten die Leute den Wert der Sachen fest aus-
machen?

Was hat man in verschiedenen Gegenden als Geld gebraucht?
Womit bezahlten die Menschen alles spéter?

Warum bezahlte man lieber mit Silber und Gold?

O DU FROHLICHE, O DU SELIGE!

T ex t: 1. Strophe — Johannes Daniel Falk (1816), 2. und 3. Strophe —
spitere Hinzufligung eines unbekannten Verfassers.
M e lo die: Nach einem christlichen Lied ,,0 sanctissima“.
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O du frohliche, o du selige,
gnadenbringende Weihnachtszeit!
Welt ging verloren,

Christ wird geboren,

freue, freue dich, o Christenheit!

O du frohliche, o du selige,
gnadenbringende Weihnachtszeit!
Christ ist ersehienen,

uns zu versithnen,

freue, freue dich, o Christenheit!

O du frohliche, o du selige,
gnadenbringende Weihnachtszeit!
Himmlisehe Heere

jauehzen dir Ehre,

freue, freue dich, o Christenheit!

WEIHNACHTEN

selig — macanBui
gnadenbringend —
MRIOCEPAHUN

Welt ging verlo-
ren — yce BiACTYIIU-
JO Ha 3aHi¥ naay

ist erschienen
3 aABUBCH
versiihnen — npn-
MUDPATHU

Himmlische Heere
jauehzen dir Ehre —
cunn Hebecui caas-
AATH Tebe

Joseph von Eichendorff

Markt und Straflen stehn verlassen,
still erleuchtet jedes Haus.
Sinnend geh ich durch die Gassen,
alles sieht so festlich aus.

An den Fenstern haben Frauen
buntes Spielzeug fromm geschmiickt;
tausend Kindlein stehn und sehauen,
sind so wunderstill begliiekt.

Und ich wandre aus den Mauern
bis hinaus ins freie Feld,

hehres Glianzen, heilges Sehauern!
Wie so weit und still die Welt!

Sterne hoch die Kreise schlingen;
aus des Schnees Einsamkeit
steigt’s wie wunderbares Singen —
O du gnadenreiehe Zeit!

verlassen — noxkuHy-

TUH

erleuchtet -— ocsit-
JeHuH

sinnend — posmipxo-
BYHOUM

fromm —61aroyecTuBo
sehauen = sehen
sind so wunderstill
begliiekt — omacnus-
JIeHL TUXUM AMBOM
die Mauer — myp
hehres Gldanzen,
heilges Schauern —
cBAMEHHE CHAAHHA,
cBATEe ONATOTOBIHHA
die Kreise sehlingen
— YTBOPIOBATH KOJIA
die Einsamkeit —
CaMOTHICTDH
gnadenreieh — mu-
JOCePHHNT
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VOM WEIHNACHTSBAUM

Nach Alice van Leda

Weihnachten ohne Tannenbaum
kénnen wir uns nicht vorstellen. Der
Brauch zu Weihnachten einen Baum
zu schmicken und die Kerzen
anzuziunden entstand im vorigen
Jahrhundert. Der Ursprung dieser
Sitte liegt sehr viel linger zurick.

Die immergrinen Busche und
Biume haben fur den Menschen eine
besondere Bedeutung gehabt. Sie
dienten dazu 1m Winter die
Wiederkehr des Frithlings zu be-
schworen., Es gab auch Lichter-
baume und Frichtebdume, die man
den Gottern der Sonne und der
Fruchtbarkeit als Dank und Opfer
brachte. Zum Neujahrsfest hat man
Héauser mit grinen Zweigen ge-
schmickt. Man glaubte, dass diese
Zweige den Menschen heilen und
schiitzen konnen. Spater schmuckte
man sie mit bemalten Eiern, denn das
Ei bedeutete Glick und Wohlstand.

Diese Brauche hielten sich bis ins
Mittelalter, als man schon lange das
Weihnachtsfest als den Geburtstag
von Jesus Christus felerte. Nur ihre
Bedeutung anderte sich. Sie dienten
jetzt dem Gedenken an die Geburt
des Christkindes. In dieser Zeit
begann man auch den grunen
Schmuck ins Haus zu bringen: die
immergrinen Zweige der Stech-
palme, des Buchsbaums, anderer
Nadelbaume und die Zweige von
Laubbaumen, die zu Weihnachten
Blatter und Bluten gaben. Die Zweige
hat man in elner Zimmerecke
gehidngt.

Die erste Nachricht von geschmiick-
ten Tannenbdumen kommt aus dem
Elsass. In emer Chronik aus dem
Jahre 1606 heilit es: ,Zu Weih-
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der Brauch — 3Bu-
qyaH

die Kerzen anzun-
den — 3anangoBaTu
CBIUKH

der Ursprung die-
ser Sitte — noxon-

KEHHS LLOro 3BHYAI0
der Busch — xymy
die Wiederkehr be-
schworen - 3zaxun-
KATH 0 NOBEPHEHHH
der Lichterbaum —
pisaBsHE AepeBo

der Gott (die Got-
ter) — Bor

die Fruchtbar-
keit — pomouicTs
das Opfer — xeprea
der Zweig — rinka
heilen und schit-
zen — JiKyBaTH H 3a-
XUATH

der Wohlstand —
n06pobyT

das Mittelalter —
CEepEHBOBIYUIA

Sie dienten dem Ge-
denken (an Akk) —
Ix BukKopucTOBYBATH
s sragky (npo ko
20Cb, UWLOChH)

die Stechpalme —
FOCTPOJIHCT

der Buchsbaum —
CaMIIHT

der Nadelbaum —
XBOMHE JIepeBO

der Laubbaum —
JACTSBE NePeBo

die Nachricht —
3BiCTKA



nachten richtet man Tannenbiume
in den Stuben auf, daran hingt man
Rosen aus vielfarbigem Papier ge-
schnitten, Apfel, Oblaten, Zucker.”

Die Kerzen und den Lichterglanz
kannte man noch nicht. Dieser
Brauch kam erst in den néchsten 200
Jahren. Seit dieser Zeit sind Kerzen
der schoénste Schmuck am Weih-
nachtsbaum.

Aufgaben

aufrichten — crasu-

™
die Stube = das
Zimmer

geschnitten — Bupi-
3aui

die Oblate — uyepx.
npocKypa

der Lichterglanz —
ANTUHKOBI JaMNOYKH
erst — TinbKU

Finde im Text die Wortfamilien und iibersetze sie ins

Ukrainische!

Finde im Text die deutschen Aquivalente der folgenden

Wortverbindungen!

Pisaso 6e3 anuHKN; Yy MUHYJIOMY CTOJITTI; BluHO3eNeHl Kyii
¥ gepesa; INPUHOCUIM AK NOJAKY 1 MKepTBY; NPUKpalIaiy pos-
¢apboBarumMu A¥IAMY; AHANE O3HAYAJO MACTA Ta HobpodyT;
nepia 3BicTKA Npo NpuKpalleHi anuuky; y jgitonucy 1606 po-

Ky; 3 11b0OT0 Uacy

3. Teile den Text in mehrere Teile ein und gib jedem Teil eine Uber-

schrift!

4. Erzdhle den Textinhalt nach!

O TANNENBAUM, O TANNENBAUM

T e x t. Ernst Anschiitz (1824)
Melodie: Volksweise (1799)

O Tannenbaum, o Tannenbaum,

wie treu sind deine Blitter!

Du grimst nicht nur zur Sommerzeit,
nein, auch im Winter, wenn es schneit.
O Tannenbaum, o Tannenbaum,

wie treu sind deine Blatter.

O Tannenbaum, o Tannenbaum,

du kannst mir sehr gefallen.

Wie oft hat nicht zur Weihnachtszeit
ein Baum von dir mich hocherfreut.
O Tannenbaum, o Tannenbaum,

du kannst mir sehr gefallen.

treu — BipHUH

hocherfreuen — za-
XONJIIOBATH
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O Tan - nen- baum, o

4
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Tan-nen - baum, wie treu sind dei - ne

O Tannenbaum, o Tannenbaum,
dein Kleid will mich was lehren:
Die Hoffnung und Bestidndigkeit
gibt Trost und Kraft zu jeder Zeit.
O Tannenbaum, ¢ Tannenbaum,
dein Kleid will mich was lehren.

) »
& d o d > e d » T
p~ 1 T T Q} ¥ )
Q) y
A Blat - ter! Du  grinst nicht nur zur  Som - mers - zeit, nein.
- a . i ' * * Q ’ [ Y3 ] Nk— f
A\37 7 ] . —.
Py, i y &
A auch im Win - ter, wemn e schneit. O Tan - nen - baum, o
4 * * ’I
e e ——
3] y ¥ y y
Tan - nen - baum, wie freu sind dei - ne Blat - ter.

Die Hoffnung und
Bestindigkeit
Hafxida i nocrifigicrs
Trost und Kraft —
pospaza 1 cuia

LISA UND IHR TANNENBAUM
Nach Renate Welsch

Im Sommer hat Lisa ithn entdeckt:
den schénsten Tannenbaum. Mitten
auf einer Lichtung steht er, ganz
allein, hat die Zweige bis zum
Boden. Wenn lLisa auf den
Zehenspitzen steht, kann sie seinen
Wipfel anfassen. Die Nadeln an den
Zweigen sind hellgrin und weich.
Lisa streichelt sie.

Sie steht vor dem Tannenbaum
und singt: ,,O Tannenbaum! O Tan-
nenbaum.”“ Weihnachtslieder singt
sie am liebsten im Sommer.

»Das wird unser Christbaum,” sagt
sie. Die Eltern erklédren: ,Man darf
Bédume nicht einfach abschlagen.®

»Warum?“ sagt Lisa.
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entdecken — amaxo-
JUTH

die Lichtung — ra-
JIABUHA

der Zweig — rinka
auf den Zehenspit-
zZen ~— HABIINUHbKHI
der Wipfel — Bepxis-
Ka

streicheln — runamn-
™

abschlagen — apy0y-
BaTH



~Weil sie jemandem gehoren,”
sagt der Vater.

Lisa will wissen, ob dieser Jemand
die Baume gepflanzt hat.

,2Manche haben der Wind oder die
Vogel gesit,” sagt der Vater.

Lisa denkt nacb: ,Dieser Baum
gehort dem Wind und den Végeln.©

,Und sie verkaufen ihn nicht,” sagt
die Mutter.

JAber ich will nur
Tannenbaum,” sagt Lisa.

Immer wieder geht liisa ihren
Baum besuchen. Einmal héngt ein
Spinnennetz in den Zweigen, darin
funkeln ein paar Regentropfen.
Lisa bringt eine Glaskugel mit und
hingt sie an einen Zweig.

Es wird Herbst. Das Gras auf der
Lichtung ist gelb und braun. Die
Birken haben jetzt nur funf Blédtter.
Auf der Spitze des Tannenbaums
hingt ein goldenes Birkenblatt.

Der Vater holt die Glaskugeln vom
Schrank. Die Mutter bastelt Stroh-
sterne, und Lisa malt threm Nuss-
schalenkind einen roten Mund. Der
Vater putzt die Glaskugeln, aus der

diesen

Schachtel fallen vertrocknete
Tannennadeln.
Lisa erinnert sich an den

Dreikonigstag im letzten Jahr. Sie
erinnert sich, wie sie den Christbaum
abgerdumt haben. Fast alle Nadeln
sind heruntergefallen. Ubrig
blieben ein trauriger kahler
Stamm, traurige kahle Zweige und
ein trauriges Haufchen grauer
Nadeln auf dem Fuflboden.

~Morgen holen wir
Tannenbaum!“ sagt der Vater.

Lisa schiittelt den Kopf. Die
Mutter sieht den Vater an. Der Vater
sieht die Mutter an. ,Warum denn
nicht?” fragen beide.

deinen

gehoren — Hanexa-
™

siden — ciaTH

der Spinnennetz —
nasyTUHA

funkeln — ickpuru-
ca

der Regentropfen —
KPanJIuHa ZOLLY

die Glaskugel —
CKJSIHA KYJIbKA

die Birke — Gepesa

der Strohstern —
cosiom’siHa 3ipKa

das Nussschalen-
kind — nansxa 3
TOpPiXoBOi MIKapasynu
die Schachtel — xo-
pobxra

der Dreikonigstag —
Jleds TpBOX CBATUX
abriumen — nputu-
paTu

ubrig bleiben (blieb
ubrig, iibrig geblie-
ben) — saaumartucs
ein trauriger kah-
ler Stamm — xanio-
rigau# romxuit cToBOYp
das Haufchen —
KynKa

den Kopfschiitteln—
XUTATU T'OJIOBOIO
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Lisa beginnt zu weinen. Der Vater
hebt sie auf seinen Schoss. Lisa
schluchzt.

Plstzlich sagt die Mutter: ,Ich habe
eine Idee.”

Am Weihnachtsabend kommen die
Grofleltern, Tante Carola und Onkel
Michael.

,Nicht ausziehen,” sagt Lisa.

SWarum nicht?” fragt Oma.

Lisa macht ein geheimnisvolles
Gesicht. Die Mutter gibt allen
Gummistiefel. Oma bekommt noch
ein dickes warmes Tuch. Sie steigen
ins Auto. Der GroBvater will wissen,
wohin sie fahren, aber die Eltern und
Lisa antworten nichts.

Am Waldrand bleiben sie stehen.
Es ist dunkel zwischen den Bdumen.
Der Lichtstrahl von Vaters
Taschenlampe zittert. Alle kommen
zu der Lichtung.

Lisa lduft zu ihrem Tannenbaum.
Die Mutter steckt Kerzen an die
Zweige, der Vater hangt Nisse, Lisa
hingt Karotten. Der Grofvater ztin-
det die Kerzen und die Stern-
spucker an. Dann halten sich alle an
den Hénden und singen Weih-
nachtslieder.

,<Hasen, Eichhornchen, Meisen!
Kommt, euer Christbaum ist fertig!®

Kein Hase kommt, kein Eichhom-
chen und keine Meise. Die Mutter
sagt: ,,Ich glaube, sie kommen, wenn
wir weg sind.”

Am nidchsten Tag gehen alle wieder
in den Wald. Die ganze Lichtung ist
voller Raureif. Auch der Christbaum
1st voll Raureif. Alle Niisse sind weg,
Eine einzige Karotte hingt noch da,
und die ist zur Hilfte angeknab-
bert.

Lisa umarmt einen nach dem
anderen, ,Na, seht ihr,“ sagt sie.
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weinen — nJjaxaTu

auf den Schoss
heben — 6patu =Ha
KoJiiHa

schluchzen — cxun-
nysarTy

geheimnisvoll —
TAEMHEUYMHA

der Lichtstrahl -
npoMine caitvia
zittern -— rTpemriTH

die Kerze — cBiuxa
die Karotte — mopx-
Ba

anziinden -— sana-
JIOBATH

der Sternspucker —
OeHIaNBCHKUM BOI'OHB
der Hase — saeus
das Eichhornchen —
O1I0UKa

die Meise — cunny-
Ka

der Raureif — inii

zur Hailfte ange-
knabbert — manoso-
BURY HaArpHseHuH
umarmen -— o6ifima-
TH



Aufgaben

1. Finde im Text die deutschen Aquivalente der folgenden Sdtze!

2,

Ilocepen ranaBuHEN CTOITH BOHA, 30BCIM CaAMOTHHA, 3 raKaMu 1o

3emJii.

Tonry #a rinkax csimio-zeneHi U M aki.

3uosy # 3HOBY iZe Jlisa BigBimaTu coe gepeso.

Ha pepxiBui aiuHKM BUCUTH 30JI0THHl Gepes3soBUM JIMCTOK.
«3aBTPa My IPUHECEMO TBOIO AJHMHKY», — Kame GaTbKo.
Jigyes xoue 3HATH, KYAM BOHH iZyTh, ajse OGaTeku Ta Jliza

HiYOoro He BiATIOBiAZIOTH.

ITorim yci 6epyThes 38 PYKM i cniBaipTh pisaBaHi micHI.

Hacryneoro gua Bcl 3508 igyTh y Jic.

Jiza o6ilfiMae OgHOTO 38 OXHUM.

Teile den Text in die Abschnitte und gib jedem Abschnitt eine

Uberschrift!

3. Sag, warum Lisa keinen abgeschlagenen Tannenbaum haben

wollte.

WIE ANDERE LANDER WETHNACHTEN FEIERN

In Schweden

ist Weihnachtenn ein Familienfest.
In den Tagen davor ist das ganze
Land in Bewegung. Man reist um i
der Familie zu feiern, Alle beteiligen
sich an den Vorbereitungen. Ver-
schiedene Fischgerichte und Paste-
terr werden gemacht, die Kinder ba-
cken Pfefferkuchen fir Knusper-
hauschen. An den Fenstern héngen
die selbst gebastelten Weihnachts-
sterne und in allen Hiusern stehen
zu Weihnachten die aus Stroh
geflochtenen Ziegenbocke, die
Glick bringen sollem. Am Weih-
nachtsabend gibt es nur ein Essen:
Stockfisch, danach Reisbrei mit
Zucker und Zimt. Aber am crsten
Weihnachtstag wird viel gegessen.
Das Nationalgericht zu Weihmachten
ist ein knusprig gebackener
Schinken.

Nach dem Essen tanzt die ganze

in den Tagen da-
VOr ——33J{OBI'0 0 IBOTO
in Bewegung sein —
pyxarucs

sich beteiligen an
(Dat.) — GpaTu yyacTs
V...

das Gericht — crpa-
B&

der Pfefferkuchen —
M’ ATHUN NPAHUAK

das Knusperhius-
chen — 6yzunouock 3
TIPAHUKIB

die aus Stroh ge-
flochtenen Ziegen-
bocke — mnereni is
COJIOMH KO3JIH
der Stockfisch
B’ sJIeHa Tpicka
der Reisbrei — pu-
COB& Kania
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Familie um den Weihnachtsbaum
herum. Die Geschenke bringt der
Weihnachtsmann in einem Sack. Er
tragt einen dicken Pelzmantel und
kommt aus Lappland auf einem
Rentierschlitten.

Auch das Weihnachtsklopfen ist
noch tiiblich, Man klopft bei Freun-
den an die Tiir, wirft ein schones
Geschenk und verschwindet, ehe
man entdeckt geworden ist.

In ltalien

wird der Welthnachtstag mit einem
groflen Festessen gefeiert. Viele
Kinder bekommen ihre Geschenke
schon am 24. Dezember. Aber der
urspriingliche Geschenktag ist der
6. Januar. Man sagt, dass Befana den
Kindern die Geschenke bringt. Die
Befana ist eine gute Hexe.

In England

beginnt die Weihnachtszeit, wenn
Gruppen von Kindern durch die
Strallen gehen und alte englische
Weihnachtslieder singen.

Der Weithnachtsbaum ist auch in
England Mode geworden. Man
schmiickt auch die ganze Wohnung:
frither mit Girlanden aus
Immergriin, heute nimmt man bunte
Papierschlangen. Auch mehrere
Weihnachtskarten von Freunden,
Verwandten und Bekannten wer-
den im Zimmer oder {iber dem Kamin
aufgehéngt. Das Weilthnachtsessen in
England besteht aus gefililltem
Truthahn und Plumpudding. Der
Plumpudding wird aus getrockneten
Friichten, Rosinen, Nierenfett und
Gewlirzen gemacht. Das schonste
am Plumpudding aber ist, dass er mit
dem Alkohol tibergossen, angezin-
det und brennend in das dunkle
Zimmer gebracht wird.
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der Zimt — ropuns
ein knusprig geba-
ckener Schinken —
IUHKa 13 3acMaxke-
HOK XPYCTKOK CKO-
PHHKOIO

der Sack — mimox
der Pelzmantel —
uryba

der Rentierschlit-
ten — cagu, 3anps-
KEeH1 ONeHAMU

das Weihnachts-
klopfen — piszpsne
CTYKAaHHHA

ist iiblich — zasegeno
verschwinden (ver-
schwand, ver-
schwunden) — zuu-
KaTu

ehe man entdeckt
geworden ist -
mepmr HiX IX BUSAB-
JATH

urspringlich —
nepsicauM

die Hexe — sigsma
die Schlange — smis
Verwandte und
Bekannte - poauui
Ta 3Haiomi

gefiullter Trut-
hahn — ¢apmuposa-
Ha iHpu4YKa

der Plumpudding —
NYAUHT 3 POASUHKAMY
das Nierenfett —
HUPKOBHHN JKUD

das Gewiirz — np=-
HOIIl

ubergielen — o6nu-
BaTH

anzunden - 3ana-
JIXOBATH

brennen — naxaTu



Die Geschenke bekommen die
Kinder am Morgen des ersten
Weihnachtstages. Am Vorabend | am Vorabend — ua-
hingen sie lange Striimpfe ans Bett | mepemoxni yseuepi
oder an den Kamin. Der englische
Weihnachtsmann, der Santa Claus,
kommt durch den Kamin ins Haus.
Die Striimpfe fiillt er mit SuBig- | fiilllen — manosHw0OBA-
keiten, und die grofleren Geschenke | Tn
legt er auf den Weihnachtstisch.

Aufgaben

1. Ubersetze die folgenden Worter ohne Worterbuch!
das Familienfest das Nationalgericht
das Fischgericht die Girlande
die Pastete das Immergriin
der Papierschmuck selbst gebastelt
der Zucker der Kamin

2. Finde im Text alle Zusammensetzungen (cxaadni crosa) mit
dem Wort ,Weihnacht-“ und tibersetze sie!

3. Setze die fehlenden Verben ein!

Man ... um in der Familie zu feiern.

Alle ... sich an den Vorbereitungen.

Die Geschenke ... der Weithnachtsmann in einem Sack.

Er ... einen dicken Pelzmantel.

Das Weihnachtsessen in England ... aus gefiilltem Truthahn
und Plumpudding.

Am Vorabend ... sie lange Striimpfe ans Bett oder an den
Kamin.

4, Erzdhle, wie man Weihnachten: a) in Italien; b) in Schweden;
¢) in England feiert.
Benutze die folgenden Worter und Wortverbindungen:

ein Familienfest durch die Strallen gehen
sich beteiligen an um den Weithnachtsbaum
aus Lappland kommen tanzen

verschiedene Gerichte machen mit Stiigkeiten fiillen
die Wohnung schmiicken Geschenke legen / hdngen

Geschenke bringen / bekommen durch den Kamin kommen
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DAS ERNTEDANKFEST

An diesem Tag bringen die
Menschen in Deutschland, vor allem
die Bauern, Obst, Gemiise und
Getreide in die Kirche. Sie legen
diese Gaben vor den Altar und
danken damit Gott fiir die Ernte
dieses Jahres.

In vielen Gegenden wird an
diesem Tag ein Fest gefeiert. Die
Menschen essen, singen und tanzen
miteinander. Sie freuen sich iiber
den Abschluss der Ernte.

In manchen Gegenden wird das mit
einem Umzug gefeiert.

Aufgabe

das Erntedank-
fest — cBATO ypoxao
das Getreide — zep-
HO

die Gabe — gap

der Gott — Bor

die Gegend — wmicue-
BICTH

dexr Abschluss — 3a-
BEPIICHHSHA

der Umzug - npo-
mecis

Gibt es in der Ukraine auch das Erntedankfest? Wie heifit es?

Wie wird es gefeiert?

FASCHING

Friher war Karneval, Fasching
oder Fastnacht das Fest des
Winteraustreibens. Man glaubte,
dass in den dunklen Wintertagen
bose Geister herumspukten. Zu
Beginn des Frithlings wollte man sie
dann mit  Furcht erregenden
Masken austreiben.

Heute wissen viele nichts mehr
vom Ursprung des Karnevals. Sie
haben Freude am Feiern und am
Verkleiden.

Aufgabe

der Fasching / die
Fastnacht — Macuu-
151, KapHAaBaJ

das Austreiben —
BUTHAHHS

bose Geister herum-
spukten — sogunncs
3yl myxu

Furcht erregend —
0 BUKJIHKAE Kax
der Ursprung — mo-
XOJSREHHS

das Verkleiden —
nepeoArasEs

Wie fetert man das Fest des Winteraustreibens in der Ukraine?

WARUM DAS MEER SALZIG IST

Es waren einmal arme Leute, die
auf einer Insel Iebten.

Einmal, als der Mann vom Fischen
kam, hatte die Frau einen Kuchen
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gebacken. Den roch er schon, als er
noch auf dem Wasser war. ,Wie gut
es hier duftet!” sagte er, als er ins
Haus kam. Er setzte sich und die
Frau schnitt den Kuchen.

.Wie gut es hier duftet!“ sagte
plotzlich noch jemand, und der
Teufel kam durch den Kamin.

Er setzte sich zu ihnen und sagte:
,Dein Kuchen duftet bis in die
Holle. Gib mir auch ein Stuck!”

,Nein, der Teufel bekommt nichts
von uns,” sagte die Frau und stellte
den Kuchen zurtick in die Backrohre.

wich will dir auch etwas schenken,
wenn du mir ein Stiick gibst,” sagte
der Teufel.

,Gib 1hm ein Stiick, damit er
geht “ sagte der Mann.

Die Frau brachte den Kuchen und
gab dem Teufel ein Stiick. Da nahm
der Teufel eine kleine Handmiihle
aus der Tasche. ,,Seht;“ sagte er,
,wenn ihr den Griff nach rechts
dreht, mahlt sie alles, was ihr haben
wollt. Dreht ihr den Griff nach links,
hort sie damit auf. Nehmt siel“

Und schon war der Teufel mit
seinem Kuchenstiick weg.

Der Mann sagte: ,Wirf sie weg.
Wir wollen nichts haben, was vom
Teufel kommt.“

Die Frau dachte: , Ich will es einmal
versuchen® und tat nur so, als ob
sie die Miihle ins Wasser warf. Sie
versteckte aber das Geschenk des
Teufels unter einem Stein am Strand.

Als der Mann auf dem Meer beim
Fischen war, drehte die Frau an der
Mihle. Sie wiinschte sich einmal
eine seidene Schiirze, einmal rote
Pantoffeln und einmal eine silberne
- Haarspange.

Sie versteckte die Sachen, wenn ihr
Mann kam. Als er aber weg war,

riechen (roch, gero-
chen) — siguysaru
duften — naxmyrn
schneiden (schnitt,
geschnitten) — piza-
TH

plotzlich — panTom
der Teufel — gopr

bis in die Holle — no
caMoTO TeKJIa

die Backrohre — ny-
XOBKA

damit er geht — 11106
Biyg nimos rers

die Handmiihle —
PYYHUN MAWHOK

der Griff — pyuxa
drehen — xpyruru
mahlen — monoru
aufhoéren — upunu-
HATH

wegwerfen — Buxu-
JaTH.

versuchen — cupo-
OyBaTH |
tat nur so, als
ob... — xunmie ypana,
HIO...

verstecken — xoBa-
TH

eine seidene Schiir-
z€e — IIOBKOBUH (ap-
TYX .

die Haarspange —

- IHNPABKG XA BOJIOCCH
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nahm sie alles und bewunderte
sich damit vor dem Spiegel.

An einem Mittag kochte sie ihrem
Mann Bohnen, denn Bohnen waren
sein Leibgericht.

»~Wie gut es hier duftet,” sagte der
Mann, als er ins Haus kam. Er setzte
sich an den Tisch und begann zu
essen. Aber er warf sofort den Loffel.
,»An den Bohnen fehlt das Salz!“ sagte
er.

Das wusste die Frau, denn das Salz
war ihr ausgegangen. Sie hatte
vergessen es zu kaufen, als sie das
letzte Mal von der Insel zum Land
gefahren waren. Sie sagte: ,Warte,
ich bringe das Salz aus dem
Schuppen.”

Sie lief schnell an den Strand. Dort
zog sie die Mithle unter dem Stein
hervor, drehte den Griff nach rechts
und schon hatte sie eine Handvoll
Salz.

~was machst du dort? Ist dort der
Schuppen, in dem das Salz sein soll?“
schrie der Mann.

oNein,“ antwortete die Frau, ,ich
spiile mir nur die Hénde,“ und sie
warf die Mihle ins Wasser. Aber sie
vergall in der Eile den Griff nach
links zu drehen.

Eine Welle trug die Miihle weg. Sie
muss bis jetzt auf dem Meeresgrund
liegen und immer noch mahlen, denn
inzwischen i1st das ganze Meer
salzig geworden.

Aufgaben

sich bewundern —
MUJIYBATUCH

die Bohne — 6i6

das Leibgericht —
yaibieHa cTpasa

ausgehen -— Kinua-
THCSH

warten —— 4exKaTu

der Schuppen — xo-
Mopa '
hervorziehen (zog
hervor, hervorgezo-
gen) — BuiimMaru
eine Handvoll —
KMEH s

schreien (schrie, ge-
schrien) - KpuuaTn
die Hinde spiilen —
CIIOJIOCHYTH PYKH

in der Eile — nocmi-
HIAI0YH

die Welle — xsuas
der Meeresgrund —
MOPCHKE AHO
inzwischen — rum
YACOM

salzig — cononwuit

. Finde im Text die deutschen Aquivalente der folgenden

Wortverbindungen und Sdtze!

wmunam cobi Gimmi aroam; moeepHyscs 3 pubosorni; Hx Tyr
cvauno naxxel; Ilalf meni mmartox!; suTar 3 xKuirewi; sce, 1o
.BY CXOueTe; CXOBaJA MHiJ KaMmiHb; MHJIYBAJIACH Ilepern A3epxa-
JIOM; NOYAB ICTH; 3pA3Y K KUHYB JIOKKY; ¥ 000aX He BHCTAYAE
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coJi; v mel sakimunnaca ciapy Ilo ™ ram pobui?; TUM HacoM

yce MOpe CTAJIO COJOHHM

2. Ordne die Satze nach dem Textinhalt!

1) Eine Welle trug die Miihle weg.

2) Es waren einmal arme Leute, die auf einer Insel lebten.

3) ,,Gib ihm ein Stilick, damit er geht,” sagte der Mann.

4) Sie versteckte die Sacben, wenn ihr Mann kam.

5) Das wusste die Frau, denn das Salz war ihr ausgegangen.
6) Sie versteckte aber das Geschenk des Teufels unter einem

Stein am Strand.

BIRGUL

Birgtl lebt in einem kleinen Dorf
nicht weit von Istanbul, und Istanbul
ist die grofite Stadt der Tiirkei. Um
fiinf Uhr kraht der Hahn hinter
ihrem Haus. Dann steht Birgiils
Vater auf. Er ist Taxifahrer und fahrt
nach Istanbul. Damit verdient er so
viel Geld, dass er vor drei1 Jabren
dieses IHaus mit den zwei Raumen
bauen konnte. Birgiil hort, wenn der
Vater wegfdhrt. Dann steht sie auch
auf und hilft der Mutter. Zum
Frithstiick stellen sie Milcb, Kise,
Butter und Oliven auf den Tisch.
Dazu gibt es Fladenbrot, das ist ein
rundes, ganz flaches Brot. Zusam-
men mit Ozkan, dem kleineren
Bruder, frithstiicken sie. Birgll zieht
dann das Schulkleid an. Das ist ein
schwarzer Kittel, den alle Schiiler
tragen, auch Ozkan. Birgiil geht sehr
gern zur Schule, obwohl ihre Oma
sagt: ,Das ist Zeitverschwendung.
Davon wird man nicht satt.” lhre
Oma war selbst nie in der Schule.
Birgtil hat Schule von neun bis zwolf
und dann von dreizebn bis fiinfzehn
Uhr. In der Mittagspause geht sie
nach Hause und isst eine Scheibe
dinnes Brot mit Salat und Joghurt.
Nach der Schule hilft Birgil viel zu

kraht der Hahn —
cIIiBa€ IiBeHH

verdienen — 3apo6-
AATH

das Fladenbrot —
KOPK
flach — maocxuit

der Kittel — xanar
obwohl — xoya

die Zeitverschwen-
dung — MapHyBaHHA
qacy

die Scheibe — cxu6-
Ka

das Brotbacken —
BUIIiKanHa xnida

das Teppichwe-
ben — TKauHg XH-
JuMiB
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Hause, zum Beispiel beim Brotba-
cken oder beim Teppichweben. Am
Abend ist oft Besuch da. Birguls
Familie hat einen Fernseher. Da
kommen Nachbarn und Verwand-
te zum Zuschauen. Birgiil macht
Tee und gibt ihn den Gésten. Dazwi-
schen macht sie ihre Hausaufgaben.

Aufgaben

1. Beantworte die Fragen!

Nachbarn und Ver-
wandte — cycignm #
poxuui
zum Zuschauen —
mo6 pusuruca (me-
Ne8i3op)
dazwischen — wmu-
MOXiznb

Wie verlduft der Morgen in Birgiils Familie?

Wie groB3 ist ihre Familie?
Was sind Birgiils Eltern?

Wie viel Zeit verbringt Birgiil in der Schule?

Was macht sie nach der Schule?

Wann macht Birgiil ihre Hausaufgaben?

2. Erzdhle den Text nach!

WIE WOHNEN DIE KINDER DER ERDE?

James Kriiss

Manches Kind wohnt auf dem
Lande,
Manches wohnt im zehnten Stock,
Manches Kind wohnt nah beim
Strande, .
Manches wohnt im Neubaublock.
Manches wohnt in einem Walde,
Manches wohnt am Wiistenrand,
Manches bex der Abfallhalde,
Manches vor der Bergeswand.
Manches wohnt in einer Kammer,
Manches wohnt in einem Schloss,
Manches wohnt in Not und
Jammer,
Manches froh und sorgenlos.
Aber kommst du mich nun fragen,
Wo die beste Wohnung ist,
Kann ich’s mit vier Wortern sagen:

Wo

du

gliicklich

bist.

manch — peaxuii

nah — 6au3sK0

der Wiistenrand —
Kpai nycreii

die Halde — 3Banu-
e

die Kammer — xo-
Mipxa _
das Schloss — 3amox
in Not und Jam-
mer — y 3IUZHSX i
ropi

froh und sorgen-
los — Becesio # Ges-
TYpOOTHO



APTHRJIB (DER ARTIKEL)

3ATAJIBHI BIIOMOCTI

Y "HiMeubKi#i MoBL IMEHHMKY BIKMBAIOTHCH i8 CAYKOOBUMM CIIO-
BAMH-APTHKIAMHE, Kl YKpaIHCBKOI0 MOBOI HE NEePEeKIALAIOTHCH.
Aprurias 6yBae ZBoX BufiB: o3HaueH U ¥ (der bestimmte
Artikel) abo me o3 v auyenuu it (der unbestimmte Artikel).

Apmuxab
Hucno/Pid OsnaveHuil Heosnauenuii
Onuauna
YomoBiuuit der ein
Cepeguitt das ein
Hinouwii die eme
MuEOMUEHaA
Hnsa seix poxis die —

BIZMIHIOBAHHSA APTHUKJIIB

ApTUKJIB BKa3ye Ha Pif, YHCJIO Ta Bigminok iMeHHUKA.

VY mimensriit mosi ¢ worupuy Bigmiaxu: Nominativ — Ha-
suBEull, Genitiv — poposuii, D ativ — pasameuui,
Akkusativ — guaxiguuii.

Yucao |Bidminox| . p.le p.ja pll % p. | ¢ p | . p.
Nom. |der ]das |die |lein ein eine
Singular Gen. des |des |der lleines |eines | einer
(Opuuna) Dat. dem |dem [der |leinem {einem | einer
ARk, den |das jdie |leinen Jein eine
Nom. die
Plural Gen. der .
(Muosxuna)i Dat. den
ARk, die
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BXXVIBAHHA APTURJIIB
HHeosHavyeHUU apTu KJAb BEKHUBACTHCA:

1) xonu Hperhcda NPO HpPEAMET, IO He BUALIAECTBHCH 0COONMBUMU
OBHaKaMy Cepex IpyI¥ OAHOPIAHUX HpeAMeTiB, A0 SKUX BiH Ha-
JEKUTD:
Er kauft ein Lehrbuch.— Bix xynye nizpyunux, : -
Die Lehrerin spricht mit einem Schiiler.— Vuurenska poamos- .
Js€ 3 yUHeM,

2) AKIIO IpeAMeT 4K 0CO0Y HABWBAIOTH yIepine i AKIO BOHHU
HEeBiZOMi TOMY, XTO FOBOPHUTHL/HUIle/CAYXAE/INTAE!
Dort steht ein Madchen.— Tawm croits ziBumuxa.
Es lebte einmal eine alte Frau.— #¥una cobi crapa xinxa,
3) micans miecnoma haben i 8Bopory es gibt:
Er hat eine Schwester.— ¥ Hporo € cecrpa.
Hier gibt es einen Sportsaal.— TyT € criopTuBauii 3ai.
OsHayvyeHU# apPTHUEKJID BXEUBACTHCH:

1) xKonm #ZeTHCA NpPO HpeAMeT, IO BUALIAETHCA HeBHUMM 03HaKa-
MM cepef Ipyly OZHODIZHUX IIpeAMeTiB, X0 AKUX BiH HANEKUTH:

Er hat das Lehrbuch fiir die 7. Klasse gekauft.— Bix xynus -
HiApy4HUK Zas 7-ro Kjacy.
‘Die Lehrerin spricht mit dem besten Schiiler unserer Klasse.—

YVyurenska posMOBIAE 3 HAMKPAIMM yYHEM HAIOro Kjaacy.

2) aruo ocoly Yy npeaMeT HasuBAIOTh YAPYTe, AKINO BOHH BiKe
BigoMi TOMY, XTO NOBODHTH/IHUILE/CIAYXAE/YUTAE:

Dort steht ein Méadchen.— Tam croiTs giBunuka,
Das M#dchen ist noch klein.— disunaka me mana.

3) axmo iIMeHHUK TO3HAYAE BeCh BHA IIEBHUX IpEAMETIiB:

Das Flugzeug ist das schnellste Verkehrsmittel.— Jiitax —

HaWINBUAINNK 3aci® nepecyBaHHA,

4) axuio Hpernpcda Ipo Ipezmer, xobpe BigoMuii ToMy, XTO INOBO-
pUTsH, 460 CHIBPOZMOBHHUKY!

Ich gehe sofort in die Schule.— §I sapas e #zy mo mxomnn.

8) AKIO #AeTseA Ipo IpeaMery ato ABUINA, €AUHI y cBOeMY Dol
{Hassu 3ipok, mnaxer, cropid cBity, mip poxy, wmicauis, auis,
piyoK, 03ep, MOpiB, OKeaHiB, rip, ripceKux xpebriB):

Im Herbst regnet es oft.
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Im Juni st es gewthnlich sehr heiB,
Ich war am Schwarzen Meer in den Feriem.
6) mepex HasBaMu Kpailm KiHOYOro poay:
Bern ist die Hauptstadt der Schweiz.— Beps — cromuusa
Hlseiinapii.

7) nepen HasBaM¥ KpaiH 4YOJIOBIYOro poay, a4 TaKoM» KpalH, fKi
BXKUBAIOTHECH TUIBKH y MHOMHUHIS

der Irak, der Libanon, die Niederlande, die USA
AprTuxas BigcyrTHIiII

1) sxnro nepea iMeHHHKOM cTOiTh 3aliMeHHHMK a0 KinbKicHUHA
YHCHIBHUK!

Meine Hefte sind auf dem Tisch.— Mol sommrn Ha croii.
Dieses Haus 1st alt.— Ile#t 6yaAuHOK crapui.
Hier stehen zwei Stiihle.— Tyr cTosits ABa crinpii.

2) v MHOMKuHI, AKI0 B OJHMH] iMEHHUK BXKUBaBCH 3 HEO3HaYe-
HUM apPTHKJIEM: :

Hier steht eine Tasse. Dort stehen auch Tassen.— Tyr croirs
yamKa. TaM TeX CrosaTh YamKu.

3) V 3BepTAHHAX:
Kinder, setzt euch! — Iitu, cigaiite!

4) sxu1o neped IMEHHHKOM CTOITH O3HAYEHHS B POAOBOMY BiA-
MIHKY:

Monikas Eliern sind Lehrer.— Barbku MoHIKH ~— BuuTel.
5) mepex HasBaMy MICT, CLT, KOHTHHEHTIB i KpaiH cepeIqHbOro POAY:

Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands.~ Bepnig — cronuns
Himewunnu.

6) mepen BIACHMMY Ha3BaMH:

Johann Sebastian Bach wirkte in Leipzig.— Horanu Cebacrs-
s Bax reopus v Jlefnuury.

7) mepen iMEHHHKaMH, IO NO3HAYAKOTH PEYOBUHY!

Trinkst du Saft oder Milch? — Tu w’e ¢ix 91 MoAOKO?

8) uacTo nepen abCTPaKTHUMM IMeHHHKaMHU:

Ich lerne mit groBem Interesse.— $1 Buycsi 3 BeIuKHM iHTepe-
COM.
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9) yacro v cTaNIMX CIAOBOCIOAYYEHHAX, NPHKA3KaxX, NPHUCIiB’ ax:

Kleider machen Leute.— 1 neus npubepu - Bim rapaum 6yune.
Er spielt Klavier.— Bin rpae na mianino.

IMEHHUE (DAS SUBSTANTIV)
P1]I IMEHHUWUKIB

IMerENK v HIMEUBKIA MOBLI MOXe 6YyTH YOJIOBIYOIO, ¥KiHOYOrO
i cepemuboro poay. Bix amiH0OETHECA 3a BigMiskamuy i umcaamu.

Pig imenuukiB v HiMensKift Ta YKpaiHCHKIA MOBax He 3aBXKIHU
abiraersca (der Frithling — Becua, die Tlr - asepi).

Ho wonoB1iYOTr O POAY HANEIKATDH:

1) waseu ocib i TBApHH YOJOBIYO] CTATIL:
der Mann — uonosik, der Junge — xJsonumk, der Bir —
BeaMins, der Lowe — Jges

2) HasBm nip pory, micaniB, AHIB THIKHSA, YaCTHH AOOH:

der Winter — auma, der Friihling — Becua, der Sommer —

airo, der Herbst — ocinp; der Januar — cigenn, der Mérz —

Oepesensn; der Montag — noneginok, der Sonntag — menins;

der Tag — mens, der Morgen — panox (a i e: die Nacht — wiy)
3) Hasey niawer i HebecHUX CBITHII

der Stern — sipka, der Mars — Mape, der Mond — Micsub

4) HA3BM CTOPIH CBiTY:
der Norden — misuig, der Stiden — misnens, der Osten — cxip,
der Westen — saxin

5) maseu OlasmiocTti rip 1 ripeskux xpelTis:
der Harz — Tapn, der Kasbek — KasGex (a a1 e: die Alpen —
Aunpnu, die Karpaten — KapmaTtn)

6) massu omamin:
der Regen — poui, der Schnee —- cuir, der Nebel — ryman

7) HA3BH T'POMIOBHX OAMHUIIL:

der Euro — eBpo, der Cent — menr, der Frank — hpask (a i e:
die Hrywmja — rpusHs, die Kopeke — romifika)

8) iMmeHHUKH 3 cy(dikcamu:

-er der Schiiler - yueus
-el der Fliigel — xpmio
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-ner der Redner — OPATOP

-ler der Kiinstler — XYAOMHUK
-ling der Jingling ~— IOHAK

-at der Soldat — COJIHAT
-et der Athlet — aTier
-ant der Musikant — MY3HUKAHT
-ent der Student — CTYHEHT
-Ar der Sekretéar — CeKperap
~-eur der Ingenieur — imxenep
-ier der Offizier — opiuep
-ismus der Optimismus — onTaMisM
~OY der Professor — 1npotecop

Jo KiHOYOT O DPORY HANEKATH:
1) massu; oci6 i TBapuH KiHOUOI cTaTi:
die Mutter — maru, die Tochter — gouxa (a s e: das Mad-
chen — giBUYMHKA)
die Kuh — xoposa, die Katze — xinka
2) nassu Oiyipurocri mepes i ¥BiTiB:

die Tanne — anuuka, die Rose — tpoanga, die Tulpe — Ti0ib-
nag

3) HazBU 6araTeoX NJIOAIB 1 Arix:
die Mandarine — wmaugapun, die Erdbeere -— cyHuus
(a 1 e: der Apfel — abuxyxo, der Pfirsich — nepeunx)

4) GinsrricTe Hass Kopalbuip i sirakis:

die ,,Ukraine“ — xopabGens «¥Yxpaina», die TU-104 — jiTax
TY-104
5) imennuky 3 cydikcamu:
-ie die Melodie — MeJOHLA
-ik die Fabrik - (habpuxa
-tion die Station — CTAHIIA
~ion die Union — cninxa
-tat die Universitdt  -— yuisepcurer
-ur die Kultur — KYJBTYPa

o cepexZH »OTI O POZY HANEHKATH:
1) mHasBu mite#t 1 ManxAT TBApPUH!
das Kind — gura, das Kalb — rena

2) Haspu OLIBHIOCTL KpaiH:
(das) Deutschland — Himeuunna, (das) Spanien — Icnania
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3) Hassu MmicT:
(das) Berlin — Bepuin, (das) Kyjiw — Kuis

4) magBu Meranis Ta IHmMX XiMiuHUX ejgeMeHTin:
das Gold — somoro, das Uran — ypan

5) iMmenruKH 3 cydixkcamu:

-chen das Hiauschen  — OyanHOYOK
-lein das Tischlein e CTOJINK
~tel das Viertel e YGBEPTH
-(1)um das Museum — My3e#t
~-ment das Instrument - iHCTpPYMEHT

YuCJIO0 IMEHHUKIB

IMeEHuKH B HiMeunKiA MOBl, AK 1 B YKpPalHCBLKIN, Mai0Th JBa
yresa: o J H U HYy (Singular)i mMmu o u Hy (Plural).
MuouHa IMEHHUKIB yTBODIOETLCA:

1) nonasaruaAM a0 (dopMH ONHMHM CY(hIiKCiB:

-€ -(e)n -er -S

der Berg — die Berge |die Tafel — |das Bild — das Auto —
der Tisch — die Tische |die Tafeln |die Bilder die Autos
das Diktat — die Dik- [der Junge —|das Kleid

tate die Jungen |— die Klei- das Sofa —
die Sofas
der Student |der
: ) das Hotel ~—
— dle Stu- |das Lied — die Hotels
denten die Lieder
2) 3a JONOMOTOI0 yMJIAyTa:
der Bruder — die Briider
die Mutter — die Miitter
der Garten — die Garten
die Tochter — die Tochter
3) 3a ponomoroi cydikcis 1 ymaayra:
-e -eY
der Hof — die Héfe das Buch — die Biicher
der Sohn — die S6hne das Haus — die Hiuser
die Bank — die Bianke der Mann — die Méanner
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Y MHOXKUHL He sMiBIOBOTSE cBOET dopwmu
a) IMeHHMKY 40N0BiuoTe i cepexHBOTO POLY HA -er, -el, -en:

der Lehrer — die Lehrer das Messer — die Messer
der Onkel — die Onkel das Viertel — die Viertel
der Wagen — die Wagen das Zeichen — die Zeichen

0) iMmeHHUKY cepenHbere poxy #a -chen i -lein:

das Médchen — die Méadchen
das Tischlein — die Tischlein

B) imennuxy 3 npedixkcom Ge- i cydikcom ~e:

das Gebidude — die Gebdude
das Gebirge — die Gebirge

Hesixl iMeHHUKY M a0 Th TIiABK Y 0XHUHY abo
MHOMUHY:

Singular: die Menschheit (anwoacree), der Friede (mup), die
Furcht (crpax), die Butter (macso)

Plural:  die Eltern, die Geschwister, die Ferien, die Alpen, die
Niederlande

BIXMIHIOBAHHSA IMEHHUKIB

Y mimenpxiét moBi imeHHuUKM 3MiHIOIOTBCA 34 BiamiEkamu.
Bigminox (K asus) susHauaeTsCs 3a aprukiasmu abo salimen-
HUKAMU, SKi CTOSITE Nepes iMeHHUKaMU,

Po3pisHsiioTe CUNIBHY, cHalKy T8 MiHouy sBigminy
 iMeHHUKIB. .

o ecnnpnol BigMiHu HanexaTs Giabwicmes iMEHHUKIB 4ON08i40-
20 poly i eci imennuru cepednvozo pody (xkpim cnopa das Herz —
cepye). OsHaka cunbpHol Bigminy — 3axkinuenns ~{e}s y ponoso-
My BinMiMKYy ogHTHW.

Kasus Yoroeivuil pid | Cepedniii pid
Nom. der Tag das Buch
Gen. des Tag{e)s des Buch(e)s
Dat. dem Tag dem Buch
ARk, den Tag das Buch

Ilo cnaGroi BiaMiEE HalexarTes IMEHHUKW U0M08iw020 DPOJY.
3refiasmIoro BOHY NOSHAYAIOTEH 0ci0 uy Teapun. Osuaxow crabd-
kol Biaminm e saxinuenHs -(e)n v Becix Biaminkax, Kpim Hasus-
goro (Nominativ).
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Kasus Singular

Nom. der Junge der Bér der Student
Gen. des Jungen des Bédren des Studenten
Dat. dem Jungen  dem Biren  dem Studenten
ARk, den Jungen den Biren den Studenten

Jo mivowol BigMinyM HANEXATDH YCi IMEHHUKU HIHOYW020 POOY.
Oznaxa wiel BigMigym — BijcyTHICTS 3aKiHveHs.

Kasus Singular

Nom. die Frau die Freiheit die Universitét
Gen. der Frau der Freiheit der Universitéit
Dat. der Frau der Freiheit der Universitdt
AkRE. die Frau die Freiheit die Universitit

Heaxi IMeHHUKM YWOJIOBINOrO poxy, 4 TAKOM IMEHHUK cepej-
usoro pouy das Herz gidminiowomoscsa 3a ocobausum npagurom.

Kasus Singular

Nom. der Gedanke der Name das Herz
Gen. des Gedankens des Namens  des Herzens
Dat. dem Gedanken dem Namen dem Herzen
Akk. den Gedanken den Namen das Herz

Y mHOMxHHI Bel iMerBEUXY BiAMIHIOIOTHCH OXHAKOBO. BOHX Ma-
0TH V AABAJLHOMY BiAMIHKY BaKiHueHHA -n. SAKINO X iMEHHUK
Yy MHOMUHI saKiHuyerscs Ha -8 a0 -n, TO B jaBajJbHOMY
BipMiHKY 3aKiHYEHHS HE J(OJAEThCH.

Kasus Plural

Nom. die Lehrer  die Tage die Autos die Frauen
Gen. der Lehrer der Tage  der Autos der Frauen
Dat. den Lehrern den Tagen den Autos den Frauen
ARE. die Lehrer  die Tage die Autos die Frauen

o saaceux Haszs y poxosoMy siaminxy (Genitiv) momaerscs
BaKiHYEHHSI -8,

Schewtschenkos Werke — rsopu llleBuenka
Annas Mutter — maru Axnu

ITepen iMenamu Ta reorpadiusuMu HasBaMM Ha -8, -§8, -8, ~tz,
~Z, -X, AK1 BiUBaOTHCA 03 APTUKIIA, HIS HOBHAYEHHS POHOBOTO
BiAMIHKA Ha IHCHBMI BHKODPHUCTOBYETHCH anocrpod:
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Grass’ Werke — tBopu I'pacca, Fritz’ Freund — npyr ®piua

Y moBieHHIL 3aMicTh POZOBOrO BiAMIHKA BJACHUX Ha3B HacTiiue
BHKOPHUCTOBYIOTh AAaBaJbHUHU BigMIHOK 3 NPUUMEHHUKOM VO

die Werke von Grass — tBopu I'paceca
der Freund von Fritz — apyr ®pina
die Strallen von Paris — symuni Hapuxa

OPUKEMETHHE (DAS ADJEKTIV)
SAT'AJILHI BIDOMOCTI

HpuKMeTHUKY XapaKTepu3yoTh ICTOTH, nNpeaMeTH, Xisaib-
HicTb, npoilecu i crax.

PospisEAwT, A KicHI T4 BIiAH OCHIi IPUKMETHUKMH.

HiMeIlbKl NDUKMETHUKY MAIOTh MOBHY 1 CKOPDOUYEHY
opmu. Hpuxmersukn y noBHINA (Gopmi BXUBAIOTHCA B peUeHH]
SAK O3HAUEHHA 70 iIMeHHUKa. BOHN BiAMIHIOIOTHCA 1 V3TOHKYIOTb-
ca 3 iIMeHHUKOM y poal, uucial ¥ BiaMinky.

ein grofler Junge — BeNUKUH XJIOMYUK

eine alte Frau — crapa xivxa

ein kleines Midchen — majieHbKa AIBYMHKA
lustige Kinder — Becesi gitu

HpuxmeTHUK y ckopoueHid dopmMi BKUBAETLCH B peuyeHHI SAK
JaCTUHA npucyaxa. Bix He BiaMiH0EeTHCH 1 He y3roimyeTbest 3
nigMeToM y poxi, umeni ¥ BLAMIiHKY.

Der Berg 1st hoch.— I'opa Bucoxa.
Die Berge sind hoch.— I'opu Bucoxi.

BIIMIHIOBAHHA NPUEMETHUKIB

HpuxmeTrsuKy B HiMenbKi#t Mol 3MiHIOIOTECE 3a TphOMA
BigMinaMu: CH A BHOKW, cHabxKxow i MmimadsHoIW0.

IIpuxMeTHUK BiMIHIOETHCHA 33 cHAGKOX0 BiAMIHOIO, AKWO ne-
ped wnum cmoimbv O3naveHull apmuxav abo saillmennHur, Sxull
gidminwemocs, Ak o3nauwenull apmuxav (dieser, jener, jeder,
welcher).

§ Singular

e Jonosiyuil pid Cepedniit pid Kinouuit pio
’% der ; das E die :

S |dieser igrofle |dieses | kleine diese | alte
S | welcher | Junge |welches | Mddchen |welche ! Frau
2‘3 jeder i jedes | jede :
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2 | des E des ’ der '
“g dieses {grofen [dieses | kleinen dieser ! alten
S | welches | Jungen | welches { Madchens | welcher | Frau
© jedes ! jedes ! jeder |
. |dem * dem der
3 {diesem igroflen |diesem kleinen dieser ! alten
K | welchem {Jungen | welchem | Médchen | welcher | Frau

jedem ! jedem ! jeder !
2 | den : das die
% | diesen i groen |[dieses | kleine diese ! alte
8 | welchen { Jungen |welches { Médchen |welche | Frau
< |jeden ! jedes i jede :

Plural
Nominativ Genitiv
die g der ;
diese | lustigen Kinder |dieser | lustigen Kinder
welche | welcher !
Dativ Akkusativ

den ; die g
diesen : lustigen Kindern {diese : lustigen Kinder
welchen ! welche

TIpuKMeTHHK BIAMIHIOETHCA 32 CHJIBHOIO BigMiHOIO, AKUWO0 ne-
ped HuM HeMQE CYnposidnozo cno8a (apTUKJIA, BaHMEHHUKA).

Singular
Kasus : ; . : B
Honogivuls pid Cepednitl pid Kinouuii pio
Nom. |grofler Junge kleines Méadchen alte Frau
Gen. groBen Jungen |kleinen Méidchens |alter Frau
Dat. grofem Jungen | kleinem Miédchen |[alter Frau
ARk, groen Jungen |kleines Méadchen alte Frau

Kasus Plural
Nom. lustige Kinder
Gen. lustiger Kinder
Dat. lustigen Kindern
Akk, lustige Kinder
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; HpukmeTHUK BiAMIHIOETHCH 38 MIINAHOO BIAMIHOIO, AKIO He-
{  Ppell HUM CTOITh HeO03HAYeHUll apmuKie, NPUCBLIHUL 3AUMEHHUK
abo sanepeyenns kein,

) .
" § Singular
3 A NS : -
N | Hounosinuil pid Cepeduiir pid Ainouuil pid
q-% . ! . t . !
’g f:;n i groBer f{?n i kleines f{lgge i alte
g . i Junge : i Médchen .~ Frau
S | mein i mein ! meine |
1 Z .
‘ D L4 : . : . :
|8 [gnes, et [sinee | ieimen {¢iner 1 aton
3 . i Jungen . i Médchens .~ 1 Frau
& |meines | meines | meiner|
. S » : » : ) . :
(5[ gem, aroien [gem  wtoien 51l
S . i Jungen , : Madchen -~ % Frau
meinem; meinem i meiner!
§ &= einen | ein . eine |
| § keinen ; groben kein | kleines kiaine i alte
8 : i Jungen : i Médchen .~ ! Frau
e melnen | mein | meine |
Kasus Plural
- Nom. meine / keine groflen Kinder
Gen. meiner / keiner  grofBen Kinder
Dat. meinen / keinen groflen Kindern
Akk, meine / keine groflen Kinder

II pumirka. Hicas kinskicHux uncnipaukie T4 Heoszwave-
HUX 3afiMeHHUKiB viele (6araro), einige (neski), wenige (uebara-
TO) IPUKMETHUK BIAMIHIOETHCS 38 CHJABHOI BigmiHoI0, a nicas
alle (yci) Ta beide (06uxsa) — 3a caabroro.

CTVIIEHI TIOPIBHIHHSA IIPI/IEMETHI/IKIB

HAxricai npukMeTHUKY B HiMenskill MOBi, siK 1 B YKpalHChKil,
MalOTh TpU cryneHi nopisusunsa: ssuvai wu i (der Positiv),
pumun (der Komparativ)i wastsunyu it (der Superlativ).

Bumuit cTymine YTBOPIOETHECH BiJ 3BUMYafHOrO 38 AOTIOMOTIOIO
cy(hikca -er, BinpuiicTe NPUKMETHHUKIB 3 KOPEHEBUMHU TI'OJOCHU-
MU &, 0, U 3MIiHIOIOTE IX HA YMJAAYTU:
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kalt — kalter
kuarz — kilrzer
rot — roter

HpukMeTHuky, Akl saxkimuyiorhca Ha -el abo -er, BTpavalTh
Opy ULOMY JiTepy e:
| dunkel — dunkler
teuer — teurer

Halisymnit ¢Tynigb YTBOPIOETHCA BiJ 3BHYAMHOTO 34 JONOMO-
roio cydpixkca ~-st abo -est (nicaa d, t, s, B, z, sch). Binsmicrs
OPUKMETHUKIB 3 KOPpEHEeBUMY I'OJIOCHHMH &, O, U 3MIHIOIOTH IX Ha
YMIQYTHS

kalt — am kdltesten, der kélteste
kurz - am kiirzesten, der kiirzeste
rot — am rotesten, der roteste

Bix pesaxux npnmmemnmm He MOYKHA YTBODHTH CTYNEHiB:
NOPiBHAHHS:

hiesig (Ty'remrziffr), einzig (eguuwmit), verheiratet (ogpysxenui),
sterblich (cmeprunit), angeblich (razannit, Tax ssaHuit)

Jdesax] npukMeTHNKY YTBOPIOIOTEH CTYIICH] MOPIBHAHHA He 3 a
OpasuJgoM

gut - besser — am besten, der beste
nah — naher — am nichsten, der nachste
hoch — hoher — am hochsten, der hochste

Bumui i gafisunuit cTynesi IopisESHEA NPUKMETHUKIB BXKH-
BAJOTHLCS B PEeYEeHH1 fK:

1) osnauenms:
~ Sein  dlterer Sohn ist Yoro crapmmuit cuE — iHKe-

Ingenieur. HEp.
Er ist der beste Schiiler inder Bim Haikpamu#i yd4eHbr Yy
Klasse. KJjaci.

2) YacTHHA CKJAJEHOro NpUCcyAKa:

Er ist dlter als seim Bruder. Bin crapmuii 3a csoro Opara.
Der Monat Juli-war in diesem  Micaus aunens 0yB y mpoMy
Jahr am heiflesten. poui maxaprimmumM.

Axmo micas npuKMeTHMKA y 3BUYadHOMY CTyneHi #Hiue
TMOPIBHAHHA, TO BKHUBACTHCH wWie:

Fritz ist so groff wie Hans. Opix, rakui ke Bemrmﬁ K
i IMamgc,
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ARII0 nmicnda IPUKMETHHKA YV BHIOMY CTYIEHI e NOPiBHAH-
HA, TO B¥uBacThCeH als.

Er ist dlter als ich. Bin crapmmi, Hixk s / crap-
HINY 32 MERe.

AIECTOBO (DAS VERB)

S3ATAJIbHI BIINOMOCTI -

Hivenske giecsroBo 3MIHIOETHCH 3a ocobaMu, YUCHAMU, YaCaAMU
i cnocobamu. Tlepexizui AIECTIOBA MOMKYTH TAKOXK BXXHMBATUCS B
AKTUBHOMY 1 IIQCUBHOMY CTaHi.

KJIACUPIKALIIA JICCJIIB

3a c¢Boimu pyHKUiAMM B pedeHHl AiecjaoBa NOALIAIOTHCS Ha:
~ T OBHOBHAYHI, AKiBupaxawoTs Ai0, Opouec abo CTaH
(schreiben, fahren, sich interessieren, schlafen);
— MOAaJnspHi, fAKI NOKa3yTh CTABJIEHHS A0 3MICTy CKasa-
noro (wollen, kénnen, diirfen, miissen, sollen, mégen, lassen);
— AZO0ONOMIMNHEIL SKI BUKODHUCTOBVIOTLCS IS YTBOPEHHS
ckiaazuux miccaisaux Gopm (sein, haben, werden);
— N epexiagni nicag gKkuxXx A0HaTOK CTOITH V BHAXIAHOMY
- BigmiBEky Oes NIpUNMEeHHUKA (sehen, nehmen), Ta
Henepexiagsni ncrs SKUX A0AATOK CTOITH B IHIIUX
Bigminkax (helfen, arbeiten);
— 3BODPOTHIL (sich freuen, sich wundern, sich interessieren).

OCHOBHI ©0PMU JICCJIOBA

Himvenpre miecnoBo Mae Tpu OCHOBHI (hopmu:
—indinirus (der Infinitiv) — lernen, lesen;
—imMmuepdex T (das Imperfekt) — lernte, las;
—aglienpuxmersnnxr II(das Partizip II) — gelernt, ge-
lesen.

Sanexno Big crnocoby yreopennda dopm Imperfekt i Partizip 11
HiMelbKl AlecHoBa NOAINAIOTRCA HA ¢cnabxi, cunsHi TA
HeOpaBuJaAbHI

Cna6xi pgiecnosa yreopwoiors Imperfekt 3a pomomoroio
cydpikca -(e)te, a Partizip II — sa gomomoromo npegikca ge- i
cybdikca -(e)t (lernen — lernte — gelernt, arbeiten — arbeitete —

gearbeitet),
Cunswui giecrnosa yrsopwoors Imperfekt, sminrowoun xope-
HeBy roxocuy, a Partizip II — 3a gonomoroio upedhikca ge- i

cydikca -en. Kopewesa ronocHa Tex MONKE S3MIHIOBATUCH
(lesen — las — gelesen, schreiben — schrieb — geschrieben).

8 - Hivenesa vonas Tk, 225
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Henpasunsui jgiecioBa yTrBopioioTh OCHOBHL (OpMU He
3a npasuaamm (nennen — nannte — genannt, denken —
dachte — gedacht, konnen — konnte — gekonnt, sein — war —
gewesen).

YJACOBI ®OPMU [HICCJIOBA

YV mimennxift mosi € micrek yacosmx ¢opm xmiecnosa: Prisens,
Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futur I i Futur II.

Prisens (renepimuiit uac) yreopoerbes Big iHGiniTusa goxga-
BAMMAM A0 OCHOBHM JiecioBa 0co00BHX 3axiHUEHB:

Person Singular Plural
1. Person -@ -en
2. Person -(e)st -(e)t
3. Person -(e)t -en

Yei cnadki giecnosa i 6iAbIICTE CUABHUX A1€CHIB BiAMIiHIOOTE-
¢ v Pridsens 3a Taxum 3paskom:

ich  arbeite lerne schreibe fliege
du arbeitest lernst schreibst fliegst
er  arbeitet lernt schreibt fliegt
wir. arbeiten lernen schreiben fliegen
ithr  arbeitet lernt schreibt fliegt
sie  arbeiten lernen schreiben fliegen

Hesikl cunbui giecioBa 3 KOPEHEeBHMHM TIOJOCHMME a, 0 i au
BMIHIOIOTH 1X Ma ymaayTH y 2-¥ Ta 3-it ocofax OfEUHHU.

ich fahre halte trage stofle laufe
du fahrst hédltst tragst stofit laufst
er  fahrt halt tragt stoft 1auft
wir fahren halten tragen stoBen  laufen
ihr fahrt haltet tragt stof3t lauft
sie fahren halten tragen stolen  laufen

Cunpri niecnosa nehmen, helfen, gehen, lesen, treffen,
vergessen, sterben, werfen, gelten, sehen 3MiMiOIOTH KOpEHEBy Io-
JocHy € Ha i / ie y 2-% Ta 3-¥ ocobax OfHMHH.

ich nehme helfe gebe lese sehe

du nimmst hilfst gibst liest siehst
er nimmt hilft gibt liest sieht

wir nehmen helfen geben lesen sehen
ihr nehmt helft gebt lest seht '
sie  nehmen helfen geben lesen sehen
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Moganeri aiecsiosa y Prisens sigminomoTeCH TaK:

ich  will kann darf muss mag weild
du willst kannst darfst musst magst weilit
er will kann darf muss mag weil3
wir wollen konnen dirfen miissen mbgen wissen
ithr  wollt konnt dirft miisst  mogt wisst

sie  wollen konnen dirfen miissen mogen wissen

3BOPOTHL xmiecsopa BiaminwIOTHECH y Présens 3a Taxum 3pas-

KOM:
ich  wasche mich wir  waschen uns
du waschst dich ihr wascht euch
er wischt sich sie waschen sich

Jliecioga 3 BimoxpeMmJoBaHUMY npedixcamu BiaMiHIOOTLCH Y

Prisens 3a Takum 3pa3koM:

ich stehe auf ich ziehe mich an
du  stehst auf du ziehst dich an
er steht auf er zieht sich an
wir stehen auf wir  ziehen uns an
ithr  steht auf ithr  zieht euch an
sie  stehen auf sie ziehen sich an

Honomixkui zxiecnosa haben, sein, werden mawTs y Présens

Taxi popmu:

ich  habe bin | werde
du  hast bist wirst
er hat 1st wird
wir haben sind werden
ithr habt seid werdet
sie  haben sind werden

Imperfekt (Munynnit posnosigumit yae) caabrux giecais yr-

BOPIOETHCS Bij OocHOBYM mieciioBa 3a momomorow cydixca -(e)te i
ocofoBux 3axindens (Kpim 1-1 Ta 3-1 oci6 ognuawM):

machen — mach + te, arbeiten — arbeit + ete

Person - Singular Plural
1. Person - ~-{e)n
2. Person -(e)st -(e)t
3. Person - -{e)n

8#
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Cuapui giecioBa yrBopooTe Imperfekt, sminiowum KopeneBy
rOJIOCHY, a imoxi i immi GyxBu: kommen — kam laufen — lief,
gehen — gmg, bringen — brachte. ’

3pasku BigMiHIOBAHHA CHABHHUX 1 caabxmx xiecnis B Imper-
fekt:

ich fuhr las lernte ~ antwortete

du fuhrst last lerntest antwortetest

er fuhr las lernte antwortete

wir  fuhren lasen lernten antworteten

ihr fuhrt last ., lerntet antwortetet
sie fuhren lasen lernten antworteten

HMonowmiskni aiecnosa haben, sein, werden siamimioOTbCSH B
Imperfekt Tax: 7

1

ich war hatte wurde

du warst whattest wurdest

er war hatte wurde

wir  waren hatten wurden

ihr wart . hattet wurdet : y
sie waren hatten wurden . i

Perfekt (munyauit posmosuuit yac) yreopwerscs 3 Prisens jo-
noMixuoro xiecnosa haben a6o sein i Partizip I ocrosrOro aiecno-
Ba,

ich habe ~ ich bin

du hast = du bist

er hat gefragt er ist gekommen

wir haben wir sind

ihr habt ihr seid |
sie haben sie sind o

Plusquamperfekt (xaspomumynuii dac) yTBOPIOETBCH 3
Imperfekt ponomisxuoro piecnosa haben a6o sein i Partizip II oc-
HOBHOTO JiecjoBa. -

ich hatte - ich war

du hattest - du warst :
er hatte gelernt er war gefahren
wir hatten . wir waren

ihr hattet ihr wart

sie hatten sie waren

¥ Perfekt i Plusquamperfekt ponomixme ziecnoso haben
BXHBACTHCSH! .
— 3 NepexilHUMHK AiecxoBaMM:

Er hat das Gedicht gelernt.

Sie hat den Brief bekommen.
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“ i3 BBOPOTHHUMHU Ji€CcIOBaAMU;
* Br hat sich mit kaltem Wasser gewaschen.

< 3 MOAaNBHUMH Ji€chaoBaMu;
Er hat das gewollt.

- 3 GE30CODOBHUMH Hi€CJIOBAMU;
Gestern hat es geregnet.

— 3 HeNepeXifHUMHU AiecIoBaMH, AKi BUpaMaioTh CTaH CIIOKOIO:
Das Kind hat lanige geschlafen.

Y NMomomimue piecsoBo sein -mxusaerscs vy Perfekt i

Plusquamperfekt:

— 3 Ji€ecOBaMM, AKi No3HAYAOTH pyXx abo sminy micus:

Monika ist zum Bahnhof gegangen/gefahren/gelaufen.

— 3 HemepexXijHUMH Ai€CHOBAMU, fAKi MO3HAYAIOTH Iepexin 3 oX-
HOTO CTaHy A0 iHIIOro:

. Das Méadchen ist eingeschlafen.

~ 3 piecnosaMmu sein, werden, bleiben:

Sie ist gestern bei uns gewesen.
Mein Bruder ist Ingenieur geworden.
Wir sind drei Tage in Berlin geblieben.

Futur I (mak6yTHii yac) yTBOPIOEThCS 3 HOMOMIMHOrO Aiecio-
Ba werden y Prasens ra iH®iniTusa ocHOBHOro aieciosa.

ich werde
du wirst _ _
er wird lernen / schreiben / gehen / fahren / machen / spielen
wir werden
ihr werdet

sie werden

.
r

ta

B VIBAHHA YACOBHUX ©OPM HICSCJIOBA
Priasens BKuBacThCH:

~ IS MOBHa4YeHHsA Aii, mo BindysaeTscsa 3apas, y MOMEHT MOB-
JICHHS

Ich schreibe einen Brief an meine Freundin,
— NJIA Mo3HaYeHHA niil, AKa mocTiiitHO MOBTOPIOETHCH: .

Meine Mutter steht morgens immer um 6 Uhr auf.
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Die Erde umkreist die Sonne.

— [JA NOBHAYEHHA ManOyTHBOL Ail:
Morgen Nachmittag gehe ich zu meinem Freund.

A

Imperfekt pxupacThcs ANs onucy nofii, mo Bigbyaucs B
MUHYJIOMY, TOMY HOr0 HABMBAIOTE M MHY I MM pO3NoOBi :
HUM Y4acoM.

Der Junge saf in seinem Zimmer und arbeitete. Da kam sein
Vater ins Zimmer und gab ithm eine Aufgabe.

Perfekt mxusactncs v posMosi, ToMy #0Oro 4acTo Ha3MBAIOTH
MUHYJINUM POBMOBHUM YacoM. ﬁoroamaaammy
— IJIS NO3HAYEHHS 3aBepHIeHol mii:

Wir sind heute im Wald gewesen und haben Beeren gesammelt.
U i
— ISt no3HAaveHHs Ail, sxa Bxke saximunnacs abo mae 3arinum-
THCS, NEPHI HiX nouHeThcs iHma:

Wenn ich die Arbeit beendet habe, schreibe ich den Brief bis zu
Ende.

— DS NOBHAYEHHS Ail, siKa 3aBepIIUTLCHA L0 NEeBHOTO MOMEHTY
B MafyTHHOMY!

s

Morgen um diese Zeit haben wir den Aufsatz geschrieben.

i

Plusquamperfekt smxupacrbcsa a8 nosgavyesHa ail, Impo
Bigbynacs paniune imimol il B mMumysomMy, TOMY HOr'0 4acTo Ha:
3UBAIOTh JABHOMMUZH Y I 1M vacom. Plusquamperfekt maii-

yacriure BxuBaeTscs 3 lmperfekt.

Nachdem wir uns zwanzig Minuten ausgeruht hatten, gingen
wir weiter.

Futur I BxxusaeTnea Ais nossauensd gil, ssxa nosBun=Ha Bigdy-
TUCH B MaibyTHBOMY:

Die Schiiler unserer Klasse werden in den Sommerferien nach
Deutschland fahren.

HAKABOBUY CIIOCIB (DER IMPERATIV)

Haxaszosuil ciioci6 giecioBa BUKOPUCTOBYIOTH ANH BUPAMEHHS
BUMOIrU, NPOXAaHHS, DOpajfupeomMenganili,
B3aKIAMEKYy,3a00po0HU
Imperativ mae Tpu dopmu:

— 2-ra ocoba opuunu: Lies! — Ynrait! Zeichne! — Mamoii!
— 2-7a ocoba Muomuuu: Lest! — Yuraiive! Zeichnet! — Ma-
JxofTe!
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— BBiunuBa dopma: Lesen Sie! - Yuraisive! Zeichnen Sie! —

Mamoiire! :

Ilepura 3 HasBauux dopM Imperativ yTBROPOETHCH BiA OCHOBM
niecnopa y 2-# ocobi oguumuH Prisens, A0 axol MOXe AozaBaTu-
csi 8aKiHYeHHs -e. BoHO 000B’S3KOBE ¥ AleCI0BaX 3 OCHOBOIO Ha
d, t, ig abo Ha cnoayuyeHHa KiIBLKOX UPHroJocHuxX. 10 CHABLHUX
Hi€ciiB 3 KOpDEHEBUM € 3akKiHYeHHA -e 3AebiIbInoro He AOAAIOTH.

du erzdhl-st — Erzidhl(e)!  du antwort-est — Antworte!

du komm-st — Komm(e)!  du bild-est -— Bilde!

du nimm-st — Nimm! du entschuldig-st — Entschuldige!
du sieh-st — Sieh/! du zeichn-est — Zeichne!

CuusHi AiecsioBa 3 KOpPEHEBHMU I'OJIOCHUMH a, O, aU HE 3MiHIO-
10Th ix B Imperativ ua ymaayru:

du fahr-st — Fahr! du stéB3-t — Stog!
du trig-st — Trag/ du lauf-st — Lauf!

Hpyra dopma Imperativ 36iraersca 3 GopmMoo 2-1 ocobu MHO-
sxnun Prisens:

ihr lernt — Lernt!  ihr lest — Lest! ithr fahrt — Fahrt!

Tpers popma Imperativ 36iraeTsca 3 dopmoro 3-1 ocobu mHO-
xuHy Prisens, ase micne ocoGoBoro saliMennuxa a3MiHooersed i
ININeTHCH BiH 8 BemHKO] JiTepH: sie arbeiten — Arbeiten Sie!

Bizokpemiaiosani npedikcy CTOATS ¥ KiHI CIIOHYKAIBHUX pe-
YeHb:

Steh bitte morgen um 6 Uhr auf!
3popoTHuil 3aliMeHHUK sich cToiTh v BiAnopiHilt Ans KoxHOI
ocobu dopmi:

Wasche dich mit kaltem Wasser!
Wascht euch mit kaltem Wasser!
Waschen Sie sich mit kaltem Wasser!

Mogansni aiecnora He yTBOpIOIOTHL Imperativ. .
Honomikre ziecaopo sein mae ocobausi dopmu Imperativ:

Sei aufmerksam!
Seid aufmerksam!
Seien Sie aufmerksam!

HEO3HAYEHA ®HOPMA HIECJIOBA (DER INFINITIV)

Infinitiv MoXxe BHKOHYBaTH GYHKUIl TAKKX YNeHIB peYeHHA:
— niamera: .
Baden ist gesund.
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— JOJATKA:
Er versprach uns morgen zu kommen,.
— OBHAYEHHS:
Er hat die Moglichkeit nach Deutschland zu reisen.

— obeTasuHU:
Wir fahren ans Schwarze Meer uns erholen.

- JACTHUHH OPUCYIKa.

Er will heute ins Theater gehen.
Wir werden morgen nach Odessa fahren.
Sie lernt Deutsch sprechen.

¥V peuenui Infinitiv siusaernhes 3 wacTkoio zu abo Ges uei.
Bes uacTXiuzu Infimtiv sBsusaerhes:

e TCIAH MOZAABHUX Xi€CHiB:

Ich moéchte heute meine Freundin besuchen.
Mein Bruder kann gut Deutsch sprechen.

— nicng piecnis, SKi MO3HAYAIOTH PYX:
Sie fahren nach Odessa sich erholen.

— nicas piecxis werden, bleiben, lassen:

Er wird auch kommen.
Sie bleibt natiirlich liegen.
Er ldasst ihn stehen.

— nicna miecnis sehen, héren, fihlen, spiiren:

Er hort sie kommen.
Sie sieht thn kommen.
Wir splren Sie kommen.

— ggeTo nicas giecais helfen, lehren, lernen:

Wir lernen Deutsch sprechen.
Er hilft ihr den Text tibersetzen.
Unser Sportlehrer lehrt uns schwimmen.

3 uwacTx o w0 zu Infinitiv BxuBaeThCa:
- IIiCJIS BCiX Ai€ciiB, KpiM THX, {0 3asHaveHi Bunge:

Er hat vergessen seine Papiere zu bringen.
— UiCAS FesKUX NIPUKMETHUKIB, SAK1 BRKUBAIOTHCH HK GACTHHA
iMeHHOTO npucyzxa:

Es ist interessant diese Stadt zu besichtigen.
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— Hicas gesaxkux abcTpaxkTHUX IMEHHUKIB:
Ich habe keine Moglichkeit ins Theater zu gehen.

YacTka zu croith OesmocepenHno Ieper indimiruBom. V¥
xiecmoBax 3 BigoxpemuroBaHuM npedikcom BoHA CTOITHE MIiXK
npedikcoM 1 0OCHOBOIO zieciaoBa.

Sie hat vergessen das Buch mitzunehAmen.

3AMTMEHHUK (DAS PRONOMEN)
3ATAJIbHI BIJOMOCTI

Y peuenHl saliMeHHUKY BHKOHYIOTH ABlI QYHKII: 3aMIHIOOTH
iMeHHuUK ab0 CynpoBOMKYIOTH HOro.

fAxomo mepen iMeHHUKOM CTOITHh BaliMEHHUK, TO ApTHUKJIL He
BXKUBACTHCA., MK 3aliMEHHUKOM Ta IMEHHMKOM MOMXKE CTOATU
JIMine O3HAYEHHS,

Dieser neue Schiiler ist ein Freund meines Bruders.

3aliMeHHUKY B HiMenbki# moBl 3a 1x 3HayeHHAM Ta (POPMOIO
IOXIIATECE HA:

oco6osi— ich, du, er, sie, es, wir, thr, sie, Ste;
npucsiiui— mein,dein, sein, thr, unser, euer, ithr, Ihr;
He o3 Ha4eHIi— man,alle, viele, einige, wenige, jemand, jeder,
etwas; '
BK a3silsmui-— dieser jener;
THTAaXADHIL— wer?, was?, welcher?, was fiir ein?;
BigHOCHI— der, die, das, welcher, wer, was,
3BOPOTHUH — Sich.

Binpmicte 3aliMennuxis BigmiHoeThesa. Himenpxl saliMenHu-

KU ITMIIYTHhCH 3 MaJIeHbLKOL Jitepu; BUHATKOM € BBIUJuBa (hopma
Sie, Ihr.

OCOBOBI 3AUMEHHUKU

Oco60oBl 3aliMEHHUKY BXXUBAIOTHLCA B OCHOBHOMY V TPLOX Bix-
minxax: Nominativ, Dativ i Akkusativ. Genitiv B:KHBAIOTH LyKe
piaxo.

Singular
Kasus
1. Person 2. Person 3. Person
Nom. ich du er es sle
Gen. meiner deiner seiner  ihrer
Dat. mir dir ithm ihr
Akk, mich dich ihn es sie
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Plural
Kasus -
1. Person | 2. Person | 3. Person | Hdflichkeitsform
Nom. wir ~ ihr sie Sie
Gen. unser euer ihrer Threr
Dat. uns euch ihnen Thnen
Akk. uns euch sie Sie

OcofoBi 3aliMEeHHHMKH B HA3UBHOMY BigMiHKY BHKOHYIOTH
pyaxruio nigmera.

Ich studiere Deutsch’ sie studieren Ukrainisch.

OcoboBi zaitMeHHUKH B JaBaJpHOMY 1 3Haxizumomy BiaminKax
BUKOHYIOTH QYHKIIIO JoJaTKa.

Die Mutter fragt sie.
Ich helfe ihm.

OcoboBuil 3afiMEHHUK €S 3aMiHIOC iIMEHHUKHU CepeHboro poay.
YRpalHCHKOI0 MOBOIO BiH NEpPEeRIaAacTHCH CHOBAMHU 8iK, 80HA, 80
HO 3aseHo Big poay sixmosizsoro iMeHHMKa B YKpalHChKii
MOBi.

Das Buch ist auf dem Tisch. Kamxxa ga croni. Bora 1uika-
Es ist interessant. Ba.

Das Volk feiert. Es ist froh- Hapog cearkye. Bin Becenui.
Iich. -

Das Fenster ist groBl. Es ist  Bixso senuxe. Boro uucre.
sauber.

[IPUCBIMHI SAVMEHHUAKH

Y suimenski#i mosi =xoxHOMY ocofoBoMy 3aliMEeHHUKY
Bignosinae npucBifiauil 3aliMEeHHUK:

ich — mein (mii) - wir - unser (xam)
du — dein (rBiif) ihr — euer (Bamr)
er, es — sein (¥ioro) sie - ihr (ixuii)
sie — ihr (i) - Sie — Thr (Bam)

Ilpucsiitai saliMedHuKHM BiAMIiHIOIOTBCA B OZHUMHI, AK Heos3Ha-
YeHUH, 8 B MHOMKUHI — AKX 03HAUEHUHA apTHKIb.
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Singular
Kasus _
Maskulinum Femininum Neutrum
Nom. mein meine “mein
Gen. meines meiner meines
Dat. meinem meiner meinem
ARk meinen ' | meine mein
Plural
Nom. | meine (deine, seine, ihre, unsere, eure, ihre, Ihre)
Gen. meiner (deiner, seiner, ihrer, unserer, eurer, ihrer,
Ihrer)
Dat. meinen {(deinen, seinen, ihren, unseren, euren,
ihren, Ihren)
Akk. meine (deine, seine, 1hre unsere, eure, 1hre Thre)

pr&’iHCbxomy nmeiifmomy 3aliMeHHUKY c¢6ilt BiZnoBizawoThH
pissai npKCBmm 3afiMeHHUKY HiMelbKol MOBH, 3aJEHHO Big oco-
0M, AKO1 BOHM CTOCYIOTHCH. :

Ich nehme mein Buch. 51 Gepy c6010 KHUIKKY.

; Du nimmst dein Buch. Tu Geperr ce0r KHUKKY.
Er nimmt sein Buch. Big Gepe 6010 KHMKKY.
Sie nimmt tAr Buch. Bouna 6Gepe 6010 KHIKKY.
Wir nehmen unsere Biicher. Mu GepeMo €80Y KHMIKKH.
Thr nehmt eure Biicher. Bu Gepete ¢80l KHMKKH.
Sie nehmen (Ar Buch. Boru 6epyTh 6010 KHIKKY.
Nehmen Sie Thr Buch? Bu Gepete ¢68010 KHMKKY?

HEOBHAYEHI 3AMMEHHUKH

Jlo peosBauyenux 3a¥MEHHUMKIB Hajexars: man (He repexaa-
daemuvcs), etwas (wocy), jeder (rkoxcnuit), jemand (xmocw),
alle (yci), einige (desari, derinvra), viele (6azamo), wenige
(manro, nebazamo).

Heoznavesui safimMmeHHEUK man He siagmigoersea. Big Buxkonye
B pevenul QyHKUi}o nigmera i BMUBaeThLCHA 3 jlecnoBoMm y 3-#
0cobi opuMEH,

.. Man baut hier ein neues Theater. TyT 6ydyroms HoBUH TEaTp.

YKpalHCHKO0I0 MOB0OXO PeUeHHS i3 3afiMEeHHMKOM Mman nepexja-
AAOTHCH:
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— 6e30CO60BUMH PeUYEeHHAMHU 3 ZiecaoBOM Y 3-i1 0cobi MHOMXMHU!

In Kyjiw baut man viel. Y Kuepi 6araro 6ydyomeo.

— 6e30C000BMMH PEUCHHAMM 3 XieCaOBOM y 2-# 0c0b6i OgHHUHU:
k]

Mit Jahren wird man kliijger. = 3 poxamu cmacws poaymnii
' LM,

b Py

SafiMEeHHMK man 4acTO BYKMBAECTHCHA 3 MOJANLHMMMU I1€CJIOBA-
mu: man will (xozemucs), man muss (mpeba, nompibuo, doao-
dumpcs), man soll (czid), man kann (noxra), man kann
nicht (ne moxcna), man darf (moxcna, Gozeonsemucs), man
darf nicht (ne moxcna, ne dozsonaemeocs). :

Salimennux etwas He 3MinHwerncd. Bin BKAa3ye Ha INOCh He-
BU3HAYEHEe 1 CTOCYETHCH TiAbKM HpeimeTiB i abCTPaKTHHUX IO-
HATH, 4 He ocio.

Saiimennux jeder (koxcruir), jede (xoxcna), jedes (koxcne) Mae
TiIBKY (DOPMY OZHMHEY 1 BiZMIHIOETHCHA, AK O3HAYEHMUI apTUKIb,)

Singular S

Kasus _ e
Maskulinum | Femininum Neutrum |

Nom. jeder - jede jedes 1
Gen. jedes jeder jedes 4
Dat. | jedem jeder - jedem |
Akk. jeden jede jedes =

Satimernk jemand (xmocs, xmo-Hebydv) B yCHOMY MOBJEHHI
aBuyaiiEo He 3MiHIETHCH, aje BIH MOXe ¥ BiZMiHIOBaTHCH, AK
O3HAUEeHMI APTHUKIB YOJOBIYOr0 poxny.

Hast du mit jemandem T pO3MOBAAB 3 KuM-He-
gesprochen? Oyov?

Basimennuru alle (yci), viele (6azamo), einige (deaxi,
Oexinvra), wenige (mano, Hefazamo) BigMiHIOIOTHCH, SK O3HAUE-
Hull apTHUKJDL Y MHOMXUHI,

g

Auf dem Tisch liegen viele Ha cromi mexars Gazamo
Biicher. KHUKOK,

Ich habe mir einige Hefte S xynus cobi dewinvra 30-
gekauft. HIATIB.

In der Klasse sind wenige VY kxaci nebGazamo yunis.
Schiiler. |
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o BrasziBEMx salfiMeHHHKIB Hadexars: dieser (ueil), jener

BKABIBHI BAUMEHHUKIN

(moil). Bouu BiAMiHIOIOTHCH, K OBHAUYCHUN APTHKIb.

) Singular
Kasus Plural
Maskulinum| Femininum | Neutrum
. Nom. dieser diese dieses diese
Gen. dieses - dieser dieses dieser
Dat. diesem dieser diesem diesen
Akk. diesen diese dieses diese

[TUTAJILHI BAIMEHHIKN

o nuransHuX 3aiMeHHuKIB Hajxexars: wer? (xmo?), was?
(wo0?), welcher? (arxuir?), was fir ein? (axuil?, wo 3a...2).
SatimeHERKK wer? i was? sigmigooThCH TaK:

Nom.

wer? (xmo?) was? (wo?)

Gen. wessen? (wuii?, wua?, wue?, wui?)
1 Dat. wem? (xomy?) 4 e
| Akk. wern? (xozo?) was? (yo?)

Xmo e cxazas?

IIfo Tam AexuTn?

Yus me wHura?

Komy tw gaem 1m0 KHAry?
Kozo sanurtye puurenn?

Wer hat das gesagt?

. Was liegt dort?

.. Wessen Buch ist das?
Wem gibst du dieses Buch?
Wen fragt der Lehrer?

SaiimenHnr welcher? (axuil?) sigmiHoerbcs, SK o3HaYeHMH
apTUKJID. Y saymermmcy was fiir ein? (aruit?, wo 3a...9)
BigMiHIOETBCA TIIBKM OCTAHHA dYacTHHA — HEO3HAYeHU# ap-
‘THKJb, ¥ MHOMHHI 1ell 3aifiMeHHUK Mac dopmy was fiir...?

7 Was fiir ein? sxuBaiorh, KOAN X0UYTh AiSHATACH HPO Xapak-
TepucTUKyY npeamera, welcher? — woam #zgerbes npo Bﬂﬁlp 3
PARY CXOMHX IIpeAMETIiB YB MOHATH.

Welcher Tag ist heute? —
Heute ist Montag.

Was fiir ein Tag ist heute? —
Heute ist ein schoémer
warmer Tag.

Arull cboromul apeHb? —
Choroaui noHemiyiok.

IIlo 3a peHy CHOTOAHI? —
Cooromui wyzoBuil Tenani
LeHb.
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BIJHOCHI 3ANIMEHHUKU

Ho BigHocumx saliMeHHUKiB Hadexarb: der, die, das, wel-
cher, wer, was.
Safimennuru der, die, das, welcher sigMminooOTECH, AK 03Ha-
weHu aprukis. ¥ Genitiv saadimennunr welcher aminoersea ma
dessen, deren.

Singular
Kasus Plural
Maskulinum | Femininum| Neutrum
Nom. |der, welcher |die, welche |das, welches |[die, welche
Gen. dessen deren dessen deren
Dat. |dem, welchem|der, welcher|dem, welchem | denen, welchen
Akk. |den, welchen |die, welche |das, welches |die, welche

3aliMeHHUKY wer, was sBiaMiHooTeed, SK Taki caMi nmuransHi
sarimennuxy (gus. ¢. 237).
BigsocHi 3afMeHHUKY BBOAATHL HNiApAAH]I peUyeHHd.

Das Buch, das auf dem Tisch
liegt, gehdrt mir.
Ich weill nicht, wer dieses
Buch geschrieben hat.

Der

Mann, dem

wir gra-

tulieren, ist unser Lehrer.

Kuura, wo aexurs Ha croi,

MOdH.

A He 3HAO, XMO HANUCAB IO

KHUTY.
YonoBiK,

AK020 MH Birae-

MO, HAII YYUTEJb.

IBOPOTHUN BAVUMEHHUK

Y mivenpkiit MoBi € TINIEKYM OAUH 3BOPOTHHIN saliMeHHUK sich,
AKUH BXKVBAETHCA B Li# (opmi aume y 3-i ocobi ogHmHM i MHO-
JKUHE Ta v BBiwiuBi#t dopmi.

Er interessiert sich fiir Musik.
Interessieren Sie sich fiir Musik?
Sie interessieren sich fiir Musik.

V 1-#f Tta 2-# ocobax oxHMHE 1 MHOMUHEMN BxRuBacThes Akku-
sativ BigmosigHux ocoboBux saiiMeHHuUKiB (auB. c. 233—234).

ich wasche mich
du wischst dich
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Inoni ssoporHUil 3aiMeHHNK sich BxuBacThca B NaBaIBHOMY

BiIMIiHKY.

Ich merke mir
Du merkst dir
Er merkt sich
Sie merkt sich
Wir merken uns
Ihr merkt euch
Sie merken sich

dieses Wort.

YKpalHCBK0I0 MOBOW 3aiimMeHHMK sich moMe mepekaazarucs

cJAOBaAMM cebe 1 CcoOL.

Sie sieht sich im Spiegel.
Ich kaufe mir ein Heft.

Bona 06aunts cebe y A3epKai.
A Kynyio cobi somur,

Y peuenni saiiMeHHumK sich 3asxau croitrs micias BigmixHioBa-
HOI 4aCcTHHM HPUCYAKa. Mi HEMM MOMe CTOATH TLIBKM 0CO00-

-BUH 3aliMEeHHHK.

Wir sehen uns heute einen Film an.
Heute sehem wir uns eimen Film an.

YHUCJIBHUK (DAS NUMERALE)
3ATAJIBHI BITOMOCTI

Y mHiMelskilt MOBiI po3pisHAIOTH ABL IPYIM YHCIIBHUKIB!
— K 1Ja5 KicHi(Kardinalzahlen), aki nossagaors KiJbpKicTs
npenmeris ux oci6 i sigmosimaroTe Ha sanuramHa wie viel(e)?:

finf, zwanzig, hundert Schiiler;

— mopaaxosi (Ordinalzahlen), aki mosHagaors Mice npeamera
abo ocobu cepex immmx 1 BigmosinmaioTs ma samuragug der
wievielte?: der fiinfte, der zwanzigste, der hundertste Schiiler.

YTBOPEHHA YHUCJIIBHUKIB

3a cnocoboM CIIOBOTBOPEHHSA KLIBKICHI YHCTIBHMKY MOALAAIOTE HA

— KOpeHesIi:

eins (1) — oguH
zwei (2) — aBa
drei (3) — Tpm
vier (4) — 4OTUPH
fanf (5) — n’ars
sechs (6) — wricTs
sieben (7) — cim

acht (8) — gicim

neun (9) — ges’ars

zehn (10) — mecsrs

elf (11) — ognuansars
zwolf (12) — nsasagisith
hundert (100) — cro
tausend (1000) — rucaua
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—— IO X1HHI

zwanzig (20) — xABagusaAThL sechzig (60) — miicraecar
dreiflig (30) — TpugLATL siebzig (70) — cimpecsar
vierzig (40) — copox achtzig (80) — Bicimpecar
flinfzig (60) — m’armecar neunzig (90) — mes’saHOCTO

—CHKyamgHi:

drei + zehn = dreizehn (13)

sechs + zehn = sechzehn (16)

sieben + zehn = siebzehn (17)

drei + und + vierzig = dreiundvierzig (43)
neun + und + neunzig = neunundneunzig (99)
zwel + hundert = zweihundert (200)

drei + tausend = dreitausend (3000)

Mopsnxosi umcniBaukym BiX d6ox Ro Oes’amunaduamu (2—
19) yrsopiororbes Bix KinbKicHmX 3a Aonomoroi cydikca -t:

zwel + t = der zweite (gpyruii)
neun + t = der neunte (ges’ATHii)
neunzehn + t = der neunzehnte (nep’sraHaguATHH)

OcobsmBi GopMHu MalOTh NOPALKOBL YHUCIHIBHMKH, YTBOPEHL Bij
eins, drei, sieben, acht:

elns — der erste sieben — der sieb(en)te
drei — der dritte acht — der achte

IMopsagkosi uYucHiBHMKM Bix Jdeadysmu yTBODIOIOTBCH Bif
Kigmpricaux gomasaHHAM cydikca -st:

dreiflig + st = der dreifligste (rpuasiTuii)
vierzig + st = der vierzigste (copoxoBuii)
hundert + st = der hundertste (coruir)

BUBAHHSA KIJILKICHUX YHMCJIIBHUKIB

Kinpkicyl umcnismumxm He Bigmimmomwrses. YumcniBuux odun
Mae QopMy eins, IKII0 BiH BXKMBacThesd 0e3 iMEHHMKA.

Er kam um eins. Bin npuitiioB 0 nepwiit roguHi.
Die Kinder zédhlen: eins, Hitu nivars: 0o0un, gBa, TPH, ...
zwel, drel, ...

Ao micas YucHiBHMKA 00UH CTOITh IMEHHHK, TO BYKHBAETHCH
dopma ein, eine i umcaiBpuK BiAMIHIOETLCS, AK HEO3HAUEHMH
apTukib: ein Freund — ogwr apyr, eine Tochter — oxna mouxa,
ein Haus — oauu Gyamuox.
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Sie hat mur ein Buch, eine Bosa kynuma Jaume odny
Zeitschrift  und einen  KHMXKY, oO0uH wypHaj i
Bleistift gekauft. | 00UH OJiBEIH,

Py

¥ peuenHi KiNbKicHUHA YHCHAIBENK BUKOHYE DYHKINIIO O3HAUCHHA,
Ich habe drei Bucher. Y MeHe mpu KHUMKKA.

BKUBAHHS ITOPSIIKOBUX YUCJIBHUKIB

HopsiakoBl YHCAIBHUKM 3aBXAY BIKUBAIOTHCA 3 O3HAYECHUM ap-
THKJIEeM 1 BigMminiooThCa, AK DPHKMETHHKH,

Heute ist der neunte Mai. Crorogui des’sme TpaBHH.
Ich kaufe mir schonm den S kynywo cobi Bwe Opyauil
zweiten Anzug. KOCTIOM.

¥ peueHH] HOPAAKOBL UHCHIBHMKMX BUKOHYIOTH (PYHKIIII
— O3HAYECHHS:

Heute ist der achte Mirz. CrorogHi 8ocvme GepesHs.
— MPEARKATUBA
Er ist der erste. " Bin nepuwuii.

Ha nuepmi gaty mosHAYaOThes nudpaMy 3 Kpankoi: der 9.
Mai, der 27. Jumi.

TIPHCJIBHUEK (DAS ADVERB)

Y mimenskiit moBi €:
—npucnaniBEHKH Miciaa hier, dort, iiberall, rechts,
links, oben, unten, drauflen, wo rouo;
— XTPHCAIBHHEKMK 4acy: bald, damals, immer, nie,
oft, montags, abends, heute Tomo;
— MTHATAABHIL OpHUCAiBHUK U WO, wann, wie, wohin,
warum Touo;
— MOZalAbHI Dpuexisuuk u gern, so, anders,
vielleicht Tomo;
— T pucAiBEMUNKHU Opuuu g u deshalb, daher,
infolgedessen, darum roio.

pucnisauku He BiaMiHIOIOTHECH. [ledKi 3 HUX YTBOPIOIOTH CTY-~
neHl DOpiBHAHHSA:

bald (ckopo) — eher — am ehesten

gern (oxoue) — lieber — am liebsten

viel (6araro) — mehr — am meisten

wenig (mano) — minder / weniger — am mindesten / am
wenigsten

wohl (no6pe) — besser — am besten
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[IPUAMEHHUK (DIE PRAPOSITION)

BATAJIBHI BIZIOMOCTI

IIpuiiMeHHMKK BCTEHOBIIOIOTL 3B’ S30K MidK CJIOBAMH B peueHHi
1 «xepyrorh» BizMiHKaMu, TOOTO KOKHME NpuiiMeHHUK norpedye
nicag cebe BKUBAHHA IMEHHHKIB, 3aliMEHHUKIB, NPUKMETHUKIB i
apTUKIIB JUIle B neBHOMY BiaMiEky., OxHI npuiiMeHHUKH Kepy-
I0Ts AKHMCHh OOHHUM BiAMIHKOM, IHHOII — aBoMa, HANPHUKIAZN, 1 na-

BAJILHUM, i sHaxigmuM.

Er kam durch das Tor. (durch + Akk.)
Wir gehen oft in den Wald. (in + Akk.)
Im Wald gibt es viele Beeren. (in + Dat.)

NPUUMEHHUKY, 110 KEPYIOTE 3HAXIIHUM BIJIMIHKOM
(AKKUSATIV)

durch — yepes, Kpiss, no

Durch das Fenster sieht
man hohe Berge.

Wir gingen durch die
Stralle.

fitr — nns, 3a

Die Kinder kaufen die
Blumen fiir ihre Mutter.
Karl ist fiir diese Reise ver-
antwortlich.

ohne — 693

Ohne meine Freunde will
ich nicht ins Kino gehen.

Kpisv 6ikno BUZHO BHCOKi ro-

pH.
Mu ¥y no eyauui.

Hity xynyoTs KBiTH 014 c80€L
MAMU.

Kapn signosipansawuit 3a¢ yro
nodopoxc.

Bes ceoix Opysie s He X0uy iTH
B KiHo.

Ilicna mporo npuiiMeHHUKA IMeHHUK 3BM4Ya¥Ho c¢ToiTh Oes ap-

TUKISAS

Ubersetze diesen Text ohne
Worterbuch!

um — HAaBKOJO, Ha, 0 (npo uac)

Die Kinder tanzen um den
Tannenbaum herum.

Mein Freund ist um zwei
Jahre dlter als ich.

Der Unterricht beginnt um
halb neun.
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COBHUKA.

ity TaHIIOIOTE HABKOMO0 AALUH-
Kli.

Mi# apyr Ha 0sa poxu crtap-
mu 38 Mede,

3aHATTA NOYUHAIOTHCA O nie
Ha Oeg’simy.



gegen — NpoTH, GIUIBKO

Unsere Mannschaft spielt Hama xomamzaa rpae npomu
gegen die Mannschaft der xomandu cycizapoi mKoIn.
Nachbarschule.

Ich gehe gegen 8 Uhr zur § #iny no mxonu 6ausero 8oce-
Schule. MOE 200uHU.

entlang — ysnosx
Er geht die Strafle entlang. Biu ize y30oex syauuyi.

He#t npuiiMeHHMK ¢TOITh 3BHuAdHO miciasd iMeHHUKA.
“bis — mo

Ile#t npuiiMeHHUK BXXUBAaEThCH 3BMYANHO y CNOJYYEHH] 3
npuiMennukamMu auf, an, in, iber i norpebye asuaxiguoTro
BiMiIHKa, a TAKOMK 3 MPUMMEHHHUKOM zZW, Nicjada AKOro croits Aa-
BaJbHMH BiZMIHOK.

Er ging bis an die Ecke der Biu gifimor 0o pozy Bynuui.
Strale.

Bis zum Flughafen ist es o aeponopmy posrui mnax.
ein langer Weg.

IIPUMEHHUKH, 1110 KEPYIOTH JABAJIBHUM BIIMIHKOM
(DAT1V)

mit - 3, nosnavae cnoci6 wu 3Hapados Oii
Wir gehen mit dem Lehrer Mu #neMo 3 yyumenem y 300-

in demn Zoo. napx.

Er fihrt oft mit dem Bus Bix wacto ine no mxoaun agmo-
zur Schule. oyconm.

Sie schreibt mit einem Bona nuie kyabK080I0 pYU-
Kugelschreiber. K070,

nach — nicens, gepes, v, B, Ha, 3rizHO 3

Nach dem Mittagessen I[icas 00i0y BOHa 3BHYAiHO
ruht sie sich gewdhnlich aus. Bizmounsae.

Nach zwei Jahren kehrte Yepes 06a poxu s mOBEepPHYBCH.
ich zurtick.

Iicna npuiivenanka nach iMegHuru, AKi DMo3HAYAIOTH MiCTa,
Kpaiuy, KOHTUHEHTY, CTOPOHY CBITY, BKUBAIOTLCA 3BuUYaiHO Ges
apTUKJIIA.

Sein Flug nach Berlin oro nonit do Bepaina Tpusas
dauerte 2 Stunden. 2 ropunu.
Sie ist nach Italien gefahren. Bosa noixana do Imauxii.
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¥ cnosocnonyuentHi meiner Meinung nach npuiiMmennux
3BHYANHO CTABUThCA Iichad iMeHHHKA.

Meiner Meinung nach mis- Ha wmow Oymxy, MH MyCHMO

senr wir nach Hause gehen. it ZOAOMY.

aus — 3
Er nahm den Bleistift aus Bin y3as onisens 3 nucobmo8020
dem Schreibtisch. cmoany.
Seine Familie kommt aus Horo cim’a moxomurs i3
der Scbweiz. I eeliyapit.
Diese Vase ist aus Glas. 1ls Basa iz ckaaq.

bei — y, B, mix yac
Sie arbeitet bei einer Bomua npaumioe y xomn’'omepriit

Computerfirma. Gipmi.
Beim Lernen muss man Ilid wac Haswanna notrpibuo
sich konzentrieren. CKOHUEHTPYBATHCSH. ‘
i
seit — 3

IMeHHNKH, HOI0 NO3HAYAIOTE LEPKOBHI CBATa, AHI THIKHA,
. " . i
micanmi, a TakoX NOYATOK, cepeauHy afo KiHenb NEBHOTO Hacy,
BXKMBAIOTBECH Nicnd NpuiiMeHHMNKa seif 6e3 apTuRALA. ’

*

Seit Ostern ist er zu Hause & Beaurxodus sia He 6yB yAO-

micht gewesen. Ma. .
Seit Anfang September 3 novamky eepecus BiH KuBe B
lebt er im dieser Stadt. IBOMY MicCTi. :

Ilpy nosHaueHHI KOHKPETHMX AT IMEHHMK NicndA NpUIMEHHHU-
Ka Seit BXKMBACTRCH 3 APTHUKJIEM.

Seit dem 1. Juni haben 3 1-20 uwepens B yumiB JaiTHi
die Schiler Sommerferien. KaHixyau,

von — 3, BiZ, npo

Vom Flughafen fahrenr wir 3 aeponopmy mu izemo popomy

mit der Bahn nmach Hause. 3aJi3HALEI0.
Vom 5. Mai hat sie Urlaub. 3 5-20 mpasnsa vy nei signycr-
Ka.

Dieses Geschenk habe ich Ile#t nozapysok 8 ozepmana
von meinem Vater bekom- 6id cgoz0 6ambra. '
mern.

IlpuiiMeHHHUK VON BXHUBAIOTH YACTO ANA BUPAKEHHSA POZOBOTO
BigMinka BiADOBigHOTrO iMEeHHMKA. APTHKIL IPY 1BOMY HE BIKHK-
BAETHCH.
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Einige Bilicher von Max
Frisch sind schwer zu ver-

“stehen,

Zu — X0, Ha

Sie geht zu ihrer Freundin
zur Geburtstagsfeier.

Heaxl wawxxn Marxca Ppiua
BaXXKO 3p0o3yMiTH.

Bouna #ize do nodpyeu na dens
HAPOOHCeHHA.

IIPUMMEHHUKY, 110 KEPYIOTH TABAJILHUM
I BHAXIIHUM BIIMIHKAMU

putimesnuxy an (ra, 6, o), auf (ra), hinter (3q, rnosady),
in (8, y), neben (6irsa, nopyx), iitber (nad, no, uepes), unter
(nid, ceped), vor (neped), zwischen (minc) BRUBaIOTHCH 8 iMEH-
HUKAMI ¥ 3HaxizHoMy abo ZaBanbHOMY BiAMIHKAX 3aJIeHO Bif
TOr0, HA gKe NUTAHHS BOHY BixnoBixamTs.

Prdposttionen | Akkusativ (wohin? - rynud)| Dativ (wo? — zxe‘?’)
an an die Wand an der Wand

auf auf den Tisch auf dem Tisch
hinter hinter das Haus hinter dem Haus
in in den Schrank in dem Schrank
neben neben das Bett neben dem Bett
{iber iiber die Tatel tiber der Tafel
unter unter das Buch unter dem Buch
vor vor das Fenster vor dem Fenster
swischen zwischen die TUr und das [ zwischen der THr

Fenster

und dem Fenster

IIPUMMEHHUKH, 10 KEPYIOTH PONOBUM BUIMIHKOM

(GENITIV)

wahrend — nig uac, mporsirom

Wiahrend der Ferien konn-
te ich nach Prag fahren.

ITid wac xanixyn s 3Mir noixa-
1 go Ilparu.
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wegen — 3apalu, Yepes, BHACHLIOK

Wegen des schlechten Yepes nozany nozody xiac e
Wetters hat die Klasse kei- sailicuus nporynsuxu.
nen Ausflug gemacht.

trotz — nes3Ba)xkalOy¥u Ha, BCYIIepey

Trotz seiner Krankheit Hessanawwu na xeopoby, Bin
arbeitet er viel. fararo mpamioe.

-statt — sawmicTs <

Statt der Rosen kaufte ich 3amicme mposandé s xKynuna
weille Nelken. 6iyi reo3guKH.

PEYEHHA (DER SATZ)
3AT'AJIBHI BIJIOMOCTI

3a Oymosoi pedeHHS B Himenbki#th mosi moginsioThes Ha
npocTii cxmapmgui asa MEeTOI BUCIOBIIOBAHHA — HA
pos3nosigui(Aussagesitze), nuta n b u i (Fragesitze) i
cnougykaiasbui (Aufforderungssitze).

¥ posnosignomy peuensi GaxTu npexcrasiedi B 3arayibuiit Ta
HeuTpanbHik dopmi:

Der Schiiler liest ein interessantes Buch.

Axuro Tpeba 3'sicyBaT™y nesHi paxTH, TO BNKUBAOTL NUTAJILHI
PEYEHHS 3 MUTANLHUM CIOBOM ab0o 0e3 HLOro:

Wer liest ein interessantes Buch?

Was liest der Schiiler?

Was macht der Schiiler?

Was fiir ein Buch liest der Schiiler?

Liest der Schiiler ein interessantes Buch?

Y CNOHYKANBLHUX PEUEHHAX ILECJIOBO CTOITH HA IeplIoMy micii
y ¢opmi Imperativ:

Schreibt! Lies dieses Buch! Sagen Sie es bitte auf Deutsch!

ITPOCTE PEYEHHS

IIpocTi peuennss 6yBaiOTH HEIOUIMPEHUMU TA NOIIUPEHUMH.

IIpocre memonmpene peYeHHH CKJAMAETLCS Jipnie 3 himmera
(das Subjekt) i npucynaxa (das Pradikat).

Hidmem sasman cToiTh v masusuomy siamizxy (Nominativ) i
MOXKe OyTu BHpaskeHu¥ pIsSHUMK YacTuHAM¥ MOBH, ajie Hal-
qacrime — imennuxom abo 3a¥iMEeHHUKOM.
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Die Schiiler schreiben. Vuni OULIyTh.
Sie schreibemn. Boxu numiyTs.

PDopmManbHOI O3HAKOIO npucydxka € pgiecaisHa ¢QopmMma,
BigMiHIOBAHA YACTHHA SKOI YBTOIKYEeTHCH 3 HigmeroM B ocobi i
YUCHIi.

Ich lese. 1 wumaro.
Ex hat gelesen. Bin yumas.
Sie werden lesen. Boru ywumamumymo.

Ipucynor 6ysae npocTuMm i CRIAZEHUM.

Ilpocmuii npucydox sapxgu niecaisauil. Binm moxe 6yTy BHU-
paxkeHu# Oyob-SK0I0 YacoBOIO QOPMOIO Ai€CnHOBa aKTHUBHOIO 4YM
NacUBHOrO cTany B Oyab-sxoMy cnocobi (B gificromy, HAKa30BO-
My Y4 YMOBHOMY).

Die Schiiler schreiben. Yuni nuwyme.

Der Brief wird geschrieben. Jluer nuwyme.

Schreibt einen Brief! Hanuwime nucra.

Cxnagenu# npucynok mowxe 6yt miecaiBHUM T4 IMEeHHUM.

Craalenuil Oiecaienull npucy0ox — 1e CHOONAYYEHHS OJHOTO
Iiecnopa B ocoboriit dopmi 3 iHQIHITUBOM 1HIIONO Ti€ecJ/oBa.

Ich kann lesen. S moncy (6mir) wumamu.

Du brauchst heute nicht in To6i He nompi6ro chorogxi

die Schule gehen. imu B IIKOJIY.

Wir haben das Gedicht Mu nosunui suswumu Bipm

auswendig zu lernen. Hamam’ ATh.

Das Gedicht ist auswendigzu Bipm mpeba susuumu Ha-

lernen. naMm’ aThb.

Crxanaldenuil imennulli npucyfox — e CNOJYyYeHHS Hi€caoBa-
3B’A3KHM seln 3 iIMEeHHOI0 YaCTHHOI - Ipeguxkatusom. Haii-

yacTinre iMEHHA YACTHHA CKJAZEHOTO npucyaxa GyBae BUPaKeHa
iMenHukom v Nominativ, iMeHHUKOM 3 NPUUMEHHUKOM, 3aiMeH-
HUKOM, NPUKMETHHKOM, YUCIIBHUKOM.

Er ist Lehrer. Big yuurens.

Diese Vase ist qus Glas. IIs sasa iz ckiaa.
Das sind wir. Ile mu.

Er ist jung. Bir monoguii.

Zwei und drei ist fiinf. Osa i Tpu — I’ 8Thb.

¥ upocroMy HOIIMPEHOMY PeveHHi, KPiM I'OMOBHHX, € TAKONK
IPYIropsaaHi 4iIeHy:
— noxzarox (das Objekt):
Der Schiiler schreibt seinem VYuens nullle JaUCA CBOEMY
Freund einen Brief. dpyezosl.
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~ osHauennd (das Attribut):

Dieser Eleine Junge kamn Ileit manenvruil XNOUYUK YiKe
schon lesen. BMi€ yuTaTH.

— obcraruua (das Adverbiale):

Er fahrt am Sonntag nach Y nefinwo Bin ige 0o Bepaina.
Berlin.

MOPANOK CJIB ¥V ITIPOCTOMY PEYEHHI

Micue mpucyzKa B HiMEIBKOMY pedeHHI TouHo (dikcoBanme. V
npocmomy po3nogidnomy pewenni HOro BigMIHIOBAHA YACTHHA
B3aBMKAM CTOITH HA ApYyromMy micii.

Ich lese gewshnlich am Veeuepi s sBuualino umraimo
Abend ein Buch. KHUIKKY.

Hepigmigosana uYacTuHa IPUCYAKAE Ta BiZOKPEeMJIIOBAHUM
- npedikc giecnoBa CTOITH HA OCTAHHLBOMY MiCli, YTBODPOIOYH pa-
30M 3 BiZMIHIOBAHOI YACTHHOI TAK 3BAaHy P a M K O B ¥
KOHCTDY K II i, BCepeusi axkoi posmimeni inmi yjesu pe-
YeHHS,

Dieser Dichter ist beriihmt. 1leit moer BigoMMA.

Ich werde am Abend ein VYBeuepi 8 UHTATUMY KHUMKKY.
Buch lesen.

Er steigt hier aus. Bin TyT BUXOLUTD.

Axino migMer cToITh meper NPHCYZKOM, TO TaKHUi HODSAOK
CJIIB HA3UMBAETHCA I D # M K M.

Die Schiler pflanzen im VYusi cagxaoTs Ha IIKiIbHOMY
Schulhof Biaume. noasip’i mepera.

. Hxmo migmer cTOITH micna npucyakKa, TO TaKkKHil NOPAZOK €JiB
HASHUBAECTHCHE 3 BOPDOTH U M.

Im Schulhof pflanzen die Ha mxinsHOMY nozgip’i yumi
Schiiler Baume. CaZIKaIOTh Aepera.

Y numanvromy peuexnni 3 numasbHuMm CR080M BigMiHIOBAHA
YACTHHA IPHUCYAKA CTOITh TAKOM HA APYroMy Micii, sk i B pos-
TOBLIHOMY DeYeHHi.

Wohin gehst du? Kyau ™z #pem?
Wann ist er gestern abge- Koam BiH BuOpa noixas?
fahren?
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Y numanvromy pevenni ez numanvHOzZo Cn08a BipMiHIOBAHA
YacTUHA NPpUCYAKA CTOITHL HA HmepluoMy Micii.

Sprichst du Deutsch? Ty PpPoO3MOBASEHI HIMEULKOIO
MOBOXO?

Hast du die Hausaufgaben Tu spobus gomamni sasnanusa?

gemacht?

Willst du schon nach Hause Tu Bixe xouem ita pogomy?
gehen?

Y cnonyxanvromy pevenni BiAMIHIOBAaHA HacTHHA NPHCYAKaA
CcTOITH HA nepuioMy mici.

Lies den Satz! ITpounrait pevenus!
Lies den Satz laut vor/ Yuraii peyeHHs rojocHo!
Ser immer hoflich! Sasxxau Oyan Beiwznsum!

APYyropszul WieHu y HPOCTOMY MOLIMPEHOMY pedyeHHI He Ma-
I0TH cTayoro Micus, Ix MOMXKHA CTAaBATH JAOBLIALHO, 3aJEXHO Bif
TOT0, 10 TPpeba BUAIIMTH B peUeHHi, HA YoMy 30CEPeAMTH yBary
CNiBPO3MOBHUKA.

Ich fahre morgen nach Berlin.
Ich fahre nach Berlin morgen.

CTBEP/ISKYBAJIbHI TA SAIIEPEYHI PEYEHHS

Hist migTsepoKeHHs BHCJOBIIIOBAHD v HimMenpxi#ti mosi uacro
BYKUBAIOTLCH ¢JOBa ja (max), gewiss (fesnepeurno), bestimmt
(0006’ 23K080, HanegHo, Oesnepeuro), natiirlich (ssuuaiino),
sicher (6esymosro).

Fahrt er morgen nach Ber- Biu ixe sastpa mo Bepaina?
lin?
Ja, sicher. Tax, 6e3yMOBHO.

~

Y 3anmepeuHMX peueHHSX 3anepeuyeTheH Ais, mpouec, ctan abo
imma osmaka. HafiuacTtime Ans NBOro BUKOPHCTOBYIOTHL CJIOBO
nicht, sxe Moxe crocyBaTHCs yCLOro peuenss abo JumIe OJHOTO
3 Horo wieHis., SIKIO 3anepeuyeTsCs NPUCYHOK, dacrka nicht
cToiTh v Kinui peuenss.

Kommt er morgen zu uns? — Bin npuiize sasrpa no Hac? —
Nein, morgen kommt er zu Hi, samtpa Bin He npwuiize zno
uns nicht. HAC.

Axmo sanepeuyeTbCH IHIIMA WIEH PeYeHHS, TO yacTKa nicht
CcTOITh Oe3nocepesH»oO Iepell HuM.,

o
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Er kommt zu uns nichi mor- BiH npufige n0 Hac He 3aBTPA.
gen. (Er kommt heute.) (Bix npuige croronHi.)

Hacrra nicht moxe sanepeuysatu Oyab-sKy YaCTHHY MOBH, &
kein — muure iMeHHUK.

Hast du eine Schwester? — V¥ Tebe ¢ cecrpa? — Hi, y meue
Nein, ich habe keine Schwe- wHemac cecTpu.
ster. -

Y HiIMEIBKOMY PEUEHHI BIXUBAETHCH TI1JXbX ¥ O HE 3 a-
nepevyeHH

1ch habe diese Stadt niemals $ wnixoau wHe BigBigysas ue
besucht. MicTo.

CRJAIHE PEYEHHSA

Cxnanni peueHHs OyBaIOTH: CKIANAHOCYPSAIHHMY Ta CKJIaH-
HONLAPATHIMA.

Cxnannocypsanue peuenHs (die Satzreihe) cumapaerscs 3
IBoX 800 KiITbKOX PIBHONPABHUX UACTHH, 3 €IHAHUX CHOIYIHUKA-
MY CYPSIIHOCTI, $iKi He BIUIMBAIOTEH HA IOPSIOK CIiB y pevyeHHi, abo
CTIONIYYHUKAMU-TIPUCIIBHAKAMHY, SKi BIUIABAIOTE Ha NOPSIOK CIiB.

Ich lese eine Zeitung und du §I uwmrao rasery, ¢ T YHATAENI
liest ein Buch. KHIDKKY.

lch habe das Buch schon § Bie mpoumMTas KHUXKY, mMO-
gelesen, deshalb kannst du sy ta momxemn ii BasTH.

es nehmen.

Inoxal 38’A30K MiX YacTHMHAMHM CKJIQZHOCYPSNHOro pedeHHs Oy-
Ba¢ 0E3CTHONYUHVKOBHM.

Meine Schwester kaufte Mos cecTpa Kymmia i KHIK-
dieses Buch, i1ch kann es xy, & Moy il umrars.
lesen.

CHONYyUYHUEKY, AKiI H € B O J U BATh HA NOPSIOK CIiB:
und (i, ma, a), aber (axe), oder (a6o), denn (momy wo, 00),
sondern (a, aze), namlich (came, moomo), nicht nur..., son-
dern auch... (ke minsvku..., a i...), weder... noch... (ui...,
ni...), sowohl... als auch... (sux..., max i...; He miavru..., a
it...).

CronyyHuKM 1 CHOJNYUYHHKU-IPUCAIBHMKY, SKi B I J H-
B 4I0Th Ha nopsuok ciais: dennoch (sce s, sce-maxu), zwar
(xo1), deshalb, darum, deswegen (momy), dann (nomix,
daxni), endlich (napewmi), trotzdem (nesgaxcarovu na).
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Ilicnsa cnonyunukie doch, jedoch (npome) i cnonyunuxa-
npucnisauka also (omauce, marxum wurnom) croirs abo NPUCYAOK,
abo iHwM# yneH peyeHHs.

Crnangponizpapuam (das Satzgeflige) masusamors cxiaazse
PeUeHHS, YACTHHY SKOro 3'exHaHl miApaagHuM 3B S8KOM i B SKO-
My oxHa vacTuHa (niapsaaHa) sane)xuThk Bix ilHuol (rososxoI).
Higpsnse peyeHHs BIZOKPEMIIOETHCH BiJ I'OJIOBHOI'O KOMOIO 1 MO-
YKe CTOATH
— IiCJs TOJIOBHOIO:

Er hat gesagt, dass er um 10 Bin ckasas, wo npuiide o 10-i
Uhr kommd. 200UHi.

— nepex roJIOBHUIM:

Als er kam, waren alle schon  Koau e6irn npuiiwos, yci Bwxe
da. Synu TYT.

— BCEepeAnH1 MOJIOBHOIO:

Der Film, den wir uns ange- Pinem, arxuil uu nodusunrucs,
sehen haben, war interes- ©OyB HikaBumM.
sant.

Hopsanok cair y migpaxaomy peuyessi. ¥ nigpajHoMy pevenHi,
siKe 3'€AHYETHCA 3 TOJIOBHUM 32 JOIIOMOI'OI0 CIIOJIYYHHKA, IIPHUCY-
HOK CTOiTh y KiHHiI peuvenHs. SKINO NPUCYAOK BUDPAKEHUHN
ZiecnoBOM V CRIAZHI¥E wacoBi#l dopml, TO Ha ocTasuEbOMy Micii
cToiTh HOro BiaMisioBama YacTHHA, a HA IEPEAOCTAHHBOMY -~
HeBiaMiHIOBaHA.

Ich weifs, dass er kommt. f1 suao, w0 Bix npuisguTh.
Ich weill, dass er heute $ smaw, mo Big npuixap cho-
gekommen, ist. rozui.

Axmo npucynox ckinazenud giecnisnuil, To #oro BixMimiosaHa
YacTUHA CTOITh Ha ocTaHEboMY Mmicui, a Infimitiv — ma nepegnoc-
TAHHBOMY.

Ich weil}, dass er heute kom- $ 3sualo, wo Big xXOTiB npuiTu
men wollte. ChOTOAHI.

HieCnoBO-3B A3KA CKJAAZEHOTO IMEHHOrO NPUCYAKA CTOITH HAa
OCTAHHBOMY MiCHi, 4 iMeHHA YacTHHa — HA NEePeNOCTAHHLOMY.

Er sagt, dass seime Mutter Bim xame, mo #Horo matu —
Arztin ist. xikap.

251



3anepeuenna nicht v miapagaomMy peuenHi croiTh 3BHUUAiHO
TIepes TIPHUCYIKOM. :

Sie sagte, dass sie nicht kom- Bora ckagsaja, Ul0 He 3MOMKE,

men kani. TIPpUUNTH. i

BigoxpemnoBanuil mnpedike y migpagHOMY pedeHHI He Bifo-
KpeMJIIoeThCH Bix xiecJsosa.

Sie sah, dass er aufstand. , Boua baumia, 1o Bin nixsisces,

3aumennux sich y rosossaomy peuensi croits micaa Bigminro-
BaHO! WACTHHY IPHUCYAKA AK IIPH IPAMOMY, TAX i NpU 3BOPOTHO-,
My NODALKY CJiB, # K I O MigMeT BHDPpAMEeHHNn
iMEeHHU X OM, | ¢

Opa zog sich warm an, weil [lixychs ogaTHYBCH TENJO, TOMY

es kalt war. 110 6yJI0 XOJIOLHO.
Da es kalt war, zog sich Opa Ocxinsxkm  0OyJ0  XOJOxRHO,
warm an. AiAyCh ONATHYBCHA TEIJIO,

Axmo nigmMmerT Bupaxxenuif ocoboBum
3afiMeHHUKOM, TO IPY 3BOPOTHOMY nopaaky cuais sich
cToiTh Iicas nigmera.

Da es kalt war, zog er sich Ockinsku Oyno xonoxHO, BiH
warm an. ONATHYBCH TEILIO.

Y gigpanmomy peuenni safimennux sich croits 3pasy oK micis
CHONYUHUKA, HSKINO IigMeT Bupakenuil imMewnuxoMm, i1 nicuas
nigMeTa, AKILO BiH BUpAMeHMHE 0cOOOBUM 3aiIMEHHUKOM,

Ich weif}, dass sich dieser ¥ amaw, o ue#t XJOIMUMK
Junge fir Sport interessiert.  IIKaBUTHLCH CIIOPTOM,

Ich well}, dass er sich fir $ 3maw, mo BiH wikapuTheH
Sport interessiert. CTIOPTOM.

Honarrosi miagpanui pewenns (dic Objektsiitze) natiuacrine
3’eAHYIOTHCA 3 IMOJIOBHUM PEYEHHAM croayuyauxaMu dass (#40) ra
ob (wu) i BignosizaroTs HA nuTanHa was? (wo?).

Meine Mutter hat ver- Mosa mama noobinsna, wo 60Ha
sprochen, dass ste mit uns nife 3 HaMu 8 KiHO.

ins Kino geht.
Er fragt, ob du mit uns kom- Biu zamurye, uu xoweur mu
inen wiltlst. nimu 3 HaMi.

IMigpsaani pewenns npuuuan (die Kausalséitze) signosizawnrs
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Ha nuTaHaa warum? (vomy?) i 3’eZHYIOTHCA 3 TOJOBHUM peYeH-
uam cooayuaukamu weil i da (momy wo, 60, ockinvku),

Migpague peveHus iz crnoayyaumkom weil croire 3BHuaiiuo
IIicasa TrOJOBHOrO PEeYEHHS, i3 CHOAYYHUKOM da — nme p e X
TOJIOBHUM.

Er blieb zu Hause, weil er Bin sanummmBcs Baoma, momy

krank war. w0 6ye xeopuil.
Da er krank war, blieb er zu Ocxinvru 6in 6ye xeopuil, BiH
Hause. 3AMNIINBCHA BAOMA.

Cypaganit crionyyauk denn € cuHodivoM croayuaukis weil i
da. Peuennsa 3 denn saexay ¢ToiTe micas rojaoBaoro. ITopagox
C/AiB Y HbBOMY TAKMM caMuil, AKX 1 B 3BUYANHOMY HE3aJICKHOMY
pedeHHi, T00TO npaMui.

Er blieb zu Hause, denn er Bin sanuiumscs sBaoma, momy
war krank. wo 6ye xsopuit.

Ich kann dich heute nicht # #He Moy cworoxmi Bigsizaru
besuchen, denn ich muss in 7Tebe, momy wo mywy imu e
die Bibliothek gehen. Gibaiomery.



- GRUNDFORMEN DER VERBEN

Infinitiv Imperfekt Partizip IT
abfahren _fuhr ab abgefahren
ankommen kam an angekommen
anrufen rief an angerufen
ansehen sah an angesehen
anziehen ZOg an angezogen
aufstehen stand auf aufgestanden
aussehen sah aus ausgesehen
aussteigen stieg aus ausgestiegen
befinden, sich befand, sich sich befunden
beginnen begann begonnen
bekommen bekam bekommen
beschreiben beschrieb beschrieben
bestehen bestand bestanden
betragen betrug betragen
bitten bat gebeten
bleiben blieb geblieben
bringen brachte gebracht
denken dachte gedacht
dirfen durfte gedurft
einbiegen bog ein eingebogen
einnehmen nahm ein eingenommen
einsteigen stieg ein eingestiegen
entstehen entstand entstanden
essen al3 gegessen
fahren fuhr gefahren
fallen fiel gefallen
finden fand gefunden
fliegen flog geflogen
frieren fror gefroren

2564



IIpoBosacerna

Infinitiv Imperfekt FPartizip I
geben gab gegeben
gefallen gefiel gefallen
gehen ging gegangen
gewinnen gewann gewonnen
giellen goss gegossen
haben hatte gehabt
hingen (Buciru) hing gehangen
heben hob gehoben
heiffen hief3 geheillen
helfen half geholfen
kennen kannte gekannt
kommen kam gekommen
kénnen konnte gekonnt
laufen Lief gelaufen
lesen las gelesen
liegen lag gelegen
mogen mochte gemocht
mussen musste gemusst
nehmen nahm genommen
nennen nannte genannt
reiten ritt geritten
scheinen schien geschienen
schlafen schlief geschlafen
schreiben  schrieb geschrieben
schwimmen schwamm geschwommen
sehen sah gesehen
sein war gewesen
singen sang gesungen
sitzen sal} gesessen
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ITpodosicerusn

Infinitiv Imperfekt Partizip IT
sprechen sprach gesprochen
springen sprang gesprungen
stattfinden fand statt stattgefunden
stehen stand gestanden
teilnehmen nahm teil teilgenommen
tragen trug getragen
treiben trieb getrieben
trinken trank getrunken
umbinden band um umgebunden
umsteigen stieg um umgestiegen
unterhalten, sich unterhielt, sich sich unterhalten
unternehmen unternahm unternommen
verbringen verbrachte verbracht
vergessen vergall vergessen
verlassen verliel verlassen
verlieren verlor verloren
verstehen verstand verstanden
vorhaben hatte vor vorgehabt
vorschlagen schlug vor vorgeschlagen
waschen, sich wusch, sich sich gewaschen
werden wurde geworden
werfen warf geworfen
wissen wusste gewusst




DEUTSCH-UKRAINISCHES WORTERVERZEICHNIS

_DU

Aa

Abend m -s, -e Beuip
Abendbrot n -(e)s, -e Bedyeps
Abendessen n -s, - Beueps
abends yseuepi; Bevopamu
aber ane

abfahren (fuhr ab,
fahren) sig’xaxaru
Abfall m -s, ...falle sigxoau, no-
KUIBKH, PEIUTKY

abfliegen (flog ab, abgeflo-
gen) signirara

ablegen Biguamiosaru
abwesend Bigcyruil

acht sicim

achtzehn siciMuaguars
achtzig sicimgecar

Affe m -n, -n maBna

AG f -, -8 ryprox

ahnlich cxomxuit, noaibuuni

alle yci

Allee f -, -n anes, npocnexr
alles yce

als xonu

alt crapuit

an 1. (Dat.) exasye na micuesnaxo-
Onmcennsn (0e? ) ya, xono, 6insa, B, y;
2. (Akk.) erasye na nanpam (xy-
du? ) no, ma, xono, 6ias; 3. (Dat.)
exas3ye Ha yac (konu? ) B, y, Ha
Ananas f -, - [ -se agasac
anfangen (fing an, angefan-
gen) 1. noumwsarTy (wocs), Gparu-
cst (00 4020cv); 2. NOYMHATHCH
anhaben (hatte an, angehabt)
"HocuTH (0da2), OyTH OaATHEHHM

(y woco)

abge-

9 Himensxa Mona, 7 wa.

ankommen (in Dgt.) (kam an,
angekommen) npuGysatu (xy-
Ouco)

anlegen npuuanosary
Anmeldeformular n -s, -e
o0JIiKOBa KapTKA YHTAYA
anrufen (rief an, angerufen)
(j-n) asBoHuTH 1O TenedoHy (KO-
MYCH)

ansehen, sich (Dagt.) nusurucs,
OTVISLZATH

anstrengend croMauBui,
NpYyKeHn#

antworten sianosigaTy
anwesend npucyTHik
anziehen (zog an, angezogen)
1. ogaraTu (xozoce); 2. HaxisaTy
(0dxaz2); 3. sich ~ oxsrarucsa
Anzug m -(e)s, Anziige KocTioM
(zonosinuit)

Apfel m -s, Apfel aGayxo
Apfelsine f -, -n anenpcun
Apotheke f -, -n anrexa

April m - i -s, -e xBiTens

Arbeit f -, -en poGora, npans
arbeiten npamposaru

Arbeiter m -s, - pobiraur
Arbeiterin f -, -nen poGirauns
Arbeitsgemeinschaft f -, -en
texopou. AG) ryprox

Arbeitstag m -es, -e poGoumi
AEHD

argern, sich (iber Akk.) cepauru-
¢s1, 3muTUCS (HaQ }020Ch, HA ULOCh)
arm Gixuui

Art f -, -en Bug
Artikel m -s, - 1.
2. crarra (8 2aszemi)

Ha-

APTHK b,
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Arzt m -es, Arzte mixap
Axztin f -, -nen nixap (winkxa)
auch maxosx, Tex
auf 1. (Dat.) sxasye na micyesHa-
xo0xneHHs (0e?) Ha, V, 3a, I0;
2. (Akk.) sxasye na nanpan (ky-
ou? ) Ha, v, 3a
Aufgabe f -, -n zasganna
aufgeregt cxsunpopannii
Aufkleber m -s, - raxneiixa
aufmerksam ysaxuuil
aufregend xsuwiom0uuil, 3ax011-
JIIOIOUUH
aufsagen poskasysaru
rnam’siTh
Aufsatz m -es, ...sédtze Tsip
aufsetzen magisatu (Ha zon08Yy)
aufstehen (stan® auf, aufge-
standen) nizsopuTHCH, BCTa-
BaTH
Auge n -s, -n 0KO
August m - i -(e)s, -e cepuessb
Aula f -, Aulen axrosuii zan
aus (Dat.) s
Ausflug m -(e)s, Ausfliige exc-
Kypcis
einen Ausflug machen 1. zzi-
WCHATH eKCKypcio; 2. mpory-
AATHCA
ausfiillen szanosnwosatu (anxe-
my)
Ausland rn -(e)s zaxopzon
Ausleihe f -, -n crin sunaui xun-
WOK '
ausleihen (lieh aus, aus-
geliehen) gmasaru / Gpatu =a-
IPOKAT, V THUMYACOBE KOPHUCTY-
BAHHS '
aussehen (sah aus, ausgese-
hen) maT™ Buraaz, BUMISKSTH
SK... .
aussteigen (stieg aus, aus-
gestiegen) suxoxuTa (3 6az0HQ)
Aussteliung f -, -en sucrasxa
auswendig ranam’siTh
Auto n -8, -8 apTomoBins
Autobahn f -, -en asrocrpaza
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- Hg-

Bb

Backer m -s, - nexap, 6ynouHuK

baden xynaruca

Badezimmer n -s, - BagHa (Kin-
~Hama)

Bahn f -, -en 1. gopora, masx;

2. sanispwuHa KoJjis

Bahnsteig m -(e)s, -e nepos,

naargopma

bald nesabapom, cxopo

Banane f -, -n 6anan

Bank f -, -en 6ank

Bar m -en, -en seamigs

Basketball m -s 6ackerGoxn

basteln MaficTpysaTd, BHUIOTOB-

ASTH

bauen 6yaysaru

Bauer m -n i -s, -n censsHUH

Bauerin f -, -nen censura

Baum m -(e)s, Baume zepeso

beantworten (Akk.) signosiza-

™ (HQ Woch)

bedecken sxpusaTi, HaxpuBaTH

bedeutend sgavyruil; sugaTHni,

BigoMuin

Beere f -, -n srona

Beet n -s, ~e 1. rpaaka; 2. Kaym-

6a

befinden (befand, befunden),

sich smaxoauTuCcs, PO3TAILOBY-

BaTHCS

beginnen (begann, begonnen)

nouuraru(cs)

behalten (behielt, behalten)

sajguuaTy (8 cefe), sGepiraTtu

bei (Dat.) v, B; Komo, 6iasa; mix;

nig gac '

bekannt sigomuit, spafioMmuii

bekommen (bekam, bekom-

men) OXePIKYBATH, OTPUMYBATY

beliebt yao6rennit

bemerken nomiuaTu

bemerkenswert sapTuit ysaru

Berg m -(e)s, -e ropa

berichten nosigomiaaru,

nosigarn

RO~



beriithmt sugaranit, cnasetuui,
BUSHAYHUH '
beschreiben (beschrieb, be-
schrieben) onucysatu
besichtigen ornsazaru
bestehen (bestand, bestanden)
(aus Dat.) cxnagarucs {3 2020Cb)
bestellen saMoBisaTH

besuchen siasinysaTn
betragen (betrug, betragen)
CTAHOBHUTH, JOPiBHIOBATH

Bett n -(e)s, -en nimxKo; nmocTian
Bevolkerung f -, -en sacenesss
bezahlen nnarutu, cnnauysaTn
Bibliothek f -, -en 6i6niorexa
Bibliothekarin f -, -nen 6i6xio-
TeKapKa

Bild n -(e)s, -er xapTusa; Mano-
HOX _

bilden yTsopiosaTh; cKIagaTH
billig zemesuit

Birne f -, -n rpyuna

bitte 6yap nacka, npomry

bitten (bat, gebeten) npocutn
Blatt n -(e)s, Bléitter nucrox
blau cuniit, GnaxuTHIR
Bleistift m -(e)s, -e oniseun
blithen usicTu '
Blume f -, -n xBiTKa

Bluse f -, -n 6iyska

Boden m -s, Boden semns,
I'pYHT

Boulevard m -s, -s 6ynbsap
Bozxen n -s 6oxc

brauchen (Akk.) mati morpe6y
(6 womycy)

braun xopuunesnuit

breit mupoxui

Brief m -(e)s, -e mucT
Briefmarke f -, -n momrosa Map-
Ka

bringen (brachte, gebracht)
IIPUHOCUTH

Brot n -(e)s, -e xui6

Bruder m -s, Bruder 6par
Biicherei f -, -en 6iOniorexa
Biihne f -, -n ciena

g

Bummel m -s, - nporynsisxa
bummeln ryasata

Bund m -es, Biinde deaepauisa
Bundesland n -es, ..ldnder
(hesepasbHa 3eMias

bunt xonwoposuit, cTpoxaTui
Bus m -ses, -se aBTodyc

Butter f - macyo

Cce

Cello ['tfglo] n -s, -s i Celli
BiOJIOHUENDH

Cent [tsent] m -(s), -(8) nenT
Chemie f - ximis

Club m -s, -s xny6

Computer m -s, - xoMII'10OTED

Dd
da Tyt
danken (Dat.) paxysata (ko
MYCb)
dann noTim
das e

Datum »n -s, Daten zata
dauern TpusaTu

decken sxpusati

dein TBii

denken 1, zymartu, razatn; 2.
(an AkR.) mnymatz (npo xozoce,
npo u,0cs)
Denkmal
naM’ ATHUK
Deutsch n - i -s 1. HiMensxa Mo-
Ba; 2. NO-HiIMEIbKOMY, HiMeuh-
KO MOBOXO

deutsch mimMenprui

Dezember m -8 i -, - TpyneHs
dick ToscTui

Dienstag m -{(e)s, -e BiBTOpOK
dieser uei

dir T06i

Direktor m -s, -en aupexrop
Donnerstag m -(e)s, -e yeTsep
Dorf n -(e)s, Dorfer ceno

dort Tam

n -(e)s, ..miler
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drei Tpu
dreimal Tpuui, Tpu paan
dreillig TpunuaTs
dreizehn 'rpHHa,auH'rb
du T
dunkel remuui
diinn 1. rouxkmit; 2. pigxuit (cyn)
durch (Akk.) xpiss, uepes; no
diirfen cmitTu, mMorTu, MaTu npa-
BO
durstig cnparaui

durstig sein xorita nurtu

Ee

Ecke f -, -n pir
an der Ecke Ba posi
eckig xyracTuit
Ehre [ -, -n yecTs
j-m zu Ehren ma gects
K0Z0Ch
Ei n -(e)s, -er aiine
ein 1. ogun; 2. Heo3nawerHuil ap-
MUKAL
einander oflMH OHOr0; OAUH O-
HOMY; B3aEMHO
einbiegen (bog ein, eingebo-
gen) nosepratu {3a piz)
eineinhalb nisropa
Einheit f -, -en eanicTs
Einkauf m -(e)s, Einkdufe mo-
KYIKa
Einkidufe machen pofGuru
HOKYIIKY '
einmal 1. oaun pas; 2. ogHOro
pasy
einnehmen (nahm ein, ein-
genommen) salimatu (micye)
eins oguu, pas (nid wac riubu)
einsteigen (stieg ein,
eingestiegen) BxoauTtu, cizaru
(8 noisd)
eintragen (trug ein, eingetra-
gen) sanucysatry, s3anocuTu (dJo
CRUCKY)
Eis n -es 1, xia, xpura; 2. Mopo-
3UBO
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Eisbahn f -, -en xoszaHka
Eisbiar m -en, -en 6inui BeaMian
Eisenbahn f -, -en sanisauug
eisig kpwokanui; XoJoAHU# HK
JIL

~Elefant m -en, -en cjon

elf opuuanuars
Eltern pl 6arsxu
Ende n -s, -n kineus

zu Ende sein sakinuysarucs
Englisch n anraificeka mMoBa
Ente f -, -n xauxka
entlang y3za0Bx%
entstehen (entstand, ent-
standen) BUHUKATH, NOXOIUTH,
YTBOPIOBATUCH
er Bin
Erdgeschoss n -es, -e xepmnx
HOBEepX
Erdkunde f - reorpadisa
ereignen, sich rpanngrucsa,
BiaGyBaTHCH ‘
Erfolg m -(e)s, -e ycnix; pesyJib-
TaT; AOCHATHEHHSHA
erhalten (erhielt, erhalten)
OAEPIKYBATH, OTPUMYBATH
erinnern, sich (Gen., an Akk.)
nam’dgraty  (Wocy), 3raagyBaTH
(npo xozocw, npo wocy)
erklédren nmosicHIOBaTH
erleben 1. mepesxusaru, nisua-
BaTy; 2. pokusatu (Jo xozocs)
ernst 1. cepiiosmuii; cyBOpnn,
2. cepHo3HO
erzahlen ({(efw. !vcn Dat aber
Akk) posnosigaTu (w;oc'b/npo
K020Cb, NPO ULOCDH)
Erzdhlung f -, -en posnosixs;
onoBiganusa
es 1. BouO (BOHA, Bm), 2. Oezoco-
boeuil saitmernnui
essen (al}, gegessen) ictu
etwas 1. mocs; 2. Tpoxu
euch Bac; Bam
euer Bai
Euro m -(8), -(s) espo
Europa n -s €Bpona



Ff

Fabrik f -, -en ¢abpuxa

Fach n -(e)s, Fiacher nasuans-
HU npeaMmer

Fahne f -, -n opanop

fahren (fuhr, gefahren) ixaru
Fahrplan m -(e)s, ...plane pos-
KJIaZ PYXY

Fahrrad n -es, ..rdder senocu-
e
Fahrt f
POK
fallen (fiel, gefallen) nanaru
falsch nenpaBuasaui

Familie f -, -n cim’a, popuna
fantastisch GanracTrunui
Farm f -, -en depma

Farmer m -s, - pepmep
Februar m -s, -e nworui

fehlen 6yTu BifcyTHiM

feiern cBaTkyBaTu

Feiertag m -(e)s, -e caro

Feld n -(e)s, -er noJe

Fenster n -s, - BikHO

Ferien pl xanixynu
Ferienlager n -s, - Ta6ip Bigno-
YUHKY

fernsehen (sah fern, ferngese-
hen) pusuTHCa TENEBI3OP
Fernsehen n -s, - resefauenss
fertig roropuit '
fest 1. rBepauit; 2. mimuwmit
Feuer n -s, - BOTOHB

Film m -(e)s, ~e dinpm

finden (fand, gefunden)
1. smaxozuTu; 2. BB&XKATH, BU-
3HABATU

Fisch m -(e)s, -e puba

Flache f -, -n nuoma; nosepxHs
Flamingo m -s, -s ¢uaminro
Fleisch n -es m’sco

Fleischer m -s, - M'sicHuK
fliegen (flog, geflogen) airaru;
JeTitu

Flote f -, -n guefita

-, -en Moi3xKa; noxo-

Flug m -(e)s, Fliige moxnir
Fluss m -es, Fliisse piuka
Foto n -s, -s dhororpadis
Fotoapparat m -(e)s, -e dorto-
anapar
Frage f -, -n sanuranas
fragen nurartu, sanuTysaTH
Franzosisch n ¢pannyssxa Mo-
Ba
Frau f -, ~en xigxka
Freitag m -s, -e n’arauna
Freizeit f -, -en Biapauii vac,
JOSBLILIA
in der Freizeit na mossiniai
Freude f- pajgicts, 3aZ0BONEHHSA
mit Freude 3 paxicrio
Freude bereiten rimuru, pa-
AyBaTU
freuen, sich 1. (iiber AkR.) pa-
zxim (38 mozo, wo avxce id6yrocsa);
2. (auf Akk.) pagita (3 mozo, 1o
mae aidfymucs)
Freund m -es, -e zapyr, npu-
ATEN B
Freundin f
NPpUATENBKA
frisch ceimui
Friseur m -8, ~e nnepyxap
Frost m -es, Froste mopos
frostig Moposuuit, xonoxHui
Friihling m -s, -e Becua
Friihstiick n ~(e)s, -e caiganox
frithstiicken cuinaru
Fuchs m -es, Fiichse nucunsa
fiunf o’ are
fiinfzehn 1’ arsanoars
fiinfzig n’aTnecar
fliir (Akk.) ans, 3a, HA KOPUCTH
{xozocw)
Fiirst m -en, -en KHa3b
Full m -es, Fiille sora
FuBlball m -s 1. @yrGonpuuii
M’ au; 2. dyrbon (zpa)
FuBlboden m -s, ..béden miz-
Jora
fiittern rogysaru

-, ~-nen 1noAapyra,
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Gg

Gabel f -, -n Bugenxa
Gans f -, Giinse rycka
Garten m -s, Gérten caz
Gasse f -, -n OpoBYAOK
Gast m -(e)s, Géste ricrs, rocra
Giiste haben matu rocreit
zu Gast y rocrax
Gebédude n -s, - 6yanHox, cropy-
Ja
geben (gab, gegeben) gasaru
es gibt ¢, icuye
Gebiet n -(e)s, -e oGnacrs, Tepu-
TOPisA
Gebirge n -s, - ropu
Geburtstag m -(e)s, -e JeHp Ha-
POAMKEHHSA
Gedenkstitte f -, -n 1. nam’sir-
He micue; 2. Mysen
Gedicht n -(e)s, -e sipm
gefallen (gefiel, gefallen) no-
JoGarucs
gegen (Akk.) nporu (xozocs, yo-
200Cb)
Gegenwart f - 1. cyuacuicrs;
2. renepimuii yac
gehen (ging, gegangen) irum,
XOAHTH
gehdren 1. (Dat.) nanexara (xo-
mycwv); 2. (zu Dat.) nanemxarn (Go
%020Ch)
Geige f -, -n cxpunxa
gelb wopruit
gelockt xyuyepsiBuii, saxpyue-
HUHK
Gemiildegalerie f -, -n xaprTus-
Ha rajgepes
gemeinsam 1.
2. coiabHO, pasoM
Gemiise n -s, - 0BOYi, 3e7€HL
geOffnet sigunnennit
geradeaus npsmo
gesamt uinni#, Bech
Geschift n -(e)s, -e 1. marasun;
2. ziao
Geschenk n -(e)s, -e ToZapyHOK
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CHINbHUH;

Geschichte f -, -n icropis;
OIOBiJaHH A

Geschirr n -(e)s, -e 110cyA
Geschwister pl Gpar i cecrpa
Gesicht n -(e)s, -er oGauyus
Gesprach n -(e)s, -e posmosa,
Beciza '
gestern ydyopa

gesund 3gopoBuit

Gesundheit f - s3gopos’s
gewinnen (gewann, gcwon-
nen) BUrpaBaTH

Gewitter n -s, - rposa
gewOhnlich 1. sBuuaknnii;
2. 3BHYANHO

gieflen (goss, gegossen) noau-
BaTH

Giraffe f -, -n swupada

Gitarre f -, -n rirapa

Glas n -es, Glédser ckasuxa
glauben 1. BipuTn, zymaru, ra-
martu; 2. {an Akk.) Bipwru (8 Ko
20Ch, Y WOCH)

gleich 1. pisumit, oguaxoBuii; 2.
JOPiBHIOE

Gleis n -es, e Koxisa

Gliick » -es macrs

gliicklich macausnit

Gold n -(e)s zonoro

Gras n -es, Gréser Tpasa
gratulieren (j-m zu Dat.) nosgo-
posasiTH, Birara (Kozocs 3
YUMCD)

grau cipui

Grenze f -, -n KOPJOH

grenzen (an Akk.) rpauuumuTH,
MEKYBATH (3 HUMCH)

grol} senuxmit

Grofeltern p! gigycs i 6abycsa
Grofmutter f -, ...miitter 6a6y-
cH

Grofivater m -s, ...vater Fizych
grin senenu

Griinanlage f -, -n zeyneni naca-
IMKEHHS; CKBEp

Gurke f -, -n oripox

Giirtel m -s, - peminp, nosic



gut 1. rapunit, xobpui, xopo-

ity 2. pobpe
Guten Tag! Do6poro xusi!
Alles Gute! Venoro maiixpa-
myoro!

Gymnastik f - rimpacTuxa

Hh

Haar n -(e)s, -e Bojsoccs
haben (hatte, gehabt) maTu
halb manonosuny
Halle f -, -n zan
Hand f -, Hinde pyxa, Kucre
PyXHu
handarbeiten safimaruca py-
KOZinasaM
Handball m -(e)s, ...bédlle pyu-
¥t M sy
hingen 1. (hing, gehangen)
pucity; 2. (hangte, gehingt)
BlzaTH
hart 1. Tsepauit; 2. minuwi
Hase m -n, -n 3aeup
Hauptstadt f -, ..stddte cro-
TS
Haus n -es, Hiuser 6yqusox
nach Hause gogomy
zu Hause Broma
heben (hob, gehoben) nigxima-
™, HiggocuTr (pyxy); NixBUILY-
BaTy {2020C)
Heft n -(e)s, -e 3omur
Heimat [ - pigsnik
BarepriBninga
heil} rapstunit, aprui
heifien (hiefl, geheiflen) wmasn-
BaTUCH, 3BATHUCS
helfen (half, geholfen) gonoma-
raTy
hell ceiTnmit
Hemd 7 -(e)s, -en copouxa
Herbst m -es, -e ociub
herrlich uynosuit, npe
heute cvoroani
hier Tyr
Himmel m -s gebo

Kpai,

CHUH

hinten 33any, mosazny
hinter (Dat., Akk.) 3a (xumce,
YUMCDh); 33any, mosaxy {(xozocs,
%020Ch)
historisch icroprrunuit
Hobby » -s, -s X061, 3axomieHss
hoch sucoxwmit '
Hochschule f -, -n sumwui sa-
BYAJBHUMA 3axkian
Hockey » -s xoxeit
Hof m -(e)s, Hofe mopsip’s
hoffen (quf Akk.) sagisiTucs (xa
K020Cb), criogiBaTvcH (Ha uioce)
holen npu=ocuTn
horen cryxaTu, yyTH
Hose f -, -n mwrranyu, 6poxu
Hotel n -s, -s rorens
Hrywnja f -, - rpuBHSA
Huhn 7n -(e)s, Hiihner xypxa
hundert cro
hungrig ronogums

hungrig sein xoriTu et
Hut m -(e)s, Hiite xamemiox

Ii

ich s

ihm #omy

ihn #oro

ihnen im

Thnen Bam

ihr 1. Bu; 2. i1 3. 11; 4. Ixuik
Thr Bam (Bama, Baiue, Baiui)
in (Dat. na numanHs pe?, Ko-
an?; Akk. na numanna Kyau?) B,
V; H&; Yepes, 3a

Information f -, -en 1, posigxa,
posigkose Oiopo; 2. indopmaiis
Ingenieur m -s, -e isxxenep
inmitten ycepeausi

Insel f -, -n ocTpis

interessant nixasuit
interessieren, sich (fiir Akk.)
gikasuTucH (LUMCH)

Interview n -s, -s iurepsn’iw,
Beciza
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Jj

ja rak

Jacke f -, -n KypTKa

Jahr n -(e)s, -e pix
Jahreszeit f -, -en nopa poky
Januar m ~ i -8, -€ cideHsn
jdten monoru, canaru

jener Toi

jetzt renep, 3apas

Juli m - i -s, -s junens

jung momoxui

Junge m -n, -n XIONYHUK, XJO-
nenb

Juni m - i -s, -s yepseHb

Kk

Kaffee m -s kasa

Kafig m -(e)s, -e kaiTka

Kakao m -s kakao

Kalender m -s, - kKaneHaap

kalt xomonuuii

Kiélte f - xomon

Kamel n -s, -e sepGaox

kimmen, sich upuuicysatucs

Karte f -, -n 1. kapra; 2. KBUTOK

Kise m -s cup

Kasse f -, -n xaca

Kasten m -s, Késten amux

Kathedrale f -, -n (xadbexpann-

Huil) cobop

kaufen kynysartu

Kaufhaus n -es, ...hduser mara-

3UH

kein sxonuui

kennen (kannte, gekannt)

sHaTu (K020ChH, WOCH), OyTH 3Ha-

dgomum (3 KUMCH, ¥UMCH)
kennen lernen (Akk.) snaiio-
murucss (3 Kumcw), o03HaAOM-
awparaca (3 wumcy)

Kilo n -(s), - kinorpam

Kind n -(e)s, ~er guruna

Kino n -s, -8 kino(rearp)

Kirche f -, -n nepksa
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klar 1. sacuuit; 2. aposyminui
Klarinette f -, -n xnapxer
Klasse f -, -n Kaac

Klasse! (poan.) Kaac! Knacuo!
Klassenzimmer n -s, - KJjac,
KJacHa KimMHara
Klavier n -(e)s,
maHiHO, dopTeniazo
kleben kaeiru
Kleid n -(e)s, -er cykus; pl oxar
klein manenskui
Klima n -s, -s { Klimate xaimar
Klub m -s, -s kay6
knackig xpycrruii;
KPUXKUAH
Koffer m -s, - aniza
kommen (kam, gekommen)
UPUAXOLUTH .
Komédie f -, -n xomexis
konnen (konnte, gekonnt)
MOI'TH, YMiTH
Kontinent m -(e)s, -6 KOHTU-
HEHT
Kontrolle f -, -n xourpoas, ue-
peBipKa
Kopf m -(e)s, Képfe 1. romosa;
2. posyMm
kosten komrysaru
Kraftfahrer m -s, - modep,
BOX1H
krank xsopuii
Kreide f -, -n kpeiga
Krieg m -(e)s, -e pifina
Kiiche f-, n xyxusn
Kuehen m -s, - nupir; ricreuaxo
Kugelsehreiber m -s, - kyabko-
Ba PYYKa
Kuh f -, Kiihe koposa
Kunst f -, Kiinste MmucrenTso
kurz koporkuii

Ll

Laden m -s, Laden wmarasumn,
KPpaMHEWILS

Lama n -s, -8 1ama

Lampe f -, -n namua

-€  POSLJb;

JaMKWH,



Land n -(e)s, Liander 1. ceno;
2. kpaiuma; 3. semnsa (odunuus
adminicmpamuenozo nodiny e
®dPH, Ascmpii)

Landschaft f -, -en 1. wmicue-
BicTs; 2. manmmadT, neizan
lang xosrui

langsam noBineauA

langweilig nypuni

Lappen m -s, - rangipka

lassen (lief}, gelassen) 1. zamm-
maTe; 2. BeJiTH, HPUMYIIYBaTH;
3. N03BOMATH, HE MEPEUIKOLIKATH
(wio-nebyde pobumu)

laufen (lief, gelaufen) 1. 6ira-
™; 2. uTu (npo Qirem, sucmasy)
laut ronocunit

leben sxuTy

Leben n -s, - sxnrrs, icHyBanns
Lebensmittel pl npoxyxTa xap-
JyBaHHS

Lehrexr m -s, - yunrens
Lehrerin f -, -nen yunteasxa
leicht nerxuii

Leichtathletik /- nerxa arneruxa
leise ™axuix

lernen yuyurucs

Leseausweis m -es, -e duraisb-
KUH KBUTOK, IMOCBIAYEHHA YuTAUA
lesen (las, gelesen) uyuraru
Lesesaal m -(e)s, ...séle unrans-
HU¥ 341

Leute pl monu

lieben nob6uti

Lied n -(e)s, -er micus

liegen (lag, gelegen) 1. nexa-
TH; 2. 6yTH PO3TANIOBAHHUM, 3HAa-
KO XUTHCS

Lineal n -s, -e xiniiixa

Linie f -, -n ninifixa, pagox
links siBopyu

Lippe f -, -n ry6a

Literatur f -, -en niteparypa
Loffel m -s, - noxxa

Loge [{lo:39] f - -n mosxa

Léwe m «n, »n A¢B

lustig secenuit, pagicuuit

Mm

machen poburu

Miadchen n -s, - giBupHKa

Mai m -(e)s i ~, ~¢ TpaBeHb
malen mamosaTy

malerisch MmanpoBHUYMH]

man HeO3HAHeHUU 3QUMEHHUK,

- aKull He nepexnadacmecs

Mandarine f -, -n Masgapus
Mann m -(e)s, Manner 1. mio-
xuHa; 2. JOJOBIK

Mannschatft f -, -en xomanaa
Mantel m -s, Mantel nanero
Markt m -(e)s, Markte spma-
pPox, 0asap

Maérz m - i -es, -e Gepesens
Medaille f -, -n megans

Meer n -(e)s, ~e mope

mein mik

meinen 1. zaymaru, ragaTu;
2. MaTi Ha aymui; 3. cxasartu
Meister m -s, - 1. madicrep;
2. YeMNioH

Meisterschaft f -, -en yemnio-
HAT, NepHricTh

melden, sich (bei Dat) 1. 3’asu-
mies (0o kozocw); 2. (zu Dat.) Busi-
BuTy GasxauHsa (00 #o0z0cw); moja-
TH 3a8BKY Ha yyactsb (Y 2OMYcCh)
Messer n -s, - Hix

Milch f - monoxo

mild(e) m’axuit, nomipHmi
minus 1. minye; 2. Biguary
Minute f -, -n XpurjinHa

mir meni

mit (Dat.) 1. 3, pasoMm 3; 2. gra-
3Ye Ha 3HAPAOOa i cnocib euxo-
HaWHA Oii; nepexradacmuvcsa ne-
PeBaNHO OpyOHUM GIOMIHKOM
Mittag m -(e)s, - 06ix; momy-
JeHb

Mittagessen n -s o6ixg
mitteile n nosigomasTy; nepena-
BaTH (10 padio)

mittel cepejris, posramoBanmit
nocepeuiii, MeHTPAXbHH
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Mittwoch m -(e)s, -e cepena
moégen (mochte, gemocht)
1. xoriry; 2. no6UTH
Monat m -(e)s, -e micaub
Montag m -(e)s, -e IOHeRIIOK
Morgen m -s, - pAaHOK
morgen 3aBTpa '
morgens IHOPAHKY;
BPaHui, PAaHKOM
Mill m -(e)s cMiTTa, TOKHABKY
Mund m -(e)s, Munder por
Museum n -s, Museen myseit
Musik f - my3uxa
miissen (musste, gemusst) my-
cuTy; OyTH 3MYIIeHUM

man muss Tpeba, 11oTpiéuHo
Mutter f -, Miitter Mmaru
Muttersprache f -, -n pigza
MOBa
Miitze f -, -n manxa, Kalixer,
Kemxa, Kaprys

Nn

nach (Dat.) go, B, vy, Ha; micxs;
yepes

nacherziahlen nepexasysaru
Nachmittag m -(e)s, -e micag-
o6iguift yac

nachmittags nicna o6igy; nomo-
nyzui

nichst naf#burmxanii;
HuH

Nacht f -, Nidchte niu
Nase f -, -n Hic

nass MOKpui

Natur f - npupoga
neben (Dat., Akk.) xono, Gina
(xo0zocw, wozocy), OPAL (3 KuMCh,
YUMCH)

nehmen (nahm, genommen)
OpaTu; B3ATH

nein Hi

nennen (nannte, genannt) =Ha-
3UBATH

nett npuemnuuil, MmuruH

neu HOBUH
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pasKaMu;

HaCTyII-

Neuigkeit f -, ~en HOBHUHA
Neujahr n -(e)s Hopuix pix
neun ges’ garh

neunzehn ges’ aTHazIATh
neunzig aes’gaHOCTO

nicht ze

nichts nivoro, nwinlo

noch e

Norden m nisxiu
November m -s i -, - nucronan
nun Tenep, 3apas

nur TiNBKY, JUINEe

Oo

Obst n -es OpyxrTH, IIOTY
Obus m -ses, -se Tpose#byc
oder abo, uu

Offizier m -s, -e odinep
offnen sigupnaTy, BiAKpUBaATH
oft gyacro

ohne Ges

Ohr n -(e)s, -en Byxo
Oktober m -s X OBTeHD
Olympiade f -, -n onimuiazga
olympisch oximnifichxuit
Oma f -, -s 6abycsa

Onkel m -s, - 90BKO

Opa m -s, -s ZlAyCH

Orange f -, -n anenbcuH
Osten m cxizn

Ostern n Ilacxa, Beruxiesn
Ostsee f Banrificbke Mope
oval osanpHuHi

Pp

Packchen n -s, - nocuara
packen maxysaTty, YKIQZATH
Papagei m -s i -en, -en namnyra
Papier n -s,-e 1. nanip; 2. 1oxy-
MEHT

Paprika f -, -(s) nepeusn

Park m -(e)s, -s mapx

Parkett n -(e)s, -e naprep

Pass m -es, Pdsse nacmopr
Pause f -, -n nepepsa



Pferd n -(e)s, -e xinb
Pfingsten n -, - Tpifiusa, 3emeni
CBATA

pflanzen campxaru

pflegen gornazaru

pfliicken pBarn, 306mparn (sz0-
du, xeimu)

Pfund »n -(e)s dyur (500 2)
Pilz m -es, -e rpud

Plan m -(e)s, Pldne nnan

Platz m -es, Plidtze 1. nnoia,
Manan; 2. micie

plus 1. mrroc; 2. gozaru
Portier m -s, -8 ioprbe

Post f - nourra

Postamt n -(e)s, ..admter 1o-
LITamMT .
Postkarte [ -,
JucTiBKa

prima uynoBuii,
HAH

Promenade f -, ~-n 1. nporyasas-
Ka; 2. Micue IS nporyiassHoK
Prospekt m -(e)s, -e npocnexr
Pullover m -s, - nynoBep, cBeTp
putzen uucTUTH

Rr

Rad n -(e)s, Rider 1. xoseco;
2. BeJoCcHunen

Radiergummi m -s, -s rymka
Rang m -(e)s, Ridnge sapyc
Rathaus n -es, ...hduser pary-
ma

Ratsel n -s, - saragka
Raum m -(e)s,
npumiigenus, KiMuara
rechnen mivuTH, paxyBaTH
rechts upaBopyu

Regal n -s, -e nonuus; creman
regelmiflig pervasapuuri

Regen m -s pouy

Regenschirm m -(e)s, -e napa-
COJIbKA

regnen: Es regnet. Ize gou.
reich OaraTui

-n  (nonrrosa)

[1ePIIOKJIAC-

Riaume

Reise [ -, -n 10i35Ka, nOAOPOM
reisen I3UTH, NOZOPOKYBATH
reiten isguTu Bepxu

Reiten n -s Bepxora izzna
Reitsport m ~(e)s ximuuit criopr
Restaurant n -s, -e pecropau
retten paryBaT

richtig upapuwibHIH

Ring m -(e)s, -e xinbue

Rock m -(e)s, Rocke cuiaunusa
rodeln xkararuca Ha casuarax
rot uepBOHuH

Rubrik f -, ~en pyOGpuka

rund Kpyriaui

Russe m -n, -n pocigHun
Russin f -, -nen pociguka
Russisch n pociiicbka moBa
russisch 1. pociiicexkuit; 2. no-
pociicexomy

Ss

Saal m -(e)s, Sile zan

Sache f -, -n piu

Saft m -(e)s, Séfte cix

saftig coxoBurmit

sagen roBOpUTH, CKa3aTH

Salz n -es, -e cinb

sammeln 36upaTu

Sammlung [ -, -en KoJekuisd,
3ibpanng

Sandale f -, -n cangana

satt cuTui

Satz m -es, Sétze pevenns
sauber uneruit

sauer Kucaui

Schach n -(e)s maxu

Schaf n -(e)s, -e BiBua

Schal m -s, -e 1 -s mapth
Schalter m -s, - BikoHIe

scharf rocrpuit

Schatz m -es, Schitze 6ararcr-
BO

Schauspiel n -(e)s, -e 1. cnex-
TaKJIb, BHCTABA; 2. ApaMa
Schauspieler m -s, - akTop
schenken xapyBaru
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Sehi m -s, ~er i - nmwxa
schicken mocunaru, siznpasis-
TH

Schiff n -es, -e xopabensn

Schild n -es, -er Busicka
schlafen (schlief, geschlafen)
CIIaTH

Schlafzirnmer n -s, - cmansug
schlank crpyrxuit; xyaopassuit
schlecht nmoramuit

schmal By3orui

schmecken mnopgobarucsa, Oyru
IO CMaKy

schmiicken npuxpamaru
Schnee m -s cuir

schnell mBunxni

schon yxe

schon rapauit, KpacuBui
Schrank m -(e)s, Scbrinke

mradha

schreiben (schrieb, geschrie-
ben) nucaru

Scbuh m -(e)s, -e 1. uepenux;
2. (p!) B3yTTa

Schulbank f -, ...béanke napra
Schule f -, -n mxona

Schiiler m -s, - yuens
Schiilerin f -, -nen yuenus
Schuljahr n -(e)s, -e HaBuyaIb-
HUH PiK

Schulleiter m -s, - aupexTOp
ITKONH

Schulsachen pl mxinessi peui
Schultasche f -, -n noprdens
schwach cnabxuix

schwarz vopunii

Schwein n -(e)s, -e cBuns
schwer Bamyni

Schwester f -, -n cecTpa
schwimmen (schwamm, ge-
schwommen) naasarTy

sechs miicTs

sechzehn mierTnanugrs

sechzig mictaecar

sehen (sah, gesehen) Gauuru
sehr nyxe

sein #oro
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sein (war,
icnyBatu
seit (Dat.) 3, Bix

September m - i -8, - BepeceHn
Sessel m -8, ~ Kpicno

sie BOHA; BOHU

Sie Bu

sieben cim

Sieg m -(e)s, -e nepemora
siegen mepemararu

Sieger m -s, - nepeMoXxelsH
Silber »n cpitno

singen (sang, gesungen) cuisa-
TH

sitzen (sal}, gesessen) cuxitu
Socke f -, -n mxapnerxa

sollen mycuru, 6yru 30008 A3a-
HHIM

Sommer m -s xiro

Sonnabend m -(e)s, -e cyGora
Sonne f - conne

sonnig CogUHMUH

Sonntag m -s, -e Hefing
Spanisch »n icnascexa Mosa
spét niz=Ho

spazieren gehen (ging
spazieren, spazieren gegan-
gen) rynsTy

Spiegel m -s, - g3eprano

Spiel n -(e)s, -e 1. rpa; 2. mary,
smaranesg (cnopmuena 3ycmpiy)
Spielplan m -(e)s, ..plidne pe-
mepTyap

Sportanzug m -(e)s, ..anzlige
CHOPTUBHMI KOCTIOM

Sportart f -, -en Bux COOPTY
Sportfreund m -(e)s, -e
BOMNBHUK

Sporthalle f -, -n emoprusnuit
3as

sportlich cioprusnui
Sportplatz m -es, ..pldtze
CTIOPTUBHUH MaMIanuuy
Sportsaal m -(e)s, ...sdle cnop-
TUBHUYT 38N

Sportspiel n -(e)s, -e cnoprusHa
rpa

gewesen) 06yrTu,



sprechen (sprach, gespro-

chen) po3MOBAATH

Staat m -es, -en Aepsxasa

Stadion n -s, Stadien crazion

Stadt f -, Stddte micro

stark cunpHRH

stattfinden (fand statt,

stattgefunden) Biabysarucs

stehen (stand, gestanden) cro-

ATH

stellen crasuru

sticken BumusBaTH

Stimme f -, -n roaoc

stimmen sBignosixaru aificrocTi
Das stimmmt! Tax! Ilpasunsao!

Stockwerk n -(e)s, -e riosepx

Stoff m -(e)s, -e TrauuHa

stolz sein (auf Akk.) nwmarucs

(xumce, wumcy)

Strand m -es, Striande nasax

Strafle f -, -n Byanus

StraBlenbahn f-, ~en rpampai

Straufl m -es, -e cTpayc

stricken nnecru cumusamu

Stick n -(e)s, -e 1. mmMaToK,

rPYyAOUKa; 2. 1'eca

Student m -en, ~en cryaeHT

studieren suntucs (y sysi)

Stuhl m -(e)s, Stiihle crineus

Stunde f -, -n 1. ypox; 2. rogu-

Ha,

Stundenplan m -(e)s, ..pldne

DOSBKIaH VPOKiB

suchen nryxkari, POSUIVKYBATH

Siiden m nisness

super 4yaoBo

suf} comoaxmin

Siiigkeit f -, -en comomouyi, na-

conxl

Tt

Tafel f -, -n gomixa

Tag m -(e)s, -e xneup

Tal n -(e)s, Taler ponuna
Tannenbaum m ~(e)s, ...bdume
ANVHKA

Tante f -, -n TiTKA

tanzen TaHIIOBATH

Tasche f -, -n cyMxa

Tasse f -, -n yamxa

taub royxuik

Tee m -s, -s uai

teilnehmen (nahm teil, teil-
genommen) (an Dat.) Oparu
y4acTh (Y Zomycs)

Telefon n -s, -e Tenedon
telefonieren (mit Dal.) Temedo-
HYBATH, ABBOHUTH (KoMmYyCb)
Telegramm n -(e)s, -e rene-
rpama

Teller m -s, - Tapinka

Tennis n - Tenic

Teppich m -s, - kuauM

teuer goporui

Text m -es, -€ TeKcT

Theater n -s, - rearp

tief rouboruit

Tier n -(e)s, -e 38ip, TBapUHAa
Tiger m -s, - Turp

Tochter f -, Tochter gouxa

toll npexpacuuii, uynoBui
Tomate f -, -n nomigop

tragen (trug, getragen) Hocutu
Tragodie f -, -n rparenis
trainieren (sich) Tpenyparucs
Traube [ -, -n BuHOTPAX
traumbhaft uyaosuit, xasxKosui
traurig cymuui, cropborHui
treiben (trieb, getrieben):
Sport treiben salfimaruca criop-
TOM

trinken (trank, getrunken)
TTATH

Trompete f -, -n Tpyba
Trompeter m -s, - Tpybay
Tschiis! Bysai!

T-Shirt n -s, -8 Gyrboaxa

Tuch n -(e)s, Tiicher xycrra
Tiir f -, ~en pBepi

Turm m -(e)s, Tiirme Gamra
turnen 3aiMaTHCH TIMHACTHK O
Turnen n -8 croprTuBHA riMHAC-
THKA
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Uu

U-Bahn f -, -en meTpo
iiberqueren nepecikarua, nepe-
xozuTty (8yauy0)

uibersetzen nepexnagatu
Ubung f -, -en snpasa

Ufer n -8, - 6eper; ysbepemxsxs
Uhr f -, -en 1. roguaauak; 2. ro-
ZHHA

Ukraine f ¥Yxpaina

Ukrainer m -s, - ykpaineus
Ukrainerin f -, -nen ykpaiuxa
Ukrainisch n 1. yxpaiucbra mo-
Ba; 2. NO-YKPalHCHEKOMY, YKpa-
1HCBKOIO MOBOIO

ukrainisch yxpaiuceruit

um (Akk.) 1. BaBKONO; 2. 8KA3YE
na wac o; um 2 Uhr o gpyriit ro-
AuHl

umbinden (band um, umge-
bunden) o6p’siaysaru, nor’say-
BaTU (202108Y XYCMKOW)
Umschlag m -es, Umschlage
KOHBEpPT

umsteigen (stieg um,
umgestiegen) nepecizarn (s
inwuilt 6azoH)

Umwelt f - gosrinns, HaBxo-
JUIIHE CepefoBulle
Umweltschutz m -es oxopona
HABKOJHIIHBOIO CePEAOBUINA
uns HaM; Hac
unser Hau :
unterhalten (unterhielt,
unterhalten), sich (iiber Akk.)
posMOBIATH (NP0 KO2Z0CH, PO
ujoce)

Unterricht m -es zanaTTst; vpox

Vv

Vater m -8, Vater 6aTbxo
veranstalten saamroBysaru,
OpraxiszoByBaTH

Veranstaltung f -, -en 1. saxiz;
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2. nposezenus (3axody)
verbieten (verbot, verboten)
3a00pOHATH

verbringen (verbrachte, ver-
bracht) nposoguru (vac)
Vereinigung f -, ~en o6’ egHanus
Vergangenheit f - munyne, mu-
Hyal yacu

vergessen (vergafl, vergessen)
3abyBaTu

vergniigen, sich poassamarucs,
BECEeTUTUCH

Verkaufer m -s, - npozageusp
Verkauferin f -, -nen npogas- °
U

verlassen (verlief}, verlassen)
3aNUHaTH

verlieren (verlor, verloren)
1. prpauaru, ryduru; 2. nporpa-

BaTu (2py)
verschmutzen 3abpyzsoBaTy
verstehen (verstand, ver-

standen) poaymiru
Verwaltungsbezirk m -(e)s, -e
agMigicTpaTuBHUN padioH
Vieh n -(e)s, -e xynoba
viel 6araro
Viel Spafl! Baxaro xo6pe mno-
pecemuTucs!
vier worupu
Viertel n -s, - ugeprs
vierzehn yorupaazuaTh
vierzig copox
Visum » -s, Visa { Visen siza
Vogel m -8, Vogel nrax
Volk n -es, Volker nHapog
Volleyball m -s Boneibox
von (Dat.) 3, Big; npo (rozocs,

wocs)

vor (Dat., Akk.) nepen (xumcs,
YUMCD)

vorbereiten rorysaru; nizro-
TOBJAATY

vorgestern mosasuopa
vorhaben (hatte vor, vorge-
habt) maru mamip, zagym

vorig Munyaui



VOrn ciepeay, mnonepeny
vorschlagen (schlug vor,
vorgeschlagen) nponorysaru
Vorstellung f -, -en sucrtasa,
CIIEKTaKJIb

Ww

Wald m -es, Wilder xic

Wand f -, Wiinde criua
wandern MasAPYBATH
Wandern » -s MagzpyBasgHs
wann KoJiu

Ware f -, -n Tosap

warm Temiui

Wirme f - renro

warten (quf Akk.) uexatu (uo-
20Cb, K020Cb)

was 1o

waschen, sich (wusch sich,
sich gewaschen) murnca, ymu-
BATUCH

Weg m -es, -e fiopora, IiIfax
weich v’ axui

Weihnachten n Pisaso Xpucro-
Be

Weihnachtsmann m
~minner [Jix Mopoaz

weil} 6inui

weit ganexui

welch axuit (axa, axe, axi)
Welt f - esiT

wem KoMy

wen Koro

Wendung f -, -en supas
wenn Koju; SKIo

wer XTo

werden (wurde, geworden)
CTaBATHU

werfen (warf, geworfen) xuna-
U

Werk n -es, -e 33807

Werken n -8 Tpyose HABYAHHS;
YPOK pYUHOI mpalri

wessen uui (upd, Uue, 4ui)
Westen m zaxin

Wetter n -8, - Ioroza

"e S,

Wettkampf m -(e)s, ...kadmpfe
3MaraHusg

wichtig sBamnuenii

wie fK; SKui

wiederholen nosTopioBaT
Wiese f -, -n ayka

wie viel(e) ckinmpxu

Wind m -(e)s, -e sirep

windig piTpaaui

Winter m -s, - 3uma
Winterferien pl sumosi Kamiky-
T

wir mu

wissen (wusste, gewusst) (von
Dat., iiber/um Akk.) smaru (npo
K020Cb, NPO WOCYH)

Witz m -es, -e xapt

wo Je

Woche f -, -n THRICHD
Wochenende n -s, -n suxizxi
piszal

woflir za mo; gasa Joro

wohin xyan

wohnen xurTy, MemraT
Wohnung f -, -en xsaprupa
Wohnzimmer n -s, - Bitanbasg
Wolf m -(e)s, Wolfe sosx
Wolke f -, -n xmapa

wolkig xmapumit

wollen xoriTu, Gaxxaru

womit UM, 3 UM

Wort n -es, Worter ciogo
Wéoérterbuch n -es, ...biicher
CTIOBHUK

wunderbar uyzosuit, mpexpac-
HUAK

wunderschén uyzgosuii,
KpPacHuH

wundervoll ausunii, xaskoBu
wiinschen Gamxaru

Wurst f -, Wiirste xopbaca

7z

zahlen naarurn, cnnauysaru
zéhlen xiupTy, paxysartu
Zahn m -es, Zahne 3y6

npe-
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zart HISKHHEN

Zebra n -s, -s 3ebpa

zehn gecars

zeichnen mamosaTn

zeigen noKasyBarTu

Zeile f -, -n panox

Zeit f -, -en gac

Zeitung f -, -en rasera
Zeitvertreib m -(e)s, -e possaru
Zentrum n -s, Zentren neurp
zerstoren pyi#nysartn
Zimmer n -s, - KimaaTta
Zitrone f -, -n xumon

Zoll m -(e)s, Zolle muro
Zollner m -s, - METHHK
Zoo m -8, -8 BoONAPK

zu (Dat.) v, B, Ha, RO
Zucker m -s HyKoOp

Zug m -es, Ziige noisa, morsar
zusammen pasoM, CHiieuo
Zuschauer m -s, - rnsgay
ZWanzig ABajgusaTh

zweli nBa

zweimal aBiui

zwolf nBsanagusrs



AT i

_ UD

Aa

a6o oder

asTo6yc Bus m

agToMOo0ie Auto n
asTocTpaza Autobahn f
apmigicTpaTuBHEMEA paiioH Ver-
waltungsbezirk m

axkToBHi 3aa Aula f

axkTop Schauspieler m

axropka Schauspielerin f

ane aber

anea Allee f

aHamac Ananas f

aariaificeka mosa Englisch n
aneancur Apfelsine £, Orange f
antexa Apotheke f

apruxas Artikel m

bo

6adyca GroBmuftter f, Oma f
fadyca i xiayen GroBeltern pl
oara™ai reich

f6araro viel

fdarareTso Schatz m

oaskarn winschen

o6aszap Markt m

Banriiceke mope Ostsee f
6anan Banane f

¢anx Bank f

6ackerfon Basketball m
6atexu Eltern pl '
Batekismmaa Heimat f
oaunTH sehen

oamra Turm m

6es ohne

6eper Ufer n

bepesenn» Mirz m

beciza Gesprich n

oidmiorexa Bibliothek f, Blicherei f

6i6mioTrexapka Bibliothekarin f

oiratu laufen

OlpEMM arm

oimit weill

oina an, bei, neben

omaxuTHAN blau

0mmseBKo (npo wac) um

Banckae, Es blitzt.

Gaysxa Bluse f

donineaukx Sportfreund m

ooxe Boxen n

6pat Bruder m

Opatu nehmen
OpaTH HAHDPOKAT, Y THMHACOBE
KopucTyBaHHA ausleihen
opata ygacth (y womyce) teil-
nehmen {(an Dat.)

opaTuca (0o wozocs) anfangen

oynunaox Haus n

oyxisaa Gebdude n

OyxysaT bauen

Oynm Jacka bitte

oynounux Bicker m

6yaseap Boulevard m

OyTu 1. sein; 2. werden
o6yru B rocrax zu Gast sein

61opo Blro n

Bs

B in, an, nach, zu

BaMKH# schwer

BamauBui wichtig

saaiza Koffer m

Bam euch

Bam Ihnen

sapTiit yoaru begerkenswert
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Bac euch
Bau euer
Bam lhr
ppaxatH finden
sexmias Bir m
Bexnxpens Ostern n, pl
geauruit grofl
peyitu lassen
sesocunex Rad n, Fahrrad n
sep6inox Kamel n
sepecens September m
BeceJUuTHCH vergniigen, sich
Becejgomyi Freude f
gecaa Frihling m
Bech gesamt
segeps Abendbrot n, Abendessen n
Begip Abend m
Bedopamn abends
B3a¢MHO einander
B3yrra Schuhe pl
BagTH nehmen
BM ihr
Bu Sie
susicka Schild n
BuBYaTH lernen
BHIDABATH gewinnen
gug Art f
Bux cnopry Sportart f
suaaTHMM bedeutend
sugenxa Gabel f
pusnasaru finden
puspaune micue Sehenswiirdig-
keit f
su3HayaE# bedeutend
sunorpajg Traube f
sucity hingen
prcoruit hoch
sucrasa Vorstellung f
pucrasra Ausstellung f
puxinai pai Wochenende n
BMXOIUTH (3 8azona) aussteigen
srmMBarTi sticken
BuABIATA GamanHa (Jo unzocy)
melden, sich (zu Dat.)
Bin von, aus
sinGysamuca stattfinden; ereig-
nen, sich
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sinsinysaru besuchen
Bigain Abteilung f
pin’Txaxare abfahren
sinairata abfliegen
BiHATH MInus
sinomuit bekannt, berithmt
Bignosimatu (xa wocy) antwor-
ten (auf AkRR.), beantworten
(AkR.)

siznosigaTu gidcrocri stimmen
sinnosige Antwort f
BinmoumsaTy erholen, sich
sinnpasasTa schicken
spigcyrain abwesend
sinxomu Abfille pl; Mull m
BigamosaTu ablegen
simamuatu 6ffnen
giza Visum n
sifiga Krieg m
Bixno Fenster n
pikonue Schalter m
siasauit yac Freizeit f
BiH er
BipurTn glauben
sipm Gedicht n
picim acht
sicimpecar achtzig
sicimaagngrs achtzehn
sitaneas Wohnzimmer n
Bita™a (xo0zocv 3 Humew) gra-
tulieren (j-m zu etw. Dat.)
girep Wind m
Birpauui windig
pimrarn hingen
sxpusaru decken, bedecken
paamrosysaTa (3axid) veran-
stalten
Bramrysaunasa (3axody) Veran-
staltung f
sosx Wolf m
Borous Feuer n
soneinton Volleyball m
Bonocess Haar n
BOHA sle
BOHM Si€
BOHO (BiH, BoHa) es
snpasa Ubung f



spauani am Morgen

serasatn aufstehen

By3 Hochschule f

BY3bKHMM schmal

pysauia Stralle f

Byxo Ohrn

BuuTHCH lernen, studieren (y sysi)
Buopa gestern

I'r

raxati denken; glauben, meinen

ragera Zeitung f

ragugipka Lappen m

rapaai gut, schén

rapsumit heil

reorpadin Erdkunde f, Geografie

f, Geographie f

rimpacruka Gymnastik f

ripxa Qs KaTaHHsg HA caH4YaTax

Rodelbahn f

rirapa Gitarre f

rauboxui tief

rayxuit taub

rasagay Zuschauer m

TOBOPHTH sagen; sprechen
ropopuTH 1o Ttejdedouny (3
rumcy) telefonieren (mit Dat.)

roauna Stunde f
Kotpa roguna? Wie spét ist es?

roxguaank Uhr f

roayBaTh (meapur) flittern

rosoea Kopf m

rodoxemit hungrig

rojoc Stimme f

rojocuauit laut

ropa Berg m

ropu Gebirge n

roctpuit scharf

roreas Hotel n

rpa Spiel n

rpaaye Grad m

rpam Gramm 7n

rpasrynTH grenzen (an Akk.)

rpaTu({cs) spielen

rpu6 Pilz m

rpueua Hrywnja f

rpamMiTa donnern

T'pumure rpim. Es donnert.
rposa Gewitter n
rpyaenab Dezember m
ry6a Lippe f
ryasra bummeln, spazieren ge-
hen
rymra Radiergummi m
ryprox Arbeitsgemeinschaft f
rycka Gans f

JIb

naBatu geben
AABATH HANPOKAT, ¥ THMYACO-
Be xopucrysauas ausleihen
naxexo weit
napysatm schenken
ABa zwel
ABANUATH ZWanzig
aBanaxuaTh zwolf
asepi Tir f
aeiui zweimal
e wWo
AeB’ANOCTO neunzig
neB’ATHaauATE neunzehn
HeB’ATH neun
newb Tag m
nepeeo Baum m
nepxaea Staat m
AecaTs zehn
aemeBui billig
nemeeo billig
naeoumTH (Mmenegonysamu) tele-
fonieren, anrufen
auBau Sofa n
amBuTHes ansehen, sich (Dat.)
mueurues renerizop fernsehen
nupexrop Direktor m
nupexrop mxoau Schuldirek-
tor m, Schulleiter m
amraaa Kind n
aiaxor Dialog m
aiBunma Médchen n
Hix Mopos Weihnachtsmann m
xinyes Grofivater m
aipyer i 6a6yes Grofieltern pl
ximo Geschift n
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aim Haus n
it moxomy nach Hause gehen
Gy maomMa zu Hause sein
ans far
xo nach, zu, vor
nxoopmi gut
xoerui lang
noeizxa Information f
noeixxope Gropo Information f
Informationsbiiro n
xoBkiana Umwelt f
poriagnaru pflegen
noxusaT™y (do wozocw) erleben
noseimng Freizeit f
noseoaaTn (wo-nebyde pobumu)
lassen
noxyment Papier n
xoawua Tal n
nononizaTy berichten
nonomaratu helfen
nopinmionaru gleich sein
nopora Bahn f, Stralle f, Weg m
xoporun teuer
mocsrnenns Erfolg m
nouxa Tochter f
nowmxka Tafel f
moux, Regen m
Ine nom. Es regnet.
apama Drama n, Schauspiel n
apyr Freund m
nyxe sehr
aymatu denken; glauben, meinen
napeko Onkel m
aaxyBat danken
Hyxe naxyw! Danke schén!

Ee

excrypeis Ausflug m
eKcKypeis Beim xnacom Klas-
senfahrt f

€e

€ es gibt

eepo Euro m

€ppona Europa n
exmicts Vereinigung [
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o

wapr Witz m
xupaga Giraffe f
KuTTA Leben n
wypHaa Zeitschrift f

33

3 aus, mit, von
3 (s2rozocy wacy) seit
3a flir, hinter
zafoponsaTy verbieten
3a0pyaHIOBaTH verschmutzen
3a0yBaTH vergessen
sasxanng Aufeabe f
sasox Werk n
2aBTpa morgen
saranka Rétsel n
zaropary in der Sonne liegen
sanoBonenHs Freude f
3acup Hase m
saieui lbrig
zauMaTucs riMmEacTuKow turnen
zaMiMaTuca pyxomianam handar-
beiten
salimaracs cHOproM Sport trei-
ben
saxingysarTucs zu Ende sein
2aKRJewBaTH zukleben
zaropaon Ausland n
3aKkpyuenusn (npo
gelockt
sanx Saal m, Halle f
zanmmaTH lassen, verlassen
sanmmatu B cede behalten
sanizuumuga Bahn f, Eisenbahn f
zaHarTa Unterricht m
zanAaTanHn Frage f
sanutysaty fragen
zanopHopaTu ausfiillen
zapas jetzt, nun
saxin (cmopona ceimy) Westen m
saxin Veranstaltung f
zaxommorounit aufregend
z6epiratu behalten
a6uparu sammeln, pfliicken
apatucsa heiflen
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apuyaiinmit gewohnlich
ssip Tier n
3nopoBHi gesund
anopos’s Gesundheit f
3e6pa Zebra n
3eJIieHMH grin
seneni macapxennsa Griunan-
lage f
3euseni ceara Pfingsten n, pl
seqensb (oeoui) Gemiise n
zemuss Boden m, Erde f, Land n
3zany hinten, hinter
auma Winter m
aumosi xanikyms Winterferien pl
giGpannga Sammlung f
3MHTHCA drgern, sich (liber AkR.)
3MaraHHsg Sportspiel n,
Wettkampf m
auaomuit bekannt
3HadoMUTHCH (3 KUMCb, HUMCDH)
kennen lernen (Akk.)
3HaMeHHTH# berithmt
amamennuit bemerkenswert
3naTH kennen, wissen
spaxonuTHcs  befinden,
liegen; sein
sHaunH# bedeutend
3onoTo Gold n
300HapK Zoo m .
somut Heft n
apiani reif
ayerpiu (cnopmuena) Spiel n,
Sportspiel n

sich;

Ii

irpamxa Spielzeug n
imxenep Ingenieur m
inozemna moBa Fremdsprache f
inetaryr Hochschule f
icuypauna Leben n
icaysati sein

icaye es gibt
icmanchka MoBa Spanisch n
icropmunnit historisch
icropia Geschichte f
iTn gehen

Ii
ima Essen n, Mahlzeit f
inaxena Speisesaal m
izna Fahrt f
i3putn fahren; (nodoposxcyeamu)
reisen
13puTH BEepXH reiten
i1 ihr
i1 ithr
im ihnen
icTH essen
Ixuik ihr
Wi
#ioro sein; ihn
#omy ihm
#TH (npo giava) laufen

Kx

xaGiner Kabinett n, Arbeits:
zimmer n

xaBa Kaffee m

rasxopuit traumhaft

xaxao Kakao m

rasennap Kalender m

xanigyns Ferien pl

xanemox Hut m

xapra Karte f

xaprana Bild n, Gemaélde n
xapTHuHa raJjepesa Gemiélde-
galerie f

rapronuaa Kartoffel f

raca Kasse f

KaTaTHCS HMa KoB3aHax Schlitt-
schuh laufen

KaTaTHCA Ha canuaTax rodeln
radenpassuni  cobop Kathe-
drale f, Dom m

xauxa Ente f

ramxer Mitze f

xeaptupa Wohnung f

keuTox Karte f, Fahrkarte f,
Fahrschein m, Fahrausweis m
xkBiTennr April m

xksiTka Blume f

renxa Mitze f
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xupaTH werfen xpura Eisn

xmmm Teppich m KpHIKauui eisig
KHCIMH sauer kpuxkuit knackig
kimmata Zimmer n, RBaum m Kpisn durch
xinens Ende n Kpicao Sessel m
ximawit copr Reitsport m Kyzu wohin
kigo Kino n Kynatuca baden .
rinoreatp Kino n kypra Huhn n .
kimogimem Film m KypTia Jacke f | '
Kine Pferd n xkyxna Kiche f
kxac Klasse f kyuepasuit gelockt
Kaac! Knacuo! Klasse! Spitze! .
xaeitu kleben Jia
kaimat Klima n
waiTea Kafig m xama Lama n
xay6 Klub m, Club m aamemit knackig
KamxKa Buch n agamma Lampe f
eaase Flarst m saapmadgT Landschaft f
rosBaca Wurst f aes Lowe m
xossanka Eisbahn f xerxa aTaermra Leichtathletik f
KOro wen aerkui leicht
rKojxexnia Sammlung f xexaTn liegen
KoJn wann, wenn, als aetitn fliegen
xoxis Gleis n aumoxn Zitrone f
K00 (102006, w020ch) an, neben, Jsaunens Juli m
bei muenng Fuchs m
KOJKOpOBMH bunt | sucT Brief m
komanna Mannschaft f mmueTieka (nowmosa) Postkarte f
romenis Komddie f xuctor Blatt n
romm’rorep Computer m mucronax November m
KOMY wem JHLIe nur
kousept Umschlag m aig Eis n
KoaTHHeHT Kontinent m niskxo Bett n
xouTpabac Kontrabass m dikap Arzt m
xouTpoanr Kontrolle f aimifika Lineal n
KomaTH graben mimia Linie f
xopabean Schiff n : aic Wald m
ropuon Grenze f aitai kanikyan Sommerferien pl
KOpHMUHEeBMH braun xito Sommer m '
kopoea Kuh f aiyntu recbnen, zdhlen
KopoTeuit kurz aoxa Loge f
rocTIoM (wonoaixitit) Anzug m xoskka Loffel m
KomryBaTi kosten ayr Wiese f
kpaima Land n ayxa Wiese f
kpait Rand m moburH lieben, mogen, gern haben
xpamuung Laden m moxn Leute pl
kpeiina Kreide f moTHit Februar m
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Mm

mamna Affe m

marasue Kaufhaus n (yuisep-

caabruil); Geschift n, Laden m

maiizan Platz m

Maitcrep Meister m

MmaitcrpysaTi basteln

Madenbknit klein

MaJioRaTH malen, zeichnen

masaoBox Bild n

MaJbOBBHYMit malerisch

mama Mutter £, Mutti f

mauagapur Mandarine f

maHapysagag Wandern n

Mamzpysatn wandern

mapmpyr (asmobyca) Linie f

macao Butter f

matu haben
MaTH BHIJASH aussehen
Matu rocreit Géste haben
MaTH Ba aymui meinen
matH mamip / sagym vorhaben
maTti norpefy brauchen
MaTi npaso dirfen

maryu Spiel n

menaias Medaille f

MexyBaTH grenzen (an ARR.)

MeRri mir

metpo U-Bahn f, Metro f

MemraTH wohnen

MK WIr

munyae Vergangenheit f

MHHEYJIHHA vorig

MucTenTso Kunst f

muTrcs waschen, sich

smutaux Zillner m

muro Zoll m

miit mein

miEye minus

micue Platz m
micume Iaua nporyasBox Pro-
menade f

micuesmicts Geldnde n, Land-

schaft f

micans (poxy) Monat m

miaun fest, hart

moBa Sprache f
pinaa moBa Muttersprache f

monenn Modell

MOKPH# nass

MOJIOXHMI jung

moaoxo Milch /

mope Meer n, See f

mopo3z Frost m

moposanit frostig

Mopossso. Es friert.

myseit Museum n, Gedenkstétte f
myseil npocro meba Freilicht-
museum 7

myauka Musik f

myauranr Musiker m, Musikant m

MycuTH miissen, sollen

m’aruit weich, mild

m’acBux Fleischer m

m’sco Fleisch n

Hu

Ba auf, an, in, nach, zu
HaBKOJMIMEE cepenomme Um-
welt f

HAHKOJO0 um

HAHKPYTH um

BaRvaianLBRit npeamer Fach n
BaEyaasBuil pix Schuljahr n
mpagiBarTy (#a 2o0n06y) aufsetzen
maniaruca hoffen (auf Akk.)
HA3MHATH nennen

BasumaTHca heillen
HanOAKIuN nichst

garaeitka Aufkleber m
maxkpurat (be)decken

HaJexaTH (xomycy) gehoren
(Dat.); (o uozocy) gehdren (zu
Dat.)

BaM uns

Hanmam’aTs auswendig
Banojosury halb
Banpyaenuil anstrengend
Bapon Volk n

gacrynBuit nichst, folgend
Ham unser

Be kein

BeGo Himmel m
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mexaina Sonntag m
nesabapom bald
menpaswisanit falsch
Hi nein
min Messer n
Himuul zart
aimens Deutsche m
mimeupka mosa Deutsch n
mimenpruit deutsch
mimkens Deutsche f
nic Nase [
mig Nacht f
Hivoro nichts
HOBHH neu

Hozuii pix Neujahr n
mopuua Neuigkeit f
HOBOpPIYHA SAJIMHKA
baum m
soropiune ceatTo Neujahrsfest n
mora FuBl m
HocuTH tragen; (0odsz) anhaben,

tragen
Oo

ofB’s3ysaT umbinden
o6ix Mittag m, Mittagessen n
oGizaTm zu Mittag essen
obaaers Gebiet n
obmmgusn Gesicht n
ofpaszorBopue MucTeHTBO Kunst f
oBagsHuit oval
osoui Gemiuise n
oripox Gurke f
orasimaT besichtigen; ansehen,
sich
oxepacysaT bekommen; erhalten
oxuH ein, eins
OAMH OZHOTO einander
OAMH OXHOMY einander
oxMH pa3 einmal
oxunaznats elf
oxnaxosuit gleich
oxHopazoBuit einmalig
oxsraTH anziehen
oxsrarres anziehen, sich
oxo Auge n
onisens Bleistift m
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Tannen-

oaimmiaga Olympiade f
oaximnificekui olympisch
Oaimnidiesxi irpm Olympische
Spiele
onimMuiicsKkuit Borons Olympi-
sches Feuer
onucysat™ beschreiben
opramizauin (3axody) Veranstal-
tung f
opramizosyBatu (3axid)
anstalten
oprectp Orchester n
ociamr Herbst m
octpin Insel f
orpumyBatd bekommen, erhalten
oxoporna aoskinaa Umwelt-
schutz m
0oxodYe gern
ouinka Note f

IIn

narop6 Higel m

nanxatu fallen

nakysaTtm packen

naasto Mantel m
nam’araTu erinnern, sich (an
AkR.)

nam’atHe micue Gedenkstitte f
nam’sTEMKE Denkmal n
naagoxa Strumpf m

nanip Papier n

nanyra Papagei m
napacodska Regenschirm m
napra Schulbank f

naprep Parkett n

nacnopr Pass m

Hacxa Ostern n, pl

neitzax Landschaft f
nenciopep Rentner m
nencionepra Rentnerin f
Hepex vor

nepexasaru mitteilen
nepexuBaTH erleben
nepexasysBatu nacherzihlen
nepexaanati Ubersetzen
nepemaraTH siegen
nepemoxens Sieger m

ver-



nepenosina™i nacherzahlen
nepepna Pause f
nepecizaTa (8
umsteigen
ePeXOaUTH
queren
nepeus Paprika [
neporn Bahnsteig m
nepcrexkTusa Ausblick m
nepykap Friseur m
nepuricts Meisterschaft f
nupir Kuchen m
nucati schreiben
nuTH trinken
mamaTuces stolz sein (auf Akk.)
niamimo Klavier n
nisnens Siiden m
miepia Norden m
nisropa eineinhalb
mix bei; unter
nigsumysaTH (zosoc) heben
miaroTysaru vorbereiten
nigmora FuBboden m
nignocu™n (pyrxy) heben
nmisEasaTH (3a3nasamu) erleben
nmisHo spit
nieas nach
nicasoGinnii wac Nachmittag m
micas Lied n
naax Plan m
naaTutH zahlen, bezahlen
naaro Platte f
mnargopma Bahnsteig m
naang; Regenmantel m
naecTn kpouxom hikeln
naecru crmuamMu stricken
naoau Obst n
mxoma Fliche f, (naiidan) Platz m
¢ plus
nasxk Strand m
norepx Stockwerk n

nepmwmik nosepx Erdgeschoss n
noBimoMmaaTH berichten
nopiapEui langsam
nosiTpa Luft f
nosropresaTu wiederholen
noB’sizysa™ umbinden

iHwui: 6azon)

(eynuymw) iber-

noranuit schlecht

noroga Wetter n

noxapynorx Geschenk n

NOAATH 33ABKY HA YYaCTh Y 4O~
mych melden, sich (zu Dat.)
noawip’s Hof m

noxi6rwit dhnlich

nopobaruca gefallen; schmecken
(npo cmax)

nogopox Fahrt £, Reise f
NOXOPOKYBATH reisen, eine Reise
unternehmen _

noaany hinten; hinter
NO3XOPOBAATH (K020CH 3 HUMCH)
gratulieren (j-m zu etw. Dat.)
no3gaMomMuTHCs (3 KuMCh,
yumce) kennen lernen (Akk.)
noizaxa Fahrt £, Reise f
IOKA3YBATH zelgen
noxkunbrn Abfall m; Mill m
nokynka Einkaufm

none Feld n

noausa™i giellen

noauus Regal n

noxir Flug m

nONOTH jdten

noxyaens Nachmittag m
nominop Tomate f
nomiuatu bemerken
nonexinox Montag m
no-gimeupxkomy Deutsch,
Deutsch

nonepexy vorn

nonoxyaui nachmittags
nopa poxy Jahreszeit f
nopree Portier m

noprdenr Schultasche f
nopax neben

noceizuenns wunmraua Leseaus-
weis m

nocuaaTH schicken

nocuara Pickchen n

noctiae Bett n

nocya Geschirr n

noTim dann

no-ykpaincbkomy  Ukrainisch,
auf Ukrainisch '

auf
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mouuMHATH beginnen, unierneh-
men, anfangen

rouunaruca anfangen, beginnen
womTa Post f

nomramrt Postamt n

nomropa aucriska Postkarte f
momrosa mMapra Briefmarke f
nosac Giirtel m

nosicosaTu erkliaren
npasuxsEME richtig

npasopyy rechts

apanop Fahne f

upanoBaT arbeiten

npeamer (rasyaavruit) Fach n
npexpacaui  herrlich, schon,
wunderschdn, wunderbar, wun-
dervoll

upr bel

npnéysatu ankommen
npusemasTucH landen
upuxpaca Schmuck m
npukpamati schmiicken
npuxpusaTa decken, bedecken
npumimenus Raum m
npuMynryBaTH lassen
npurocuTy bringen, holen
npupoaa Natur f

npuCyTHIR anwesend
npuxoautTH kommen
npyyaJposaTi anlegen
npruicysarucs kimmen, sich
npugreas Freund m
aprATeaska Freundin f

npo von, tiber

nposoxti {2ac) verbringen
npopyiox Gasse f

nporpaBaTti (3asHasamu nopas-
xu) verlieren

nporynauka Ausflug m; Bummel
m; Promenade f, Spaziergang m
npoxaseus Verkdufer m
npoxasupmug Verkduferin f
npoayKr xapuysamns Lebens-
mittel n

uponorysaru vorschlagen
npocutu bitten

npocuexr Prospekt m, Allee f
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nporu  (w020Ch, XK020CH) gegen
(Akk.)

npoxaru bitten

npamo geradeaus

nrax Vogel m

myaosep Pullover m

waraecsr fiinfzig

w’atnaxuAare fiinfzehn

w’arauna Freitag m

ware funf

Pp

panicamit lustig, freudig
panicrs Freude f
paxitu freuen, sich (iber Akk.,
auf Akk.)
pas eins
pasoM mit, gemeinsam, zusam-
men
PAHKAMH morgens
panox Morgen m
patyma Rathaus n
paxyesaTu rechnen, zdhlen
pBatu (nzodu, keimu) pfliicken
peryaspaui regelmaiBig
pesyasrar Erfolg m
pemins Glrtel m
penepryap Spielplan m
pecropan Restaurant n
peuennsn Satz m
pemra librig
pemrtin Abfall m, Mill m
pu6a Fisch m
punox Markt m
puru graben
pisaui gleich
pir Ecke f
pixnuii xpait Heimat f
Piznso Xpucrose Weihnachten
n, pl
pix Jahr n
piu Sache f
piuka Fluss m
pobur machen, tun
pobutn mnoxynkm Einkidufe
machen
poGirauk Arbeiter m



pobitunua Arbeiterin f

poxuna Familie f

pospamaTuca vergniigen, sich
posxasysatn Hanam’'ate auf-
sagen

po3xaax pyxy Fahrplan m
poaraan ypokis Stundenplan m
po3moBaaTH sprechen; unterhal-
ten, sich

posnosizaru erziahlen, berichten
posnogiae Erzdhlung f '
PO3HOYMHATH beginnen
posramosyBaTucs befinden, sich;
liegen; sein

posym Kopf m

po3ymitu verstehen
po3uIyKyBaTu suchen

pociiiceka moBa Russisch n
pociiicekni russisch

pociaaur Russe m

pocianka Russin f

por Mund m

posas Klavier n

py6puxa Rubrik f

pyiinyesaTu zerstoren

pyxa Hand f

pyuka (xyarerosa) Kugelschrei-
ber m

pyunmi m’sta Handball m

pagox Zeile f

pATyBaTu retten

Ce

cax Garten m
camxaru pflanzen
camnansa Sandale f
ceerp Pullover m
ceuug Schwein n
esisui frisch
ceiitickka nruua Gefliigel n
ceir Welt f
ceitnodop Ampel f
ceiropa icropia Weltgeschichte f
ceaTkysaTu feiern
cearo Feiertag m, Fest n
ceno Land n, Dorf n

Ha ceni auf dem Lande

cenxssaun Bauer m
censanxa Biuerin f
cepauruca drgern, sich (dber
Akk.)

cepena Mittwoch m
cepenuii mittel
cepio3Eui ernst
cepnens August m
cecrpa Schwester f
cunirn sitzen

cunpHu# stark

cun Sohn m

cunii blau

cup Kise m

curni satt

cik Saft m

cinp Salz n

cim sieben

cimpecar siebzig
cimpaguAaTe siebzehn
cim’a Familie f

cipuit grau

civerny Januar m
CKAa3aTH sagen

CKaKaTH Ha Koui reiten
cKibKE wie viel
cxkaagat bilden
ckaaxaTiuca (3 wozocs) bestehen
(aus Dat.)

ceaanka Glas n
ckopbGoTHHME traurig
cropo bald

cxpunxa Geige f, Violine f
cxpianp {iberall

caabxmi schwach
caasetTHui berithmt
caignit blind

enoso Wort n

croBHNK Worterbuch n, Vokabel-
heft n

cayxata horen

caymEnit glinstig

emitu dirfen

cvmirra Abfall m, Mill m
cuir Schnee m

cairosux Schneemann m
caixanok Frithstick n
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cuinaru frithstiicken

coxoBuTnit saftig

comoakui siif

conogomi Stulligkeit f

coHue Sonne f

COHSYHHH sonnig

COPOK Vierzig

copouka Hemdn

cnnansua Schlafraum m, Schlaf-

zimmer n

cnarn schlafen

cnexrarab Schauspiel n, Vorstel-

lung f

crepexy vorn

crisary singen

crinaxug Rock m

crinait reif

- cHiIpuMA gemelnsam

CHiIBEHO gemeinsam, zusammen

crutayyBatu zahlen, bezahlen

cnoxisatuca hoffen (auf AkR.)

cnopr Sport m

ciopTusuuEi sportlich
cropruBua rpa Sportspiel n
criopTusHui 3aa Sporthalle f,
Sportsaal m
CNOPTUBHEN KOCTIOM Sportan-
zug m
CHOPTUBHUH Maunamuur Sport-
platz m

criopyaa Gebidude n

enparmuin durstig

cnpuaTanBuit giinstig

epi6amo Silber n

crasaT werden

crasutu stellen

craxion Stadion n

CTaHoBUTH betragen

crapun alt

crurnn reif

erix Tisch m
crin sumaui xaumor Ausleihe f

erimenn Stuhl m

criga Wand f

c¢ro hundert

crommnua Hauptstadt f

croMuIMBHMH anstrengend
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cropinka Seite f
croatu stehen
crpaye Straull m
cTpyuxuit schlank
cryaenr Student m
cyfora Sonnabend m, Samstag m
cyropuu ernst
cykua Kleid n
cymka Tasche f
cymuni traung
cyn Suppe f
cyqacuuit gegenwiartig
cyuqacaicte Gegenwart f
cXBUILOBAHKM aufgeregt
exin Osten m
exoxuit dhnlich
OyTn cxoxum dhnlich sein
cuena Bihne f
ceoronni heute

Tr
rabip Bixmounuky Ferienlager n
TaK ja
rarox auch
ram dort

TaswosaT tanzen
rapinka Teller m
reepaui fest, hart
tBill dein
tBip Aufsatz m
rearp Theater n
Tearp aApamu Schauspielhaus n
TeK auch
rexer Text m
reaedavennsa Fernsehen n
reaerpama Telegramm n
reaegon Telefon n
rellehoHyBATH
anrufen
remuun dunkel
renic Tennis n
renep jetzt, nun
renepimuii gegenwirtig
renepimuii yac Gegenwart f
TeNIHR warm
rerio Warme f
™ du

telefonileren,



tarp Tiger m

Tk aens Woche f
THXHHI leise

TUILKH nur

ticreuxo Kuchen m
rirka Tante f
rranuHa Stoff m

1061 dir

toBap Ware f
rosermit dick

TO¥ jener

Touku# dinn

ropr Torte f

tpaga Gras n
Tpagens Mal m
tparexia Tragodie f
Tpameait Strallenbahn f
Tpu drei

Tpugatn dauern
Tpuauats dreillig
TpuHaauATe dreizehn
tpuui dreimal
Tpitina Pfingsten n, pl
rponeibyc Obus m
Tpoxu etwas

Tpyba Trompete f
tyau dahin

TyT hier, da

¥y

y bei, in, nach, um, zu

yeamuo aufmerksam

yeeuepi abends, am Abend

yaxe schon

¥Ykpaiua Ukraine f

ykpainenp Ukrainer m

yxpainka Ukrainerin f

yKpainehKHI ukrainisch
yxpaiuceka Mosa Ukrainisch n
yKpaiuceko0 mororw Ukrail-
nisch, auf Ukrainisch

ymobaenuii beliebt, Lieblings-
yaobiaene sausrra Hobby n

ymupatHea waschen, sich

ymitu konnen

yuisepcurer Universitit f

ypoxr Stunde £, Unterricht m

yce alles
¥eporo naiikpamoro! Alles Gute!

‘'yeepeanui inmitten

yei alle

yenix Erfolg m

yerwoau iiberall

yrropopaty bilden

yuenmua Schillerin f

yuens Schiiler m

yuurens Lehrer m

yunreabka Lehrerin f

yuaTHca lernen; studieren (y

8yati)

tpabpuka Fabrik f
thamracTuunnit fantastisch
tepma Farm f

tepmep Farmer m

dbiskyabrypa (4K HABHAABLHUIL
npedmem) Sport m

dimem Film m

tsaminro Flamingo m
toroanapar Fotoapparat m
tdororpadis Foto n

tbpanuysera mopa Franzosisch n
tbpyktu Obst n .
tbyut Pfund n

tdyr6oa Fullball m

pyrooaka T-Shirt n

XX

xpuuna Minute f
xpuiouni aufregend
xpopuii krank
ximizz Chemie f
xai6 Brot n
xJIoneus Junge m
xmapa Wolke f
xmapuui wolkig
x061 Hobby n
XoOuTH gehen
xonuTu Ha gukax Schi laufen
xoqaon Kalte f
xodoxuuit kalt, frostig, eisig
Xopomiu# gut
xotiTi wollen, mogen
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xpycereni knackig
XTO Wer

xynui diinn
xymopasisuit schlank
xycrka Tuch n

Iy,

uBicTi blithen

uen dieser

xenr Cent m

nenTp Zentrum n
uepksa Kirche f
nikasui interessant
xixapurues  (vumcn)
essieren, sich (fiir Akk.)
uinui gesamt

yKop Zucker m

inter-

Uy
yau Tee m
yapiBumi traumhaft
vac Zeit f
gacro oft

gamka Tasse f

yBepTs Viertel n

yerkaru warten (auf Akk.)
yemmnion Meister m, Champion m
yemnionar Meisterschaft f
uepBens Juni m

yepBoOHu# rot

yepeBur Schuh m

yepes durch, nach, in (npo =ac),
um .

yecrs Ehre f

yerBep Donnerstag m

yuH wessen

yuM womit

yueTHH sauber

yuraapaui 3ax Lesesaal m
yurauag Lesen n

yHTaubKHi KBHTOK Leseaus-
wels m

yobir Stiefel m

youorix Mann m
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yopERi schwarz

YOTHPH vier

JOTHPHAMUATE Vierzehn
gynosui wunderbar, wunder-
schoén

gynopo Klasse! Spitze!

yyryn hiren

[ EERiit

manka Miitze f

mapg Schal m

mwaga Schrank m
maxyu Schach n
mBuAKHE schnell
upoRuH breit
micTaecsr sechzig
micrsanuaTh sechzehn
pricTs sechs
mKapnerka Socke f
mriaeHi peui Schulsachen pl
mrona Schule f

pursx Bahn f, Weg m
mraey Hose f

wykara suchen

Iy,

maciusuit glicklich
macrs Glick n

nte noch

o was

moxa Wange f
HIOPAHKY morgens
mock etwas

Aa

g ich
a6iayko Apfel m
arona Beere f
aue Kl n
g wie

Ax noxneaecm? Wie geht es dir?
axui welcher
apyc Rang m
apmk Kasten m
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